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प्रकाशकः 
जयकरृष्णदास हरिदास गु्तः- 


चौखम्बा संस्कृत सीरिज आफिस 
भनारस 


ग्व॑<धकारः परकाशकाधीनाः 


मुद्रकः~ 
विद्याविलास प्रस; 
धनारस सिटी 


प्ास्ताविकम्‌ 


यस्याश्चोरथिक्रुरनिकरः कणेपुगो मयृसे 
भासो हासः कविकुलगुरुः कालिदासो विलासः 
दषौ हष। हदयवसतिः पञ्चवासाम्त्‌ वाणः 
केषां नेषा कथय कविताकामिनोकोतकाय ?॥ 


काव्येषु नाटकं रम्यम्‌ 

खष्टरस्याः प्रथमाया प्रतरत्तौ निर्गीयमानार्या कलचिषो काममुलदयन्तां मत- 
भेदाः, प्ररन्तु स कालतो लक्षेरेवाब्दानां परिन्येत्तव्य इत्यत्र नास्ति च्रिवादः ¦ सि 
प्रथमग्रहरे मनुष्या श्मासन्न वेच्यत्रापि विद्यते सनमदसम्भावना, विकासक्रममाि- 
शमाना श्वि सत्कायव्रादाभ्युपगन्तार इव केनापि रूपेण मातुष्यकवीजं समये 
तत्रापि सदवगच्छेयुः ! ततः कालात्‌ कमशो विक्राशेन्युश्नी मानवसष्टिः सभ्यतः- 
शेऽपरि प्रतिपदमग्रेसरीभवितुमचेषटन, क्रमेण यक्‌ रफुरनापानीयन, व्रावसन्दर्भ 
उश्राक्रम्यत्‌, व्यवशारा नरपायन्त ! संच गम्यता यदा समुचतान्‌ परेभ्य ्ास्वादनाय 
41द्‌ातुमन्तः कमि प्ररणामाचक्रनत्‌ तदव काव्यमात्मारमनस्धेनि विदुषः विचारः । 
सतेत्रथम कस्या भाषायां काल्यनिमाणमारभ्यतेत्यपि नाधुना निर्णेतुं शतवर्य, वहवः 
नषा उत्पद्य स्वरपोषक्रजात्या सदैवास्तमुपगताः स्युरित्यस्यापि त्स्य सारवत्तयोप- 
ठम्भात्‌ । किन्त्वधुनोपलम्यमानासु साषासु वेदिकगापया ऋभ्वेदस्य सवश्राचीन- 
धन्यतयाऽऽस्थितक्य स्वाङ्के धारणात्‌ प्राचीनतवमभ्युपयन्तोऽः तेवावराध्यन्ति ; 
नदैवमस्य। संस्कृतभाषायां सवेप्रथमं काग्यमात्मानमासादयदिति वयं भारतीया अ 
{मन्यामहे । कात्यमथ केन रूपेण स्वं प्राकरथदिति चिन्त्यमाने गयाःमर्नैव तदा- 
वरिरभवदिति मन्तव्यमेव, यद्यपि वहवः काध्यपदस्य पदवद्रवाव सन्दभपर्यायतामङ्गी- 
ऊुतते, परन्नेतदाद्वियन्ते विवेवकाः । एदं गय॒क्रतसाहित्यिक्रचमत्कारस्य चिरपरिचि- 
नत्वे स्नाते भिह्लौभक्ृतेषु पिक्ररतेषु नि करनिगतकलकलनिनादेषु गतिकृतम- 
दुर्यातिशयमरहिम्ना कामपि मादकतामनुभूय तदाधारेण प्रवृत्ताया उदूभाविताया वा 
मक्रीतकरृतानन्दधाराया गययतभावामिन्यकतिप्रवाहस्य चान्योन्यमुपदक्नमे कोऽपि 
नवः सुखविशेषः समुदियादिति विचारे प्ररूढवति पययात्मकः काव्यस्य परिणाम 
ऽम्भात्यते स्यादुदूभूतः । शखोऽयं काव्यप्रवाहः सति हदये कन्न मदयति १ कस्य 


¡| > | 


चष्चुषौ नाद्रयति १ कस्य चा चेतसः स्फीतस्फारतां नादधाति १ तेष्वपि क्राव्येषु नाट 
कानां शब्दसमर्प्याथसरस्याङ्गिकवाचिकादययमिनयद्वाय प्रत्यक्षीकरणात्‌ पोषणाच्च 
पात्रपारवतदीयकूपतद्वाक्वानुयादिना करामलकवद्धासनाह्वाऽस्ति प्राधान्यमिति मन्यामहे ¦ 
नारक-सारहित्यस्य पाचीनता 

भारतीये नारकीय सात्यं मूलत एव विचारधारां विक्ासक्रमे = स्वतन्त्रः 
मित्याधुनिका शपि चिवेचकाः स्वीकुवेन्ति । एतदीयमूलान्वेषखे क्रियमादौ ऋर्वैदप- 
यन्तं ॥ गन्तन्य॑ भवनि, यत्र नाटकीयवार्तलावम्रकारः समाविष्टो वियः ¦! रामाये 
महाभारतः च नास्कस्य प्रसन्न श्रायातः | करष्णल्तीलाविष्षयकनृत्यगीताग्राधारणास्य 
प्रकटः प्रसारः स्वीक्रियत एद । 

६ चो सी° सताव्दीसमये समुदुभुेन वेयाक.रणप्रधानेन पाणिना च वनं 
नारक स्णतमेवापिनु निरसितमपि । 

0- ऋग्वेदस्य दशमे मण्डले प्रथमाध्याये दक्षमे च चतु्ददा्च सूक्ते यमय्मीस. 

वादा नारकौयक्रथो पकथनपद्धव्यो पनिवद्धस्तमेवाघारीक्रत्यायमूहः + 
= -"रसंश्श्द्गारकमणहास्यरौ द्र भयानकः । 


वीरादमी र्वय॑त्त काव्यरेतदगःयनाम्‌ः ॥ £ -४-९. 
"नाराज जनपदे प्रद्र एनटनत्तक:ः २-६७-९९, 
“्रष्ठयं शाखस्तमहप प्राकषा ग्यामश्ररूपु चः । २-१-+७ 
वादयन्ति तथा शान्ति लास्यन्त्यपि चापरे । 

नाटकान्यपरं प्राहृहस्यिानि विःवधानि चः ॥ २-६९-४. 
(छालटुषाश्च तथा खीभियोन्ति २-८२-१९ 


२--इस्यव्रवीच्‌ सूत्रधारः सूतः पौराणिकस्तथाः । 
'ननृतुनं ततंकाचव जगुर्गयानि गायकाः, । 
"पश्यन्नो नरनत्तकान्‌ः । 
नारका विविधाः काभ्याः कथास्यायककारकाः' । 
"आनर्ताश्च तथा सच नरनतंककगायकाः, । 
४--तथा च स्मारामः--स्वरित पषणनये तस्मे येन रुद्प्रसादतः। 


आदौ भ्याकरणं प्रोक्तं ततो जाम्बवतीजयम्‌? ॥ 
इदमेव जाम्दवतीजयं, यत्र- 


'गतेऽघरात्रे परिमन्दमन्दं गजन्ति यत्प्राघ्रपि कालमेघाः! 
अपश्यती दतर्समिवेन्दु विभ्वं तच्ड व॑रो गौरिव हुङ्करोति? ॥ 
'उपोटरागेण विलोलतारकं तथा गृहीतं श्षक्िना निशामुखम्‌ । 


( ६ | 


भरतेन स्वकीयं नाटथशालरं खेशब्दस्य तृतीप्रे शतक्रे निरमीयत, तस्मिश्च समे 
नारकरानां वहलः प्रचार श्मासीदित्यगत्यामि स्वीकरणीयम्‌ | 

विहारप्रान्ते द्छोरानागपुरनामवेः विभागे एका रश्रशालाऽनुखन्धातृभिरासादिता 
यावी" सीन द्वितीयशताब्दीसमवे नि्मितोष्यते एतेन संस्कृतभाषायां नाटकानं 
निभांणमपि वी” सी” तृतीयशतके ्राप्तप्रकामप्रचारमासोदिति वक्तं शक्यत । वदध 
चरितं नाप कालत्वं प्रवद्धवतोऽश्रघोषरस्यः नारकमप्युपरलन्धमस्ति यौ जन्मना 
खे शाब्द परारम्भकालमलमक्रत ¦ प्राचीनत्वेन सम्थितानि यानि नाटकानि दृश्यन्ते 
नैषु यानि प्राचां कवीनां नाटकानि स्मयन्ते, यदि ठान्यपि लभ्प्रल्नवश्यमनर विषः 
प्रचुरः प्रकाश साधीयेत ! 

यद्यपि व्रैवर (\# €1,1) प्रतयः किप (धात््यविदांसो भारतीयनास्यङनाया 
मूलभूत ` मीक "ना स्यग्रणालीप्रचारमासनन्ति, तत्र च `यचनिकःराब्दप्रयोग साधनः 
तवना ङ्कु त, परमिदं मनच् सवमान्यस्‌ , लेवी ( 1.8 ४1 ) प्रशतीनां पण्डतानां तय 
वतिसवादात्‌ । त।ददं नाट्कीय सास्य व्रह्रजुम्नत, सवसाधारणनजनद्द्‌ याचजनपटुत्वात्‌ । 

^चित्त--*नारयवेदं विधायादौ कवीनाह पितामदः। 

मःदिसाधन नाशये सव दुःस्वापनोदनम्‌ ॥ 
श्रासे ध्वं तरषयस्तस्योध्थनं तु नारक 

इति `मावप्रकाश मनुसरन्मो पर्मादिसाधनत्मरेनानन्द्श्रदस्वेन च नाटकस्य भूयांसं 

प्रचारमाहुः । 
| प्रतिमानारक-प्रसेता 


स्तुतस्य प्रकाशयितुमस्य 'प्रतिमानाटकस्य रचयिता कः इति विचारोऽधुना कात्त- 
व्यस्तत्र स्थापनायां मन्धादो तदवसानं दा कुच्ापि मन्यक्रता निजं नाम नोपनिवद्ध- 
मिति महतीयं समस्या । 


यथा समस्तं तमरांश्क तया पुरोऽपि रामात्‌ गल्तंन लछज्ितम्‌ः। 
विलोक्य सङ्गमे राग पश्चिमाया विवस्वतः 
क्तं कृष्णं सुखं प्राच्या न हि नायो विनेभ्य्या' ॥ 
दारदि रविररिमतप्ता बिञ्जाणाः श्ोषमतिश्यम्खपिताः । 
उवरिता इव रुदयन्ते टद्वनयोभ्या महासरितः' ॥ 
इध्यादीनि पद्यानि सन्तीति । 
१ ~ {{5८ाए ज 9111 वो्ड~{लव्‌ 1[[लप्त पट $ भ. जापका 
`), 1४7 भन्ने विक्ोषजिसायां निरीक्षणीयम्‌ । 
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प्राचीनपुस्तकगवेषणयशस्विभिः म० म त गणपतिशाखिभिमंलयालम- 
निप्यां कतिचन नाटकानि लय्धानि, तेष्वेवेदमन्येकमास्ीत , तत्र चरयोदशस्वपि नार- 
केषु प्रत्येकमवसाने प्रन्थनाम निर्दि्टमासीदिति तजिणेयः खकरः समपयत. कर्तँनि 
देश्चे प्ररमुदासितमेव, प्रस्तावनास्वपि तन्निर्देशप्रथाया अनमुसरणात्‌ । शास्रिमदोदयः 
श्रन्नरङद्वटिरद्रपरीक्षणादिना निरचिन्वन्‌ यदिमानि नाटवःचकान्तःपातिरूर सण समा- 
कत्तंकानि. प्राचीनानि चेमानि रूपकाणि, प्राचीने च काले नारकचक्छप्रणोता मासो 
नाम कविः प्रथः; स्म । यस्य स्वप्नंनाटकस्य राजशेखरः स्मरति स्म , तन्न भियतञ्त्र- 
न्यात्‌ स्वप्ननासवदत्त'नाटकरात । ततश्च स्वप्नचासदत्तस्य भासक्रतत्वे सिदे वन्यः; 
पलच्धानामन्यषामा मासकरतलं प्रतीयसे । सचाणि च सदोपनन्धानि रूकाणि -पमार 
क्तेकानीनि प्रतिमानाटकस्यापि मासक्रतत्वं निश्वीग्रतत । 
म० म~ रामावतारशतर्माणस्स्वेयं मलयालम निप्यामुपनस्वानां त्रयोदशानामपि 
रूपकाणः) कर्तं `म{स' एवेति रिष समदिदटनेषां दचले केरनप्रान्तं एवरीपनम्मात्‌ . 
अन्यत्राचुग्लम्भाद् । यस्य माप्तस्य गारवं कानिदासरोऽ्मि मुकरकण्मुदषेषनयत. 
जयदेवेन यः सहमानं स्मतः, करचित्ताकरामिनी प गवाणस्य वणरस्ाः यस्मिन्नाद्र 
भूमा, द्रिडनाऽः यत्र महती श्रद्धाः तस्य महाकवः कमयौयानि चयादशाि सपक्षः 
केवल केरनप्रान्त एवपनच्धानोति तदीयसन्दैहवीजप्‌ । तेन तमहानुनातः दमस्यापि 
केरलकवेः कृनितयंतानि शूपक्राणि सम्मावयद्धिरेषां नासर चितत्वं प्रति सम॑सस्यतत । 


१--भासनाटकचक्रेपिच्छकेः चिक परीचितु्‌ । स्वप्नवासवद्त्तस्य दाहकोऽ- 
मृश्च पावकः ॥ 
र--श्रथितयशषां माससीमिल्लरुचि पुत्रादीनां प्रबन्धानतिक्रम्य कथं वत्तमानस्य 
कवेः कालिदासस्य कृतो बहुमानः? । साल तिकाग्निसित्रम्‌ । 
३--यस्याश्चारश्िङकग निकरः कणपूरो मयुरो 
भासो हासः कविकुख्गुरः कालिदासो विलासः । 
हर्षो हर्षो हृदयवसतिः पञ्चबाणस्तु बाणः 
कषान्तंषा कथय कविताकामिनी कौतुकाय ? ॥ --प्रसन्चराघवम्‌ । 
भ--सुत्रधारङृतारम्भेनाटकेवंहुभूमिकेः । 
सपताक! लेमे भश्चो देवकुरेरिवः ॥ --हषंचरितम्‌ ¦ 
+--सुविभक्तसुखाष्ट व ङ्गेग्य॑क्तरकणबृत्तिभिः । 
परेतोऽपि स्थितो भासश्शरीरेरिव नाटकेः' ॥ --अवन्तिसुन्दरीकथा । 


| ^“ | 


तदैरं चिवादविषयोष्य रचयितृप्रश्नः. शथापि प्रसिद्धमसुरध्य भायकृतल्वमस्य 
प्रतिमामाटकस्य समथयामहे । 
मराकविभासस्य कालः 
भासस्य कलि निणये प्राचां कवीनां भासचिपयका ज्ेखा णव प्रमाण्वेनात- 
म्बनीयाः । यच्र-- 
१ -- ऋलिदासिन-- ` प्रथितयशसां भाससौभिषह्लक्निपुच्रादीनाम्‌ः इःयादररातिशयेन 
मह्‌ तदीया प्रचुरा पसद्धिसुक्ता । 
२--'गौडवहौः तामक्राकरतग्रवः घै टाक्‌पतिना सम्म जदनमित्तः इत्यभि. 
घाव कथामेकाम्प्रःयिद्धित क्तम्‌ , सा च--भासा व्यासश्च य्राचीनमुनी ्िष्णुधम- 
नामकं प्रन्थं स्वस्वनिमिरं प्रकषपरीक्ना्थं पावके प्रचिक्षिपतुः। वद्धि 'चिष्णुधमं' 
भासक्रतं नाधाक्तीत्‌ । पेन मासस्य ज्लनमिन्रत । इति ग्रसुमेरा्थं जयानकरो नाम 
> दा-ख्नाब्दीसम्‌वः कविः स्वद्रते पथटराराजविजययामके का्ये- 
'सत्काभ्यस दार वधौ खलानां दक्नानि वदहरपि मानसानि । 
भासस्य काव्यं खलु चिष्रु्मं सोऽपाननात्‌ पारदयन्मुमोचः ॥ 
इति निवद्धवान्‌ । 
३--भिनवगृपतदादः स्वकृतं 'अमिनवभारतीःनामके प्रन्थे भासं स्मरन 
पदयमिद तन्नारकादुपन्यस्तवान्‌ । महाकविना मासेनापि स्तप्रचन्व उक्तः-- 
श्रेतायुगं तदिद हन्त न मेथिललो सा 
रामस्य रागपदवीसदु चास्य चेतः} 
लन्धा जनस्ते यदि रावणमस्य कायं 
प्रोर्टव्य तन्न तिलशो न वितत्िगामीः ॥ इति । 
८-- बाणभद्टः स्वीये दषचरिते भासस्य विषे "सू त्रधारकृतारम्भेः"दत्यायुक्तवान्‌ । 
५--दण्डिनापि भासः 'सुविभक्तमुखायद्ैः" इत्यादिनाऽचनितिसन्दरीकथायां स्मृतः, 
६-- प्रतिमानारके वृदस्पतेरथशाच्नं स्यतम्‌, न तु चाणक्यस्य । एतेन चाण- 
क्यात्‌ प्राचीनता भासस्यापतिता, भासस्य- 
“नवं शरावं सलिलेः खुप खसंर छतं दभंरुतोत्तरीयम्‌ । 
तत्तस्य मा भून्नरकं स गच्छेद्‌ यो भत पिण्डस्य छते न युध्येत्‌ । 
पद्यं समुद्धरता चाणक्येनापि सा स्मथिता । 
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७-राजशेखरः स्वक्रविविमरे लिचितवान्‌- 

भासो रामिलसोगिलो वरकचिः ्रीसादसाङकविः 

मेण्टो भारविकालिद्रासतरलासकन्धः सुबन्धुञच यः । 

दण्डी वाणदिवाकरो गणपतिः कान्तश्च रलाकरः 

सिद्धा यस्य सरस्वतो भगवतो कै तस्य सपे वयम्‌ ॥ 

कारणं तु कत्वस्य न सम्पन्नकुलोनता । 

धावक्रो-ऽपि हि यद्भासः कवीनामन्रिमो-ऽभवत्‌' ॥ इति । 
८--राचायहेमचन्द्रण दण्डित कविहदयशव्याल्यायां स्वकृतायां लिखिनं 

नासप्रसङ्ग-- 

-सम्प्रति परां का्ामारूढेनापि मासेन भूतपूर्वा स्वीयदश। न विस्मृता । यतोऽनेन 
पूर्वचरितं घटक ररेणोदकवहनमेव प्रतिज्ञातम्‌ । प्रतिज्ञा चेमामसहमानाः प्ररे कवयः 
परिदसितुमनसो विक्रमाकसभ्यमेनं भासं तज्चातिस्मारकधरक रैरनाम्ना॒व्यवजहः. 
कमेण च स एव व्यपदेशो मासमदाकेः सुप्रसिद्धः सम्भन्नः' ॥ 

९--भरतग्रवत्तितनारकोयनियमानां समादरो भासेन स्वकृतौ न कृतः. यथा 
स्था नायां न कविनामनिदशः । खवततरणस्य स्थापना नाम्ना निदेशो न प्रस्तावना- 
साम्ना । नान्दीगासत्‌ परतः सुत्राधाशप्रवेशः । व्रिनापि भरतवाग्यं प्रवन्धछमाप्निः । 
गरयुनिद्रायुदधानां रङ्गमङ वेऽ्वतारणा च । 

१०--भासेन पाणिनिप्रचत्तितनियमानामनुरोधो नाचरितस्तेन तस्य पाणिन्यपेश्षय। 
प्राग्भवत्वम्‌ । | 

११--रसपरिपाकमहिम्ना भाषाक्रतरादसराम्मेन च माप्तघ्य व्याखवाहमीकिसाम्य्र- 
मातिष्न्ते कतिपये । तदेभिरेक्राद भिरपि कारणैर्भाप्तस्य कालिदासात्‌ प्राचीनत्वं 
स्थाप्यते, चाणक्यकालेऽपि मासस्य कवितायाः प्रचारात्ततोऽपि प्राचीन एव सः । 
अतश्च कवितागतभाषायाः सु चमेक्षिक्रया परीक्षशेन भासस्य काल्लोऽवश्यमेव कालीदास- 
समयात्‌ प्राक्‌ सारणीय इति मन्तव्यम्‌ । 

यस्य काले निर्धारणीभरे इयती चिन्ता कत्तव्या मवति, तस्य चरित्रविषये किमुच्य- 
तामिति मौनमास्थीयते । 

“प्रतिमानारक"सोदयशां रूपकाणां सङ्कया योदश, तत्र- 

१--मध्यम्यायोगे-हिडिम्बानामराक्षस्या सह भीमस्य प्रणयः, धटोत्कच- 
नामकयुत्रहमारा चिरत्रिरहितयोस्तयोः सङ्गश्च वर्णितः । 
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२- दूतघंयात्कचे- हिडिम्बाया भीमस्य चात्मजस्य मटाभारतव्रसिद्धं चरितम्‌, 
३--कर्णंधारे--कणस्योदात्तं चरित्रं ्वाणितम्‌ 1 तैन दि दैवेन्द्राय कक्चकुण्ड 
प्रदायापि नोदासितम्‌ । 
४--ऊरुभङ्क-- मीमेन प्रियापरिभवतप्तन दुयौधनस्य जद भग्ने । संस्कृतः 
सादित शोकान्तमिदमेवरकं रूपक्रम्‌ । 


+-दृतवाक्ये- -दुर्योधनस्यामिमानेन सहेव कृष्णस्य सदाशयता वरिता । 

६--पञ्चरात्रे--कल्पिता कथः, द्वयेन कौरवाणां यक्ते भागा गृदीतस्तदक्षि- 
णायां पाण्डवानार्मशं राज्यं याचितवान्‌ । पश्वदिनाभ्यन्तरऽन्वेषयो क्रियमखे लभ्य 
तदिति दुर्मोधनस्याश्वासने द्रेखेन तधा कृतम्‌ । 

“ --चालचारते ~ करष्णस्य वाललीना नागवताधारेण दर्णित्ता 1 

८--स्मधविमारके--याकया सा संभवता गुगादब्यकरृतवृहत्कथाते गृहीता । 
राजकुमारस्याव्रिमारकस्य कुन्तिमाजराजकुमार्या कुरद्गया सर प्रणयाञ्त्र वाणः 1 

९--प्रतिज्ञायोगन्धरायणे 
द्त्तयोः प्रणयकथा चोपनिवद्धा । 

१८--स्वप्नवासवदत्त- मन्ची यौगन्धरायणः पययाव्रत्या मगघराजमगिन्य। 
सददयसस्य विवाहं कारयित्वा राजशक्ति वद्धयितुमच््टृत्‌ । परन्तु श्ियसागायां 
वासवदत्तायां न सम्भवीदमिति कदाचिदुदयने खगयार्थगते मन्त्रिसनम्मत्या-- ` वासवदत्ता 
दग्धाः इति प्रचायंते । राज्ञा चिरं वरिषयापि ठस्परमणि न मालिन्यमानीयत्‌ । पश्चात्‌ 
पद्यावल्यां प्रिणीदायां रवप्नक्रमेरोच चासनदत्ता लम्यते । द्यत्रानोचक्रानामादरातिशयः 
समुचित एव । `. 


मन्तिणो यौगन्धरद्यगस्य नीतिरुदयनवानव- 








११--चाख्दन्त--वसन्तसेनया सद चारुदत्तस्प्र प्रगयकथोपनियद्धा । शस्य 
च्वार एवाह उपलभ्यन्ते । 
२२--श्मभिपेकै--रामायणनिदि्टा वालिववादारमभ्य रामराज्याभिषेकान्ता 
कथा वभिता। । अत्र महती कथा संक्षिप्योपनिवद्धा या विरस्ायते । 
१२- प्रतिमानाटकस्य कथाभागे(ऽत्रच ्रन्येऽन्यत्रोह्लिखित इति तत एवावसेयः | 
प्रकतरोक्रा-ऽवतारः 
यदेवाहमस्य रूपकस्य व्याल्या्थं प्रकाशकमहोद्यैराग्रदीतस्ततः भ्रति चिन्त 


| ठ | 


यितुमारमे किमहं कु्यामिति ? “सरलो प्रम्थः इति ज्ञातवतस्तु मम ॒प्रशृ्तिमन्देव 
समजनि, परं वर्तमानसमये टीकामन्तरा ज भवति प्रवृत्तिः प्रवेशथच्छात्राणाम्‌ ) 

ग्रन्थमर्यादामटिम्ना ममात्र प्रवृत्तिनं पाण्डिर्यकण्दूत्यपरुत्तय इति व्या्यानेऽत् 
पाण्डितयसमानेशनाद्विरतोऽभूवम्‌ । प्राचीनरीकात्रयमध्ये म. म. त. गणपतिशािणा 
टीका मामुपाकरतेति तदथ॑महमाभारं विभर्मि ) 

हिन्दीरूपान्तरेण लाभे भवतीति मम बुद्धिषथे नायाति, तदनुसारेणेव पूव॑मट्‌ 
मिह तन्निवेशनं नान्वमसि, परमाधुनिकाध्यायिवगं सौ विध्यानुध्यानवद्धपरिकसपरकाश- 
कमहाशयानुरोधं निषेदुधुमपारयन्‌ पागवश्येनेव तदप्यत्रायूयुजम्‌ 

श्रता चात्य ्ास्ताविकस्यः सुधियश्छाव्राषत्र स्वदकपातायाभ्यथयमानः 
कषमास्त्ररीनां याचे । शमिति । 


विनीतः-- 
श्रीरामचन्द्र मिश्रः 


कथासार्‌ 


महाकवि भासने केवल रूपक लिखनेम अपना जीवन लगाया, उनके द्वारा लिखित 
रूपकोकी संख्या १३ है । उन्दी १३ रूपकं एक यह प्रतिभानारक टै नो अकार 
मे श्रपने सभी सोदरोसे बड़ा श्रौर प्राज्ञल दे। इसमें ७ शअह्कामे रामायणकी कथाके। 
नाटकोपयुक्त रूप देकर समाविष्ट किया गया दै । सवेप्रथम भासने ही नाटकके रूपमे 
रामकथाकी श्वतारणा की, जिसमें चह ॒पूणंतया सफल हुए । महाराज दशरथने 
श्मपने सवं गुणसम्पन्न तथा लोकप्रिय पुत्र रामको राज्याभिषिक्त करना चाहा । सारी 
तेयारियां की गह । वाज्ञे-गाजेके साय र।मका राज्याभिषेकहो हीरदाथा कि कंकेयीके 
मनमें कुचकर उटा । उसमे श्रपने पुरान दो वरदान देनेके लिये महारज दशरथकी 
सत्यसन्धताको ललकारा । महाराजने व्याकुल दयसे उसवय चर दियं, जिसमे एक.से 
उसने रामका वनवास तथा दूसरे वरसे भरतव राज्याभिषेक मांगा । शोकसान्राज्य 
सवत्र द्धा गया 1 पिताकी सव्यपरायणताकी रक्षाके लिये साम वन चले, उनवेः 
साथ पतिपरायणा सीता तथा भ्रावृत्रमी लद्मण भी वन गये । मदहाराजका पुत्र 
चियोगजन्य खेद उनकी सटयुका कारण वना । सवत्र भयानक उदासी छा गई 
भरत भी उस समय श्रपने ननिदहाल्मे थै । महाराजकी शस्वस्थताकी सूचना पाकर 
वह चिन्तितहदय दहो श्रयोध्याके लिगं चल पड । रास्तेमें उनका हृद्य अपने चिर 
वित्त, वन्धुवान्धवसे मिलनकी कट्पनासे श्रानन्दोत्फुल्ञ होता रहा । अयोध्याकेः 
समीप आने पर्‌ नगरविश्रामके सिये ठहर तो उन्दै प्रतिमाग्द दीख पदा, जिसमें 
इच्वाङ़वंशज ग्रतराजा््चोकी भ्रस्तरमू{्तां रखी गहै थीं । कौतूदलवश भरतने 
उसमे जाकर वहाके पूजकसे उन मृत्तर्योका परिचय प्राप्त किया । उन प्रतिमान्नोमं 
दशरथक्री प्रतिमा भी थी, यद मतर्व्यक्तकी ही प्रतिमा रखी जाती दै, इसके दारा 
भरतने पितृमरणकी सकारण सुचना पादै, ओौर मूर्छित दशमे दी माताश्राका 
आश्वासन भी प्राप्त किया । उनके राज्याभिषेककी स।री साममी प्रस्तुत थी, परन्तु 
उन्होने सवका टुकरा दिया । केकेयीको भी खरी-खोरी सनाद, श्रौर तत्काल रामके 
पास वनको चल दिये। वनवासकी दशाम मी राम, सीता श्रौर लददमण ्तिप्रघन्न ये, 
उन्हें भरतके आनि पर उनके ्रातृप्रमसे चक्रिःत रद जानां पडा । भरतने विनयावनत्‌ 
होकर रामसे श्राग्रह शिया कि वे श्रयोध्या लौर चतं, परन्तु -पिताके वचनकीी रक्षाकी 
दुदाई देकर रामने भरतको राज्य संभालनेको बाध्य किया। भरतने भी रामसेदेः 
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शर्तै' स्वीकार करवाई, एक यह कि चौदह वषकि वाद राम श्रमना राज्य संभाल 
लगे, रौर दूसरी यह किं भरत रामक चरणगदुक्रा ज्ञे जा्येगे, श्रौर उसीका श्रभिषेक 
कराकर राज्यकायं खद्‌ देखा करेगे । भरतकरे अयोध्या लौट श्रानेपर दशरथेः 
वापिक श्राद्ध लिये चिन्तित राम जव सीतासे परामशं ले रहे थ, उसी समय 
संन्यासोका वेष धारणक्रर रावण वह उपस्थित हृद्या, रामने उसे विद्वान्‌ सममकर 
उसके सामने श्रगनी समस्या पेश की, उसने काध्वनस्रगक्रो सर्वोत्तम वताया ! माया- 
दारा काचवम्ग यी व्हा दीव पडा! लद्मम आश्रमे नहीं ये, इसलिपरे समको 
ही काश्चनम्रगक्मण साने जाना पडा इधर सीताको एकाकी देख राचणने द्मपना 
स्प धारण करिया प्रौर उन्दं हरणकर ल्भा ले चला । मागतं सीताकरे उद्वाराथं दश- 
रथका मित्र तथा कृतज्ञ जशन रावणम टडकर उसके हाथो वरीरगति पाद्‌ । इसी 
मध्यमे भरतमे यृमन्त्रका रामक्रा देख श्मानर निरे चन भेजा, उनके वहांसे लौट 
च्रनिपर भरःक) सीनाहरणद्धो छपर दूटं । रामकी सहायता लित्रे भरतन सेना 
मजार । इधर श्रीराम रावरणको मारकर सोतासदित अयोध्याके लिपरे चज्ञे। रास्ते 
मे पुनः उसी आश्रमम रहर, जट पटले रहा करतेथै) इसी समय भरतभी 
श्रवधिको पूण समकक्रर मातृगग, मन्तरिसमूह गौर प्रजावग॑के साथ अभिषेक जल 
लिय वदँ पष्टुचे । $ हूः. वहीं रामक्रा राज्याभिषेक हृष्रा योरवे सभी स्वय 
मागत पुष्पक पिमान दवारा श्रयोध्या अये! 


अङ्क्रमरसे कथा 
प्रथम श्चङ्ु 

रामकरे राज्याभिषेककी तंयागियिां हो रही थी, महार।ज दशरथक्रे आ्देशानुप्नार 
छत्र, चमर, नदौीजन, मङ्घन घट सनी चीजं प्रप्त कर ली गर थीं। राम राजा 
हगि, इससं समूचे नगरमे आनन्द्‌ तरद्धित था । सीता सहेलिर्योके साथ चिनोदकर 
रही थी, श्रचानक्र उन्हने अवदातिका नामक्र एक सखीके हाथमे वरकल दख लिया। 
उन्हं वल्कल पहननेकी इच्छा हदं : जावरीवश उन्देनि वर्कल पहन लिप । इधर 
कं केयीको श्पने उभय वरदानाकौ यादं श्रादई्‌ । उसने बद्धम्रतिज्ञ तथा सत्यसन्ध 
ाराजके। श्रपनी प्रतिज्ञा पूरी करने के लिप विवश किया । कंफेयीने प्रथम चर्‌ 
चौदह वकि निये रामका वनवास तथा दूसरे वरमें भरतको राज्य मिले य 
प्राथना की । राजाने सत्यकी रक्ता की । रामक राज्याभिषेक होते होते रह मया । 
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बह वल्कल धारण करके वनको गये। सीताने भी साथ दिया; लच्मणने भी बातुप्रेम- 
को मृत्तरूप देकर उनका श्रनुगमन किया । 
द्वितीय शङ 
बद्ध मह्‌ाराजको शोकने घेर लिया, पुश्रवियोगने उनको शस्याशायी वनादिया, 
वे नानाप्रकारका विलाप करने लग । कंङ्रेयीको उसके, इस रविर्‌ तथा कुक्रत्यपर 
उन्होन खेच पिकरा शौर रानिर्योने उन्हं धीरज बधान तथा आश्वासित करनेका। 
यत्न क्रिया, करिन्तु सद व्यर्थं) ह्य राम, द्या लदमण, दा सीते यही रट लगाप्रे उन्होने 


प्राण स्यामे । सवत्र कुहराम मच गा । 
तृतीय शङ्क 


जिन्न समय महाराज ग्रत्युकी शरोर वट्‌ रहै थे, भरत ननिदालमं थे । सूचना 
पाकर रथारूढ टो वह्‌ अ्रयोध्याकी शरोर चल पड । वह वहत दिनके वाद्‌ श्रयोध्या 
्रारहे ये । मनम बड़ी वड़ी उमे थां । वन्धुश्रसे मिलने, महाराजके दशन श्रौर 
माताश्रोके स्नहके लि श्रात्मा लालायित हो रही थी । नगरकेः समीप ्ानेपर कुद 
क्षणके वाद्‌ नगरमे प्रवेश करनेका गुरुजर्नाका सवाद मिला । संयोगवश पासमे दही 
वत्त मान प्रतिमागृहको विश्राम स्थानके रूपमे चुरा । यहां सूयचंशी दिवेगत राजाच्रा 
की प्रस्तरमूत्तियां रखी जाती थौ । पृद्धने ५२ वाके पजकने सभी मूत्ति्याक परिचय 
दिये । पिताक खल्यु तथा रामवनगमनकी सूचना मिलनेम्‌ उनके यो तक्ेकी 
धरती खिसक गई । इससे उनको भयाचक तकलीफ हु । मूच्छित होकर चे जमीन 
पर गिर पटे। इस समय संयागवश कपद्या आदि रानियां श्रावश्यक रीति पूरी 
करनेके लिए वहां आद्र । पुत्रकी दशा देखकर उनलोगेमें दादक्रार मच गया । 
भरतको चेतना श्रारं । मातार्ोक दशा देख उनक्रा दित ददल उ ¦ कैकेयीको खूच 
कोशा । राज्याभिषेकका सारासाज टुकराकर रामक सखोजर्मे भरतने वनक्री यात्रा कीः 

चतुथ शङ 

भरत वनर्मे श्रीरामके श्याश्रममें पहुचे । मायं रामको इसकी सुचना दी गर, 
भरतके मनम सन्देह हो रहा थाकि कहीं कैवयीपुत्र समभकर वे मिलनेसे इनकार 
न कर दँ । इतनेमे लचमण श्राकर गलते लगे ओर रामसे साक्षात्‌ कराया । व्रेम- 
पारावार उमड़ चला । भरतने रामसे ्रयोध्या चलकर राजकायं संभालनेके लिये 
वहत प्राथेना की । इस पर उन्होने पिताजीकी प्रतिज्ञाकी याद दिलाकर भरतको 
राजधानी लौटनेको बाध्य किया । रामके इस श्राश्वासन पर भरत श्रयोध्या लौटे. 
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किं रामर चौदह वर्षोकि वाद वनसे लौटकर श्रमना राज्य संभातेगे, भरत तवतकके 
लिये श्रीरामकी चरणपादुकाएं लेकर योध्या को चल पडे । 
पञ्चम शङ 
महाराज दशरथङ्गा श्राद्वदिवस समीप आया, रामको चिन्ता हुई कि पितृश्राद्ध 
किस तरह दोगा ? उन्होने सीतापते परामशं लिया सीताने रायदी कि श्माप 
श्रपनी परिस्थितिके अलकूल फलमृलसे श्राद्ध कर ल, राजोचित उपरणोसे तो भरत 
पिताजोका श्राद््‌ करेगे ही । इसी प्रसन्नमे संन्यासखीके रूपमे रावण चां उपस्थित 
श्रा । स्वागत सत्कारे वाद जब उसने पना परिचय ध्राद्धकल्पन्ग ब्!द्यणके शूपमे 
दिया तब रामने उससे पितृश्ाद्भके विषयमे प्रश्न क्रिया । उसने इस कायफे किये 
काचनपाश्वं मृगकी प्रशंसा की › मायाने काक्चनपाश्वेको भरकर किया । लद्मण तो 
पटले से ही श्राघ्रममें नहीं थे । अतः रामको काच्नपाश्वं खगे पौधे जाना पढ़ा । 
इसी सूनेपनसे लाभम उठाक्रर राचणने ्रपना रूप्र प्रकट किया, सीता भयसे कांप उटी, 
परन्तु क्या होता, रावण सीताक्रो हरकर लङ्वा ते चला । 
तडा अङ 
सीताको राचणलेजा रहा था, चद पुकरारतो तथा रोती जा रही थी) उसको 
पुकारपर दशरथका कृतज्ञ जगायुनामकर गृध्रराजने रा्रणसे युद्ध कर सीताको 
चचानेका प्रयत्न किया. उसने श्रपने नचवप्रहारसे रावणको रुधिराक्त कर दिया, परन्तु 
्ममाग्य, राव्रणने तलचारको चोटसे उसे घराशायी चना दिया । इसी वीच भरतमे 
सुमन्त्रक रामसे मिन्ननेके लिये भेजा, श्रौर उसने वनमें ्राकर रामको नर्दः देखा, 
सीताहरणक्ा समाचार सुना । नौटकर भरतको खवर दी! भरतको वड़ी चोट 
पहुंची । उनका केकेयी प्रति विकार श्रौर भड़का, उन्ाने खुब खरी-खोरी सनाई । 
भरतने रामी सदायताके लिये सेनाको तयार किया । श्न्तःपुरमे सवत्र इस ॒समा- 
चारसे दाहाकर मच गया । कौसल्या मूर्च्छित हो गर्‌ । 
सप्तम शह 
रावणका नाश करक रामने सीता्रा उद्धार किया, इसके बाद र।मके साथ सीता, 


लचमण तथा लङ्कायुद्धमे रामके ओओौर सहायक मित्र अयोध्याको चलते । मागमे उसी 
द्राध्रमर्मे सहर, जिसमे राम रहा करते ध ¦ मुनिर्योने वनोपलभ्य सामभ्रीसे उनका 
स्वागत किया । सीताको देखकर मुनिपतनर्योको बद श्रानन्द्‌ हुश्रा, जिनके साथ 
सीताका सौहादं धनिष्ठ हो गया था । रामने सीताक्नो एक एक वातकी याद्‌ दिलाई 
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यह वही बरक्ष टै जिनको छोटे पौधेके रूपमे दैखा था, यह वही स्थान दै जहां 
भरतक्रो भाया दै हरिणके वच्चे भयते भाग खडे हुए थे यदीं का्चनमग दख पडा 
था, इत्यादि । इसी समय भरत माताश्र श्रौर अमा्योको साथ जिय वहीं पहुंचे । 
उनके साथषएक बद़ीसेना भीथी। सव वृत्तान्त सुनकर भरतको वडा श्रानन्द्‌ 
हुश्रा । अव रामवनवासकी श्वधि पूरी हो गर थी । विलम्ब भरतको श्रसह्य हा रह! 
था! उन्न रामसे अपना वादा पूणं करनेका अनुरोध किया। मातारा रौर 
श्ममा्त्याने भी दवाव्र डाज्ला । वीं रामका राज्याभिषेक हुग्रा । शोक्र प्रसन्नतामें परि. 
णत हो गया । पुष्पक्र पिमानपर आ्ह्ड दाकर सभी अयोध्या श्रये । प्रजारश्रोको 
रामकी क्त्रच्छाया मिनी । 


प्रमुखपात्रारोचन 


राम--इस नारकमें रामके चरित्रका चित्रण श्रच्छा नींद सकरा टै, सीताको 
चर्कल पहने दख वह गी वल्कत पटननेकौ लव गे यह उनके पसे धार्‌ादात्त 
नायकके अनुरूप नदीं ह्या । रावणन टिम त्यपर कध्वनश्गकादोना कटा श्रौर 
रामने विश्वास कर लिये, इससे भी उनकी अविवारपरायणता श्रथवा मन्दमतिता प्रतीत 
टोती दै । जिस रामको समुद्रवसना प्रध्वीक्ा त्याग करके पिताके मक्तके स्परे 
चित्रित किया गथा दै, जिस रामने श्रपक्रारपरायण कंकेयी प्रति सामान्य क्षमा 
रौर दायं प्रकट कियाद, उसीको इतना दलका रौर परवुद्धिविभ्नित किया गया 
टं, यह अच्छा नहीं लगता । रामफ़रे चरित्रे त्याग, पितृभक्ति, भ्रातृम्रेम, मदानुभा- 
ता, कटोरसाधना, प्रति गृर्णोक्रा जो चित्रण दहे. वह तो ्राधारभूत कथानकसे दी 
श्राया है, उक्षे नाटककारकी कु विशेषता नीं है । केवल एक जगह रामक 
स्बामाविक श्रौदायका चित्रण कविने किया दे-जसे दिष्ट्या स एवाभिरामः, 
मटाराज एव महाराजः । । 

सीता--सीताको नाटककारने श्रादशं रमणीके रूपमे चित्रित क्रिया है । उसक। 
स्वभाव सरल, हृदयमें नारीहदयाचित अनन्त माधुयं, पतिपरायणता वगेरह गुण उसे 
श्ादशरमणी सिद्ध करते हैँ । खास, ससुरफे प्रति उसके हदयं अ्रपार श्रद्धा टे । 
स्वामीके लिगरे उसके ष्द्यमे अगाध स्नेह है, जो उसके वन गमनके श्रभ्यवसायसे 
प्रकट होता है । वह विधिक्रृत रामवनवाक्तकनो सानन्द स्वीकार करती दै । अभिषेके 
खनदले प्रभातर्मे चनवाससदश चञ्जपातसे भी चह श्रथीर नदीं हो जाती । उसक्रा 
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कत्तव्यनिधोरण शुष्ण बना रहता है! उसके शोकम भी दषका मिश्रण है ) 
वह गम्भीर टे, लचमण कोकेयीफे कुचक्रसे क्ुव्ध होकर जगतको तशणीशत्य करमेके 
लिगरे धनुष उस्ना चाहते हैँ तो वह सवधानीसे कहती रै-- आयंपुत्र, रोदितत्ये 
काले रौमित्रिणा धनुग्रदीतम्‌' ( माताके मतितरिभ्रमपर, महाराजे जोवित -संशय- 
कालमें कोध १ यदतो रोनेका समय है ) कंसी उदात्त भावना । 

सीता युखमें, दुःखमें, संपत्ति, विपत्तिं रामक्री धर्मिणी टै, उसका सतीत 
उसवे, जावनका व्रत है, जिसके लिये वद सतत जागरूक टे । 

भरत-भरतका चरित्र एक श्ादशं चरित्र टै, रामके प्रति उनका प्रेम 
उनकी श्रद्धा, उनका भक्तिभाव पूवं दे । जब उनको ज्ञात हुच्ा कि उनकी माता 
करेयी दी इस अनर्थपरम्प्राकी जद दै, उसीके कारण दशरथकी गत्य हई दै, 
रामको वन जाना पडा है, सारे प्रजामण्डलको शोकमे गोते लगाने पडे हैँ श्नौर 
यह उदासी छाई हुईं हे, तव वह रोष, लना ओौर म्लानिसे विह्ल हौ उठते है, 
मातामदकुलसे श्रयोध्या लौरनेपर्‌ समःत्र उनसे केकेयीकरो प्रणाम करनेफे लिपर 
कदते हैँ तव वह उसको माता कटनेसे ही विरत हो जपति हैँ । उनका खेद्‌ उनके 
व्यवहार ज्ञानपर चिजय पाता रे, वह एक नया नियम प्रचारत करते टै,-- स्राजस 
पतिविद्रोहिणी छी मातन्वकरे श्ासनपर प्रतिष्टित नहीं) उनका श्रा्म्याग 
अलौकिकः द। उनका तपस्या रामसे कम नरहीहै, चह ्न्तःकरणकी प्ररणासे 
रामकी सेवामे बनचांस करना चाहते ह, परन्तु रामक श्नुरोधसे श्रयौध्याक्रो ही 
तपोचन मे परिणतकर वदो रहते हैँ । उनके लिये सुखमोग कत्त यनिष्टक्रे सामने 
नितान्त तुच्छ है, वस्तुतः उनका चित्रण योगिराजके रूप में हृश्रा दै । 

लदच्मण-लदमणके चरि्रचित्रणका उपक्रम ईस नारके वस्तुतः अच्छा 
हुश्मा दे। इसमे सजीवता, वास्तविकता, सब कच्छ है । रामके शअरतकितोपनत 
वनवासे वैद इतना श्ुव्धदो जाते हं करि वे दुनियांसे क्लीतकं ही मिया देना 
चाहते हैँ । वह रामको धनुष उठनेकी सलाह देने लगते हैः- 

कमप्राप्त हृते राज्य भुवि शौच्यासने वपे । 
इदानीमपि सन्देहः कि क्षमा निमंनस्विताः 

रामके प्रति लचमणका प्रेम श्रत्यन्त गंभीर तथा दार्दिक दहै । चह शअयोध्याकरे 
सुखोपभोगको टुकराकर रामके परिवरणका व्रत लेते है । उनका श्रपना अस्तित्व 
मके अस्तित्वमें छप गया है । सीताहरणके अवसरपर लवद्मणको दूर हटाकर उस 
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जरित्रके निखारमे बाधा डल दौ है जिसकी खष्टि वह प्रारम्भवे करते गये है । श्रे 
चलकर भौ लच्मणको भूलसा गये हैँ, शस्ये उनके चरिघ्रपर परद्‌।-सां पड़ गव. है । 

क केयी--भासने कौकेयोको चरित्रसौष्टवकी द्िसे बहुत परिवत्ित करे 
वेश किया ह । राभायणकी कथाम कान्तिकारी परिवततंनकर दिया दै । दशरथको 
ऋविका शाप था, इसलिये रामक्षा वनवास श्रवक्यभावी वात थी ¦ शसम ककेयीका! 
कुछ दोष नहीं । वह किसी बहकावेमे चाकर एेसा नहीं करती है । उक्तको 
कर्तव्यका कषान है ! वह केवल १४ दिनांके लिये टी रामके वभवसकी कामना करना 
चाहती थी, किन्तु संभ्रमवश चौद वषं कदा गय। । श्सर्ने दो बातें खटकनेचाली है । 

१-- यदि दशरथको श्रन्धमुनिका शा था श्रौर इस बातको वसिष्ठ वामेव 
मादि मुनिगण भी जानते य, तो किंषी श्रीरने यह्‌ बात क्योन कंदी । कंकेयी 
ने ही इसको कर्यो प्रकर किथ। । 

२--चौद€ दिनक जगद चौदह वषं कद्‌! गया तो उसके संशोधनका प्रयास 
क्मोन करिम। गयां । इतना होनेपर भी कंकेमीका चरित्र बहत अच्क हे । 
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पात्रपरिवेयः 
पुरुषाः- 
सुच्रघ्याशर४~-पअभिनयपरवत्तं कः ) 
राजा दशरथो नामायाध्यावीशः 1 
रएमः-दशरथ ज्येष्ठपुत्रः, वौैसल्यानन्दनः, एतन्ारकनायकब् । 
हलल्मणः - दशरथस्य समि त्रागभसंभवस्तनयः । 
भरतः-कंप३ स्यासुत्न्नोदशरथपुच्रः । 
हाच्चश्यः-लदमगसदरः । 
्युमन्जः-दशरथमन्त्री; 
स तः-भमरटदस्य साथः 
रावगः-लङ्धाधिपतिरेतभारकूप्रतिनायक्ब् । 
वद्धतापसौ--राव्रगजः?"युयद्द्र्थकै साक्लिणौ । 
देवङ्कलिकः-प्रतिमाग्रहतरूजाविकरृतः । 
तापसः- रामवनवास्तन्यस्तपस्वी । 
नन्दिलक्रभ--टापसपरिजमः । 
भर--राजयुखषः ; 
श्ुधाक्रार--प्रतिमाण्हे खधालेषकलौ , 
काञ्च कोयः-- वालाकिर्नापान्तः-पुर्बरो इद्धः : 
सिय 
नरी-- सूज्धारपत्नी ' 
कतो सद्या--दशरथस्य प्रथमपस्नी रामस्य भाता 
कः केयो--दशरथस्य द्वितीयपस्नी भरतस्य भाता , 
श्छमिच्रः-- दशरथस्य वृतीयपत्नी लद्भणत््य माता ' 
सातां - जनकतनमां राममायां नायिका । 
य उदातिका--सीतायाः सक्षी बल्कलाप्ारिणी । 
व्वेरी--सीतायाः परिचारिका । 
प्रतिद१रो-दशरयराजमवने हारपा्तिका ¦ 
चिज पा---ककेय्या भन्तम्पुरे प्रविद्धारी 
नन्दिनिक्ा--ककेष्य्देरी ! 
तापसी-सीताय। उटजयदचरी रामवणतेषस्विनी ) 
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अथ पथमोऽङकः। 
( नान्यन्ते ततः प्रविसति सूत्रधारः । ) 


यदिद्ितं चकमद्श्सा्यं॑विनेव मदृण्ड--पटेकदेशान्‌ । 
ब्रह्माण्डभाण्डानि खजत्यखेदं तं कुम्भकार प्रणतः प्रपथे ॥ १ ॥ 
यो गुखम॑म विकास्य शेमुषी कल्पनामपि न नातु जगमुषीम्‌ 
सिद्धिमानयत मां दयामय तस्य पादसरसीष्हे श्रये ॥२॥ 
ध्यात्वा नतेन शिरसा “जयमणिः 'मघुसूदनौः पितरौ 
प्रतिमा श्रकाशः विधये प्रयते श्रीरामचन्दोऽटम्‌ ॥३॥ 
सन्तो गुरेन तुष्यन्ति स नेकान्तेन दुलभः । 
दोषाविलेऽपि तेनात्र हकपातः क्रियतां बुधः ॥ ४\ 
नारकम्रणयनग्रथमाचायंत्वेनाघुनावधिसंस्तुतः प्रधानकविर्भासोऽभिनययोभ्यं 
अतिमाऽभिधानं नारकं नि्िट्खः प्रारम्मे तस्य निविघ्ाभिनयसम्पत्ति विद्त्समुद- 
यप्रतिपत्तिपरिपन्थिदुरितक्षयसाधनं पूवरङगप्रधानाङ्गं॑मक्गलश्लोकपाटं `तद्धङ्गयैव च 
कथांशनिर्दैशं प्रयोगनिपुखेन सूत्रधारेण प्रथमाचरणीयं विभावयंस्तस्य तावत्‌ भवेश- 
माह--नान्थन्ते ततः प्रविशति सूत्रधार” इति ! नान्या अन्ते इति समासः । 
नान्दी-ञ्ानकः, 'दुन्दुभिस्त्वानको मेरी भम्भा नास्‌श्च नान्यपि" इति पैजयन्ती । 
खा चात्र वययान्तराण्यप्युपलक्षयति । तथाचामिनेयनाटकीयकथारम्भपूर्वाङ्गभूते 


चवक. ५-न > 
नि २ ५ ककाककयव 


( नान्दी के अन्त मेसूत्रधार का प्रवेश ) 


२ `“ प्रलिपौना टकम्‌.  - [ प्रथमः 


सूत्रयाएर+-- 3 कन ति 
सीताभवः पातु सुमन्तुः सुग्रीवरामः सहलच्मशश्य । 
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., थौ रोवशायप्रतिमश्च देव्या विभीषणात्मा-भरतो ऽचसगम्‌ ॥ १ ॥ 


शरान कादिवायवादने समाप्त इत्यथः पयवस्यति । यदा-नाम्देरानन्दस्तस्या इय 
नान्दी-गीतवायवादनादिक्रिया, तस्या अन्ते-उपरमे इत्यथः, तदुष्रानं च देवता- 
परिषदादिप्रसादनाय क्रियते । ततः-तदुत्तरकालम्‌ , नान्दीसमाप्तथव्यवहितोत्तरकाल 
इति तु नाथः, मध्ये वायादि स्थापनादौ व्यापारान्तरेऽ्नु्टीयमानेऽपि पौवापर्यान्या- 
घातात्‌, श्न्यवधानांशस्याविवक्षितत्वात , तत्वेऽप्यधिकचमत्काराऽनाधानात्‌ । 
नान्दीलक्षणं साहित्यदर्पशे यथा--श्राशीपचनसंयुष्ता स्तुतिर्यस्मात्‌ प्रयुज्यते । 
देवद्विजनृपादीनां तस्मा्ान्दीति शच्दिताः ॥ इति । 

परविश्य सृत्रधारः क्तन्यस्य कर्म॑णो निरविघ्रसम्पृतपरे मङ्गलं विधत्त-सीताभव 
इति । सीतायाः स्वनामख्याताया जनक दुदहितु्भवः कमः तत्कारणमित्यथः, कार्यका- 
रणयोरमेदोपचारकृत ईख्क्प्रयोगः । सुमन्त्रतुशः-शोभनेन मन्त्रेण मुदितः । सह 
लदमणः-लच्मणसहितः, श्रवा भातुरथ॑ वनवासतत्परिचरणस्वग्रेयसीवियो 
गादिवल्ेशानां सोढा लच्छणस्तदभिधानो भ्राता यस्मेत्यथैः । विशेषणद्वयमपीदं 
रामस्य । स॒म्रीवरामः-शोभनकण्टश्चा्ौ राम इति कभधारयः। कतप्दमिदम्‌ 
श्रनुसग॑म्‌-सगें सगे जन्मनि जन्मनि प्रतिप्रादुमाचमित्यथेः, वीम्सायामन्ययीभावः । 
पातु-रक्षतु स्मान्‌ युष्माधेति शेषः, तत्रास्मानिति पत्ते प्रयोगसाफ्यप्रदानमत्र 
पालनेनाभिप्रेतम्‌ , युष्मानिति प्ते च यथा भवदभीष्टं फलं दयादिति । 

उत्तरार्धेन पुनरपि रामं विशिन्शि--यो रावणायप्रतिम इति । रावणारिः- 
रावणशत्रः, न विद्यते प्रतिमा सादश्यं यस्यासौ अ्रतिमः निरूपम इत्यथः । प्रतिमा 
शब्दस्य प्रसिद्धं मूततिवाचकत्वं तथापरि--' सरोषं तस्य दशैव निजितं जिताः जितेनैव 
विधोरपि श्रियः । श्रतदूद्वयीनजत्वरखन्द रान्तरं न तन्मुखस्य प्रतिमा चराचरे" इति 
सैषधीये सादृश्यपरत्वमपि प्रतीतमिति वोध्यम्‌ । देव्या-सीतया, सहित इति शेषः । 
विभीषणः-रावणायुजः, तस्मिन्‌ श्ात्मामे स्वसदृशे स्वसमसुखदुःखे इति तात्पयम्‌ । 
` चत्रधार-- सीता के आनन्ददाता, अच्छे मन्त्रके पषषपाती, सुन्दर कण्टकारी 
( अथवा सुभ्रीव के मित्र ) कमण के सद्र, सीताहरण हारा कृतापराध रावृण के 
निहन्ता, विभीषणानिश्रहृद्य ( अथवा श्ुभयङ्कर >) भगवान्‌ राम जन्म-अन्म में 
हमारी पुम्हारी रक्षा करे ॥ १॥ 





श्रः | सर्रुत-हिन्दोटीकाद्धयोचेतम्‌ । ड 


( नेपथ्यामिसुखमवलोक्य ) 
दमाय ! इतस्तावत्‌ । 
| ( प्रविश्य ) 

नरो--श्राय ! इयमस्मि । 

मय्य | इश्रह्मि । 
सूज्रघारः--द्मायं ! इममेवेदानीं श्र कालमधिङृत्य गीयतां ताचत्‌ । 
नरी--च्ायं ! तथा 

मय्य ! तह । ( गायति ) 


५५. व, स्कानिति दकया पयोर (योनी ५२८ , 


रतः-श्नुर्तः च अस्तीति पदमध्यादायंम्‌ । अथ चात्र-सीता-राम-समन्त्र- 
सखम्रीव-लच््मण-राचण-विभीषण-भरताभिधानानि नाटकीयानि प्रमुखपात्राणि 
मुद्रालङ्कारद्ारोपनिबद्धानि । श्रप्रतिमघरकः धत्तिमशब्दक्चंकदेशविकृतन्यायमहिम्ना 
्रतिमाः शब्दं स्मारयन्‌ नाटकस्य नामधेयं प्रतिमानाट कपदव्यपदेश्यतावीडाभूतं 
दशरथप्रतिमावृत्त चावेद्यति । इयं च द्वादशपदता नान्दीमङ्गलसाधारण्यन्र बोध्या । 
तदुक्तमभियुक्तैः--पदयुक्ता द्वादशभिर टाभिवा पदैश्तः इति । चन्र पद्पदं श्लोकपादं 
सुबन्ततिडन्तत्वरूपपदत्वभाजं च सङ्ण्हाति । अन्न यद्यधि समाप्य पुनरादानत्‌ 
समाप्तिपुनरात्तते'ति लक्षितं समाप्तपुनर।त्तत्वं प्रतिभासते, तथापि पालनस्य सवणा- 
रित्वविभीषणात्मत्वादिपदप्रत्यास्यारासनाधत्वेनोत्थिताकाडक्षत्वं प्रति शद्य परिहरणीयं 
तदिति बोध्यम्‌ \ अन्नेन्द्रवज्रावरृत्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा “ स्यादिन्द्रवज्रायदितौ जगौ गः 

इतप्तावदिति--श्रागम्यतानिति चेशटाग्यङ्गथम्‌ । 

इममिति--अचिरप्रवृत्तम्‌ । ताव्रदितीह प्रथममित्यथे । गीयताम्‌-गानमारभ्य- 
तामित्यथः । 

श्चप्य तह इति- तथेति तदुक्तिस्वीकृतिः, गायामीत्यथेः । 





( नेपध्य की ओर देखकर ) 
आये, इधर तो आना । 
( नटी का प्रवेश ) 
नरी- आयं, आई तो । 
सृत्रधार--इस्ी शरद्‌ ऋतु के संबन्ध मे इस समय कषु गाभो । 
नदी- भष्छी बात, गाती ह । ( गाती है) 


श प्रतिमानाटकम्‌- [ आथमः 


सूष्रधाख--श्रस्मिन्‌ हि कलि, › ` 
चरति पुलिनेषु हंसी काशश्कचासिनी सुसंहट्टा । 


"त ( नेपथ्ये ) 
दाय ! श्राय ! 


अस्य | अभ्य | । 
( श्राकरण्य ) 
सूष्धारः- भवत, विक्ञातम्‌ । 
मुदिता नरेन्द्रभवने स्वरिता परतिहाररक्तीव ॥ २॥ 


अस्मिभिति--इदं चरतीत्यादिना प्न सम्बध्यते । 

चरतीति--स्मिन्‌ कल्ञे शरत्समये काशांश्चुः काशयपुष्पप्रकाशा, कवा- 
सिनी जलनिवासिनी च । सुसंहृष्टा अतिमुदिता सती हंसी वरया पुलिनेषु नदीसेक- 
तस्थलीधघु चरति-यथेच्छमितस्ततो भ्रमति । हंसी धवला, शरदि काशविकासाद- 
त्यच्छप्रमेत्यथः । एतावतो भागस्य श्रवणात्‌ प्रवरत्तोऽभिनय इत्यस्माभिरपि सन्नद्धेभा- 
न्यमिति नेपथ्यगतानां पात्राणामितस्ततः सम्भ्रमं सम्भवन्तमुत्प्रेद्याह-नेपथ्ये इति । 

प्रतीदायः प्रवेशाय कृतभूमिकाधारणायाः सम्भक्ता दिश्कतिः-श्ायं आर्यः इति । 

विश्शातम्‌- कस्य पात्रस्य क्चनमिदमिति मया विदितभित्यर्थः । त्वैष 
िदितोक्तः पात्रविशेषस्य भरवेशमनुजानान इव सृजधारः प्रतिहारीपदगर्भमारयोत्त- 
राद्ध पूर्वा प्त्तदंस्युपादानमुखेनाद- 

मुदितेति--दंसी श्रस्मिन्‌ काले चरतीति पूर्वत्र पादेऽभिदहितमिदानी केव क- 
स्मि्निति वक्तन्यन्तदाह-नरेन्द्रभवने दशरथाल्यनरपत्यन्तःपुरे प्रतीदाररकषी प्रती- 
हारी दाराधिङृतेव । सा कथम्भूतेत्यपेक्नायामाह-मुदिता भखन्ान्तरश्य, त्वरिता कार्या- 
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म वार इस शरत्‌ समय म- 
काका कं एूरछा सा धवल प्रकाशवारी, ( जथवा अति स्वच्छ काञ्कुसुमो से 
आाष्छादित नदी तीर में रहनेवाली ) हंसी प्रसन्न चित्त होकर नदीतर पर इस 

तर पदसञ्चार कर रही है.--` --. 
सायं. आयं, 
गृत्रन"- अच्छा समश्च गया । 


जिस तरह ( कासपुष्प सदश्च श्वेत गदर चख पने ) प्रसन्नहदया हारपालि- 
का शीघ्रता पूवक महाराज इृश्रथ के अन्तःपुर म ( परिभ्रमण करती हे ) ॥२॥ 


महः ] संस्छत-हिन्दीरीकादढयोपेतम्‌ । ५ 


( निष्कान्तौ । ) 
स्थापना । 
( प्रविश्य ) 
प्रतिदारी--श्ायं ! क इह काञ्चुकीयानां सन्निहितः । 
श्रण्य | को इह कञ्चुरै्माणां सरिणदिदो । 


पिकृतत्वेन सज्ञातत्वरा, । किल्वात्रोपमानभूतप्रतीहा्यामपि काशांशुकवासिनीति 
विशेषणं काशवरदंशुकं वस्ते इति विगृह्य योजनीयम्‌ । काशफुसुमवसनयोश्व सू चंमत्व- 
धवलत्वादिकृपं सादृश्यम्‌ ! श्नन्यत्‌ स्पष्टम्‌ । 

निष्कान्ताविति-कथावस्त्वं शस्य स्थापनात्‌ स्थापना, प्रस्तावनेति पर्यायेणापीय- 
मभिधीयते । 

अभ्येति प्रतीहारी कच्युकिन कधिदाहयति, कष्चुकिनां मध्ये कोऽत्र सजिदहितः १ 
सिदहितः-समीपस्थितः । यस्तथा तेनागन्तन्यमिति तदाशयः । 


( दोना का प्रस्थान ) 
[ प्रतीहारी का प्रवेश | 
परतीदारी-भा्यं, कौन कम्चुकी य्हौँ उपस्थित है ! 


® अत्र गणपतिक्ाक्िणः- 

"“प्रसाद्यर ङ्गं विधिवत्कवेनांम च कीतंयेत्‌ । 

प्रस्तावनां ततः कुर्यात्‌ कान्यप्रख्यापनाश्रयाम्‌” ॥ ( नारथक्ञा° ६ ) 

""वान्डाकरापस्तु कवेरभीष्टाथप्रकाश्नम्‌ । 

स्वाभिथेयगतस्वेन सा दविधा परिपटयते ॥ 

स्वगतं तु स्वगोच्रादिस्वीयकीतिंप्रशंसनम्‌ । 

अभिधेयगतं यत्‌ तत्‌ काश्यनास्ना प्रका्ञनम्‌”» ॥ ( भावप्र० ) 

 इस्यादिरुश्णराख्विहिता कविकाव्यकीत्तना कालिदासादिनिखिलकविग्रा- 

आचरिताऽत्र स्थापनाप्र रणे कत्तव्या सती कस्मान्न कृता ? उच्यते, प्रस्तावनायां 
कविकाग्यकी्तंनसमुदाचारस्तावदस्य पुराणमदाकवेः कारे नावत्तत, पश्चात्‌ कारेन 
कवोनामुपजातं कविकान्यकीत्तनससुदाचारग्रणयं भूयिष्ठसुपलभ्य तदनुसारिलन्षणं 
छक्षणकारः प्रणीतमित्यदोषः । अस्य तु नाटकस्य मातृकाम्न्थान्तदृष्टपाठनुसारात्‌ 
प्रतिमानारकमिति संशा । श्रीरामे वनाय प्रस्थिते दशरथस्य या इका सा प्रतिमागहे 
तस्रतिमां इट्वता भरतेनावगतेति प्रतिमाप्रधानस्वादस्य तथा व्यपदेशः । एतत्क्वेश्च 
"भाष, इति नामधेयमनुमितम्‌ । यथा च तदनुमितिसिद्धिस्तच्‌ स्वप्रवासवदत्तो. 
करोद्ाते निरूपितं तत एवावगन्तम्यम्‌ । इति । 





६ प्रतिमानारकम- [ प्रयसः 


( प्रविश्य ) 
काञ्चुकीयः-भवति ! श्रयमस्मि । कि क्रियताम्‌ ? 
प्रतिहारी--्रायं ! महाराजो देवासुरखडप्रामेष्वश्रतिहतमहारथो 
य्य ! महाराश्नो देवासुरसङ्गमेसु ्रप्पडिहदमहारो 
दशरथ आज्ञापयति--श्ोघ्ं भतेदारकस्य रामस्य राज्यप्भाव- 
दसरहो श्रागवेदि-चिग्धं भट्िदारश्मस्स रामस्स र्ज्पहाव- 
संयोगकारका अभिषेकसम्भारा श्रानोयन्तामिति । 
सघ्नोश्रकारश्या श्रहिसेश्सम्भारा श्माणीदन्तु त्ि। 
काञ्चुकीयः--भवति ! यदाज्ञप्तं महाराजेन, तत्‌ सवं सङ्कस्पितम्‌ । 


किक्क्रयताम्‌ इति--श्रवसरपराप्तं कायंमादिश्यतामिति तत्तात्मयम्‌ । 

अय्य महाराश्रो इति--श्रायं, इति कष्वकिसखम्बोधने, महाराजः-दशरथ इति 
विशेष्यमनतिदूरे देवाखरसं्रामे्॒देवदानवयुदधेषु अप्रतिदतमनोरथः-श्रवाधप्रसरः 
महारथो रथमुख्यो यतस्य स तथाभूतो दशरथः आज्ञापयति श्मादिशति । किमिति- 
जिज्ञासायामह--शीप्रमिति । शीध्रम्‌-अविलम्बम्‌, भर्तुदारकस्य-राजछुमारस्य 
रामस्य राज्यप्रभावसंयोगकारकाः-राह्नः कमं राज्यं, भ्रभावः-कोशदण्डजं तेजः, 
ताभ्यां संयोगः सम्बन्धस्तस्य कारकाः सम्पादयितारः श्भिषेकसम्भाराः-द्मभिषे- 
कोपकरणानि श्रानीयन्ताम्‌-सन्नीक्रियन्ताम्‌ । अस्मिन्‌ आ्रादेशे राज्यप्रभावक्षयोग- 
कारका इत्यंशस्यायमाशयः, इदानीं रामो यौवराज्येऽभिषेक्तव्यः, तस्मिस्तत्पदमा- 
ध्रितवति तस्य ॒राज्यकर्माधिकरृतत्वेन स्वतएव राजकायंभारः समापक्नो भवति, तेन 
यौवराज्याभिषेकरः एव राज्यप्रभावसंयोगकारक इति । 

सङ्कल्पितम्‌ इति-सज्जीकृतमित्यर्थः । सजीङृतानि यौवरज्याभिषेकोपकर- 
णानि गणयितुं तानि नाम प्रादर्माह- 
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| ( कन्चुकी का प्रवेश्ष ) 

कन्पुकी- आवें मे ह, भाक्ता द, क्या कायं हे 

प्रतीहारौ--ा्यं, देवासुरयुद्ध में समर विजयी महाराज दक्षरथ का आदेश्च 
कि शीघ्रातिशीघ्रं राजङुमार के राजोचित प्रभुस्व के परिचायक राज्याभिषेक की 
सारी सामन्यो भ्रस्तुत की जाय । 

कन्नुकी- आर्ये,-महाराज की आ्ञा के अनुष्टक सव क तेयार रहे । देखिये-. 


अहः ] संस्छत-दिन्दीद्धीकाद्योचेतम्‌ । ७ 


छत्रं सव्यजनं सनन्दिपरदं भद्रासनं कलिपतं 
,* . ' ` भ्यस्ता हेममयाः खदमकुसुमास्तीथाम्बुपृणा घटाः । 
("युक्तः पुष्यरथश्च मन्तिसहिताः पोराः समभ्यागताः 
खयवस्यास्य हि मङ्गलं ख भगवान्‌ वेदां बसिघ्ठः स्थितः ॥२॥ 


प्रतिहार ययेवं, शोभनं कतम्‌ । 
जई एव्वं, सोहणं किदं । 





चजमिति--त्रं रजधारणीयं श्वेतातपश्रं सन्यजजनं वीजनसाधनान्वितं 
चामरसदितमित्यथंः । कहिपतमिति शेषः। सनन्दिपरदट--नन्दिरानन्दः तस्य 
तत्कालोपयुक्तः पटदो-वाधविशेषस्तेन सहितं भद्रासनं मङ्गलमयमासनम्‌ , त्रापि 
कष्ितमित्यन्वितम्‌ । सदर्भकृममाः-दर्भः कशेः कुस॒मेः पुष्पश्च सहिताः ( तथा ) 
तीर्थस्य गङ्कादितीर्थविध्ेषस्य तोयं जलं तेन पृणाः तान्तराः हेममयाः सौवर्णाः 
घटाः कलशाश्च न्यस्ताः समुपस्थापिताः । राजपुत्राणां यौवराज्याभिषेकावसरे तत्त- 
्तीर्थोपहृतानाश्नलानामुपयोग इति तत्सम्प्रदायसिद्धम्‌ । पुष्यरथः-कीडाविहारप्रयो- 
जनो रथविशेषध्च युक्तः योजिताश्च कृतः । मन्त्रिभिस्तत्तत्का्याधिृतैः प्रधानराज्यकमं- 
चारिभिः सहिताः पौराः पुरवासिनः समभ्यागताः । अभिषेकदशनेन निजाक्षीणि सफ- 
लयितुसुपस्थिता इति भावः । नैतावद्धि रपकरणेरेव सव॑ सम्पाय्यमन्तरातत्वावधानदक्ष- 
पुरोदितोपस्थितिमित्याशयमन्तनिधायाद-सवंस्येति । शस्य पुरोदीरितस्य सवस्य 
वस्तुसमुदायस्य मङ्ग नोपकरणस्वेन प्रसिद्धावपि वसि्रसन्निधानेनेव तेषां तत्वम्‌ इति 
भावः । अस्य छत्रादेः सवस्य मङ्गलोपकरणस्य मङ्गलं कुशलकारणम्‌ भावप्रषान- 
निर्देशेन कुशलत्वहेतुरित्यथः । वनिष्ः-तदाण्यया प्रसिद्धः ऋषिः वेयाम्‌ अनुषए्ठान- 
स्थाने स्थितः कर्मोपदेष्टूतवेन वत्तमान इति भावः । अत्र काचकीयोक्तौ साधनसम्प- 
त्तिसयुपस्थितिसूननेन कार्यावसरः समस्यते । शादूनविकीडितं त्तम्‌ । तज्ञक्षणं 
यथा-- सूर्याश्वेमंसजास्तताः सगुरवः शादूंलविक्रीडितम्‌" इति ॥ ३ ॥ 

जई इति-- यथा भवदुक्तिकार्ये कृते पूरिता आवश्यक्तेत्यथ॑ः ॥ 

यह छत्र ओर चवर है, यह माङ्गलिक वाने ओर तिहासन ईह, यर्हौँ ङश, पुष्य 
ओर मङ्गरप्रद्‌ तीथ॑जल से पूणं कलक्ञ रव गय ईह, कीड़ारथ जता खड़ा है, राज्ज 
मन्त्रय ॐ साथ सकल पुरजन आ गये है, इन समूची आनन्दमय सृष्टि के प्रवर्तक 
वह भगवान्‌ वसिष्ठ भी वेदी पर विराजमान दै ॥३॥ 

प्रतीहारी - यदि रेसी बात हे तो अति उत्तम। 


८ आतमानाटकम्‌- [ भरथः 


काञ्चुकोयः--हन्त भोः ! ` - ` 
इदानीं भूमिपाल्तेन कतङ्त्याः छताः पज्ञाः 
रामाभिधान मेदिन्यां शाराङ्पभिषिश्चता ॥ ४॥ 
प्रतिदारर--सस्तां स्वरतापिदानोमा्यः । 
तुवरदु तुवरदु दाणि शस्यो । 
काञ्चुकीयः--भवति ! इद स्वयते 1 ( निष्कान्तः ) 
प्रतिहारो--( परिक्रम्यावलोक्य ›) आयं ! सम्भवक ! सम्भवक ! गच्छ, 
अय्य} सभवश् ¡| संभवश्म | गच्छ, 
स्वमपि महाराजवचनेनायपुरोहितं यथोपचारेण खर । 
ठुवं पि महाराद्वृश्रणोेण अ्यपुरोदिदं अहोपश्रारेण तुवारेहि । 
( न्यतो गत्वा ) सारसिके ! सारस्केि ! सङ्गोतशालां गस्वा 
सारसिए ! सारसिए ! सश्रीदसालं गच्छि 


हन्त भोः इति-निपातसमुदयोऽयमानन्दव्यल्लक इति । 
इदानोमिति--ददानीमधुना रामामिधानं रामनामकं शशाद्क-शीतलशीलता- 
प्रियदशंनत्वादिना चन्द्रमसं मेदिन्यां पृथिव्यां धराभारधारणो यौवराज्येऽभिषिष्वता 
स्थापयता भूमिपालेन राज्ञा दशरथेन प्रजाः श्रस्मदादयः प्रक्रतयः कतकृट्यः 
कृतार्थाः छता विहिताः › रामयोवराज्याभिषेको हि जनतामनोरथसिदिरत्यर्थः , 
श्रत्राभिषिवतेत्यत्र वत्तंमानसामीप्ये लट्‌ । तेन चानुपदमेव भवन्नमिषेकः समर्थितः ॥४॥ 
'तुवरदुः इति~-अतः परं करणीयनामनुष्रनि क्षिप्रताऽऽ्दिश्यते । 
यथोपचारेण--यथोचितसम्मानपूवंकम्‌ । त्वस्य-आगन्तुमनुरुष्यस्व । नाट- 














वन्ुका-- जहो ! बडे हषं की वात ह~ 

परथ्वी पर के चन्द्र भीराम का राज्याभिषेक करके अव महाराज दंक्षरथने सचमुच 
प्रजा्ओं को कृतङ्कत्य कर दिया है ॥ ४ ॥ 

परतीदारी-- आर्यं, क्ीघ्ता कीजिये, शीघ्रता । 

कन्तुकौ-- आर्ये, यह क्षीघ्रता कर रहा हू । 

प्ररीदारी -{ धूमकर जर देखकर ) भायं सम्भवक, सम्भवक, जाभो, तुम भी 
महाराज के आदेश्चानुसार मान्य पुरोहित मष्टोदय को यथोचित आद्र के साथ शीघ्र 
बुरा लाओ । ( दूसरी भोर जाकर ›) सारसिके, ओ सारसिके, सङ्गीतश्ञाा मे जाकर 
अभिनय करनेवाल से को किं वे आज एक सामयिक अभिनय दिखाने को तैयार 


अः | संस्छत-दिन्दीरीकाद्योपेवम्‌ । & 


नारकीयानां विक्षापय-कालसंवाविना नाटकेन सला भवतेति । 
नाडर्ई्माणं विण्णवेहि--काल्सवादिणा णाड्एण सजा होहत्ति । 
यावदहमपि सवं कृतमिति महाराजाय निवेदयामि । 
जाच हं वि सव्वं किदं त्ति महारा्स्स णिवेदेमि । 
( निष्कान्ता । ) 
( ततः प्रविशत्यवदातिका वल्कलं गृरीत्वा ) 
्रवदातिका--श्हो श्रत्यादहितम्‌ । परिहासेनापोमं वल्कलमुपनयन्त्या 
श्रहो अचदिदं। परिदासेण वि इमं वक्कलं उचणच्न्तीए 
मरमेताषद्‌ भयमासीत्‌ , कि पुनलोमेन परधनं हरतः । हसितु- 
मम एत्ति भश्च श्रासी, किं पुण लोमेण प्ररधणं दरन्तस्स। हसि 
भिवेच्छामि । न खटबेकाकिन्या दसितव्यम्‌ । 
चिद इच्छामि \ ण खु एादणीए हसिदब्वं । 


कीयानां-नाटकम्रयोगाधिष्ृतानां कुशीलवानामित्यथंः । श्रच्र कमणि षष्टी चिन्त्या । 
सष्नाः-प्रयागाय कृतसनाहाः । निवेदयामि यावत्‌ निवेदयिष्यामि सू चयिष्यामीत्य्थः। 
“यावतपुरानिपातयोलंट्‌' इति भविष्यति लट्‌ । 

्रहो-- कष्टम्‌ --श्रत्याहितम्‌ महद्भयमुपस्थितम्‌ । किन्तदिति विन्रणोति-परि- 
शसेण इति--अन्यदीयाम्‌ -इतरस्वामिकाम्‌ , शअहपमृल्याम्‌-अनधिकमूढ्याम्‌ , 
वृष्षत्वचं-तरुवल्कलं, परिहासेन-विनोदपरिदासाथेम्‌ उपनयन्त्याः ग्रहत्याः श्रपि भम 
एतावत्‌ स्वानुभवेकगोचरप्रमाणं भयं साध्वसं जातं प्रादुभूतं चेत्‌ , लोभेन परधनं- 
परकीयां सम्पदं दरतश्नोरयतः कीदग्‌ भयं जयेतेत्यथः । एतेन कंकेयीकलृक- 
रामराज्यापदहारकयेङ्गितेन सूचिता । हसितव्यभिति-लिग्धजन संविभक्तं हि सुखमधिकं 
स्वदत इति दवितीयान्वेषणौचित्यम्‌ । 


रह । मे तबतक सथ ऊुक्ठं तेयार है' एेसी सूचना महाराज को दे देती ह । 
( प्रस्यान ) 
( वल्कर दिए अवदातिका का भवेय ) 
अ्रदातिका--ओह ! बड़ा जुरा हा । विनोद्‌ में भी हन वल्कर्छा को उठा छाने 
से जब मे इतना डर गयी हूं, तो चुरी नीयत से परकीय धन को हरने वारो की 
क्या दशा होती होगी १ हंसने की इच्छा सी हो री दै, परन्तु एकाकी हंसना तो 
भला न रगेगा । 


१० प्रविमानारकम्‌-- [ प्रभः 


( ततः प्रविशति सीता सपरिवारा ) 
सीता--दस ! रवदातिका परिद्ाङ्कितव्॑व दश्यते । किन्नु खल्विवे तत्‌ । 
के ! श्रोदादिश्रा परिसङ्किदवण्णा विश्च दिस्सद । करणुहु विद्य एदं । 
चेटो- भट्टिनि ! सुलमापराधः परिजनो नाम । अपराद्धा भविष्यति । 
भर्िणि | खलदावराहो _ परिणो णाम । अवरजा भविस्सदि । 
सीता-- नटि नहि, हसितमिवेच्छति 1 
णहि णहि, हसि चिच्च इच्छदि । 
श्रवदातिका--(उपसत्य) जयतु भद्धिनी । भट्टिनि ! न खस्वहटमपयाद्धा । 
जेदु भरणी । भणि ! णखु अहं अवरजा । 
सीता-का स्वां पृच्छति । श्रवदातिके ! किमेतद्‌ चामहस्तपरिग्रहीतम्‌। 
का तुमं पुच्छदि । ओदादिए ! किंएदं वामहत्थपरिगद्िदं । 
हञ्ञ इति-प्राकारपस्वियचतुरा हि सीता तन्मुखदशंनमात्रेण तदाशङ्कामनु- 
मायेत्थमाह -दने इति । वयोऽ्वस्थादिना नीचानां चेदीनां सम्बोधनपदम्‌। तथाचोक्तम्‌- 
“हण्डे हन्ने दलानि नीयां चेरी सख प्रति" इति | परिशङ्कितवणव-परिशद्भितायाः 
मानसिकशङ्काकुलायाः वर्णो लक्षणमाकार इव वर्णो यस्यास्तथाभूतेव । 
छ्मवरञ्मा इति-कतापराधा भविष्यामीति भावः, एवच कृतापराधस्य शङ्- 
कुलत्वमतिसम्भावितमिति त्वदृहः समूल इति तदाशयः । 
णि इति--एवसुक्तवत्याधेस्या मुखमीक्षित्वा दासलक्षणं च तत्रावेचय स्वं पूर्वा 
क्तिकरारणं अमं माजंयत्यनेन कथनेन सीतेति बोध्यम्‌ । 
कातुमं इति-त्वदपराधविषये न मया सन्दिग्धं नवा तथा जिज्ञासितमपि 


[ सपरिवार सीता का प्रवेश ] 
गता--अरी सखि, अवदातिका की मुखाकृति कुद भयाङ्कक सी दीख रही है, 
क्या वाते? 
रो महारानी, अनुचरो से कु न कुछ अपराध हो ही जाता है। इससे भी 
कुड अपराधदही गयाहागा। 
मीता-. नहीं, नही । वह तो हसना चाह सी रही हे । 
अवदातिवः--( पास आकर ) जय हो महारानी जी की । महारानी जी, सुक्षसे 
किसी प्रकार का अपराध न्ह हुजा है । 
सीता--जुम से पृद्धती कौन है ? अवदातिका, अरी, यह तुम्हारे बायें हांथ 
म क्याहे! 


“~क 


अहः | संस्रुत-हिन्दीरीकाद्योपेतम्‌ । ११ 


श्रवदातिका-भदटिनि ! इदं वरकलम्‌ । 
भष्िणि ! ददं चक्छलं । 
सीता--वस्कलं कस्मादानीतम्‌ । 
वकल किस्ख श्राणीर्द्‌ \ 
्रवदातिका--श्सोतु भद्धिनी । नेपथ्यपालिन्यायरेवा निचत्तरङ्गप्रयो- 
सुणादु भष्टिणी । रोचच्छपालिणी श्रस्यरेचा णिव्दुत्तरङ्गप्पश्नो- 
जनमदोकच्ल्तस्येकं किसलयमस्मामिर्याचितासीत्‌ । न च तया 
मणं श्रसोश्रुक्खस्स एकं किसलश्ं शह्यहि जादइदा श्रासि।ण त्र ताए 
दत्तम्‌ । ततोऽहस्यपराघ इतीदं गृहीतम्‌ । 
दिण्णं । तदो श्ररिहदि वराहो त्ति इदं गहिदं । 
सीता--पापकःं कृतम्‌ । गच्छ, नियातय । 
पाद्यं किदं । गच्छ, णिथ्यादेहि । 
अवदातिका -भ्टिनि ! परिहासनिमित्तं खलु मयेतदानोतम्‌ । 
भणि | परिहासणिभित्तं खु मए एदं श्राणीदं । 


श्रथापि--त्वमित्थमभिदधासीति त्वयि शङ्कायाः सम्भान्यते समुदय इति । 
नेपथ्यपालिनी--रग्रालङ्कार रक्षाधिकृताः सादिपात्रै परुपयुज्य स्थापितानि तैरुपयो- 
त्यमाणानि वा वज्ञाभरणादीनि तत्रावदहिता पार्लयतुं नियुज्यते ' निष्ृत्तरङ्गप्रयोजनम्‌- 
श्रमिनयावसरे कृतोपयोगम्‌ । विसलयम्‌--पक्षवम्‌ । शत्र याचेद्धिकर्मकतया द्वितीया, 
दवितीयं कमं । “ग्ायंरेवा' इति । अत्रैव कम॑त्वस्योक्तेः । अहं ति-- श्रौचित्यमावहति । 
निर्यातय--परावत्तय । परकीयवस्तु हि तदनलुक्षया गृह्यमाणं अ्रहीतारं दोष- 
भाजं करोति ! 
परिषहासनिमित्तम्‌--परिहासाथेम्‌ 
्रवदातिका-महारानी जी, यह वल्करू है । 
सीता--वूं वल्कर कां से उया लाई । 
द्रवदातिका--महारानी जी, सुनिये, नेपथ्यरचिका आर्यां रेवा है, उससे मेने कहा 
कि यह अक्षोकपन्र जो नाटक मे उपयुक्तो चुकादै, हमे दे, किन्तु उसने नहीं 
दिया । इसी ख्ये उसके स्थान मेँ यह वल्करूही उडा छाई ह । 
सीता- यह तो बुरा किया । जा, छोटा दे । 
श्रवदातिकः--महारानी जी, मं तो इते हंसी मेँ रे आईं ह । 


न ना भक 


१२ प्रतिमानारकम्‌- [ प्रथमः 


सीता-डन्मत्तिके ! पवं दोषो वधते । गच्छ, नियातय नियांतय । 
उन्मत्तिए ! एव्वं दोसो वडढई । गच्छ, णिप्यादेहि णिष्यादेहि । 
छवदातिका--यद्‌ भद्टिन्या्ञापयति । ( प्रस्थातुमिच्छति ) 
जं भष्िणी श्राणवेदि । 
सीता--हला पहि तावत्‌ । 
हला एदि दावे । 
श्रवदातिका-भद्टिखि ! इयमस्मि । 
भष्िणि ! उमहि । 
सीता- लला ! किन्युखलु ममापि ताघच्‌ शोभते । 
हला ¡ किणुहु ममवि दाव सोहदि। 
श्रवदातिक्रा-भद्धिनि ! सवद्ोभनोयं खरूपं नाम । अ्रलङ्सेत भट्िनी। 
भष्ठिणि ! सन्वसोदणीश्रं सुरूवं णाम ! अलष्टरोदु मधशिणी । 


उन्मत्तिके-उन्मादिनि, भरान्तचित्ते, परिहासा्थमन्यदीयवस्त्वादानं न साधु 

तच साधुमत्वाऽनुतिष्रन्ती आन्तमतित्वमात्मनः सूचयतीति तथा सम्बोधिता ! परि- 
बयं 7 4, ध 

हासचौयमपि लोभलुपचपयन. परमाथचौये परवत्तेकत्वमुपयातीति भावः, निर्यातय- 
परावत्तय, त्र द्विरुक्तिः सम्भ्रमस्‌चनार्था, सम्भ्रमश्च तस्य कायस्य स्वरयाऽ्नुष्ठानं 
व्यञ्ञयितुम्‌ । „ 

मम वि इति-मया धायमाणामद वृकलं भ्रियमादधाति नवेति ततप्रश्ाशयः। 

सव्व इति-सुरूपं सुभगं स्वभावरमणीयं वपुः शरीर, स्वशोभनीयम्‌-सर्वैः 
सन्दरताऽऽधानसमर्थः श्तथाविर्ै्वा पदार्थः शोभनीयं शोभयितुमलङतुं समर्थम्‌ । 
खन्दरी श्राकृतिः केनापि पदार्थन भूषयितुं सुशकेति तादर्य॑म्‌ । श्नुमोदितश्चायमर्थः 
कालिदासेनापि-किभिव हि मधुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌” इति । 


सीता--पगरी, इसी प्रकार बुराई वदती है । जा, खौटा दे, ङीटा दे । 

वदातिका--जो आज्ञा । ( जाना चाहती है ) 

सीता-अरी, जरा हधर तो जा । 

त्बदातिक~-महारानी, आह । 

सीता--अरी, क्या यह्‌ वल्करु सुक्षे भी भला ठगेगा १ 

भ्रवदातिका- महारीनी जी, सुन्दर रूप पर सभी चीजें अश्छी लगती ई । भाष 
वहन कर देखे । 


रहः ] संस्कत -दिन्दौरीकाद्योचेतम्‌ । १३ 


सीता--श्रानय तावत्‌ । ( ग्दीत्वालक्कृत्य ) हला ! पश्य, किमिदानीं 
श्रारोहि दाव । हला ! पेक्ख, फ दाणि 
शोभते ? 
सोहदि 
श्रवदातिका--तव लु शोभते नाम । सौोवशिकमिव वल्कलं संवृत्तम्‌ । 
तव शु सोहदि णाम । सौवण्णिश्चं विग्र वलं संबुततं । 
सीता--हञ्े ! स्वं किञ्चिन्न भणसि ¦ 
हज ! पुवं किञ्चि ण भणासि । 
चेटो- नास्ति वाचा प्रयाजनम्‌ । इमानि प्रहषितानि तनूरुहाणि 
णत्थि चार्म प्मोश्मणं ) इमे पटरिसिदा तशुरुदा 


द्रारोहि दवेत्यादि- इदानीं वल्कलधारणानन्तरम्‌ , शोभते-भासते मभ वपु- 
रित्यथः । धृतेनानेन वह्कलज्ञेन मदीयशरीरकान्तिरधिकीक्रता नवेति तदाशयः । 
अथवा धारितेनानेन वल्कलेन मदीयशरीरमलक्रियते स्वशोभा वा मत्कायसम्पकव- 
शादतिशाय्यते इति प्रश्नाशयः । त्रां सीताया रूपगर्वितास्वं प्रतीयते, तद्वणंन्च 
तादृश्यां नायिकायां नोपयुज्यत इति प्रथमाथं एवादरः । तस्मिशवाश्रीयमाणे "किन्तु- 
खल्लु ममापि तावच्छोभते" इति पू्वोक्तन समं पुनरुक्तिरिद्युभयतःपाशारज्जुरियम्‌ । 

सौवगिकम्‌ इति ~ सुव्णेनिर्मितमिव । त्वत्कायसम्पकमदिम्ना तरुवल्कलमिदं 
सुवर्णनिर्मितमिवावभाश्चत इत्यथः । 

"ण भणासिः इति--त्वं किंचिन्न भणसि, श्रत्र प्रसङ्गे तवाभिप्रायो नाभिन्यज्यते, 
तत्र हेतुं न विश्च इति संताऽभिप्रायः । 

“णत्थिः इति--वाचा प्रयोजनम्‌--वचनस्यावश्यकता निमित्तप्यायभ्रयोगे 
स्वासां भ्रायदशंनम्‌' इत्यनुशासनात्‌ निमित्ताथकभ्रयोजनशब्दयोगे वाचेत्यत्र 
तृ तीया । नन्वेवं वाचोऽप्रयोजनत्वेऽनुमापक प्रमाणाभाव इत्यपेक्षायामाह--इमानीति । 


७० = ~ -- 





रुगता दे ! 

वदा का--आप को तो अच्छ गता है । यह वर्क तो अब सुवर्णनि्भित- 
सा प्रतीत होतादे। 

सौता-सखि, तुम ङं नदीं बोलती । 

चेटो--वाणी का प्रयोजन नहीं । यह हमारे रोगटे सब कहे दे रहे है, 


१७ प्रतिमानारकम्‌- [ प्रथभः 
मन्त्रयन्ते । ( पुलकं दशयति 
मन्तेन्ति । 
सोता--हञ्च ! श्ादशं तावदानय । 
हे | श्रादंसद्यं दाव श्रायोहि । 
चेरी--यद्‌ भट्टिन्याज्ञापयति । (निष्कम्य प्रविश्य) भट्टिनि ! शयमाद्श्ः । 
जं भषण ्राणवेदि । भणि ¡ शरं श्रादंस्रो । 
सीता-(चैयीमुखं विलोक्य) तिष्ठतु ताचदादशः । त्वं किमपि चक्तुकामेच । 
चिषटदु दाव श्रादंसश्ो । ठवं कि वि वत्त॒कामा विश्य । 
चेरो-भदटिनि । पवं मया श्रतम्‌ । आयवालाकिः कञ्चुकी भणति- 
भिण ! एवं मए सुदं य्यबालारं कञ्चुईै भणादि- 
प्रभिषेको.ऽभिषेक शति । 
श्रहिसेश्ो श्रिसेच्रो त्ति । 
सीता--कोऽपि भता राज्ये भविष्यति । 
कोवि भ्न रज्ञे भविस्सदि । 


तनूरदाणि-लोमानि प्रहषितानि-उद्रतानि । पुलकितानां रोम्णामेव मदन्तगं तामन्दा- 
नन्द्ाभिन्यज्कत्वशालित्वे तदभिप्राया वागावश्यकतारदितेति भावः ¦ रोमोद्रमोद्यान- 
न्दप्रभवः, आनन्दश्चात्र वल्कलादितवत्कायशोमातिशयदशनजन्मैवेति मम वचनं 
भूताचन्याहृतिमात्रतासुपगच्छेदिति कृत्वंवाहमवचनास्थितास्मौति सख्याशयः ॥ 
"विद्धः इति--आनीतस्य दपेणस्योपयोगस्तावन्माऽकारि, किमपि त्व 
विवक्षसि, तदाकरण्येव परतः किमपि तदाधारेण निर्धारणीयमिति सीताया आशयः । 
कोवि इति- दशरथस्य जीवनदशायामच्न राज्ये कस्यापि परिवत्तंनस्यानाव- 
श्यकत्वेनाशङ्नीयतया कुत्रापि राज्ये कोऽपि कुमारः शभिषेक््यते तदस्माकमन्न ना- 


= ~~ ~ ~न ~~ - ~ 


( रोमाञ्च दिखाती हे ) 
सीता- सखि, जराशीज्ञातो खा। ॥ 
चेटी -जो आज्ञा । ( जाकर तथा आकर ) महारानी जी, छीजिये यह दुषण । 
सीता ( सखी के संह पर दृष्टि दे कर ) दषंण रहने दे । अच्छा, पष्ठ यष तो 
चता-क्या तं ऊचु कहना चाहती हे ! । 
चेटी-- महारानी, हमने रेसा सुना है । जायं बाकि कञ्चुकी कह रहे थ- 
राजतिरूक है, राजतिलक दे । 
सीता--हां, होगा किसी का राजतिरक । 





अष्टः |] संस्छत-दिम्वीरीकाठयपेतम्‌ । १५ 


( प्रविश्यापरा ) 
चेटी--भष्टिनि ! परियाख्यानिकं पियाख्यानिकम्‌। 
भ्िणि | पिश्मक्वाणिश्ं पिश्रक्खाणिश्चं । 
सीता--किः क प्रतीष्य मन्त्रयसे } 
किं किं पडिच्िद्धिश्र भन्तेसि । 
चेरी-भतंदारकः किलाभिषिच्यते। 
भष्ारश्मो किल श्रहिसिश्वीत्रदि । 
सीता--श्पि तातः कुशली । 
अदि तादो कुसली । 
चेटी --मदाराजनेवाभिषिच्यते । 
महाराएण एव्व अटिसिच्वीच्दि । 
सीता--यदेवं, द्वितीयं मे परियं तम्‌ । विशालतरमुर्सङ्गं कुर । 
जई एव्व, दुदीच्ं मे पिशं सुरद । विसानदरं उच्छङ्क करेहि । 


स्थेति सीताया शओ्रौदासीन्यामिन्याल्िका वाचो भङ्गिः । 

्रियाल्यानिकम्‌ इति-- ग्रियाल्यानमस्मिन्नस्तीति प्रियाख्यानिकं कमं शुभ- 
संवाद इत्यथः 

किं इति भरतीष्य-उपलभ्य, किमाधारोकृत्य त्वदीया शुभसबादश्नावणभरक- 
्तिरिति भावः । 

भत्ंदारक इति--भतु :-स्वामिनः दारकः पुत्रः, राजकुमार इत्यथैः, तेन चान्न 
रामो विवक्षितः । 

छ्मत्रि तादो इति-रामाभिषेकं पितरि जीवत्यसम्भवं मत्वा तत्कुशलग्रश्नो रामा- 
भिषेकसंचादश्रवरोन दत्तावसर इति वोध्यम्‌ । 
दुदीश्मं इति-दशरथेन रामो राज्येऽभिषिच्यत इत्यनेन दशरथः कुशली 


[ दूसरी चेरी का प्रवेश ] 
यैरी- महारानी जी, शुभ संवाद र ! शुभ संवाद है !! 
सोता- क्या मन मे रखकर बोर रही हे ! 
चटो--सुना हे राजकुमार का अभिषेक टो रहा हे । 
सीना-पिता जो सकुशल तोहे? 
चेटी-महाराज ही तो अभिषेक करा रहे है । 
सीता--यदि एसी बात है तो मेने दुहरी खशखबरी सुनी । शपना अंशक पेष्टा १ 


शद प्रतिमानाटकम- [ प्रथमः 


चेरो--भदटिनि ! तथा } ( तथा करोति ) 

भरिण. | तह । 
सीता--( श्भरणान्यवसुच्य ददाति ) 
चेटी--भद्धिनि ! परह्ाब्द श्च । 

भषटिणि ! पटदहसषहो विद्म 
सोता--स द्व । 

सो एव्व । 
चेरी--एकपदे श्रवघटिि ततुष्णीकः परदशब्दः संचरत्तः । 

एकपदे श्रोधदट्ि्रतुहीश्रो परटहस्ो सवुक्तो । 
सीता-को चु खलृद्धातो ऽभिषेकस्य । श्रथवा बहुवुत्तान्तानि राज- 

कोणुखु उग्धादो अहिसे्रस्स । श्रहव बहवुत्तन्ताण राश्र- 

कुलानि नाम । 

उलाणि णाम । 
उत्सङ्गम्‌-श्र्चलपम्‌ , विशालतरम्‌-परिणाहिनम्‌ शुभसंवादधावणावसरलभ्यपारि- 
तोषिकग्रहृणायष्वलग्रसखारणं करणीयं शुभद्वयर्ंवादश्नावणावसरे तु पारितोषिकदै- 
गुण्यसु्मरच्य विशालीकरणायादेशः । 

सो एव्व इति--पटदशब्द एवेत्यथः । श्रमिषेकमङ्गलाङ्गभूतः पटहपणादः 
श्रूयत इत्याशयः । 
एकपदे इति-एकपदं-सद्यः, शअवघटहिततृष्णीकः-श्रारग्ध-विरतः परशब्दः 

श्रयत इति 1 ब्रहुत्तान्तानि-नानाविधकथानि । रानान्तःपुरं हि कतिपयसद्यः 
परिवत्तंनाकर इति भावः ) 


चेश्र--जो आज्ञा । ( अंचल फेखाती है ) 

मीता--[ गहने उतार कर देती | 

चेटो--महारानी जी, बाजे की आवाज सी सुन रही हं । 

सीता-हां, बाज ही बज रहे है । 

चेटो--वाजे बजते ष्टी बन्द करिये गये ।! 

मीता--अभिषेक मेँ कोनसा विध आ पड़ा? अथवा-राजकुर की कथा अनन्त 


होती हे । 


श्रुः ] संस्टःत-हिन्दीरीकाद्धयोपेतम्‌ । १७ 


चेरी-भट्िनि ! पवं म्रा अरत-भतेद!रकमभिपिच्य महाराजो चनं 
सटिगि| एवं मए युद-मद्िदार्यं यदिधिचिश महाराश्रो वण 
गमिप्यतीति । 
गमिस्सदि त्ति । 
सोता--यदयवं, न तदभिषेकोदक, मुखोदकं नाम । 
हएन्वं,ण सो श्रहिसेग्रोदस्मो. म॒रोदश्मं णाम । 
( ततः प्रविशति रामः) श, 
रामः--टहन्त भोः! «>: 
श्ाप्व्ये परे सथन भद्रासने लद्धिते #ˆ ,; . 


५ ॥५॥। 


:“'“ स्कन्धो चारणर्नम्यमानव्रदनपच्योतितोपे घरे । 


वन = २ 





मदिति ! एव्रमिति - एव्व रामाभिष्रेकरावसरभव्ृत्तत्य पटदप्रगादस्य मरिति 
विरतौ दशरथवनगमननिश्वयाक्रणनं कारणं कदायिदु खेद्ेते ति भावः । 

मुखादकनिति--राजवनगमनश्नवगग्र्त्‌ गष्यप्रप्तालनाथसुदकमत्र मुखोद्कगदेन 
पिवक्षिटमित्यथः । 

ततः म्रवितति रम इति ~ निशितप्रतिवद्धराज्यानिषेकस्य वनवासाय राज्नादि- 
टस्य च रामस्य प्रयेशमाटानेन ॥ 

ज ४६ है ¢ (५ 

हत भोः | इति-दर्षंऽस्य नि गतसमुदायस्यायः । स च रामस्य मितृनिदैश- 
पालनाव्रसरलाभजन्योऽ्त्र । 

आआरब्य इति-परहे वायमेदे श्रारव्धे प्रारन्धवादने, गुरुजने वसिष्ठादि- 
गुरुजने स्थिते अभिषेकमङ्गलावज्ञोकनोच्छुकतया स्थित इत्यथः । भद्रासने सिदासने 
लद्धिते रूढे मयेति शेषः । धटे तीर्थाहूतजलृणंकुम्मे स्कन्धो बारणनम्यमान- 


न को 


वदनप्रय्योतितोपरे स्कन्धोचारखेन शिरसि अवजने स॒करताषम्पादनाग्र स्कन्धोध्व- 


चेये-महारानी जी, मेने एेखा सुना है-राजङमार को जनिषिक्त कराके 

महाराज वन चरे जायेंगे । 
--यदि एसो बात हई तब तो वह अभिषेकजल जां सु धोने का पानी होगा, 
अभिषेकजर नही । ध 
राम का प्रवेक्ञ 

त ( 2) 

बाजे बजने रुग गये, गुरवर्भं चरे आये, म॑ सिषासन पर वेठा दिया गया, 
मङ्गलमय तीर्थजं से पूणं घटो को उठा उठा कर उनके द्वारा मैं नहराया जाने 


2२ प्र° नार 
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गाज्ञाहय विसं्िते मयि जनो धेयं मे विस्मितः 
स्यः पुञः कुरुते पितुयेदि वचः कस्तत्र भोः ! विस्मयः? ॥५॥ 
“विध्रम्यतामिदानीं पुत्रेति स्वयं राज्ञा परिसनितस्यापनोतमारो- 
च्छरुसितमिव मे मनः । ( दिया स पत्रास्मि रामः, महाराज णव 
महाराजः । यावदिदानीं मथिली पश्यामि । 
श्रवदातिका-मद्धिनि ! भवेदारकः खस्वागच्छति । नापनीतं वल्कलप? 
सणि | भद्िदारश्रा सखु श्रा्मच्छद्‌ । णावणीदं वक्तं 2 
देशनयनेन नम्यमानं नश्रीक्रियमाणं यद्वदनं मुखं गलविवरः तस्मात्‌ प्रच्योतितोपे 
पातोन्मुखसलिल्ञे सतीत्यथः, मयि मह्ल्षरो जने राज्ञा महाराजेन त्राहय विसजिते 
भद्रासनादवतायं गच्छत्यादिष्टे मे मम ( अभिषेकाथमुपस्थापितस्य विना कमपि 
दोषमेवाकस्मात्तथा विखष्टस्यापीत्यथेः ) वर्येण मित्रादेशानुष्रानग्रावीण्यलक्षरोन 
गाम्भीर्येण जनो विस्मितः श्श्चर्थाख्यं भवमावहत्‌ । न चेतदुचितं तत्र विस्मयका- 
रणीभूतालौकिककार्याभावात्‌ , तदैवाट- स्व इति । यदि स्वः श्चौरसः पुत्रः पितुव॑चः 
वचनं कुरुते प्रतिपालयति तत्र पु्रकत्तुकरपित्राज्ञापालने को विस्मयः १ न कोपौत्यथः। 
तस्य न्यायग्राप्तत्वेन सततमाशास्यमानत्वादितति भावः । शादूलविक्रीडितं कृत्तम्‌ ॥५॥ 
विश्रम्यता्मिति-पिरम्यता--अभिषेकेणाति भावः । विस्रजितस्य चिखष्टस्य स्व- 
च्छन्दीकृतस्येति भावः । शरपनीतभाराच्छवसितम्‌-श्रपनीतो दूरीकृत यो भारे 
राज्यरक्षणावक्षणारदिक्रतत्तेन उच्छवसितम्‌--साश्वासमिव्र जातमिति योजनीयम्‌ ) 
भारापदारकारणमादह--राम दृव्यादिना ¦ शह पूर्ववद्राम एवे केवलं रामषएव न तु 
महाराजपदाभिलप्यः, महाराजः शासनाधक्रतः ( पृं चत्‌ ) महाराज एवेति ( स्यवन- 
वासभरताभिषेक्याचनास्वरूपमजानतो रामम्येदगुक्तिः सम्भविनी ) । 
नापरनीतमिति ~ सन्दरतममखणश्लौमथाग्याया जचस्या वल्कलपरिधानमालायय 
रगा, इतना हो जाने पर भी राजाने मुन्ने बुटाकर बिदादी । इस स्थितिमंमेरी 
ददता पर रोग आश्चयित रह गये । किन्तु अपना पुत्र यदि पिता कौ आज्ञा पार्ता ह 
तो इसमें आश्चयं की क्या बात हं १॥ ५॥ 
“पुत्र, इस समय राज्याभिषेक रहने दो? इस प्रकार खुद्‌ महाराज से विदा प्रा्ठ 
कर अपने भार को उतरा समश्च कर मेरा मन दुटकारे की सांस ठे रषा हे । परमा- 
त्मा ने बदा कृपा की, जो मं वही राम वना रहा शौर महाराज ही महाराज बने रहे । 


अच्छा, तवतक चर्कर सीता से भट करू । 
अवदात्कि- महारानी जी, राजकुमार जा रहे है । आप ने भभीतक वर्क 


शः ] ` संस्रुत-हिन्दोरीकाद्धयोपेतम्‌ । १६ 


रामः ~ मेथि ! किमास्यते ? 
सं।ता--दप्‌ आपुः । जयसवायपुत्रः। 
टं श्रय्यउत्तो। जदु श्रय्यउत्तो । 
रामः--मेथिल्ि ! आस्यताम्‌ । ( उपविगति । ) 
सीता--यद्‌ श्रायपच श्ाज्ञापयति । ( उपविशति ) 
जं रध्यउनत्तो श्राणवेदि | 
्वरातिका--मह्धिनि ! स णय भकतंदारकरय वेषः, श्रलीकमिवेतद्‌ 
मष्टिणि | सो एव्व भद्िदारप्रस् वेसो । अलिश्म विश्च एदं 


भवेत्‌ । 
भवे ! 
साता-तारणे जनो ऽलोक न मन्त्रयते । श्रथवा बह्व्त्तान्तानि 
तादिसो जमो अ्रलिश्रं ण मन्तेदि । हव बहुदुत्तन्तागि 


गजकलानि नाम । 
राखरउलाणि णाम । 





रामः कदाचिन्मानमन्य वा क्ल्न भावमुत्परहेत, ततोऽनुचितं स्यादिति तदाशयः । 
श्रास्यतामिति--श्रागतमात्रस्य रामघ्य॒`मंधिलि किमास्यते" इति प्रश्रः पुन- 
श्चात्र 'ाघ्यतान्‌* इत्यादेश विचारयतः `सीता रामागमने प्रत्युत्थानाय स्वासनं विहाय 
स्थिते'ति स्यष्टमवभासते, तदयं सीतायाश्वारित्यविशेष उपनिवद्धो वेदितन्यः । 
रलीक्रमिति- अलीकम्‌ अनरृतम्‌ रामाभिषेकट्रत्तमसत्यम्‌, रामवेषस्यापरि- 
वत्त नात्‌ इति तदाशयः । 
तादश ईइति--विश्वाप्तपात्रतया राजकुले समाद्वियमाणः । 
नहीं उतारा ? 
[3१ ~ ध्व 
<।म-- मेथिलि, बंदी क्यादो!? 
न ष © [रय ५ 
नीता--एं, जायपुन्र हं ! जय हो जायपुत्र की । 
, ~ २ = न्फ ह 
राम- मेथिकि, वेले । ( बेरा हे ) 
मीता-- जो आनता । ( बवेखती है ) 
वदाति का-- महारानी, राजकुमार का वेश तो अभी भी वही है । वह बात क्षी 
सी मादस पडती है । 


सी ता- वैसे जादमी क्षी खबर नीं फौकाते । अथवा राज्ञङुक में बहत.सी घट- 
नाये होती रहतो ई । 


२० प्रतिमानारकम्‌- [ श्रथमः 


रामभ मेथिलि ! किमिदं कथ्यते । 
सीता-न खलु किञ्ित्‌। इयं दारिकामणति- अभिषेकोऽभिषेक इति । 
णसु क्ति) इमं दारिद्रा भणादि--अरहिसेश्रो भरटिरेश्रो त्ति। 
रामः--श्रवगच्छामि ते कौतूहलम्‌ । शचस्त्यभिषेकः । श्रयताप्‌ । 
श्र्यास्मि महाराज्ञेनोपध्यायापाय्यप्रकृतिजनसमत्तमेकप्रकार- 
संक्तिप्तं कोसलराग्यं कत्वा बास्याभ्यस्तमङ्कमायोष्य मात्तगोधं 
स्िग्धमाभाप्य श्पुत्र } राम ! प्रतिगृद्यतां राज्यम्‌" इत्युक्तः । 
सीता-तदानीमाय दण कि भणितम्‌ ? 
तदाणीं श्र्यरउत्तेण कि भणिदं ८ 
रामः-मेथिल्ि ! स्वं तावत्‌ कि तकयसि ? 
सीता-तकंयःम्यार्यपुत्रेणाभ रित्वा ङरिञ्िद्‌ दीघं निः्वस्य महाराजस्य 
तक्छेमि यग्यउत्तण अभणिच्मकिति दिग्धं णिस्सतिश् महाराग्रस्स 





द्मवरगच्छामीति- कौतूहलम्‌ शभिषेकवृत्तान्तथ्रवणेोत्कण्यम्‌ । उःाध्यायाः 
वसिष्रादयो विद्यायशस्विनः, श्रमात्याः सुम-त्रादयो मन्त्रिणः, प्रकरृतयः-प्रजा- 
मुख्याः प्रौराश्व, तषां समक्तं तेषु श्रएवत्सु, एकग्रक्रारतर्निप्तम्‌-एकेन प्रकारेण 
संकिप्तं-मेलितम्‌ , सकला्थक्रोडीकरणोऽपि शब्दलाघवक्रतं संक्षिप्तत्वमव्र बोध्यम्‌ । 
कोसलराज्यम्‌-स्वायिकारवत्ति समग्रं राज्यम्‌, न तु कमपि भागमेकम्‌ , मातृगोनम्‌- 
जननीनाम, श्यामाष्य-उन्चायं, कोतल्यानन्दनेत्यदीयति मावः । 

तकयरीति--तदवषठरं मया वक्तव्यरवेन स््रधीगोचरीकरोषत्यथः । 

कयामीति-नाप्ादितराज्यभागो यथेच्छं पित्रचरणपस्वियामाचरामि तन्मां 


--~-- “--~--~----~----~--~-~ -~------ ~~~ ~" 


राम-मेधार, क्या कहती दहो ? 

सीता- कुद नहीं । यह लडकी अभिषेक-अभिपेक कह रषी थी । 

राम-- तुम्हारी उस्सुकता समक्ता हू । हो, सचमुच आज जभिषेक था । सुनो । 

आज पिता जी ने आचाय, मन्त्री, मित्र, पुरोहित, पुरवास्षिगण, तभी की उप 
स्थिति मे एक प्रकार से छोटा-सा दरबार बुटखाकर मुन्ने बाल्यकार से परिचितं अपने 
अङ्क म बेटा कर बड़ी ममता से "कौसल्यानन्दन नाम से पुचकार कर कहा- बेरा, 
यह राज्यभार स्वीकार करो । 

साता-- इस पर अपने क्या उत्तर दिया † । 

राम-मेथिर्ि, तुम्हीं बताभो, तुम क्या अनुमान करती हो ! 

सीत- मेरा तो यही भनुमान है कि उस समय ाय॑पुत्र ष्ठु भी मुंह से कटै 


शकः | संस्छत-दिन्दीटीकादयोपेतम्‌ । २१ 


पादमृलयोः पतितमिति । 
पादमूलेखु पडश्रंति। 
रामः-- सु तर्कितम्‌ । अल्पं तस्यरीलानि इउन्ढानि सखज्यन्ते 
तत्र हि पादयोरस्मि पतितः ध । 
समं बाष्पेण पतता तस्योपरि ममाघ्यघः। ५, „; 
पितम क्ेदितो पादो ममापि क्रेदितं हिरः ॥ ६ ॥ 
सीता-ततस्ततः) 
तदो तदो । 


मां ततोऽपसाय नानाप्रप्वचग्ले प्रकृति पालने नियोजौति भावमन्त्मिधाय मूकीभावे- 
नेव रामस्य पितृपादपतनं सीतयोहितम्‌ । 

मुष इतति-यथा त्वया तकिर्तं तथैव मयाऽऽ्चरितमिति स्वत्तकस्य॒स्वविषयावि- 
सवादः सुष्टुभावः । ईदशब्च सी तायास्तर्को रामसमानशीलताक्रत इति स्वसमानशील- 
पत्नीलाभप्रमुदितस्य रामस्य सन्तोषनिभरेयमुक्तिः--तुल्यशीलानीत्यादि । सौभा 
ग्यादेव तेष्वहम रीति तदाशयः । पुख्यशीलानि -सदशस्वभावानि, दन्द्रानि -न्ञीपुंस- 
मिथुनानि । 

कथाप्रसङ्गेन रामकतृक प्ादपतनाप्रसरे वृत्तमन्यदपिं रामः प्राह-सममिति । 
समम्‌ - तुल्यकालम्‌ उपरि ऊध्वदेशावच्छेदेन पतता प्रवरहमानेन तस्य मम पितुमदा- 
राजस्य बाष्पेण वात्सल्यजाश्चुणा मम प्रादपतितस्य रामस्य शिरः मस्तक क्लेदितप्‌ 
दद्रेतां गमितम्‌ । अधः ( नम्रीभूततया नीचेःशिरस्कत्वेन ) पतता मे मम वाष्पेण 
भावनिगेतेन पितुः महाराजस्य पादौ चरणौ क्लेदितौ । प्रक्षालितौ । युगपदेवावां 
तत्कालप्रब्रदधवात्सल्यमावावेशेन गलद्वाष्पनयनौ सज्ञाताविति भावरः ॥ £ ॥ 

तदो इति- शेषव्र्तान्तश्रवणोत्कण्ठायोतनार्था द्विरुक्तिः । 


विना ही रम्वी सांस रेकर महाराज के चरणो मे ञ्चक गये होगे । 
५ राम ठीके समन्ता । समान शीर वारे जादे बिररे ही होते है । सचमुच वर्ह 
महाराज के चरणो परजा गिरा। 
उस समय हमारे मोर पिता जी-दोर्नो कं नेत्र साश्र हो गये, उनके अश्रजक 
से हमारा श्षिर ओर हमारे अश्रजरू से उनके चरणकमलर भींग गये ॥ ६ ॥ 
सीता- तब फिर ! 


२ प्रतिमानाटकम- [ प्रथमः 


रामः- ततो ऽपतिगृह्यमारेष्वनुनयेषु श्रासन्नजरादोषेः स्पेः प्राणेर- 
स्मि हापितः। 
सीता-तनतस्ततः। 
तदो तदो । 
राप्रः- ततस्तदार्ना ॥ 
` शचरष्नलदमणगरदोतघरेऽभिखेके 
छर स्वयं नृपतिना सुदता ग्रहीते। 
~ सम्भ्ान्तया किमपि मन्थरया च कशं 
त । (२ ् 
^ ^. ~ ` ` राज्ञः शनरभिदितं च न चास्मि राज। ॥ ७ ॥ 


तत इति- ततः वाष्पाविलनयनयोरावयोजांतयोरयुनयेषु राज्यं प्रादयितुं मदा 
राजन विदहितेष्वनुरोधेषु मया श्प्रतिग्रह्यमारोप यनभ्युपगम्यमनषु सत्स ्रासन- 
जरादोषेः श्यासादितवार्दक्येः स्वैः प्राणैः शातः उप्रालव्थः अस्मि, महाराजे 
नेति शेषः ) यदि जरसाऽभ्युपेतस्य पितुमंम प्राणान्‌ रिरक्षिषसि ति राज्यं शृदाशे- 
त्यागरहीतोष्टं महाराजनेति भावः । 

तदानीमिति--यप्रतिपत्तिमूढतादशायामेवावयोरित्यथः । 

शचुष्नेति--शतरुभरो लद्मणकनिष्रः लदमण्श्व त.भ्यां गृहीतः करध्रतः घटः 
तीर्थाहतजलकलशो यस्य तस्मिस्तथाभूते ( अभिषक्रे) छत्रे श्वेतातपत्ररूपे 
राजचिहे रुदता श्रानन्दाश्र चिमुध्वता नरपतिना स्वयम्‌ आत्मना गरहीते सत्ति, प्रवृत्तऽ- 
भिषेककर्मणि इति भावः । सम्भ्रान्ततया न्वर्या समुपसपैन्त्या मन्थरया तदाख्यया 
कैकेयीपरिवारिकया राज्ञो मटाराजदशरथस्य कर्णं क्रिमपि जनान्तरेणाश्नात्य यथा भवति 
तथा शनेरभिद्ितं निवेदितं च श्रहं राजा नास्मि न भचमि च । तद्भिधानमात्र- 
म्रतिबद्धराजमायोऽभूवमन्यथा सर्वापि मदभिषेकसामग्री प्रस्तुता प्रतरृत्तो गयोगा चाश्रीदिति 
भावः । चक्रारहप्रेन मन्थरोक्तिमद्राजभावयोः प्रतिवन्धक्रम्रतिवन्ध्यभावः सम्बन्धो व्यक्त 
मुक्तः । वसन्ततिलका वृत्तमू-उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौ गः' इति तल्लक्षणम्‌ ॥७॥ 


राम-हस के बाद जव मेने प्रष्येकं अनुनय को अस्वीकार कर दया, तब उरन्ा 
ने भपने जीणं-ह्ञीणं प्रार्णो की क्ञपथ दी। 
साटा-तवब फिर! । 
राग तब- 
शत्रुघ्न ओर रुचमण ने तीथंजर के घडे को थामा, रोते इए महाराज ने स्वतः दत्र 
संभारा (ओर इस प्रकार अभिषेक का कार्यारम्भ हुआ) । इतने मे टी हांक्ती हुई 
न्थरा ने आकर राजा के कार्नो मे धीरे से.कुष् कहा जौर मे राजा नहीं हुमा ॥ ७॥ 


श्रङ्कः | सेस्करत-हिन्दीरटोकद्धयोपेतम्‌ । २२ 


सीता--ग्रियं मे। महारज एव महाराजः, श्रायपुन्च प्ायंपुच्ः। 
पिश्चं मे। मदहाराश्रो एव्व महाराश्रो, अय्यउत्ता एव्व श्रप्यउक्ता 
रामः--मेथिलि ! किमथ पिमुक्तालङ्भारासि ? 
सोता--न खलु तावदाच्रध्नामि। 
णखु दाव श्माबच्फामि। 
रामः-- न खलु । प्रस्यग्रावतारितिभूषरेम वितव्यम्‌ । तथा हि- 
> * कर्णौ सरापहतभूषण यु } # 
‹"५. ~ "संखरंसितामरणगोरतलौ च दस्त । 


[क ) 


. स्थानानि नेव समतामुपयान्ति तावत्‌ ॥ ८ ॥ 








पिं मे इति-- महाराज एव मटाराजः, न तु महाराजत्वादपेत इति, श्राययुत्र 
श्मायपुत्र एव, न तु राजत्वसम्बन्धादन्यादशद शत्वेन तस्य क्रियदंशेनापि स्नेहन्यूनी- 
भावाशङ्कपि भावः । 

विसुक्तालङरणा---शवतारिताभरणा । 

द्रावध्नामि-- न विमुध्वामि, सावदिको नायमलङ्कारत्यामो मम, किन्तु कियत्का- 
लन्यापीति तदाशयः । 

म्रत्यप्रावतारितेः--अचिरपरित्यक्तैः, द्िव््षणपूर्वमेव भूषणानां परित्यागस्त्वया 
चिहितोऽतः किमपि कारणमत्र स्यादिति रामस्याशयः । 

भूषणानामचिरपरित्यक्तत्वसुचकग्रमाणानि प्रतिपादयति--कर्णो त्वरेव्यादिना। 
कणां त्वराष्टतभूषणभुप्रपाशौ त्वस्या शीघ्रतया पहतभषणौ अपसारितालद्कारावत्‌ 
एव भुनो वकतां गतः पाशः ग्रन्थिसमोनो भूषणधारणाधारभागो ययोस्तादशौ, शीघ 
मपनीतभूषरे श्रवणो तदपगमकरृतं भुम्रत्वमधुनाप्युन्नीयत इति तदपगमकाययस्यानति- 
चिरनिद्रत्ततां विमावयामः। दत्तौ वाह च संखंसिताभरणगौरतलौ संघसिताभरणौ 





1 


सीतः--जच्छु इजा, महाराजही महाराज रहे जीर आयपुत्र मायपुत्र हौ रहे । 
२।म ~ सीते, गहने क्या उतार डरे ! 
साता- नहीं, नही, पहना करती हू । 
राम - ` नहीं ता, पष्नती तो हो, गहने अभी के उतारे जान पडते दै, क्योकि- 
धता मे भूषण उतारनेके कारण कार्नोके दधेद्‌ अभा भी कद्ध नीचे 
की ओर छे इण्‌ है, हस्ताभरण उतारने के कारण दवाव पड़ने से हथेखियो का वणं 


२४ पतिमानारकम- [ प्रथमः 


सोता-पारयत्यायपुत्रो लोकमपि सत्यमिव मन्त्रयितुम्‌ । 


प्ररिदि श्प्यउत्तो श्रलि्ं गि सचं विग्र मन्तेदुं। 
रामः- तेन हि श्रलङक्छियताम्‌। श्रहमादरं धारयिष्ये । ( तथा कृता 
अऽ, निरवण्यं ). तिष्ठ । ॥ 
“^ .. श्राद्‌श वत्कलानीव किमेते सुयरश्मयः 1 ;, 
*५५' ¦ हसितेन परिज्ञातं कीडयं लियम्रस्पुदा ? ॥ ६ ॥* `. 


द्रीकृतालङ्करणौ श्त एव गौरतलौ कटकादिभूषणसंसनसम्भयं वाहुभागगौरत्वमधु- 
नापि चिद्मानं भूषणापगमस्यानतिचिरनिग्रत्ततां प्रत्याययति । गात्रे तव वपुषि च्राभ- 
रणभारनतानि भूषणधारणभारनिम्रीभूतानि स्थानानि समताम्‌ आगन्तुकनतत्वपरि- 
दारेण स्वभावावस्थितिं भूषणावतारणोत्तरकालशीध्रलम्यां नेव उपयान्ति नैव प्रा9- 
वन्ति । त्वं भूषणानि नातिपूवेम सारि तवत्यतस्ि यतस्तव भूषणभारनम्रीभूततसस्थान- 
समताम्राप्तिपर्याप्तोऽपरि कालो न व्यतीत इति स्वभावोक्तिः । पूरवाँक्तमेव वत्तम्‌ ॥८॥ 

पारेदि इति- श्रायपुच्रोऽसत्यमपि वस्तु सत्यमिव वण॑यितुं शक्तः, सतयभूतस्य 
वस्तुनो यथावद्‌ वणन तु .तवातीव खखेन साध्यमिति सीताया आशयः । 

तिष्--श्ादशामिमुखी सती निश्चला तिष्टेति भावः । 

श्राददौ इति--आदसं दप॑रो वल्कलानीव वल्कलानि त्वया पृतानीव श्रतिभा- 
सन्त इत्यर्थः, प्रतिभानसाम्यादाशङ्कते- एते सूयरश्मयः भास्करङ्रिरणानि किम्‌ १ 
विशचेषदशनेन निणंयमधिगम्याद-तव हसितेन हासेन परिज्ञातम्‌ श्वगतम्‌ , सूर्य 
रश्मितया सन्दिदह्यमानं चस्तु वल्कलत्येन निधितभित्यथः । चल्कलनि्णयेर्नैच प्रच्छति- 
क्रीडेयं नियमस्पृहेति । इयं प्रव्यक्षदृश्या तव नियमस्परहा नियमिजनधायंवल्कलधार- 
णाभिलाषः तच कीडा श्रथवा वास्तविक्रनियमस्प्रहेति प्रश्रकाकुः ॥ ९ ॥ 


[1 


अभी भी पूर्वानुरूप नहीं हो पायाहै ओर भूषण के भार से अवनत तुम्हारे 
अवयव अभी तक स्वाभाविक दश्चा को नही प्राप्तकर सके ॥८॥ 

सीता- भाप अत्षव्य का सस्य साबित कर सकते है । 

गम-- जाने दो, तुम गहने पहनो, मँ दुप॑ण दिखाता हूं । ( द्प॑ण हाथ में लेकर ) 


खरो 1, ह । 
दपण मे यह ऊ वल्कर-सा माम पडता है । कीं यह सुयं की किरणे तो 


नटीं ह । अच्छा, तुम्हारी हंसी ने सारा रहस्य वत्ता दिया । ठीक दीक को, तपस्वि. 
जनोचित यह वर्कर क्या तुमने केवल हंसी-खल मे पष्ने ह, अथवा साधना करने 
काही विचार दहै१॥९॥ 


[| 
चै . 


दहः | संस्छृत-हिन्दोरीकाद्वयोपेतम्‌ । | २५ 


श्रवदातिके ! क्रिमेतत्‌ ? 
श्रवद्रातिका-भतंः ! “किन्न बलु शोभते न श्लोमते” इति कतृ हलेना- 
भ्र किण्णुहु सोहदि ण सोददि त्ति कोदूटेण 
बद्धानि । 
द्रावर्मम । 
रामञ-मेथिलि ! किमिदम्‌ ? इद्वाकूणां बृद्धालक़ारस्स्वया धायते । 
श्रस्त्यस्माकं प्रीतिः । श्रानय । 
सोता-पा खलु मा खल्वायपुरो ऽमङ्गलं भणतु 1 
माखु मासखु श्रस्यउत्तो श्रमङ्गलं भणादु । 





सीतामुदासोनवदासीनामनुत्तरयन्तीमालोक्य तत्सखीमवदातिकामरुयुक्ते--किमेत- 
दिति । एतत्सीताकवृं कचल्कलधारण किम्‌ किंहेतुकमिति प्रश्नः । 

भन्तः इति-- नेयं सीताया नियमस्था, किन्त शोभते न वा शोभते इति परीक्षा 
मात्रप्रयाजनेय चल्कलधारणेति तदाशयः । 

किमिद्मिति--त्वया क्रियमाणमिदं वल्कलधारणमथुक्तमित्यथः । श्रयुक्तःवे कार- 
णमाद-रच्वाकरूणामिति । ईच्ाकूणामीच्छाकुवंश्यानां ब्रद्धाल्कारो वाधक्यधाययोऽलङ्कारो 
वल्कलं त्वया धायते, ईच्वाकचो हि बद्धाः सन्तः पुत्रसंकान्तलच्मीका वानप्रस्थे कृत- 
मतये वल्कलं परिणद्यन्ति । दैच्वाकुपदं राम्ंशे पुरा प्रादुर्भूतस्य राज्ञो वाचकम्‌ , तःसं- 

बन्धादेव तद्ध॑शवाचि, तथा च प्रयुक्तं कालिदासेन--'ईच्वाकुवंशग्रभवः कथं त्वाम्‌ 

इति, अ्न्यत्रागि-- 'पुत्रसंक्न्तलच्मीकेयद्‌इृदधच्छाङुभिः छतम्‌ इति । प्रीतिः वल्क - 
लधारणाभिलाषः, श्रानय वल्कलं मह्यं देदीत्यथः । 

'मा खलु" इति-- मवछृतो चल्कलानयनानुरोघो नितरामयुक्तः मङ्ग लापदतत्वा- 
दिति सीताऽ्ड्शयः । 


~ [क = =, + ~~ ~ ---------- --------~-- ---~~ , ~~ ०» -*-+ ---- ~~ -----~ " ^ ~ ५ ~~ ~~ च भ 


अवदात्तिके, क्या बात है ! 

अधदातिका--"“भले गते हँ या नहीं १” यद्दी देखने क लिये केवर विनोद्‌ म यद 
वल्करु पहना णया हे । 

राम- मेथिलि, क्या बात हे ! तुम एच्वाकुओं के धृद्टाचस्था के अलद्भार वल्कर 
इसी उस्रमे पष्टने हूर हो । मं भी पहनना चाहता हूं । रभो तो । 

सीता- नही, जाप रेस्ता जमङ्गल संह से न निकाले । 


२६ प्रतिमानारकम्‌- [ प्रथमः 


रामः-मेथिलि ! किमथ वारयसि ? 
सीता-उग्भिताभिषेकस्यायपुत्रस्यासङ्गलमिव से प्रतिभाति । 


उज्मिदादिसेश्रस्य अय्यउत्तस्स .प्ममद्लं विद्य मे पडिदादि । 
रामः 
मा स्वयं मन्युुत्पाद्यय परिहासे विशेषतः 


| दारीराघन मे पूव्रमाबद्धा दि यद्‌ स्वया ॥ १० ॥ 
| ( नेपथ्ये ) 
हा हां गहारयाजः। 
वारयसि--चल्कल।नयन प्राथ॑नां प्रतिषेधसि । 
उर्कितराज्याभिषेकरष्य-परि्यक्तराज्याभिषेकस्य । अयमाशयः--द्मारम्धामिषे- 
कपरिःयाग एव तावदैकममक्रल, चनवासिजनोपयुक्तं वल्कलयाचनमिद्‌ं क्रियमाण 
वनवासपरििक्लेशोऽपि ते भावीति सूचयदिव मे द्वितीयामङ्गलमावेन भासत इत्यथः , 
मा स्वयमिति-- मम परिदसे त्वदुपरथुक्तवल्कलयचनात्मके विशेषतो पिशे- 
षेण स्यन्‌ श्माःमनंव मन्यु दुःख मा उत्पाद्य श्रलं विधाय । विनोद्वचसि मया 
भवत्या प्ररिहितस्य वर्कलस्य याचन विधीयमाने ततो भाविनोऽमङ्गलस्याशङ्कया मा 
व्यथिष्ठा इ्यथः । खेदामाव कारणमुपन्यस्यति--शरीरा्दँनेति । यदा स्वयामे मम 
रामस्य शसीयार्धन देदाधभागभूतेन जायालक्षणेन ` अधाद्नेत्यथः, पूव मदाचना- 
वसरतः प्रागव चल्कला च्व्रदधाः शरीरशेभाथमुपुक्ताः । शर्धो चा एष ्रातमनो यत्‌ 
पत्नी" इति हि श्रयत । तवे च वल्कलं वसाना सती ममापि वल्कलवसनत्वं चिदहितचत्ये 
वास्ति, तदधुना मया ध्रनञपि वल्के न किमपि दीयते इति ब्रथव त खेद्‌ इति भावः 
छन्र मा उत्पादयति क्त्वा चिन्त्यः ॥ १० ॥ 
दाहा इत्ि-दा इति खेदे, सम्भ्रमे द्विरुक्तिः । हा महाराजः खेद्विषयो 
दशरथः, शोच्यां दशामनेग्रपन्न इति यावत्‌ । 


--~-~~---~----------- ` ~ --~---- -- = ~ » --~-------- -- ~ „ ~ ---*~~न" == ^~ ~~~ ~= ==” ~ ~~ ~ ----~=+-न- ० 





२५ ~ मथर, कस ख्येराकरहीहो) 
साना--अभौ अमी आपका अभिषेक होते होते स्क गया है । इससे आपका 
वह्कर्धारण मूक्षे जभङ्गल-सा क्गता इ । 
राम--खुद्‌ अमङ्गरु की जाश्चङ्धा मत करो, विशेषतः विनोद में । जब मेरी अर्धा 
डनी होकर तुमने पहर ही वर्करु पहन ल्य, तो समन्नो म॑ने भी पहन चयि ॥१०॥ 
(नेपथ्यम्‌ ) 
हाय ! हाय !! महाराज! 


श्रः ] सस्छत-हिन्दोरीकाद्वयोपेतम्‌ । २७ 


सीता--श्यायवुत्र ! किमेतत्‌ ? 
्मय्यउत्त | कि एर्द्‌ ? 
रामः--( श्राकण्यं ) 
नारोणां पुरुषारां च निमयादा यदा ध्वनः । 
, सुयनतं प्रभवामोति मृजे देवेन ताडितम्‌ ॥ १९ ॥ 
तुरा ज्ञायतां शव्दः! 

( प्रविश्य ) 
काञ्चकीयः--परि्रायतां परितजापतां कुमारः । 
रामः--्ाय ! कः परिजातञ्यः ¡ 
काञ्चुकोयः-मदाराजः 





किमेतदिति-किमिदं मटाराजशोक्रस्‌चकमसमपरे समापतितमिति सीताया 
व्याकुलोकिः । 

नारोरामिति-- यदा ल्लीणां वज्ञितानां पुरुषाणां च निमर्यादः सीमानमति- 
कान्तः ध्वनिः खेद्‌प्रकाशकः समयः शब्दः, ( तदा ) सुव्यक्तं सुखान॒मेयं कारणमस्य 
कलकलस्पेति भावः । मुखानुमेयं कारणमेवोपन्यसितुमाट-प्रभवामीति । देवेन मग- 
घेप्रेन ्रभवामीति--'सवसामध्यंशाली मल्प्रभावः' इति योतयितुं मूज्ञे ्रधानस्थाने महा- 
राजसूपे ताडितं प्रहतम्‌, न तु शाखायां स्कन्धे चा करतः प्रहार इति । दवारो पुरुषिकरा- 
मात्रक्रता प्रधानभूतमहाराजविपत्तिरियं न कारणान्तरजनितेति तदागयः। एतेन मदहा- 
राजपिपत्तिसम्भावनया रामस्य खेदः प्रक्रदीकतः ॥ ११ ॥ 

महाराजः- दशरथः, ५रित्रातव्य इति शेषः । 


~~ ^ “काका = "~ र 


सी - आयपुन्र, यह क्या हुजा 

रा ( सुनकर) जो यह नर-नारिर्योका जोरसे कोहल सुनाई पड 
रहा है, इससे तात होता हे कि कारू ने अपनी स्व॑साम्य॑श्ालिता के बरु पर मूल 
मे प्रहार किया ह ॥ ११॥ 

शीघ्र कोराहङ के कारण का पता खगा । 

( प्रवेश कर ) 

कश्चुकः) कुमार, रक्ता करे, रक्ता करं । 

रा१-- किसकी रक्ता 

कन्ुव।- महाराज की । 





२८ प्रतिमानारकम- [ प्रथमः 


रामः- महारज इति । आयं ! ननु वक्तव्यम्‌ पएकशरीरसंत्तिप्ता पृथिवी 
रक्तितव्येति । श्रथ कुत उत्पन्नो ऽयं दोषः । 
काञ्चुकोयः--स्वजनात्‌ । | 
रामः--स्वजनाईदिति । हन्त ! नास्ति प्रतीकारः। „^ 
शारोरे.ऽरि; प्रहरति हदये स्वजनस्तथा । | 
कस्य स्वजनराब्दो मे लज्ामुः्पादयिष्यति ? ॥ १२॥ 





नन्विति-- महाराजः परित्रातव्य इत्यभिधानेन महाराजस्य विपदूम्रस्तताऽनुमी. 
यते, तथा च सकलाया धरण्या रक्षणाय क्षममाणस्य महाराजस्य विपदूभ्रस्तत्वे तत्परि 
पालतितायाः प्रथिव्या अपि विपदुपनिपातक्रताऽत्यवस्थाग्रासत्वे तत्पालनायापि प्रयत्नः 
करणीय इति रामस्याशयः । एक्शरीरसंक्षिप्ता-एकस्मिन्‌ शरीरं महाराजरूपे संक्षिप्ता 
तत्पाल्यतया तदन्तभूतत्वेन स्थिता परथिवी धरणौ भूमिः रक्षितव्येति । आं दोषः 
महाराजस्य विप्प्राप्निरूपो दोषः । 

स्वजनात्‌--्ा्मीयात्‌, परिजनात्‌ इत्यथः । आद्मीयजनेनेव जनितोऽयं दोष 
इत्यथः । । 

स्वजनादितीति--श्रात्मीयजनाचरिते दोषे कोऽपि प्रतिकारो नास्ति, परेणापकृते 
तन्माररोन तद्वारणोन वा प्रतिक्रियते, स्वजने तु न तेऽभ्युपायाः } तेषां दमने शआमात्मीय- 
दमनेन पुनः खेदावसरोपनिपातात्‌ । 

चारोरे इति--द्रिः शत्रुः शरीरे काये प्रहरति ताडयति, स्वजनः हृदये 
्नन्तम॑मंणि प्रहरति इति शेषः । शरीरपहाराच हदयप्रदारो दुःसहतर इति दार्दिकमा- 
त्मीयकरतमाघातं सोद्धमक्षमस्य महाराजदशरथस्य विपस्राप्भिरतीव सम्भविनीति भावः । 
येन महाराजस्पेयं विपदप्राप्षिरूपपादिता, कतमोऽसौ परिजनः १ तं परिजनेषु गणयितुं 
वाध्यस्य मम॒ लनात्रनतं शिरो भवेत्‌, जघन्यकायंत्रिधानदुर्ललितस्य सम्पकों हि 
साघुज हेपयतीति भावनवेत्थमुक्तिः । स्वजनशब्दाभिधेग्रेषु बहुषु कतमोऽसौ यस्य 








राम- महाराज की ? तव यहीन किये कि एक शरीर में संक्तेप में वत्तमान 
समूची पृथ्वी का पारन करना है । अच्छा, यह विपत्ति कह से एट पडी ! 
वज्युकी-आ्मीय जनसे ही । 
गम-~- क्या आस्मीय जन से १ तब तो इसका प्रत।कार भी नहीं किया जा सकता है। 
बाहरी शच्च केवल देह पर आघात करता हे, किन्तु स्वजन मम॑स्थानपरहो 
आधात करते हँ । न जाने इस विपत्ति म कोन स्वजन निमित्त हुए है † जिनकी याद्‌ 


इः ] संर्छृत-हिन्दीरीकाद्वयोषेतप्‌ । | २६ 


काञ्चुकोयः--तत्रभव्याः कैकेय्याः । 
रामः--किमम्बायाः ? तेन टि उदकण॒ गुणेनाच भवितव्यम्‌ । 
काञ्चुकोयः-- कथमिव ? 
गाप्र--श्यताम्‌,--. ` "ˆ 

यस्थाः शक्रसमो भता मया पुच्रवतोचया। ~ 
€“ फले कर्मिन्‌ स्पृदा तस्या येनाकाय करिष्यति ॥ १२ ॥ 


४. + ॥ १ ^ 


-स्वजनः इत्ययं शब्दौ मम लनां हियप्‌ उतादयिष्यति जनिष्यति ? १२ ॥ 
किमम्बाया इति--क्रिमव्र स्वननशब्दः म्बा मातरं ककरेयीं परिषयौकरोति १ 
इति प्रश्नाशायः । ययेवं तद्वि गासौ दोषः, तस्याः एताद्शाचरणप्र्र्तेरलीकत्वात्‌ । 
केनापि कारणविशचेषेण तथाऽनुष् नेऽपि संप्रति दोषत्वेन प्रतीयमानस्यास्य पिपदुपनि- 
पातस्य परिणामसुखप्रदत्मादिति तादयम्‌ । उदकण उत्तरफलेन, गुरोन टितक्ररेण । 
कथमिति-- सम्प्रति श्वेतत्वेन प्रतीतस्य कालान्तरेऽप्रि यथा विना कमपि यत्नं 
तथा भाव्रेनेवो परलव्धेराशा, तथाऽम्बरया विदितस्य दोषस्यापि सदा दोषत्वमेव लभ्यं 
न गुणत्वमिति त्वयोच्यमानसुदक गुणत्व केन प्रकारेण शक्योप्रपादनमिति पृच्छति 
कथमिति । 
पूवा ताश परिदरति-- भरूयतामिति । तथोक्तौ बारणमाक्रण्य॑तामिति भातरः । 
यस्या इति-- यस्याः केकेय्या भत्ता स्वामी शक्रसमः इन्द्रतुल्यः, परमे- 
शवय॑शालित्वेन मालुदसामर्ध्यासाध्यमप्रि साधयितुमनमित्यथेः । न केवलमेतात्रदेव, 
किन्तु सा सपुत्राप्रि, तदाह--या च मया पुत्रचती चेत्यं: । मया पुत्रवतीत्यत्र 
“प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति वात्तिकेनामेदं तृतीया. धान्येन धनवाज्ञित्यत्र यथा । 
तस्याः इन्द्रसम॑स्वामिना सनाथायाः मया च पुत्रवत्याः कस्मिन्‌ फलै स्प्दा अरभिला- 
षः, येन लब्षमिष्यमाणोन फलेन हेपुभूतेन श्रकायम्‌--दशरथव्यसना ग्रदनरूपम्‌ 
मेरे सख्यि ख्जाकर होगी ॥ १२॥ 


कन्चुका--महारानी केकेयी की । 

राम--क्या कषा १ मेरी माताजी की । तब तो अवश्य ही इसका परिमाण भला 
होगा। 

वन्ुका--किस तरह !? 

राम- सुनिये- 

जिसके पतिदेव इन्द्र क समान हो लौर मं जिसका पुत्र होऊं, मढा उसे क्या 


३० प्रतिमानारकम- १ 


काञचुकोयः-- कुमार ! अलमुपहताखु ल्नोव॒द्धिषु स्वमाजवसुपनित्ते 
ष्तुम्‌ । तस्या.पएव खलु वचनाद्‌ मवद्‌भिषेको निवृत्तः । 
रामः--आ्रायं ! गुणाः खस । 
काञचुकोयः--कथपिव ? 
रामः--ध्रयताप्‌, "+ ^ 
वनगमननिच्रचिः पार्थिवस्येव ताच- 
{> : न्मम पितृपगवतन्ता बालभावः स प्व । 





द्मकत्तव्यं करिष्यति विधास्यति । तदेव तु फलं न विभावयामि, यद्राजाश्टं बा तदन 
रोघेन साधयितुं न क्षमेय. तथा चात्र केनापि मदता कारणन भवितव्यमिति भावः । 
नथा चास्य दोषत्य परिणामे गुणत्वं प्राक्त पुप्यति ५ १३ ॥ 

उपेति--उपहतासु नधमु स्वभात्रकटिनाम्‌ इत्यथः. खीवुद्धिषु वनिताजनमतिषु, 
स्ववुद्धिगतं जिजमतिसम्बन्धि, उयनिक्ञेप्तम्‌ श्ारोपयित॒म्‌, अनलं नोपयुज्यत इत्यथः । 
यथा तवर मतिरतिसरत्ा, तथा चीवुद्धीरयि मा संस्था दत्याशयः । ककेयीवुद्धेः कुटि- 
लत्वं नि्धाौरयितुमाद्‌-- तस्या एवेति । एनैन च घछ्रीसामान्यवुद्रेरसरलता प्रतिज्ञा 
स्थाणिता । श्र्रोपनिन्तेप्तमनम्‌ इत्यत्र तुमुनप्रत्यग्रोपपत्तिरपाणिनीया, एतादृशस्थले 
कत्वाप्रत्ययस्यौचित्यात. , अलंखल्वोः प्रतिषेधयोः प्राचां क्त्वा" इत्यनुशासनादिति । 

गुणान्‌ गणयति-- यन गमनेति । तावत्‌ प्रथमं पार्थिवस्य मट्‌।राजस्य एष 
वनगमनात्‌ मद्राज्याभिपेकान्‌ परतः कत्तव्यघ्वनापतितात्‌ यध्यवसितादित्यर्थः, निचत्ति 
रिक्रो गुणः, मम रामस्य तरृपरत्ता पितृपारतन्व्यलक्षणमस्वाध्न्यं सवंथाऽभिल- 
षितमिति स एव चिरानुव्रृत्तः वा तेयावः चिण्ुमाव इति चेति द्वितीयत्‌तीयौ दौ गुणौ 
प्रजानां कृतीनां नवनतिव्रिमरये नूतनराजक्रत्रं  राज्यभारनिर्वहणो विषे शङ्का 
वरिचिक्रित्सा नास्तीति च चतुर्था गुणः| श्रथचक्िध्ि मे मम भ्रातरो भरतादय 


कामना हो सकती है { जिसके लिये वह पसा बुरा कायं करंगी ॥ १३ ॥ 
#न्चुक--कुमार, स्वभावतः मारी गदं नारीबुद्धि पर अपने सीधेपन का आरोप 
मत करो । उसी के रोकने से तो आपका अभिपक होते होते स्क गया । 
गम--आयं, इसमे अवश्य वहुत-सी भलाहयां है । 
कञ्ुकी--सो कंसे 
रम-सुनिये- 
महाराज का वन जाना रूक गया, में पिता की छत्रच्छाया मे बार की तरह रह 


अर्कः ] = .: "सस्त -दिन्दीटोकाद्वयोपेतम्‌ । „ . ३९ 
नवनपतिविमशें नस्ति शङ्का प्रजाना 0 
मथ चन परिभोगवञ्िता ्रातसोमे॥ १४॥ 
काञ्चुक्ेयः-- श्रथ च तयानाहतोपस तया भरतो ऽभिपिच्यतां राञ्य 
इत्युक्तम्‌ । शाप्यलोभः ? । 


रामः--च्रायं ! भवान्‌ खल्वस्मत्पत्तपातादेव नाथंमवेत्तते । कुतः, 





 परिमोरभः राजकुमारतादशालम्यर्मोग्याुमवैः विता रहिता न भवन्तीति प्र्वमो 
गुणः । श्रयमाशयः-- मम राज्याभिषेक प्रतिवध्यमाने श्ापाततोऽध्यवसितविधातसक्षणो 
दोषोऽवसीयते, परं यदहं राजा न क्रिमय, मदटाराज एव यथापूकं राज्यधुरं दधीत, 
अष्यामवस्थायां पश्च गुणाः राजा चनगमनक्रलेशा्निवारितो मचति इत्येकः, मम 
पितृपादकल्पतरुच्छायावाससुलसीलभ्यमिति द्वितीयः, राज्यभागनधिगत्या यथा- 
मुखस्थितिस्वाम्थ्यावापिश्च ममेति तृतीयः, प्रजानां नवनिवौचितोऽयं राजाऽसाध्च साधु 
वा स्यं कत्तव्य पालयेदिति कातरभावैन चिन्तनान्मुक्तिरिति चतुथः, पितृपादेषु 
शासनाधिकृतेषु तत्वुच्रतया समेऽपि राजकुमारा शअसाधारणसुखमभाजः, भातरि मयि 

श्राभूते तु स्वभागमात्राधिकारशालिनस्त स्युरिति प्रम गुणः । तदेवं मध्यमाम्वा- 
ऽध्यवसाया गु्रगुम्फित इति । गणपतिशालिणस्तु चरमचरणस्य भ्रातरो भरतादयः 
प्ररिभोग मटाराजमावमार्रलम्यभाग्यानु भवेः चचचिता करतसंचिसागां न भवन्तीति । मे 
मया तृतीयाथडत्ययभिदम्‌' इत्यथ माहुः । मालिनीवत्तम्‌--'ननमयययुत्यं मालिनी 
भोगिलोकैः" इति तह्लक्षणम्‌ ॥ १४ ॥ 

न फवलमेतावदे तयोपद्रुत, यत्त्वं राज्याशनर्वानितः, इत्थं हि यनि कदाचित्वदुक्त- 
दिशा तदलोभताभ्पि सर्माथता सति चेतसि पदमादध्यात्‌ , किन्तु लोभाक्रष्टचेतस्क- 
तया भरताभिषेक्रमपि याचिता महाराज इत्याद-- यथ चेति । 

परस्मतपक्तपातात्‌- स्मासु स्नह।हि शयात्‌ । अथ वस्तुतत्वम्‌ , नावेक्षते न गणयति । 
स्वाक्ताथड्ध्रह्‌धानतस्य काच्चकीयस्य रामयक्षपाताद॑त्र वस्तुतत्वानववोध इति रामाशयः । 


" “~------~~-~ -~--~---- ~ ---~ 


गया, प्रजाओं का “नया राजा कंसा होगा { इस आशङ्का से पिण्ड दृटा ओर मेरे 
माईं भी राज्यसुखोपभोग से वञ्चित नहीं हुए ॥ १४ ॥ 

कन्नुकी--दस पर भी उसने विना बुखाए्‌ ही महाराज कं पास जाकर “भरत को 
राजतिरुक दो" एसा कहा, क्या इसमे भी उसका खो नहीं क्षलकता ! 

रम-आर्य, हमारी जोर अधिक स्ुकाव हाने के कारण आप वास्तविकता की 
ओर नीं देखते । क्योकि, 


श ५. परतिमानारक्प्‌- [ प्रथमः 


. शरे विपरित राज्यं पुत्राथं यदि याच्यते। 
तस्या लोमोऽत्र नास्माकं खात्यस्यापहारिसाप्‌ ॥ ९५॥ 
काञ्चुकोयः-थ। 
रापः--श्रतः परं न मातुः परवदं श्रातमिच्छामि । मदासजस्य 
वृत्तान्तस्ताव्रदभिधोयताम्‌। 
काञ्चुक्रोयः-तनस्तदानोम्‌, + 
शोक्रादववनद्‌ राज्ञा दस्नेनेव विसजितः। 





ककेय्या रनोभतामेव समथयति--शुट्ङे इति । शाके पिवाम कन्यादेप 
विपभितत-विशेषेण पणीकरतं सम्भावितं रज्य पुत्रां यस्याः पागिग्र्हणात्रसर एव 
“योऽस्याः पुत्रो भवेत्‌ स एव राज्यमधिकु प्रादि ति पणः कृतस्तदौ प्सपुत्रहृते यदि राभ्यं 
याच्यते प्राध्यंते, श्नत्र पूपणीकृतराज्ययाचने तस्या मध्यमाम्बाया लोभः श्र्रिवेक- 
कारितम्‌ , भातृराञ्यापहारिणां भ्रातुभरतत्य राज्यं पित्रा पणीकृत्य दातुं प्रतिज्ञातं 
ततथ्यैव स्वभूतं हत्त स््ायत्तीकत्त शीलं येषां तेषं प्ररराज्यगध्नूनां नः च्स्माकं 
लोभो न समध्यंते प्रतिपाद्यत इति अयंस्य पक्षपातमेवाप्मासु षिजुम्भमाणयुद्क्षामहे 
कारणमिति मावः ॥ १५॥ 

केतरय्या दोषान्तरममिधातुमुप्रकमते--शअधति । 

शतः परमिति--दोषान्तसभिधानाय यतमानं काकीय निवारथितुमिच्छामि, 
न श्रोतुमिच्छामीति । गुरेजनपरिवादश्रवणस्याधमं जनकत्वस्य स्खःयुक्तत्वादिति । 

तत इति -ततो भरताभिषेक्रप्राथनानन्तरम्‌ , तदानीम्‌ इरयुत्तरान्वयि । 

शो कादिति-राज्ञा महाराजदशरयेन शोकात्‌ कंकेयीयाचनजनिताद्‌ विषादात्‌ 
छवचनात्‌ वचनं विनव किंमभ्यनुक्त्ववेद्यथः, तत्र कारणं च शोक्राभिभूतत्वप्‌ । 


-----------~-~नन 
नन 


विवाहावस्षर मे प्रतिज्ञात राज्य यदि पुत्रके ल्यिमांगाजातादहैतो इसमें उसा 
लोभे, भौर भाहईक राज्याधिकारके हरग करने वारम खोगोकी निर्छोमता 
ही रही ॥ १५॥ 

कन्चुकौ -भौर- 

राम--दइससे अधिक लर मां की निन्दा नह सुनना चाहता हं । पहरे महाराज 
कः समाचार बतादए्‌ । 

कञ्चुको-- तब उस्ती समय-- 

शोक के कारण महाराजने मोन हो दाथ के दश्रेसे ही सुकते केकयी के विचार 


ग्रहः ] ,,  संस्छृत-दिन्दोरीकाद्वयोपेतम्‌ । ३३ 


किमभ्यभिमतं मन्ये मोदट्‌ च यपतिगंतः ॥ १६ ॥ 
रामः--कथं मोहमुपगतः ? 
( नेपथ्ये ) 
कथं कथं मोहमुपगत इति ? 
यदि न सहसे राक्षो मोहं धनुः स्पृ मा दया 


६ सामः-{ आकरं पुरतो विलोक्य ) 


॥, 


` -श्क्तोभ्यः कोभितः केन लच्मरो देयसागरः । 


0 वि ॥ स [१ [५ 
हस्तेन गद्ग दकण्ठतयां विसन्ञप्रायतया च करचे्टयंव ( अहम्‌ ) करिजिनः, गच्छ 


कौकेयी चरित रामभद्राय श्राल्यारीति गन्तुमनुज्ञातः । न केवलं वाक्शक्तिचिरह 
एव रातनः {कन्तु स्वेन्दियलोपप्रभुरमोहपीत्याह--किमपीति । तरपतिः मदाराजः 
किमप्यभिमतम्‌ अमोहदशाया पेक्षया कितरिदिष्त्वेन मन्यमानं माहं र्वन्द्रिय- 
संज्ञालो † च गतः । शयम्थः--एतादश प्रियोपनि परते ससं्षस्य हदयं शतधा दीर्यत 
विसंज्ञभावेन स्थितस्य तु न तदवसर इति ज्ञानावस्थपेक्षया मोहावस्थाया मनागिष्टत्व- 
मवसेयम्‌ , तथां च ब्रटुत्त काल्तिदासेन--'सा मुक्तराज्ञा न चिवेद्‌ दुःख भ्रत्यागतासुः 
समतप्यतान्तः 1 तस्याः समित्रात्मजयललबग्धा मोदादभूत कश्टतरः प्रचोधः' इनि ॥१६। 

कथमिति--कथं मोहमुपगतः केन कारणेन विसं्ञाऽभवन । मद्भिषेकग्रति- 
घातस्य तं माहयितमसामथ्यात , "न हि तापयितुं शक्यं सागरम्भस्तृणोल्कया" इति 
स्यायान्‌ । श्रतिधीरत्वाभिमानकृतेत्थसुक्तिः । 

श्मकतोभ्य इति- र्ध्॑यसागरः गाम्मीर्यपये निधिः ( कोपयितुमशवयः ) लद्मणः 
सौमित्रिः कन कारणीभूतेन वस्तुना जनेन वा क्षोभितः रोषमुपगमितः । येन ल्म- 
सोन रुष्टेन कुपितेन तिष्ता ग्रतः पुरःप्रदेशम्‌ , शताकीणम्‌ जनशतपरीतमिभ 


से आपको अवगत कराने ॐ लिये मजा जौर स्वयं मूच्छित हो गये । इस दारुण दुःख 
की अवस्था मे होश में रहने की अपेक्ला मूच्छित हो जाना ही उन्होनि भला समक्चा 9६ 

राम~-क्यो मूर्छति हो गये ! 

(नेपथ्यमे ) 

यह क्यो--क्यो मूच्ित टो गये" १ 

१ राजा की मूच्छितावस्था असद्य हे तो धनुष धारण कीजिये, दया का समय 
नहीं हे । 

राम-( सुनकर भौर सामने देखकर ) अतिपरशनान्त धैयंसागर हस दमण को 


३ प्र° नार 


२४ प्रतिमानाटकम्‌-, ..` [ प्रथमः- 


येन रुष्टेन पश्यामि शताकोरंमिवाग्रतः ॥ १७ ॥ 
( ततः प्रविशति धनुर्बाणपाणिरलदमणः ) 
, लदमणः-( सक्रोधम्‌ ) कथं कथं मोहपुपगत इति । ..:.. - 
\ ` यदिन सहसे राज्ञोमोदंधदुःस्पृदामादया . . .. 
| स्वजननिश्वतः सर्वौ ऽप्येवं मृदुः परिभूयते 1 ~... 
श्रथ न रुचितं मुख सरं माप्रहं रृतनिश्वयो ` 
युवतिरदितं लोकं कतु यतश्चुलिता वयम्‌ ॥ १८ ॥ 

पश्यामि एकोपि्ुभितो लदमगः कोपकुटिनञभरुकुटिः शतजनसम्बाधमिवाव्रतःश्रदेशं 
कोतीत्यथः ॥ १७ ॥ 

यदि न सहसे इति - यदि राज्ञः तातस्य महाराजस्य मोहं विसंज्ञभावेनाव- 
स्थानम्‌ , न सहसे न मषयसि, प्रतिचिकीषसि चेत्‌, धनुः स्प्रश चापमास्फालय, 
मोददेतजने चाये व्यापरासरत्यथः । दया, तितिक्षा मा न कर्तत्येयर्थः । तत्र कारण- 
माट्‌--स्वजनेति । स्वजने ( अपकरारपराग्रणेऽपि ) निजे परिजने निश्रतः क्षमारीलः 
मृदुः शीततस्वभावः सर्वापि ( मव्रदिधोऽखि नाऽपि जनः ) परिभूयते सर्वेषां तिर- 
स्कारस्य पात्रत्वमु पयतीति भावरः । थन रुचितं स्वजनविषपरे स्वयं धनुरादानं 
नच्छरसि चेत्‌ ( श्रलं तथा कृत्य, स्यि धनुरारफालयति साध्यस्य कार्यस्य मयापि 
साभ्यत्वादिति मनसिकृत्याह ) माम्‌ लद्मणं सुच स्ववरिचारमनुखत्य व्यप्रहत्त' स्वरत 
कुरप्वत्यथः । श्रनुजञातस्य स्वस्य कत्तवयमाद ग्रहमिति । ग्रहं लोकं संसारम्‌ , 
युवतिरदिमं युवरतिजत्या विगटितं कत्तु कृतनिश्चयः निष्रापरितमतिः कृतभ्रतिश्च 
इत्यथः । युवतिविषयकरस्य स्वपषस्य कारणमभिधातुमाह--यत इति । यतः यस्मात्‌ 
कारणात्‌ चयं छृलिताः वचिताः राज्याद्‌ भ्रंशिता इत्यथैः । युवत्या हि कैकेय्या स्वयौव- 
नेन राजानं प्रलोभ्य स्वहावभावादिभिराकृष्य च वयं राज्याद्‌ भ्रंशिताः, अतो युवति- 
किसने उभाड़ दिया † हस अङ्के रुदमण के क्रोधित हाने ते मेँ भपने आगे जन. 


समूह-सा देख रहा हं ॥ १७॥ 
( हाथ में धनुषवाण टिये टचमण का प्रवेक्ञ ) 
क्मण--( क्रोध से ) यह कथो “कय मूर्छित हो गयेः । 
यदि महाराज की मूच्छतरावस्या सद्य नहोतो धनुष संभालो। यहदयाका 
अवसर नह है । स्वजन के ल्य शान्तिप्रवण जनो का दसी भांति अनादर हुआ 
करता दै । यदि स्वजनो के उपर धनुष उटाने का आपका विचार नहो तो मुक्ते तो 


श्रहकः ] संस्छत-टिन्दीरोकाद्धयोचेतम्‌ । २३५ 


सोता--श्रायेपुत्र | रोदितव्ये काले सोमिज्िणा धलुगदौतम्‌। पुवः 


्रय्यउत्त | रोदिदन्बे काले सोमित्तिणा धणु गहीदं । श्पु्वो 
सरलटवस्यायासः | 


खु से आध्रासो । र 
रामः-सुमित्रामातः | किमिदप्‌ १  . ` `, 
लदमणः - कथं कथं किमिदं नाम? “ `... -+ 
(1 करमप्राप्ते हते राञ्ये भुवि शोच्यासने सपे । 


नातिरेवास्मास्वपरापिनीति तदिष्वंसोपापे प्रवर्तितु मिच्छामि, केवलं त्वदादेशमान्नं 
प्रतीक्ष इति तदाशयः । करतापकारे दण्डविधया क्रियमाणस्यापकारस्यानिषिद्धत्वादि- 
यमनुज्ञायाचना । हरिणीम्‌ , तल्लक्रणं यथा--“"नसमरसन्ना गः षड्वरदहं य॑हैरिणी 
मताः” इति ॥ १८ ॥ 
्रस्यउत्त इति--रोदितन्ये रोदनापेो {स्थिते । सुदन्त्यस्मिन्निति रोदितव्यः 
इत्यधिकरणौ तव्यदू बाहुलकात्‌ । शरस्य लचमणस्य. श्रायासः खेदः, अपूवः अदृष्ट 
पूवंप्रकारकः, शोकश्रकाशनाव्रस्रे को पाविष्कारस्यायुक्तत्वनेत्थमुक्ति । 
मुभित्रामात्तरिति--पुमित्रा माता यस्य तत्सम्बुद्रौ तथा । मानृगु णवत्तया गुणच- 
"यमाशंसषमानाया इदं सम्बोधनम्‌ 1 यद्यत्र `नय॒तथ्वनि क्रप्‌ प्राप्नोति, तथापि 
मातलमातरकमातृषुः इत्यत्र माव्रतव्दे प्ररतो वहु वीहौ ष्यडः सम्प्रसारणविकद्यविधा- 
यके मानृशब्ददशंनात्‌ कगे ठेकलिििकत्वं कल्पयित््रेदं निवद्यम्‌ । क्रिमिदम्‌ श्रकाण्डे 
पंटम्भत्य किमुरस्थितं कारणमिति । 
कथं कथमिति--द्रधुनापरि क्रिमिदमिति प्रश्नप्यावसरमसदमानः सच्मणस्तथाह्‌। 
क्रप्रप्राष्ते इति--क्रमप्रात्त न्यायतस्त्रदासायमावेनोपस्थिते राज्ये हते षलाद्‌- 
खोड दं, ( यह सहने के योग्य बात नही है कि ) एक युवती--स्वामी को समुद्री में 
करके हम सभी को छर से परास्त कर दे, अतः मेने सम्पूण विश्च को युवतिश्चुन्य कर 
देने का निश्चय कर खियाहै॥ १८॥ 
सीता--लायपुत्र, छदमण ने रोने के भवसर पर धनुष उटाया है । इनका इतना 
कोभ तो कभी नही देखा गया । 
राम--सुमिन्रानन्दन, यह क्या ! 
लचमण~--क्योा, क्या अव भी पृषु रहे हो कि यह क्या } 
वंशपरम्परा से प्राक्त राज्य चिन गया, महाराज मूचछित दक्षा मे भूमि पर लोरते 


रेदि पतिमानारकम्‌-- ~ प [ प्रथमः- 


इदानीमपि सन्देदः कि क्षमा निमेनस्विता-२॥ १६ ॥ 
--समित्रामातः ! शअस्मद्राज्यश्रशो भवत उद्योगं जनयति । 
शाः, श्रपण्डितः खलु भवान्‌ । 
भरतो वा भवेद्‌ राजा वयं घा ननु तत्‌ समम्‌ । 
यदि तेऽस्ति घनु्छाघा स राजञा परिपास्यताम्‌ ॥ २० ॥ 
लद्मणः-न शक्रोमि रोषं धारयितठ॒स्‌ । भवतु भवतु । गच्छाम 
स्ताचत्‌ । ( प्रस्थितः ) 


पहते सति नृपे महाराजदशरथे च भुवि धरित्याम्‌ (न तु पयंड ) शोच्यासने दुःखा- 
सिकाथाम्‌ ( न तु खखशयनीपे ) सति इदानीमपि श्स्यामपि स्थितौ तदपक्रारितायां 
प्रकटं प्रतीतायामपीत्यथः, सन्देटः-- प्रतिकयाविधाननिश्चयामावः ( किमिदमित्यादि- 
वचनेनोद्यमानः ) । तव किं क्षमा सहनशीलता, नि्मनस्विता मनस्विता चरिरहो वति 
( न जाने इति भावः ) । एतादृश्यामपरि तस्या अपकारितायां पकर प्रतीतायमिपि तवं 
कत्तव्यानवधारणस्वरूपः सन्देहः क्षमया गौरवभ्यवन्रूःयतया चा प्रसृत इति न निर्णेतु 
शक्तोमीति तात्पयेम्‌ ॥ १९ ॥ 

उद्ागम्‌-- युद्ध सन्नादम्‌ , ग्रपण्ध्ठिः विवेकविघुरः, मयि राज्यासनात पातिते 
त्वं युद्धाय सन्नद्ध इति दवाविवेक एवेत्यथः । 

भरतो वेति-मसतो या राजा भवेत्‌ चय॑वा राजानो भवेम, दद्न्यतरा- 
भिषेचनं ननु सर्म तव विषये तस्यम्‌ ओौदास्ीन्यनधवस्थानस्येव प्रवत्तकमिति 
भावः । यदि ते घनुः्श्लाधा धनुधरत्वगवैः ( श्रस्ति) तदा सः नवाभिषिक्तः राजा 
भरतः परिपाल्यत सदायकत्वमासायान्तरेभ्यो ब्रह्ेभ्यश्च विन्नेभ्यो रच्यताम्‌ । 
प्रत्न मद्विषये दषे त्वया चिन्ता मा कारीद्युक्त्या रामस्यात्मनिभरता व्यक्ता । 
अन्यत्स्पष्टम्‌ ॥ २० ॥ 

रोषमिति- रोषं कोपवेगं धारयितुं नियन्तुं न शक्नोमि न क्षमे, तदत्र स्थित्वा- 





ह, क्यो, अव भी आपको संदेह है ? चमा आस्मगौरवशुन्यता का तो नहीं कहते १९ 
म~ सुमित्रानन्दन, हमारी रा्यच्युति वु इतना उत्तेजित कर र्टी है, खेद ! 
तुम इतने अधीर हो । 
चाहे भरत को राज्य मिरे याराम को, तुम्हारे ल्यं तो दोनो वाते एक-सी हे । 
होः थदि वु भपने धनुष पर अभिमानहे तो जाभो, राजा भरत की सहायता करो२० 
लदवण-- म॑ रोष को रोक नहीं सकता, अच्छा, जाता हु । ( प्रस्थान ) 


गरः | संस्छल -हिन्दीरोकाद्वयोचेतम्‌ । ३७ 


गमः- 
लोक्यं दग्धुक।मेव ललारगुरसेस्थिता । ` 
श्रकुटिलंदमणस्येषा लियतीव व्यवस्थिता ॥ २१ ॥ 
सुित्रामातः ! इतस्ताचत्‌ । 
लच्मणः--सखाय ! श्रयमस्मि । 
रामः-मवतः स्थैयपुत्पादयता मयेवपभिदहितन्‌ । उच्यतामिदानीम्‌ । 


४. ताते वनन सत्यसतरेल्लमाे 
« ‡ | मुञ्ानिं मातरि शर स्वधनं .दरन्ध्याम्‌ । 


9 9० कपो) षनिकि [म 





वमी धेकजिः ० खि कन 





| 


ऽम्‌ , न्यथा तदविशवशान्‌ कदाचिदवाच्यमुचपेत अकराय वा क्रियेत, वरमत इत 
स्थानादन्यत्र गन्तुमिति प्रकरणाथंः । 

जललोक्यमिनि- त्रयं लोका एव त्रततोक्यम्‌ चातुवस्यादित्वान्‌ स्वाय ष्यम्‌ । 
- त्‌ भुवनत्रयम्‌ दग्धं कामा यस्याः सा दग्धुकामा दिधन्नन्तीव नला- 
रपुटसंस्थिता कपालदशेऽवस्थाएपिता एषा प्रत्यक्षदश्या नद्सणस्य भुकरुटिः वक्रौ 
भूता कोपन्यञ्िका भ्रलता वियति व्योमनि इव व्यवस्थिता । कोपातिरेकेण लच्मण- 
म्योद्धववद्धवकथक्रुटिनया दग्द्गे रक्शावष्थितत्वसुत्परद्यते । ` नियतीव' इति पाट 
नियतिः भाग्यरेखेवरत्यथः । अन्न प्रठेऽथंसामनस्वेऽपि डपृसिद्धपरे क्तिजन्ततादिक- 
मनुसरणोयम्‌, तच्चागतिक्रगतिभूतमिति सुधिया विमात्रयन्तु ॥ २१ ॥ 

स्थयम्‌--चित्तविक्रियो परमम्‌ , उत्पादयता जनयता त्वां शान्तयपत्यथः । उच्य- 
तापू इदानीं शान्तचित्तेन भवता मस्रश्नेत्तरमनिघीयताम्‌ । 

तात इति-मयि स्वविधेरे मल्लक्षणे जने मामवलम्ब्यत्यथेः। सत्यं सप्र 
तिधरुतभरताभिषेकान्ययथामावम्‌ चअवेक्षमाशे प्रतीक्षमाणो तति धनुन चापावसर एव 
नास्ति । किच स्वधनं विवाहावसरप्रतिश्र लमभ्यतया निशितं स्वधनं राज्यरूपं 


<म--त्रिभ्रुवन को भस्म करनेके खयि उद्यत खच्मण की भुकुटि विवाता की 
इच्छा की तरह अटल मालुम पड़ रही हे ॥ २१ ॥ 

सुमिश्रानन्दन, जरा इधर तो आना । 

लच्मणए--आयं, यह जाया । 

गम~-तुम्हु शान्त करने के उदेश्य से ही मैने वेसा कहा हे, अ वुम्हीं बतानो- 

क्या पिता पर धनुष उठाया जाय, जो अपनी प्रतिक्ञा का पाखन कर ररे है, या 
माता पर प्रहार किया जाय जो पूर्वप्रतिज्ञात अपना विषाह-शुल्क मांग रही है, 





३८ प्रतिमानारकम्‌- [ प्रयमः- 


= दोषेषु बाह्मयुजं भरतं हनानि 
कि रोषणाय रचिर जिषु पातकेषु ॥ २२ ॥ 
लक्ष्मशः-( सवाष्पम्‌ ) हा धिक्‌ । श्स्मान्‌ श्रविक्षायोपालभसे । 
यच्छते महति ज्गशे राज्ये मे न मनोरथः 
वषांणि किल वस्तत्यं चतुदश वने स्या ॥ २३॥ ` 


१ !\ 
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हरन्त्यां मातरि कैकय्यां शरं सुः्ानि चालयानि १ नतदप्युपयुज्यते ! दोषेषु एषु 
मद्राज्यप्रा्तिप्रतिवन्धक)भूतव्यापारकलापेषु वाह्यं पृथग्भूत मरतं हनानि मारयाणि, 
नैतदपि युत्त, तस्य सर्वथा दोषरहितत्वात्‌ । श्यां स्थितौ एषु त्रि पातकेष्ु पित्‌- 
मातृभ्रातृवयाद्येष् महापापेषु रोषणाय कोपकलुषाय तुभ्यं किं कतमत्‌ पातकं 
चिरं रुचिप्रदं रोचत इत्यथैः । स्वजनोऽप्यपकुवन्‌ हन्तव्य इति हि त्वदभिप्रायः । 
न चात्र गर्हितकमेणि कप्याप्रि स्वजनस्यापराधं निर्णंतुमीशे, तातस्य स्ववचोरक्षाव्रत- 
परायणत्वात , मातुमध्यमायाः स्वधनतिप्रवृत्तत्वात्‌ , मम भ्रातु्भरतस्येभिर्न्या- 
पारकलुषःङ्करलिप्तत्वादतोऽत्र निरपरधप्रियपरिजनत्रयमध्ये कस्य वधो मया क्रिय- 
माणस्त्वयाभिप्रयत इति रामाशयः । वसन्ततिलकं ब्रत्तम्‌ , लक्षणं पूतरमुक्तम्‌. ॥२२॥ 

हा पिगिति--कष्टमित्यथः, ्चिज्ञाय ज्ञातव्यमथमविज्ञाय । उपालभस तिरस्क 
रोषि । ज्ञात वृत्तान्ते तथापि ममेव व्यग्रा चित्तब्रृत्तिभ॑वेदित्यथः । 

तद्रस्तुतत्वमवाद-यत्छद इ{त । यत्कृतं येनार्य॑न जनितं महति दरन्ते वह्ेशे 
खेदे, मनसानुध्यायमान इति शेषः । मे मम राज्ये राजपदे मनोरथः अभिलाषा न । 
तमेव क्लेशमविज्ञाय तं मामुपातभस इत्यथः । व्र्ञेशमश्ट-वषाणाति । त्वया 
रामेण चतुदशयषांणि वने वस्तव्यं स्थातव्यम्‌ , इति । चतुदशवर्षाणीत्यत्रात्यन्त- 
छंयोगे द्वितीया । न हि केवल दुराशयया कंकय्या भरताभिषेकमात्रण तृप्तं किन्तु 
तेव वनवासोऽपि तया व्रत इति भावः । चरमश्चायं वरो ममवेधी, पेनाहं पूव रकारेण वक्त 
चाधित इति सरलाथः ॥ २३ ॥ 


अथवा अत्यन्त निदृषि भरत कां मारा जाय १ पित्रवध, मानृेवध, भौर बन्धुवध; इन 
तीनो पातको मे कान-सा पातक तुम्हारं रोष कां अभिमत हे ?॥ २२॥ 
लक्मर-( रोकर ) खद्‌ हे, आप बिना जाने हमं उलखाहना दे रह ईह । 


जिस बात पर मक्षे इतना खेद हज कि युक्ते राज्य की बातत यादी नरी 
वह यह है कि-आपको चौदह वपं तक वन मे रहना होगा ॥ ९६ ॥ 


श्रः ] संस्छत-हिन्दोरीकाद्धयोपेतम्‌ । ३६ 


रामः--द्यत्र मोहदमुपगतस्तञ्नभवान्‌ । हन्त॒ निवेदितमप्रमुत्वम्‌ । 


मथिलि ! ~ र 
मङ्गलाथं ऽनया दत्तान्‌ वल्कला स्तावदानय । ,. `. 


करोग्यन्येनृपधमं नुवाप्तं नोपपादितम्‌ ॥.२४ ॥ 


सोता--गृहयात्वायपुच्रः 
गह्णादु ्यम्यउत्तो । 


रामः-मथिलि ! कि व्यवसितम्‌ ? 
सीता-ननु सहधमचारिणी खस्वहम्‌ । 
णं सटधम्मश्मारिणी क्खु श्हं । 





तत्रभवान्‌ पूज्यस्तातः । अन्न मद्नवासनक्षये विषय । हन्त खेदे, चछप्रथुत्वम्‌ 
विपदुपनिपातसहनासामथ्यम्‌ । निवेदितं प्रकटीकृतम्‌ । मया सुखं साधयितु योग्ये 
काय तातस्य ताट्शी दशा त्पक्ते नितरामयुक्तति भावः। 

द्रवसरप्ाप्ं कत्तव्यमादिशति-मङ्कलाथ इति । शअननया शवदातिकाभिधा- 
नया तव चेयय। दत्तान्‌ दह्कलान्‌ तस्ःवक्रह ; तानि वसनानि मङ्गलां मङ्गलमय- 
पित्राज्ञ(पालनात्मकवनवासोपयोगिचघ्ा्थम्‌ श्रानय मह्यभग्य । वनवासस्य मङ्गल- 
मयतामेवोपप्ादयति परार्येन--करोमीत । श्नन्यः मरद्भिन्नेः मृषः राजभिः नेव 
माप्तं बाल्यभाव कत्तव्यत्वेनायिगतं नोपादितम्‌ नायुष्टितं च । राजानो हि 
वादके पुत्रस्मपितराज्यभाराः सन्त एव वनवासावसरमलभन्त तथाऽऽचरध, प्रथमो- 
ऽयमवसररो यददं बाल एव वनवासाय लब्धावसरस्तथाकन्तं यत इति मङ्गलमयभावोऽस्य 


कर्मणघ्तदाशुपनय मम वस्कलानीति रामस्याशयः ॥ २४ ॥ 
व्यवसितम्‌--इ्टं मयि वनाय चलिते त्वया कि चिकीषितमिति भाव. । 


सहधमचारिणी-सहधमानुष्रनशौला । एन मयापि गन्तन्यमिति व्यक्नितम्‌ | 


राभ--क्या इसी बात पर महाराज मूच्छत हो गयं ? अफशोस ! उन्होने भपनी 


अधीरता भ्यक्त की । मथिरि, 
इस समय उपस्थित इस मङ्धख्मय कायं के खिये मुक्ते अवदातिकाहारा 


राये गये वल्कर दो । उन्हें पहनकर मृक्षे एसा धम॑कायं करना है, जिते किन्हीं 


राजार्भो ने नटो किया ॥ २४ ॥ 
सता- लीजिये जायपुत्र। 


राम- मैथि, तुम्हारी कष्या राय है! 
सीता-मे तो आपकी सहधर्मचारिणी बहरी । 


४० प्रतिमानारकम्‌- [ प्रथमः~ 


गमः-मयेकाकिना किल गन्तव्यम्‌ । 
सीता--अतो चु खटवनुगच्छमि। 

ददो णु खु श्रणागच्छमि । 
र{मः--वने खलु दस्तन्यम्‌ । 
सोता-तत्‌ खलु मे प्रासदः। 

तं सखु मे पास्तादो। 
रामः--प्वधरष्वश्ुरशुश्रषापि च ते नि्रतयितव्या । 
सोाता-एनामुरहिश्य देवतानां प्रणामः क्रियते । 

णं उदिसिश्र रवदाण पणामो करीश्मदि । 
रयामः-लद्मण ! व(यतामियम्‌। 
लदेमणः--श्रायं ! नोर्सहे च्छाघनोये काल्ञे वारयितुमत्रमवतीम्‌ । 

कुःतः-- 





एकाकिना सहायान्तररदहितेन । युवाज्ञाया अश्षरशोऽथतोऽनुव्रनौो मम सदाय- 
कान्तररक्षणं धर्मच्युतिरतस्त्वया तथाऽ्रहौ न कन्तत्य इति रामाभिसन्धिः 

रतो नु खल्विति । श्रसदान मचता गम्यतेऽत एव तु मया विशिष्य गन्तु 
काम्यते, त्वत्सदायतायाः मद्धमत्वादिति । 

एनां गुरुशुश्रषात्‌ , गुरुगुभ्रूषास्थाने वन दैवताः प्रणम्य चेतः सान्त्वयि- 
प्यामि । थवा मया पतिसदानुग्रत्तिपरतन्त्रतया गृहेऽरस्थाय गुरुशुश्रषा विधातुं 
लाशाकीति विवशायाः स्वस्या श्रपराधमिमं मथितुं देवताः प्रणस्यामीति तदाशयः । 

काललि सीतायास्त्वदनुगमन(ऽ्प्यवरसायसमरम)े । 





रम-मुस्षे तो अकेखे वन जाना है । 

सीता-- इसीसे तो जापके साथ जाना हे । 

राम~- वहा तो वनम रहना होगा । 

सीता-- वह वन मेरे लिय प्रासाद होगा । 

राम--सास-ससुर की सेवा तो तेरा क्त्य हे । 

सीता-हसके लियि मे ८ सर्वसाच्वी ) देवो को प्रणाम करती हं ( कि वे हमारी 
लाचारी देखं ) 

राम~-खदमण, इसे वन जाने से रोको । 

लच्मण-आ्यं, एषे प्र्षं सनीय जवसरमे आथां को रोकने का साहस्र नहीं हो 


रहा हे, क्योकि- 


शरः |. .. संस्छृत-दहिन्दीरीकाद्योपेतम्‌। . . ४१ 


' \ श्रनुचरति शाश्चाङ् रादुोषेऽपि ताया ` 

पतति च वनच्ृ्ते याति भूमि लता च। 

त्यजति न च करेणुः पङ्लय्र गजेन्द्र ि 
;  शजवतु चरु घमं मनाथा टि नार्यः ॥ २५ ॥ 

( प्रविश्य ) 
चटी-जयनु भट्टिनी । नेपथ्यपालिन्यायरेवा प्रणम्य विन्ञापयति- 
जेदु मषी । रोवच्छपालिणी श्रघ्यरेवा प्रणमिश्च विर्णवेदि- 
अवदातिकया सङ्गोतश।लाया आच्छिद्य वस्कला श्ानोताः । 
ग्रोदादिश्याए सङ्गोदसालादो श्राच्दिन्दि्य चक्का आ्मगीद्‌। । 


रनुचरतीति-- तारा चन्द्रमसं भार्या शशाङ्कं चन्द्रं राहुदोषे राहङ्कतोपरगेऽपि 
राहप्रसनद्शायामपीत्यथः, चअनुचति श्रनुगच्छति न तु स्वामिनं व्रिपद्ुपरिपतितं 
£यरजति । क्रियं वनवृ्ते चनप तरौ प्रतति ( सत्ति ) लता चस्लरी च भूमि याति धो- 
देशसंयोगवती भचतीत्यथंः। क्रि करणुः हस्तिनी पद्कलग्नं कर्दममग्नम्‌ , 
जेनर ज स्यजत्रि शनुयात्येव । . एवं दवभावमारभ्य त्दिभावपर्यन्तं चरीणां 
स्वनाथानुसरणस्य लच्छेषु भूयिषएं टश्यमानत्वेन सीताया शपि त्वद युवननाध्यवसाया- 
न्निवत्तनं न योग्यभित्यर्थः । सीतायाः कर्नव्यनिर्णयमेव समर्थयति जतु त्वामनु- 
दत्तताम्‌ , धर्म पत्यनुष्रत्तिलक्षणं सती समुदाचारं चरतु श्नुतिष्टतु । तमिममर्थ- 
मर्थान्तरन्यासेन पोषयति-भतनाथा हि नाये इति। नार्यः लियो भर्तृनाथाः स्वामि- 
परतन्त्राः, अदस्तासां तदलुव्रत्तिस्तत्सममुखदुःखता च सदोचितेति भावः । अत्र सामा- 
न्येन त्रिशेषसमथेनरूपोऽरयान्तरन्यासमेदः । हि शब्दोऽस्याथस्य प्रविद्धतां योतयति, 
शेषं सुगमम्‌ ॥ २५ ॥ 

विज्ञापयति संचयति । श्राच्ि्य वलादपरहत्य । श्रनुभूताः अभिनता श्नुप- 


भयम 4 ००५००५५ 


राहूग्रहण के अवसर पर भी रोहिणी चन्द्रमा का साथ देती ठै, दष 
के धराशायी होने पर भी उसकी ताये उससे चिपरी ही रहती है, गजराज के 
पङ्कपतित होने पर भी हथिनि्यौँ साथ नहीं दोडतीं ( इस चयि ) उन्दे भी वन 
जने दो, अपना धमं निभाने दो । श्रयो के तो पति हो अवलम्ब होते ह ॥ २५ ॥ 
(चेटी का प्रवेश ) 
चेरी--जय हो महारानीजी की । नेपथ्यपाखिका जायां रेवा प्रणामपूर्वक निवेदन 
करती है किं अवदातिका सङ्गीतश्चाला वे क वर्क स्वयं टी ङे आयी दहै । (हो 


४२ परतिमानारकम- [ प्रथमः- 


इमे.ऽपरा शननुभूता वल्कलाः । निवं्येतां तावत्‌ किल 
इमा अवरा णगाहूदा वक्तल। । णिव्वत्तीश्चदु दाच किल 
प्रयोजनमिति। 


पश्मोश्मण त्ति । 
रामः- मद्रं ! श्ानय, सन्टष्षा \ चवय्म{थनः 


चेरी- गृह्णातु भतां । ( तथा कृत्वा निष्कान्ता ) 
गहदु भद्र ¦ 
( रामो ग्रहीत्वा परिधत्त ) 
लच्मणः-प्रसीदस्वायः 
निर्योगाद्‌ मषणोन्मास्यात्‌ सपभ्याऽव प्रडायमे। „~< 
चीरमकाकिना बद्धं चीरे सरल्यसि मत्सरी ॥ २६॥ 








भुक्ताः । प्रयोजनम्‌ उपयोगः । अरनुष्रीयतां सम्पाद्यताम्‌ , यथच्दुमुपयुज्यतामित्य + । 

सन्तुश पूवत एव वल्कल परिधानेन तृप्ता । एषा सीता । ग्रथिनः वल्कलस्य 
करते याचकाः, तथा च मह्यं पात्रायापपेति रामशयः । 

रामेण वल्फले धायमारे लच्मणः स्वस्य रामानुगमनाभिलाषं व्यक्लयन्नाद-- 
प्रसीदत्वायं इति । 

निर्योगाद्िति । निर्यागाद. वल्लकञ्चुकादेराच्छादनोपयेमिवसनात्‌ , भूषणात्‌ 
कटककुण्डलादेरलङ्कारात , माल्यात्‌ पुष्पादिखजः सर्वेभ्य मे मह्यम्‌ च्रधम्‌ समांशं 
प्रदाय दत्वा चीरं वहन्तम्‌ ( व्या) एक्रार्जिना मह्यमप्रदायेव बद्धं परिटि- 
तम्‌ । वहुमूल्यवसनाभरगखगादी गा संमिभापकरणे गतस्वाधिता दषटवृ्बा, चीरस्य तु 
्मतिदीनमूल्यस्य संमा तव स्वामवुद्धिरुदितेत्याश्चयम्‌ , इत्याह-- चीरे खट्व- 
सि मत्स्योति । इदर्माः मह्यं प्रदाय मामि सह नयेति तदाशयः ॥२६॥ 


सकता हे वे अच्छ नहीं हो ) यं नय वल्कल है, इनसे अपना प्रयोजन पूरा 


कोजिये। 
रामभद्र, इधर खाना, इनका तो काम चरू गया है, सुक्षे जरूरत हे । 
चेटा स्वामी रहण कर । ( वल्करु देकर प्रस्थान ) 


( राम रेकर पहनते है ) 
लषमणए-आय, प्रस हो । आज तक सभी तरह के वख, भूषण, माल्य-सखमभी 
प्रकार के मोभ्य वस्तुओं मे घाप सुनने भधा देते भावे, फिर इस वत्कर मेँ इतन 
लोभ कयो हे कि इसे अकेरे पहन रहे टै १ ॥ २६ ॥ 


अः ] संस्छत-दहिन्दोटीकादयोपेतम्‌ । ४३ 


रामः-मेथिलि } वायतामयम्‌ । 
सीता-सोमि्र ! निवच्यतां किल । 
सौमित्ते , णिवत्तीश्मदु क्रिल । 
लव्मणः--श्रायं ! 
गुरोम पादशश्र्षां त्वमेका कतेमिच्छसि ? ॥<८47 ! ' 
तवच द्तिणः पाद्रो मम सव्यो भविष्यति ॥ २७ ॥ 
सीता-दयतां खल्वायपुत्रः । संतप्यते सौमिच्िः। 
दीश्मदु खु श्रस्यउत्ता। सन्तप्पदि सोमित्ती । 
रामः--सोमिन्ने ! श्रयताम्‌ । वदत्कलानि नाम- 
तपमसङ्घ्रामकवचं नियमद्धिरदाङ्कशः ।. 





निवत्यंतां बनगमनाध्यवसायादिति शेषः । 
गुरोमें इति- मे मम गुरोः पजनीयस्य ज्ेष्टञनातुः पादशश्रषाम्‌ चरण- 
सं वाहनादिपरिचयाम्‌ त्वम्‌ एका सदायन्तरनिरपेश्षा कत्त विधातुम्‌ इच्छसि ? 
स्वयमेकाकिनी भम पूज्यस्य चरणौ सेनितुकामा त्वं माम्‌ उन्तकार्यावसरलाभतो व. 
यसीति तव नोचितमित्यथः । अथ तव महान वराग्रहरस्ताहि तदीयं दक्षिणं पादं परस्िर, 
मम कृते सव्यमेव तदीयं पाद्‌ विस.ज । एनम मया तत्पादपरिचयविसरो गौण- 
भावनापि लब्धो भवेदित्यथेः ॥ २५ ॥ 
तपःसङ्ग्रामेति । चल्कलानि नाम तप एव स्रामः युद्धम्‌ तत्र कवचं वम 
युद्धे धत्तव्यतया प्रसिद्धम्‌ । ( तान्थेव वल्कलानि ) नियमो व्रतमेव द्विरदो गजः तस्य 
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राम- मेथिकलि, से मना करो । 

सीता- लच्मण, रहने दो । 

लच्मग-- भार्ये, 

मेरे पूज्य रामकी चरणशुश्रषा तुम अगले करना चाहती हो !। अच्छा 

द्दधिण चरण पर तुम्हारा ही एकाधिपन्य रहेगा, गं वाम चरण कीदही सेवा करकं 
अपना जीवन साक समक्ष द्रा ॥ २७ ॥ 

सीता- जायंगुत्र, जाप द्या करं, ख्चमण को ( रोकने से ) कष्ट होता है। 

राम- छदमण, यह वल्करु- 

तपस्यारूप संम्राम में कवच, सयमरूप हाथी के वशीकरण में जङ्कश, इन्द्रिय 


+. प्रतिमानारक्म~- . . [ प्रथमः 
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खलोनाजिन्द्रिय्यना गद्यत चप्रखारथिः ॥ २८ ॥ 
लन्मणः-अनुगरदीतोऽम्मि । ( गरदीस्वा परिधत्त ) | 
रामः-रुतन्रत्तान्तेः परेः स्निरद्रो राजमागः । उल्सायंतामुव्सा- 

यतां तावत्‌ । 
लदमणः-- श्राय ! अहमग्रतो यास्यामि । उर्सायंतामुत्सायताम्‌ । 
रामः-मधथिलि ! यपनोयतामरवगुण्टनम्‌ । 
साता- यद्रायपुत्र आज्ञापयति । ( अपनयति ) 

जं अश्यर्त यागवदि । 
रामः-भो मोः पौराः ¦ शग्वन्त श्रण्वन्त॒ भवन्तः ५? + 
$: स्वरं हि पश्यन्तु कलत्रमेतद्‌ वाप्पाकुलात्तवदनभवन्तः। 











दशः वश्वीकरणसाधनम्‌ । इद्धियाणि अश्वा इव तेषां खलीनं नियन्त्रणप्रग्रहः, 
यमसारथिः धर्मस्य रथष्य सारथिः चारकः । एवं महिमा वल्कल इति रामस्या- 
शायः । शत्र तयसः सद्य्रामित्वामधानेन युद्रवन्निरन्तरसावधानताऽपेश्षितेति, निय- 
मानां द्विरदत्वसूपखेन तेषा नितान्तस्वाच्छन्दयकरता दुरपास्यतैति, इन्द्ियाणामश्वत्वा- 
सिधानेन नितान्तचचलता, वल्कलानां तत्वलीनत्वोक्त्या च तज्नियमनसमथतेति 
धमस्य रथल्योक्त्या परलोकप्रापकमेति चावेयपे ॥ २८ ॥ 

द्मवेति--श्वयुर्ठनं परदशनपरिटाराथं शिरौमुलावच्छादकवघ्नम्‌ । 

स्पेर दीति । भवन्तः पुरवासिनः मम॒ रामस्य भाय सीतां स्वैरं यथेच्छं 
निटशष्कं वाष्याकुला्तः वाभ्परिप्लुतनयनंः वदनः मुखंरुपलक्षिता भवन्त इति 
धोरेष्वन्वेतव्यम्‌ पश्यन्तु विलोकयन्तु |! श्सूयपश्यानामपि राजवनितानां जन- 


रूप अर्शो के निग्रह मं लगाम का काम करते, अतः इन्दं अर्ण करो ॥ २८ ॥ 

लचमण- मे अनुगृहीत इभा । ( रेकर धारण करता है ) 

गम-- यह समाचार सुनकर नागरि से राजमा्मं बिल्कुल धिर गथा हे, इन्हे 
८ समश्ा कर ) हटा दीजिये । 

लद्मए--आ्यं, मं आगे चता ह । हट जाये, हर जाहये । 

राम-मंथिकि, प्रवर हरा खो । 

सोता--जो आन्ञा ( घंट हटाती हे ) 

रामह नगरवासिज्ञन, भाप रोग सुनियं सुनिये- 

भापलोग निःशङ्क होकर साश्चनयन से सीता को देख र । यक्ष, विवाह, संकट 


अः ] संस्छत-दिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌ । .. |> ४५ 
निदौषदश्या हि भवन्ति नाय यक्ष विवाहे व्यसने चने च ॥>६॥ 


( प्रविश्य ) 
काञ्चकीयः-कुमार ! न खलु गन्तव्यम्‌, । पष हि महाराजः, 
श्ररवा ते वनगृमरनु चुधूसदायं ˆ` “ “~ > 
^ “ सोभ्राचव्ययसितलद्मणायुयाज्म्‌। ` 
उत्थाय ल्तितितलरेणुरूषिताङ्ग 
4. 6 कीन्तारद्धिरद इवोपयाति जीणः ॥ ३० ॥ 
लदमणः--घ्रायं ! ˆ ` न, , 





सामान्यदश्गविषयत्वस्यौचित्यमुपपादयति-- निरदौषेति । नार्या वनिता हि यन्न 
ऽश्वमेधादौ त्रिवाहे पाणिग्रहणावसरे व्यसने विपदि श्मशानाद्यपगमावसरे वने च 
नर्दोषटश्याः, निर्दोषाः दृश्याध्वति विग्रहः, टश्यत्वेऽपि दशंननिमित्तकदोषरहिता 
इत्यथः । मत्र वनप्रस्थानोन्सुखानां दशन वन दशनमिस्यभिमानः ॥ २९ ॥ 

श्रत्वा त इति-- वधूः सीता सहाया द्विदीया यस्मिन कमणि तत्तथा, सौधरात्रे५। 
भ्रात्स्नेटमदहिम्ना श्ध्यर्वासता सङ्कलि+ता लदमणानुयान्रा लच्मणानुगमनं यत्र करमणि 
तथाभूतम्‌, ते तव रामस्य वनगमनं वनाय प्रस्थानं श्रत्दा चिशम्य उत्थाय स्थण्डिलि- 
शयनं परित्यज्य क्षित्ितलरेणुभिः सातल धृनिभिः ूपितान्नः धृसरशरीरावयवः जीणः 
जरसा ग्रस्तः कान्तारद्विरद्‌ इव वन्यकरोव राजा उपयाति इत आगच्छति, श्रतस्तसुपेद्य 
गमनमनुचितमिति तदाशयः । सौभ्रात्रव्यरसित्ति लेच्मणस्यामायता, वधूसहायमिति 
रामवनगमनस्यात्यन्तदुःसहता, निशम्य उत्थायेति क्रिययोरव्यवदितपीर्वा"यैण तदूच्र- 
तान्तश्रवणानन्तरमेव राज्ञा शशास्थिरता, रेणुरूषिताद्गतोवत्या राज्ञो दीनावस्थता, 
कान्तारददिरदोपमया च तस्य नितान्तक्टमयजीचनता चावेयते ॥ ३० ॥ 





ओर वनम खियों का देखना निर्दोषटै॥ २९॥ 
( कञ्चुकी का प्रवेश ) 
कन्चुकी- कुमार, मत जाए । मत जाए । यह देखिये, घृद्ध महाराज- 
सीताषघहित पका वनगमन तथा ख्चमण का अनुगमन सुनकर सहसा उरकर 
पृथ्वी की धूटि से धृसराङ्ग बने वन्य गजराज की भांति कापती चारुते आषलार्गो 
को देखनेके लिये दषरही भा रहै है ॥३०॥ 
लदमण- आय, 


४६ प्रतिमानारकम्‌-- [ द्वितीयः- 


चीरमात्रोत्तरीयाणां कि दशयं वनवासिनाम्‌? । 
रामः ५ 
गतेष्वस्मासु राजा नः शिरःस्थानानि पश्यतु ॥ २१ ॥ 
। इति निष्कान्तः सवं ) 
प्रथमो ऽङुः 


अथ द्वितायाऽङः; । 
८ ततः प्रविशति काञ्चुकीयः ) 
काञ्चुकोयः--मो भोः प्रतिहार्यापृताः ! स्तेषु स्तरेषु स्थानेष्व- 
प्रमत्ता भवन्तु भवन्तः । 
( प्रविश्य ) 
चौरमातरेति--चीरमात्रमुत्तरीय मेषान्ते चीरमात्रोत्तरीया वल्कलमात्रोत्तरीय- 
वसनाः ( न तु पीताम्बरपरिधानाः ) रेषां चनव्रासिनां क्रि दृश्यं न क्रिमपीर्य्थः। 
तन च राज्ञः आगमनस्य तत्परतीक्षाथमव्रस्यानस्य चानाचश्यकत्वमुक्तम्‌ । श्स्मासु 
गः.षु अप्रतीच्येव राजानं वनं प्रस्थितेषु राजा दशरथः नोऽस्माकं शिरःस्थानानि 
प्रधाचवासस्थानानि विलोकयतु : शअन्मदध्यषितानि स्थानानि विलोक्याद्मानं सान्त्वय- 
("वत्ययः ॥ २१ 
दति मेयिलपण्डितध्रीराम चन्-मिश्वक्ःः प्रतिमानारक-प्रकाशो प्रथमोऽद्ः । 


प्रतीति--प्रतिहारव्यप्रताः प्रतिहारे दारदशे व्याप्रताः नियुक्ताः, शअप्रमत्ताः 
सावधानाः! 


----~------ ----~~------- (०० ०-०-99 


चीरमानत्रपरिधान हम वनवासिर्यो को देख कर क्या करेगे {। 
राम~--हमारे चरे जने पर मटाराज हमारे प्रधान निवासस्थानोको देखा 


करं गे ॥ २१॥ 


<^ = च ज ~ स ० 


( सवका प्रस्थान ) 
प्रथम अङ्क समाप्त ॥ १॥ 


| ( कभ्चुको का प्रवेक् ) 
कन्चुको--ए हवारपाषछो, आप अपने स्थानो पर सावधान रहं । 
( प्रतीहारी का प्रवेश्य ) 


हकः ] | सैररुत-हि्दोरीकाद्धयोचेतम्‌ । ७७ 


प्रतीहारी-श्राये ! किमेतत्‌ ? 
श्रय्य | कि एदं | । 
काञ्कुकी यः--एष हि महाराजः सस्यवचनरत्तणपरो राममरण्यं 


गच्छुन्तमुपावतयितुमशक्तः पुत्रविरटशोकाग्निना दग्चदहद्‌य उन्मत्त 
इव बहु प्रलपन्‌ समुद्रग्रदके रायानः- 
म्ररुश्चलन्निव युगक्तयसन्निकष 
शोषं वजन्निव मरोदधिरप्रमेयः । 
सूयः पतन्निव च मण्डलमात्रलदयः 
रोकाद्‌ शशं रिथिलदेदमतिनेरेन्द्रः ॥ १ ॥ 


कि एदं इति-- श्वधानोप देशने प्रयोजनं किमिति प्रश्नाशयः । 

सत्यवचनरक्षणपरः सत्यवाकूपालनततरः, उपावर्तयितुं स्वाध्यवसायानिवतं- 
यितुम्‌ । शोक्राभनिना खेदवद्विना तस्य॒ च वहित्वमत्यन्तसंतापकःवेनोपचरितम्‌ । 
परतयन्‌ निरथकं भाषणं कुवन्‌ । समुद्रगरहके कृतकस्य समुद्रस्य समीपवरसिनि गे 
तदति वा गृहे । क्रतकसमुद्रनिर्माणं हि करौडाशेनादिनिमोणवद्‌ भोगाथम्‌ । 

मेरूरिति-- युगस्य क्षयो य॒गान्तस्तस्य स्चिक्रषै सामीप्योपखतौ, मेरुः 
सूमेरुश्चलन्निव क्रम्पायमान इव, प्रमेयः परिच्छनुमश्क्यः, महोदधिः सागरः शोषं 
व्रजन्‌ शुष्यन्‌ इव । मण्डलमात्रलक्य उपसंद्तप्रयाजान्ततया मण्डलमात्रेण नद्यः 
प्रशान्तदीपितरित्यथंः । सूर्यो रमिः पतभिव संसमान इव शोकाद्‌ अतिप्रिययुग्र- 
चिरटकृतात्‌ खेदात्‌ शियिलदेहमतिः अवसन्नकरायबुद्धिः, श्स्तीति शेषः । युग- 
क्पे हि विनाशत्यासत्तौ प्रलयपचनेन मेष्श्चलति, प्रशान्तः सागरः शुष्यति, श्मासन्नपत- 
नश्च रविनिष्प्रभमतया मण्डलमात्रेणोपल्तितो भवति; तद्वदधुना राजापि शियथिलकायः 


शिथिलबुद्धिश्व दश्यत इति भावः ' त्र त्रिभिरप्युपमानभूतेम रमहोदधिभास्करं रातत 
मरणस्यासन्नत्वमुक्तम्‌ । वसन्ततिलक वृत्तम्‌ ॥ १॥ 








"¬ ~= ~ 


क 


मरा, बह य 
कन्चुकी--क्या कहू, प्रतिन्ञापालक मष्ाराज राम को वन जाने से खटा नहं सङ, 
ओर अब पुत्रवियोग की उवाखा से सन्तप्तहृदय हो पागल की मांति प्रखाप करते 


समुदग्रह मं रटे इषए- 
महाराज युगान्त समीप जने पर डगमगते हर्‌ सुमेर के समान, अथवा 


सूखते हुए सागर के समान अथवा मण्डलमात्र कष्य सुयं के समान अपार 
शोकसागर मेँ निमग्न दुर्वलकाय, तथा हीनचेतन होते जा रहै हे ॥ १ ॥! 


८ प्रतिमानारकम्‌- [ द्वितीयः- 


प्रतोदारो - दा हा एवंगतो महाराजः ? 
दा दा एव्वगश्रो महाराश्रो ए 
काञ्चुकोयः- भवति ! गच्छ । 
प्रतिहारी- साय ! नथा । 
दम्य | तह । ( निष्कान्ता ) 
काञ्चुकोयः-, सवते विलोक्य ) श्रहो तु खलु रामनिगंमनदिनादा- 
रभ्य शन्येवेयमयोध्या संलच्यते । कुतः--.+...; 2 
नागेन्द्रा यवसाभिलाषविमरुखाः साखंत्तणा वाजिनो 
हेषाशस्यमुखाः सचृद्धवनितावालाश्च पोरा जनाः । 
` व्यक्ताहारकथाः सुदौीनवदनाः कन्दन्त उचेदिश्ता 
शमो याति यया सदार्सरजस्तायेव पश््यन्त्यपी ॥२॥ 





एवमिति--एवंगतः टेदग्द शत्वमुपगतः । 

श्रो इति-- ौो चु खलुः पदसमुदाग्रोऽयं खेदम्‌ 

एुल्यत्वमेनोपरादयति- नागेन्द्रा इति } नागेन्द्रा: गजसुष्याः यवनाभिनाष- 
विमुखाः घाततथरासम्रहणपराद्मुखाः, वाजिनः श्रव: साघेश्षणःः सासे सवाष्पे दश्चो 
येषां ते तथोक्ताः, वाजिनः न केवन्तं साघ्क्षणाः किन्तु देषाशून्यमुखाः मूकाः. हेषा 
श्रश्वशब्दत्तद्रहिता इत्यथः । सवृद्धवालवनिताः ब्रद्रवौलश्च वनितामिश्व सिताः पौरा 
जनाः पुरवासिनः त्यकाटारकथाः व्िखष्टमाजनवात्तौः मुदीनवदनाः श्रतिदीनसमुखाः 
कन्दन्तश्च । स्वैऽपीमे गनेन्द्रवाजिपौरजना अमी तामेव दिशं पश्यन्ति यया दिशा 
सदार सदजः सीतानदेमणाभ्यामनुयातो रामो याति । एतेन तेषां त प्रति गाढानुराग- 


प्रतीहारः-हाय, महाराज की एेसी दशा ! 

कञ्नुकौ ~ श्रीमती जी, जाप जाय । 

प्रतीदारी-जाती इह । 

कन्नुकी-( चारो ओर देखकर ) जवसे राम गये, . तव से यह्‌ समूची अयोध्या 
सूनी दीख रही है । क्योकि- 

गजराज ने चारा खाना दो दिया है, साश्रुनयन घोदो ने हिनदहिनाना बन्ष 
कर दिया दै; नगरवासी वृदे, श्रयो, बच्चे, ज्रान-सवने भोजन द्धी बात जुरा दी 
है. ओर जोर से रोने से उनका चेहरा उतर गया हे । राम, सीता ओर छषषमण जिधर 
गये ई; सवको जातं एकटक उसी भोर ठगी ह ॥ २॥ 


श्रः | सस्छत-हिन्दोरटीकाद्योचेवप्‌ । ४६ 


यावदहमपि महाराजस्य समीपयतों भविष्यामि ।( परिकम्यावलोक्य ) 
श्रये ! श्रयं महाराजो महादेढया सुमित्रया च खदुःसहमपि पुत्रचिरद- 
समुद्धवं शोक निगर्यार्मानमेव संस्थापयन्तोभ्यामन्वास्यमानस्तिष्ठति । 
का खट्ववस्था वतते । पष एष महागजः 

पतल्युत्थाय चोरथाय हा हेर्युच्ेलपन्‌ मुहः । , ९।५. 
दशं पश्यति तामेय यथा यातो रघ॒ढहः॥३॥- ~ 
( निच्करन्तः ) 
मिश्वरविष्कस्भकः। 
( ततः प्रविशति यथानिर्दिष्टो राजा, देव्यौ च) 


वत्ताऽभहिता 1 ्राहारकथात्यागामिधानन प्ाम्याणा चिमनायमानतोक्ता । स्स्टमन्यत्‌ । 
शादृनविकीटितं ब्तम्‌, पूवमु ्त् तल्लक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 
महादेतपरति-मादेन्या कौ्षल्यया । सुदु सहम्‌ श्रव्यन्तांसह्यम्‌ । संस्थाधयन्ती- 
भ्याम्‌ आ्राश्वसनादिना धारयन्तीम्याम्‌ । 
पततोति--दहा हा इति मुहुः उच्चैर्लपन्‌ उ चारयन्‌ उत्थायेत्थाय पतति , उत्ि- 
एति पुनश्च भूमौ पतवीन्यथंः । तामेव दिशे च पश्यति, यया दिशा रघूद्हः र छुवंश- 
्रष्टठो यात इत्यथः ।॥ २ ॥ 
मिश्रविष्कम्मक इति- तल्लक्षणमुक्तं यथा-- 
वृत्तवनिष्यमाणानां कथांशानां निदशंकः \ 
संक्तेपाथस्तु विष्कम्भो मभ्यपात्रप्रयोजितः ॥ 
ए कानेक्गतः शुद्धः सङ्कीगां नौचमध्ययोः” ॥ इति । 


मक ० 


भश्छा, भब मे भो महाराज के पास चलः, ( पूमकर ओर देखकर ) रँ, ये ही तो 
महाराज हँ, कोसल्या भौर सुभित्रा अश्वन्त जसहनीय पुत्रक्लोक को भी किसी भांति 
सहकर महाराज को आश्वासन देतो इ उनकी सेवा मे लगी है । केसी दर्दनाक दद्या. 
हे । यह महाराज- 
उरते हे, गिरते, फिर उरते है, हायहाप की रट रगाये हुए है, फिर लढखडाते 
"है भौर उसी भोर एकटक निहार रहे हँ, जिधर से राम रचमण वन को गये हे ॥३॥ 
ट ( प्रस्थान ) 
| ( मिश्र विष्कम्भक ) 
( वर्णित क्प मे राजा ओर देविर्यो का प्रवेश ) 


@ प्र° नार 


४५० प्रतिमानारकम्‌- [ द्वितोयः 


राजा--हा वर्स ! शम ! जगतां नयनाभिराम | 
हा वरस ! ल्च्मण ! सलक्षणसवं गात्र ! 
हा साध्वि ! मेथिलि ! पतिस्थितचित्तचृत्ते ! 
हा दा गताः किल वनं वत मे तनुजाः ४॥ 
चित्रमिदं भोः, यदू भ्रातस्नेदान्‌ पितरि विसुन्स्नेदमपि तावर्ल 
मणं द्रष्टुमिच्डामि । वधु ! वेदेटि 
रामेणशापि परित्यक्तो लस्मरेन च गदितः 
द्मयक्ञोभाजनं लोके परित्यक्तस्स्वयाष्यहम्‌ ॥ ५ ॥ 
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ह्‌{ वरेखेति- जगतां ले।कानां नयनाभिराम नोचनरोचन, सलक्षणानि सामुद्रि- 
कोक्तशुभलक्षणशालीनि सर्वाणि श्रशेषाणि गत्राणि अवयवा यस्य सः, सामुद्रिकोक्त- 
शुभलक्षणोपेतसकलावयवस्तत्संबुद्रौ रूपम्‌ । पत्यौ स्वामिनि स्थिता श्रविवलभावेन 
वर्तमाना ( स्थितिप्रतिपादनं निष्रा्योतनाथम्‌ ) चित्तव्ृ्तियध्यास्तत्संबोधनम्‌ । 
वतेति कश्योतकम्‌ । मे मम हतभाग्यस्य तनूजाः पुत्रा एते रामलद्मणसीताः गता 
एव ममेोपेक्षां कृत्वा वनं प्रस्थिता इति भावः । एतन दशरथस्य वनगतान्‌ तान्‌ प्रति 
वात्सल्यातिशय उक्तः । स्पष्टमन्यत्‌ । वसन्ततिनक व्रत्तम्‌ ५ ४॥ 
दर्मिच्छामि इति--ग्राश्चयमिदं यत्‌ पितुरपेक्षया ्रातर्येवाधिकं स्निष्यतोऽपि 
लदमणस्य दर्शनाय मम हदयं सोत्कण्ठमिति । श्रौचित्यं तु न तथा. तादशस्या- 
प्रीतिपात्न्वादिति । 
रामेणाप।ति--रामेण तदभिधानेन . पिशब्दात्‌ पुत्रान्तरातिशायिनिरुपमपित्‌- 
भक्तिशालितयाऽसम्भावितपितृपरित्याणव्यसनितव दयात्यते ' गर्हितः निन्दितः तिर 
सकृत इति यावत्‌ । तिरस्कारथ्च श्रासन्नमरणं पितरमुपेच्य भ्रातुरयुत्रह्या सूचितः । 
द्मयशोभाजानम्‌ अकीन्तिपात्रम्‌ , तत्वध्वात्र रामोपरमपुत्रचिषपरे तादशव्यवदहदारपरायणत्व- 
परम्‌ । त्वयः वेदेष्या, च्पिशब्दैन वदेहाः श्वशुरेऽसाधारणभक्तियुक्तस्वेन तःकतृक- 


राजा--हा जननयनाभिराम राम, हा सवंसुरक्षण वत्स रुचमण, हा स्वामिभक्त 
सुविमल्चरित्रे मेथिलि, शोक ! मेरे प्रिय बच्चे सचञ्युखे वन को चरे गये ॥ ४॥ 
ओह ! यह केस। भाश्चयं दै कि र्मण ने जातृस्नेह के जगे पितृस्नेह को तिला 
अटि दे दी, फिर भी उसे देखनेकं लिये मेरा हृदय खालायितहो रहा हे। ए बहू वेदे, 
राम ने सुक्षे तज दिया, लकमण ने भी तिरस्छृत कर हिया, संसार में मे अयक्षो 
भागी बना, तो क्या तुमने भीमेरास्यागदह्ी कर दिया॥५॥ 


अः ] संस्कत-हिन्दीरीकाद्धयोचेतम्‌ । ५१ 


डे (७ ॐ 
पुर राम ! वरस लव्मण॒ ! वधु वदेहि ! प्रयच्छत मे प्रतिवचनं 
पुत्रकाः ! । शन्यमिदं मोः ! । न मे कश्चित्‌ प्रति्रचनं प्रयच्छति । 
कोसस्यामातः ! कासि ?। _ <€ र 
सत्यसन्ध ! जितक्रोध ! विमत्सर ! जगस्परिय ! । 
ग॒रुश्श्रषरे युन ! प्रतिवाक्यं प्रयच्छ मे॥६॥ 
हा कासौ सर्वजनददयनयनाभिरामो रामः ? कासो मयि गुवनुतर- 
प ~ पो ॐ £ 
त्तिः? । कासो शोकार्तस्वयकम्पा १।क्रासो ठतणवदगरणितराज्येभ्वयः ?। 
पुत्र ! राम ! चृद्धं चितरं मां परिस्यञ्य किमसम्बद्धेन घर्मेण ते कस्थम्‌? । 
हा धिकः । कष्रंभोः! 
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परित्यागस्य खेदावहत्वमुच्यते ॥ ५॥ 

पुत्रेति-- पुत्रकाः रामसीतानद्मणाः, पुत्री च पुत्रौ चेति विग्रहे पुमेकशेषः। 

्रनुकम्प्रायां कन्‌ । तेन चानुकम्पा चात्र पुच्रपुत्रवधूविरहस्यासद्यतोक्ता । 

सत्यसखन्घेति--ध्यानसन्निधापितरामसम्बोधनानि सस्यसन्धेत्यादीनि । सत्या 
शर्थादनपेता सन्धा प्रतिज्ञा यस्य तत्सम्बुद्धौ । जितक्रोध भ्रात्मवशीकृतकोपवेग, वन- 
वासहेनुभूतायां केैकेय्यामुचितस्यापि कोपस्य प्ररित्याग्समभिधानान्मादासम्यं रामस्य 
प्रकाश्यते । विगतो मत्सरोऽन्यशुभद्रेषो यस्य तत्सम्बोधने तथा । ( श्रत एव ) जगतां 
प्रिय, प्रेमास्पदगुरूणां पूजनीयानां पित्रादीनां शुश्रुषरो सेवायां यक्त तत्पर, मे मह्यम्‌ , 
प्रतिवाक्यं प्रतिवचनम्‌. प्रयच्छ देहि । अत्र जितक्राध-विमत्सर-जगस्प्रियत्वादि प्रति- 
पादनेन भ्रतिवचनस्यावश्यग्रदेयतोक्ता, गुरुशुशरषणे युक्तस्य ॒गुर्व्रोधायुध्यानस्याव- 
श्यसम्पायत्वं च ध्वनितम्‌ । विशेषगसामिप्रायत्वकृतः परिकरालङ्कारः । अनुष्टुबेच 
त्रत्तप्‌ । £ ॥ 
` बेटा राम, वर खचमण, वहू वैदेहि, मेरे प्यारे राङरो, वचनो का उत्तर तो दो । 
उफ, यषां तो सुनसान है, मेरे वयन का कोद उत्तर ही नहीं देता । कौसल्यानन्दन, 


त॒म कर्टा हो १। 

ठे सत्यप्रतिन्ञ, ए जितक्रोध, ए माष्सयंशृन्य, एे जगतप्रिय, ए गुरुभरू, सुकते 
प्रतिवचन तो दो ।। ६ ॥ 

हाय, कर्म हे वह सर्वप्रिय राम ‰, जो सवंकी आंखो का सितारा था, कषां है वह 
सुक्षमे भक्ति ‰, कहौ है वह शोकपीडितों पर दया दिखाने वाला † करा हे वह राज्या- 
धिकार को तिनका खमक्षने वाखा ? बेटा राम, सुश्च शद्ध पिता को छोड़कर इस धर्म॑ 
निष्ठा को तुमने क्यो अपनाया १ हा धिक्‌ । केसा दारुण दुल हे ! 


५२ प्रतिमानारकम्‌- [ द्वितीयः- 


सूयं इव गतो रामः सूयं दिवस इव लचमणो ऽनुगतः। 
सूुयद्विसावसाने यिव न दश्यते सीता ॥ ७ ॥ 

( ऊर्ध्वमवलोक्य ) मोः करतानतहतक् ! 
श्ननपत्या वयं रामः पुत्रोऽन्यस्य महीपतेः । 





सूयं इवेति-रामः सूय इव॒ गतः टृष्टिवत्मंवहिभुतः, एतेन तस्य सर्यस्येव 
पुनरुद्यसम्भायनोक्ता । ( ताटृशमस्तंगतम्‌ ) सूयंमिव रामं दिवस इव॒ लदमणोभ्नुः 
गतः, यथास्तमितं भान्तं दिवसोऽनुगच्ति तथा वनं गर्त राम लच्मणोऽनुखतवा- 
निति विवभितोऽथः । सूयेश्च दिवसश्वति सृयदिवसौ तयोरवसनिऽन्तर्धानि दपर सीता 
न दृश्यते । श्रयमाशयः- यथा सूरय॑ऽस्तमिते दिनसोभ्पसरति, तत्र चासते छायाऽ- 
नुविनश्यति, तथेव रामे प्रस्थिते लच्मणस्तमनुगतः, तयोव प्रस्थान ह्यापरैव सीता 
टकपथमतीत्य स्थिताभूदिति । अत्रोपमात्रयम्‌ , सृय इव राम इति प्रथमा, दिवस 
इव लदमण इति द्वितीया, छिव सीतति तृतीया । तत्र रमस्य सयोपमया प्रकाशा 
तिशयेन प्रतापवत्ताऽधिक्यम्‌, तददशेनस्य मोदसमयत्वम्‌, सकलका्यविरामध्त्यादयो- 
ऽथा व्यक्ताः । लदचमणस्य च दिवसोपमया रामेण समं प्रयाणस्य स्वभावसिद्धःवभविदि- 
तम्‌, सीतायाश्छ्धायोपमया च तस्या अतिशयितपत्यनुग्र्तलक्षणं चारं प्रकटीकृतम्‌ । 
किच सूयस्यास्तमितस्यापरि यथा पुनरुदयस्तत्सम्बन्धेन च दिवसश्रियो यथा पुनरलु- 
वृत्तिरुछायायाश्च पुनयथा गृदाङ्गणालङ्करणभावस्तथा तेषामगि पुनराद्त्तिरिति च सर्वत्र 
प्रतिपायमिति ॥ ७ ॥ 

कृतेति- कृतान्तक कालहतक, हतकपदं निन्दायोतनाथम्‌ । 

कृतान्त तकर इत्युक्त तत्न तस्य हतकत्वमकायंकारित्वादिति, तदाद~-शननपत्या 
दति । त्वया एतत त्रयं क्रि कुतो न कृतम, श्रवश्यकरणीयमिदं श्रयं कुतः परित्यक्तम्‌ 
यतश्च परित्यक्तं ततस्त्वं निन्य इति। तदैव त्रयं भिचरीतुमाह--श्ननपत्या इति । 
वयमहमित्यथः अनपत्याः सन्तानरदिताः, रामस्तदाल्यः, श्रन्यस्य परस्य महीपतेः 





सूयं की भाति राम चरा गया, सूयं के पीठे दिन की तरह छ्च्मण भी चछा 
गया । सुयं भौर दिने चरे जनेपरे हाया की तरह सीता मी नीं दीष 


पडती ॥ ७॥ ॥ 
( ऊपर छी ओर दैखकर ) अरे दुर्दव, 


( इससे अच्छा तो यी होता कि ) तुम सुते निस्सन्तान, राम को किसी दूसरे 


[त 


क्‌+ 


~ ~ = न्य 
= = ~ ~ ट ~न 





श्ह्कः ] संस्कत -टिन्दीटोकाद्वयोपेतम्‌ । ५३ 


वने व्याघी च केकेयी स्वया कि न कृतं चयम्‌ १ ॥ ८ ॥ 
कोसद्या-( सरुदितम्‌ ) श्रलपिदानीं महाराजोऽतिमान्न सन्तप्य पर- 
अलं दाणि महाराश्रो श्रदिमत्तं सन्तप्पिश्म पर 
वक्षामात्मानं कलम्‌ । ननु सातो च कुमारो महाराजस्य 
वं शसाणकादुं\ णं सा ते अ कुमारा मटारा्रस्म 
समयावसाने प्ररज्ितव्या भविष्यन्ति । 
समश्रात्रसारो पेक्रिखदव्वा भिस्सन्ति । 
राजा--कालवंभोः? 
कोसट्या--श्रल्िग्धपुत्रपसविनो खल्वहम्‌ । 
असिणिद्धपृत्तप्पसविणी ण्वु शह । 





राज्ञः पुत्रः मुत इति; तथा कैकेयी तदा्या मम मध्यमा भार्या, वने श्ररण्पे व्याघ्री 
व्याघ्रयोनिजाताः; इति त्रयं कुतो न कृतमिति पूर्णान्वयः ॥ शयमाशयः- यदि वयम- 
नपत्याः कृता श्रमचिष्याम तहि गुणवचत्तमपुत्र परिव्यागाव्रसरानामेन न।तप्स्यामेति, रामस्य 
चान्यन्र पतिकुमारत्वे पुत्रोचिननालनस्थाने वनवामरकष्टं नाप्तिष्यत्‌ , ककेय्याश्चेदशकर- 
स्वायाः कानननव्याध्रीभाव एवोचित इति त्रयमप्याशंसनमुपपन्नमेव । स्पष्टमन्यत्‌ ॥८॥ 

सभयातव्रसाने समयस्य चनुर्द॑शवषतमकस्य चनवासात्रधेरवसाने समाप्तौ, प्रक्षि- 
तव्याः स्रालोकनीयाः । 

का त्वमिति--जरसोपद्ृतदष्टितया रामादिविरदजनिताश्रपू्णलोचनतया वा राज्ञः 
समी पस्थेऽपि जने तथा प्रश्नः ) 

्मस्निग्धेति--श्रस्निग्धः स्नैदशात्यः. तत््वश्च ब्रद्धौ जननीजनकौ परित्यज्य 
वनगमनादुपपयते । श्रथवा राज्ञा वनवासाङ्ञाप्रदानत्तिदप्रीतिपात्रतवेनास्निग्धत्व- 
मभिप्रतम्‌ । 


राजाका पुत्र जीर कैकेयी को वनग्याघ्नरी बनाते। फिर तुमने यह तीनो कायं श्यो 
न किये१॥८॥ 

छोसरथा-( रोती हुई ) महाराज, अब अधिक खेद न करं, बहुत विलाप करे 
पना धीरज न खोवें । चौदह वो के बीत जने पर तो जाप सीता जर राम-ख्दमण 
को देखेंगे ही । 

गजा-तुम कौन हो ! 

कौसल्या- मँ उघ्ती अप्रिय पुत्र की जननी हूं । 


५४ प्रतिमानारकम्‌- [ द्वितीयः 


राजा-- कि कि सथजनदहदयनयनाभिसमस्य रामस्य जननी श्वमसि 


गीसल्या १। 
कोसस्या-मद।राज ! सेव मन्दभागिनी खटबहम्‌ । 


महारांग्र ! सां एव मन्दमाहणी ख श्रह । 
राजा--कोसल्ये ! सारवती खटवसि । स्रया हि खलु रामो गें धृतः। 
श्हं हि दुःखमसर्यन्तमसद्यं उवलनोपमम्‌ । 
नेव सोदुं न संहते शक्तोमि मुषितेन्द्रियः ॥ ६ ॥ . 
( सुमित्रां विलोक्य ) इयमपरा का ?। 
कौसल्या-महाराज् ! बरसलच्मण--( इत्यधो ) 
महारात्र | वच्छलव्खग -- 
राज्ञा-( सदसोत्याय ) कासा कासो लच्मणः ? । न दश्यते 1 भोः कचम्‌ । 
( देव्यौ सस्रमसमुन्थाय राजानमवलम्बते ) 


मन्दभागिनीति--मन्दभगिनी टतभाग्या, तत्वं च पुत्रप्रचासक्लैशापनिपातान ) 
सारवतीति- सारवती सारं प्रशम्तं वस्तु रामनामकं तद्वती । मतुवर्थः सम्बन्धः. 
स॒ चात्र जन्यजनक्रमावलक्षणो वेदितव्यः । 
छमहमिति--यरहं नितान्तमसह्य मोदमशक्यम्‌, ज्वलनोपमम्‌ श्ग्नितुल्यं 
तत्त॒लना च खन्तापभ्रदानात्‌ । दुःखं प्रियनमपुतरप्रवासान समुलयन्नं क्लेशम्‌. नव सोद 
मषयितुम्‌ , शक्तोमि; न हत्त प्रतिक्रियय।ऽयनेतुं शक्रोमि । तत्र कारणमाह-मुषि- 
तेन्दिय इति । मुषितानि उपटतमामथ्यानि इन्द्रियाणि ज्ञानकर्माभियेच्धियाणि यम्य 
।तथाभूतः । उच्ियोपटतौ परिच्छेदभावरेन सटनप्रतिक्ररयारुभयोरशक्यमम्पादनत्वा- 
दति भावः ॥ ९॥ 
राजा--क्या कष्टा तुम स्वनयनाभिराम राम की माता कौसल्या हो! 
कोसल्या--हां महाराज, म॑ वही जमागिन ह । 
राजा--कौसल्वा, नही, तुम धन्य हो । तुमने तो रामो गमं मं धारण किया । 
अभागातोमेंहँ, जो अग्नि के समान अव्यसद्य हस दुःख का न सह सकता 
हैँ, ओर न दूर कर सकता हँ । मेर इन्द्ियगण शून्य हो गये है ॥ 8 ॥ 
( सुमित्रा की ओर देखकर ›) यह दूसरी कौन हे ! 
कौसल्ण~-महाराज, वच्छ लच्मण-- 
राजा-( सहसा उट कर ) कां है } कहाँ है वह।कचमण ? नही दीखता है । वदी 
तकटीक हे ! 
( दोनो रानियां हड्वद़ाकर उटती ओर राजा को संभारूती है ) 


श्रः ] संस्कःत-हिन्दौरोकादढयोपेतम्‌ । ५४ 


कखनल्या- महाराज ! वत्सलदमरस्य जननो सुमि्रेति वक्तुं मयो- 
महाराश्र ' वच्छकक्क्लणस्स जणणी सुमित्तत्ति वतुं मए 
पकान्तम्‌ । 
उवक्षन्दं । 
राजा--श्यि भिन्ने! 
तन्नेव पुत्रः सर्पुभो येन नक्तन्दिवं वने । 
रामो रघुकुले प्रश्छाययेवानुगभ्यते ॥ १० ॥ 
( प्रविश्य ) 
काञ्चुकोयः-जयतु महाराजः 1 एव खलु तत्रभवान्‌ सुमन्जः प्राप्तः । 
गाजा-( सहसोत्थाय सहष॑म्‌ ) शपि रामेण ?। 





तवेवेति - तव सुमित्र्याः पुत्रो लच्छण एव सत्यत्र: प्रशं साभाजनं तनयः । 
तस्य प्रशसायां काण्णमाह -परेनेति । वेन लदछमखेन वन रघुकुल्रे एः रघुवंशावतंसो 
रामः नक्तदिनं दिवानिशम्‌, ्भायपेवानुगम्यते । गत्र लद्मगस्य छायोपमायां लिन्ग- 
भेदेन “सुधेव त्रिमलश्चन्दरः'ः इत्यत्रवानक्कारदोषा नोद्धाञ्यः, तत्र सामान्यधर्मस्य 
पुिङ्गतरिम तपद्‌प्रतिगादयत्वन तैन सूपेगोपमानोपमेययेरुभयोरन्तरेतुमयोग्यतया दोष 
स्वीकारेऽपि पक्ञेऽस्मिन्नसुगम्यत इति क्रियायाः सामान्यधमत्वेनोययत्रान्वययोग्यत्वा्‌ , 
तथा दोषानु निपातात्‌ । उक्तव-- न नितङ्खवचने भिन्ने न न्यूनाधिकते तथा । उपमा- 
दूपणायानं यत्रोदेगा न धीमताम्‌ ॥' इति ! दश्यते लिङ्गमेदैऽपरि सादश्पेनोपनि- 
बन्धो बाणेन कृतः, तययथा-- 'श्रायतनयननदीसीमान्तसेतुबन्धेनः? ' * " ˆ इति ॥१०॥ 

रमि रमेणति-च्रत्र रामेण सह प्राप्त इति विवक्षा, सहाथशब्दयोगाभावेष्पि 
तरतीया `ब्रद्धो यूनेःःत्यादाचिव तदध्याहारसाध्या | 


कौसल्या - महाराअ, म तो यह ङ्ह रहीथी कि यह्‌ वर्स सछ्मण की मता 
सुभिश्राषे। 

राजा -- सुमित्रे, 

तेरा ही पुत्र सष्पुत्रहेि, जे छायाकी भांत्ति रात~दिन वनम रघुङ्कलशचष्ठ राम 
के पीद्धे २ चरता हे ॥ १०॥ 

( कञ्चुकी का प्रवेश ) 
केल्युको - जय हो महाराज की । यह आयं सुमन्त्र जा गये । 
राज ~-( क्षट उठकर हषं से > क्या राम के साथ 


४. प्रतिमानारकम्‌- [ द्वितीयः 


काञ्चुकोयः-न खलु, रथेन । 
राजा-कथं कथं रथेन केवल्तेन ? । ( इति मूर्च्छितः पतति ) 
देष्यो-महाराज } समाश्वसिहि समाश्वसिहि । ( गात्राणि परागृशतः ) 
महारा ! समस्ससिहि समस्ससिहि । 
काञ्चुकीयः--भोः ! कण्ठम्‌ । इग्विघाः पुरुषचिशेषा इश्दोमापव्‌ं 
प्राष्नुचन्तीति विधिरनतिक्रमणीयः । महाराज 
समाश्वसिहि समाश्वसिहि । 
रजा-( किचित्‌ समाश्व्य ) वालाके ! सुमन्त्र पक पव ननु पाकतः ?। 
काञ्चुकोयः- महाराज ! श्रथ किम । 
राजा-कणं भोः ! 
शल्यः प्राप्तो यदि ग्थोमस्मो मम मनोरथः ~ल `: 
नूनं दशरथं नेतं कालेन प्रषितो रथः ॥ ११ ॥ 


धि 1 व = 1 10१ 





मूच्छितः श्रसंज्ञः, तथामादश्च रामगल्यरथागमनश्रवरोन रामपराद्रत्याशातन्तु- 
च्छैदाद्रोध्यः। 

रटग्विधाः इदशाः, लोकोत्तरत्वं मनासिद्र्येस्थमुक्तम्‌ । विधिः भवितव्यता, 
रनतिकमणीयः श्रनुल्लद्चनीयः । 

शल्य इ'त-- शल्यः जनानधिष्रितः, रथः यदि प्राप्त ्रायातस्तहिं मम मनोरथो 
रामपराठ्त्तिलक्षणो भग्नक्लटितः । एतन्मनोरथम क्रम्य च मनमरत्युनिदानत्वमित्याद-- 
नूनमिति । दशरथं नेतुं कालेन यमेन रथः प्रेषितो नूनम्‌ । नूनं पदमुत्प्रश्वायाम्‌ । 


--*~--~---------------- ~ ~~ =-~~~* *‹ 











पन्चुरका-- नहीं, खादी रथ लेकर । 

राजा--क्या कहा ¶ खारी रथ रेकर ? ( मूच्दित होकर गिर पडता है ) 

दो नां तनियां- महाराज, धीरज धरं, धीरज धरे, (महाराज की देह सहराती है) 

वञ्नुकी- हाय, केसा दारुण दुःख हे १ एेसे महापुरुष को भी इस प्रकार की 
आपत्ति सहनी पडती है । सचमुच, भवितम्यता किसी से न्ह शरी जा सकती । 
महाराज, धीरज धरे । 

राजा- ८ कख संमल्कर >) बालखाकि, क्या सुमन्त्र अकेला ही जये है ! 

कन्नुश्ो- जीर । 

राजा-दहा श्लोक । 

रथ काखारी कोटना मेरे मनोरथ का टृटनाहि। जान पताह कि--कालने 
दश्षस्थ को बुला छाने के लिये ही यष्‌ रथ मेजा हे ॥ ११॥ 


अः ] संस्छत-दहिन्दीरीकाद्टयोपेतम्‌ । ५७ 


तेन हि शोघरं प्रवेश्यताम्‌ । 
काञ्चुकोयः-यदाक्षषयति महाराजः ' ( निष्कान्तः )- 

राजा--वन्याः खलु वने चातास्त॒टाकपरिवतिनः 

विचरन्तं चने गमं ये स्पृशम्ति यथासुखम्‌ ॥ १२॥ 
( ततः प्रविशति स॒मन्त्रः) 

सुमन्जः--( सवतो विलोक्य सशोकम्‌ ),, ` 
पते भरत्या; स्वानि कमांसि दिवा स्नेदाद््‌ रामे जातबाष्पाकुलात्ताः । 
चिन्तादानाः शोकसन्दग्धदेदा विक्रोशुःतं णर्थिवं गहंयन्ति ॥ १३ ॥ 
ष्णि नन गकन्क्या गक "ष्णी 


द 
ततश्च शाल्यरथप्रेषणस्यानयना्थितया यमकृतं एल्यरथग्रेषणं दशरथानयनाथमेवेति 
गम्यते ॥ ११ ॥ 

धन्या इति-तराकपरिव्िनः पद्चाकरपरिमरपरिवत्तनशीलाः चने याताः कान- 
नमाश्ताः धन्याः खलु । धन्यत्वमेव समथययितुमुपन्यम्यति --विचरन्तमिति । ये चाताः 
वने विचरन्तं विहरन्तं रामं यथामुखं यथेच्छं स्पृशन्ति ्रालिङ्गन्ति, रामदेदस्यशं 
एव वातान धन्यान क्रातोल्युक्त्या तद्टिरहितम्य स्वस्याधन्यल्वमुक्तम्‌ । स्मरामि चात्र 
पये दृ्े-""धन्याः खलु वने वाताः कह्ारम्पशंशीतनाः । राममिन्दीवरश्यामं ये स्पश- 
न्त्यनिवारिताः ॥ "° इति ॥ १२॥ 

पते भरत्या इति-- एते भ्त्याः स्वनि कर्माणि स्वनियोगान्‌ हित्वा परित्यज्य 
रामे रमविषग्रे स्नेहाद्‌ भागवन्धान जातचाष्पाकृनाश्नाः सश्रातवाष्पकलुषनेच्राः, 
चिन्तादीनाः चिन्तया मलिनाः. शोकसन्दग्धदेटाः रामव्रिरहजनितसेदाग्निञ्वनितवपुषः 
विक्रोशन्तं बहू व्रिलपन्तं पार्थिवं गयन्ति निन्दन्ति ॥ ९२॥ 





अच्छातोज्ञीघही जन्दर बुलाओो। 

कन्क'- जो महाराज की जज्ञा । (प्रस्थान) 

ज --सरोवरो से होकर गुजरने वारो वन की हवा ही धन्यै, जो वनमें 
विरचते हुए राम को स्वेच्छा से आलिङ्गन करती है ॥ १२॥ 

( सुमन्त्र का प्रवेश ) 

सुमन््र -( चारो ओर देखकर शोक से ) 

राम के स्नेह से उदश्र, चिन्ता से म्खानमुख, शोक के मारे दग्धहदय यह नौकरूर 
चाकर भी अपने अपने काथाकोदोड्‌ रामराम की रट रखगाते हुए महाराज 
को धिक्रार रहे है ॥ १२॥ 


५८ प्रतिमानारटकम्‌- [ दितीयः- 


( उपेत्य ) जयतु महाराजः । 
राजा-श्रातः ! समन्त ! 
क्त मे ज्येष्ठो रामः- | 
नरि नहि युक्तमभिदहितं मया । ४ 
क ते ज्येष्ठो रामः प्रियसत ! सुतः,सा कर दुहिता 
विदेदानां भतनिरतिशयमक्तिगुरुजने ॥ ` 
क चा सोमिधिर्मां हतपितकमासन्रमरणं . .. `. 
किमभ्याहुः कि ते सकलजनशोशाएवकरप्‌ ॥ १४ ॥ 





क्त मे उपरे इति-हे प्रियसुत. सुमन्त्र, मे ज्येषः सृतः रामः क १। इति शष्टु- 
मुपक्छान्तम्‌ , मध्ये मन्दभाग्यस्य स्वरय रामेण सह सम्बन्धं परिजिरटीषनिनवाह - 
क्ते व्ये इति। ते तव ( वनगमनकालेऽनुब्रच्या प्रिययुतत्वं व्यञ्ञितवतस्तव, न 
तु वनवासा्ञाप्रदानेन निधैणस्य मम ) ज्येष्टः प्रथमः पुत्रो रामः क्र १ कुत्रोदे शे वत्तत 
इति जिज्ञासा । गुरुजने श्वश्ुरादौ निरतिशयभक्तिः सर्वातिशायिभक्तिसंवलिता विदै- 
हानां मियिलामहीमहेन्द्रागां शासने स्थितानां देशविशेषाणां भत्तजनकस्य दुहिता 
रखता सीताचक्त १ सुमित्राया अपत्यं पुमान. सौमित्रिः लदमणःवा क्र किंते 
रामनदनणसीता्याछ्रयोऽपि जनाः सकलजनशोकाणवकःरम्‌ श्रखिललोक्खेदसमुद्रो- 
सादकम्‌ ( तत्वं च रामघरनवासाद्नाप्रदानात्वेदावसरसमपेणायज्यते ) श्रासन्न सन्नि 
हितं मरणं यस्य तं सुमूषुमित्यथः । दतपितृकम्‌ श्रभाग्यमाजनं निजं जनकं मां ते 
किमप्याहुः किमपि सन्दिदिश्युः १ रय तथा, त्वरितमभमिधीयतामिति तदाशयः । 
शिखरिणी त्रत्तम, तल्लक्षण यथा-- ^रसं सुद्रशिधन्ना यमनसभला गः रिख- 
रिणीःः इति ॥ १४॥ 


( पास आकर ) जय हो महाराज को । 

राजा-- मदं सुमन्त्र, 

करटौ है मेरा वेशा राम ? 

नही नही, मेने ठीक नहीं कहा, 

कर्हा हे तुम्हारा बेटा राम १ २ राम को प्यार करने वारे, कहँ है वह गुरुजन पर 
निरतिश्षय श्रद्धा रखने वाली सीता † करटो है वह सुमित्रा की आंखो का तारा, † क्वा 
उन्होनि सबके लिये श्ोकपरद्‌, आसन्नष्ध्यु मुत्त अभागे पिता को कु संवाद 
कशा है? ॥१५॥ 


श्हः ] संस्छत-हिन्दीरीकाद्वयोचेतम्‌ । ५६ 


सुमन्व्रः-- महाराज ! मा मेचममङ्गलवचनानि भाषिषठाः । चिरादेव 
तान्‌ दचर्यासि। 
राजा-सव्यमयुक्तपभिहितं मया । नायं तपर्विनासुचितः प्रक्नः। तत्‌ 
कथ्यताम्‌ । शपि तपस्विनां तपो वधते ? । श्रप्यरण्यानि 
स्वाधीनानि विचरन्ती वंदेहो न परिखिद्यते ? । 
सुमित्रा-सुमन्न ! बहुवत्कलालङ्कतशरीरा वालाप्यवालचारिता 
सुमन्त ! वहुवक्कनलालङ्किदसरीरा चालावि अवालचारित्ता 
भतुः सहधमचारिशा श्रस्मान्‌ महाराजं च किञिन्नाल्षपति । 
भत्तुणो सहधम्भव्यारिणी शदो महाराश्चं च किचि गालवदि । 
सुमन््-सव एव महाराजम्‌- 
राजा-न न | श्रोजरसायनेमम हदयातुरौषधेस्तेषां नापघेयैरेव श्रावय । 
द्ममद्गलवचनानि अशुभसूचकवाक्यानि । तत्वत्र ॒राजोक्तौ आसन्नमरणत्वा्य- 
भिधानेन बोध्यम्‌ । 
तपस्विनां नागरभोगजिहासया तापसत्वं ¶रिग्रहतवतां रामादीनां त्रयाणाम्‌ । 
तपो वदधते नियमादिकं निविघ्रमनुष्रीयते । स्वाधीनानि स्त्रभव्‌ंभुजवीर्॑गुप्तिवशाद्‌ 
्रात्मवशे स्थितानि, श्रकुतोभयसश्चाराणीति यावत्‌ । 
वहुवह्कलालङ्कृतशरीरा श्धिकमडख्यकवल्कलवासिनी, एतेन सीतायाः शरी- 
रवन्धन्यश्ञकेन काय्त॑तरतोक्तिसुखेन श्रौदिरुक्ता । वाला च्रह्पमवयस्का, शअवालचा- 
रित्रा प्रौडन्यवहारा । 
न नेति-- निषेधष्वष संवाद प्रषकपुत्रप्रमपराधीनस्य राज्ञः तषां सचनाम्ना निदंशस्या- 


छ्मन्त्र- महाराज, आप एसे अमङ्गल बचन अपनी मुख से मत निकाटं। 
आप उन्हें शीघ्र देखगे । 

राजा - सचमुख मेने ठीक नहा कहा । तपस्वियो के विषय में रसे प्रशन टीक 
नहीं । अर्का वताओ-तपस्विर्यो का तप तो निविघ्है १ वन में निरश्श्ङक विचरती 
इद वेदेही थकती तो नष्ीं ! 

सुभित्रा- सुमन्त्र,. बहुत वल्को से भूषितक्षरीरा बाला होकर भी आदज्च. 
चरिग्रा, पतिखषह चारिणी वह पतिता सीता हम लोगों तथा महाराज को कुष्ठ 
कह तोनरहीथो! 

सुमन्-सबने महाराज्ञ को 

राजा- नहीं नी, कणेरसायन तथा आतुर हृदय के लिये जीवनोषधिस्वरूफ 





६० प्रतिपानारकम- [ द्वितीयः- 


खमन्त्रः--यदाक्ञापयति महाराजः । श्रायुष्मान्‌ रामः । 
राजा-राम इति) श्रयं रापः। तन्नामश्रदणात्‌ स्पृष्टश्व मेप्रति- 
भाति । ततस्ततः 
खुमन््रः--्रायुष्मान्‌ लरमशः । 
राजा--श्रयं लदशः । ततस्ततः। 
सखुमन्त्रः--श्मायुष्मती सीता जनकराजपुत्री । 
राजा--दयं वेदेदी । रामो लद्मणो वेदेदीव्ययमक्मः । 
सुमन्ञः- श्रथ कः कमः ?। 
राजा--रामो देदेही लचमण इस्यभिधीयताप । 
रामलदमणयोमध्ये तिष्ठत्वज्ापि मेथिलो । 





सच्यताध्यज्ञकतया व्यगप्रताग्यञचङ्ः। श्रात्ररसायनेः श्रुतिप्रियेः, हदयातुरौषधेः मानसिक- 
व्यथाप्रशमनप्डभिः। एष चाथ आतुरपदस्य भावप्रघानस्याध्रयणेन लभ्य इति वोध्यम्‌ । 
कमः ग्रनुपयक्तः करभः, सीताया मध्यजिर्देशस्येष्यमाणत्वेनेवमुक्तम्‌ । 
रामलन्मणशयोरिति--"राम। लच्मणः सीताः इत्यस्याभिधानस्याकमत्वं 
व्रवारोन रा्ा `रामः सीता लद््मणः” इत्ययं कमो निजाभिलाषितो व्यक्तीकृतः, तदुष- 
पत्तिमत्राह--ग्रत्रापीति । मयिली सीता अत्र नामधेयनिदेशावसरेऽपि रामलकचमणयो 
मध्ये तिष्रतु, एकतो रमस्य नामान्यतश्च लचमणस्य नामाभिधीयमान सीताया 
मध्येऽभिधीयमानं नामात्रृणोतिवित्यथः । शव्रापीत्यपिना नामधेयनिर्देशेऽपि मध्य- 
गत्वेनाभित्रेदायाः सीताया वनवासाचप्थायं सवंदव `रामनचमणान्तरालर्वत्तत्वमभिप्रेत- 


प्रत्येक का नाम लेकर उनके संवाद सुनाओ। 

तृमन्त्र-~-चरजीवी राम- 

गजा-- अच्छा राम, यह राम,राम कानामसुनरेने से एसा जान पदतादे 
हमने उवे दातील्गाखियाहो | होफिर !? 

सुमन्त्र-- चिरजीवी खचमण- 

राजा- चिरजीवी रेच्मण । अच्छा आगे । 

नुमन्त्र- आयुष्मती जनकनन्दिनी सीता- 

राजा- यह सीता ! "राम, दमण, सीता" यह क्रम तो दीक नहीं | 

सुमन्त्र-- तो फिर कौनसा क्रम टीकषद्ोगा!? 

राा-- राम, सीता, छ्चमण एसा किये । 

यहौँ नामोच्वारण मे मी मेथिी राम जीर ख्द्मण दोर्नोके बीच मेदहीरहै, 


अङ्कः ] संस्छृव-हिन्दीटीकद्वयोपेत्म्‌ । ६१ 


वहुदोषाण्यरण्यानि, सना्थेपा भविष्यति ॥ १५ ॥ 
खमन्बः--पदाज्ञ।पयति महा यजः । श्रायुष्मनन्‌ रामः । 
राजा--रयं रमः। 
सुमन्त्रः--च्रायुष्मतो जनकराजपुत्री । 
० 
राजा- श्यं पदेटी । 
सुमन्तः-- युष्मान्‌ लच्पमणः । 
रजा-- श्रयं लदमणः । राम ! वंदेहि ! लदमर ! परिष्वजध्वं मां पुत्रकः: ! 
“ ~“ सत्‌ स्पृशामि वा रार, सकृत्‌ पश्यामि वा पुनः। 
गनायुरम्रतेनेव जौवामीति मतिमम ॥ १६॥ 





मभिव्यज्यते । तत्र कारण माह--वहुदोषाणोति । अरण्यानि वनानि वहुदोश्णि नाना- 
व्रिधभयानि, श्रत एव पालकसापेश्षनिवासा नीति एवं स्थिता चैषा सनाथा उभयदिग- 
वस्थितरामलद्मणरूपपतिदेवरप।लितत्वेन निभ॑यात्रस्थाम। । एतत्सर्वं दशरथस्य मनो- 
दशां चित्रृण्वत वात्सद्यतिशयं पोषप्रति ॥ १५ ॥ 

परिष्वजध्वम्‌ अरालिङ्गत । 

स्वोक्तेरावश्यकत्वं व्यल्ञयितुमाद-सषृदिति । स्त एकवारं राम स्परशा- 
मिवा पुनः सकृत्‌ तं पश्यामि, ( रामद्शनस्यशंनयरमित्रेयमाण ताप्रतिपादनेन वात्स- 
ल्यपरोषः ) तत्फलमाह--गतायुरिति । गतायुः सुमुष्ठः यथा श्रमतेनासादितेन जीवति 
तथा रामस्य दर्शनेन स्पशनेन वा मया जीवितग्यम्‌ । इति मममे मतिनिश्वयात्मिका 
बुद्धिः । उपमया स्वस्यावश्यम्भाविमरणमुच्यते । स्यमन्यत्‌ ॥ १६ ॥ 


[1 


क्योकि वन मँ बहूत-से भय हुआ करते ह, दोनो के बीच मे रहने से वाह निरापद्‌ 


रहेगी ॥ १९ ॥ 
सुभन््र- ज्ञो महाराज की जाज्ञा। चिरजीवी राम। 


राजा- यह राम । 

समन््र-भायुप्मती जनकनन्दिनी सीता । 

राग- यह्‌ सीता। 

सुमन््र--चिरजीवी टच्मण । 

राजा- यह ङचदमण । राम, सीता, दमण, आओ मुश्चसे छपर जाभो, मेरे 
प्यारे बच्चो । 

मे फिर कमी न कभी राम से भिलगा, उसे देखकर आदं क्लीतलर करूंगा, हस 
सम्भावना से मे उसी प्रकार जी रषा हूं, जेसे भासश्नमरणजीव वश्रत की वदो से ॥१६॥ 








-----~--------~ ~न ०५, कभ + =+ > 


६२ प्रतिमानारकम्‌- [ धितीयः- 


स॒मन्बः--रङ्गवेरपुरे रथादवतीयौयोध्याभिमुखाः स्थिर्वा सवं पव 
महाराजं शिरसा पस्य विक्ञपयितुमारन्धाः। 
` कमप्यथं चिरं ध्यात्वा वज्तु श्रस्फुरिताघराः। 
>, चाप्पस्तम्भितकण्टत्वादनुक्स्येच चनं गताः ॥ १७ ॥ 
र।जा-- कथ पनुक्ल्पव वनं गताः ? ( इति द्विगुणं मोहमुपगतः ) 
पमन्रः-( ससम्भ्रमम्‌ ) बालाके उच्यताममाय्येम्यः-शअप्रतोका- 
रायां टज्ञाया वतेते मटाराज इति) 





विज्ञापयितम्‌--सन्देष्टप्‌ , श्मारब्याः च्मारव्धवन्तः \ श्रत्र क्तरि क्तस्य मूलं 


मृग्यम्‌ । कमपीति । कमि गितरि धद्व धारयद्धिः युत्ेस्तथाविधायां स्थितौ पिषु- 
राश्वस्तनायो प्रयुज्यमानं सन्देशनीयम्‌ श्रथम्‌ ( वनवासस्य तातवचन गलनावसरमभदा- 
यित्वेन नानानदनदीकाननमग्वविदारावसरसमपंकतवेन चास्माकं कः प्रमोदावहस्वमेवेत्थ- 
रूपः, च्रयोध्यावासावस्थायां मवचरणशुश्रषणात्रसरोऽस्माभिरनदिनं लभ्यते स्म, इदानीं 
स व्रिच्छुयमानोऽपिं पुनर्नालभ्य इति कियति दायनानि मवता स्वीयो ब्रद्धोदेदोन 
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विषद्य चिपादनीयः” हत्परवेविधो वान्थादशो वात्र सन्देशाथः) चिरं वहुकालं ध्याता वक्त . 
परस्फुरिताधराः प्रचलितौ ष्रयुटाः श्रधरत्फुरणादुमिततवचनप्रयला अपीति यातर्‌ , वाष्प- 


स्तम्मितक्रण्ठत्वान्‌ सद्यः प्रियपितृपरिजनादिवियोगप्रमवन स्तम्भिता निरुद्धव्यापारः 


[३ [ क 1 थ ७ 
तरण्टो यस्य तस्य भावस्तन्वं तस्मात्‌ अचक्त्वा चविनिनिनमपि असन्दिश्येव वनं गताः । , 


एतेन तेपामवचनस्य शाक्रवेगपररादृतवचित्तताप्रस्‌तत्वन कारणान्तरजन्यता निरस्ता 
द शरथ!दीन्‌ प्रति तेषां मावातिशयक्च व्यञ्जितः ॥ १७॥ 


द्मनुक्त्वेवेति--मया जनितस्य चनवासात्मक्रखेदस्यातिभूमिषाप्निरेव वचन्रत- .. 


यन्धकरीति क्रथमटमेव तथा भाव निदानमिति राज्ञो भावरः, अत एव च हिगुणमादोपग- 
तिसङ्गतिः 


~+ ~ --- --- ~ ~ -----~ ~ ---~----~~ [व 1 
न्‌ 


सुमन्तर-शङ्गवेरपुर मेँ रथ से उतर कर अयोध्या की जोर सुख करके सवने . 


महाराज को संदेश कहने का उपक्रम किया | 


न जाने कौन-सी वातत बौ देर तक सोचते रटे, कड कष्टे के छ्य उनङे भो ` 


फडः, किन्तु भश्रवेग से कण्ठावरोध ह जाने के कारण बिनाङ्ध कहे हुए हीवे 
वन चरे गय ॥ १७ ॥ 

राना--क्या विना कुष्टं के हुए ही वन चङे गये । ( यह कहकर घोर मृष्ठा मे 
पड जतादहै) 

खमन्व--( इद्बड्ाषहट के साथ ) अराकि, मन्न्रियो से जाकर कृषो कि 


0 


(1 


अहः ] संस्छत-हिन्दोटीकाद्धयोचेतम्‌ । दये 


काञ्चुकोयः-तथा । ( निष्कान्तः ) 
देष्यो- महाराज ! समाश्वसिहि समाश्वसिहि । 
महाराग्र | समस्मसिहि समस्ससिटि । 
राज{--( विचत्‌. समाश्वस्य ) 
अङ्गं मे स्पृश कौसट्य ! न स्वां पश्यामि चक्षुषा । 
रामं प्रति गता युद्धिरदयापि न निवततं ॥ १८ ॥ 
पुत्र ! गम. युतत्‌ खलु मया सन्ततं चिन्तिति- 
५ राजये स्वाभिषिच्य सन्नरपतलामात्‌ नाथाः परजाः 
,  छृन्वा, रवस्सदजान्‌ समानविभगन्‌ कुवाटमनः सन्ततम्‌ । 


डभ्यादिश्य च त, तपीवनमितो गन्तव्यमिस्येतया ~: 


ध्मङ्गमिति । कौसल्ये, मे मम दङ्गं शरीरं स्पश (ठन त्वा सलिहिता श्रतीत्य 
करिधिराश्वासितहद यत्वेन युज्येय ) त्वां चश्चुषा उप्तदशंनसामर्ध्येन नेत्रेण न पश्या- 
मि ( शयानेन पिपदुपनि गतेन यदि मदीया दशनशक्तिनालोप्म्यत तदा तु दशन- 
नेव तच माजिभ्यं ज्ञात्पा्रस्पशेनेन त्वा स्वमान्निष्यसृचनाय नात्रल्ेणयिष्यमिति भावः ) 
रामं प्रति तद्विष गता(नतु प्रिता, एतेन राज्ञा चिवशत्वयुक्तम्‌ ) श्रयापि श्रधुनाऽ- 
पिन पिवत्तते न प्ररात्रत्तते। एवत्र बुद्धविरदितस्य ममाकायकारिन्तव्यात्र्तपरेऽपि 
तवात्रावस्थानं प्राप्ताचस्थानमिि भावः ॥ १८ ॥ 

राञ्ये त्वामिति । सा राज नृपाधिकारेऽनिषिच्य त्यवस्थाप्य गन्नरपतेः परशं 
सास्पदस्य त्वदूपस्य राज्ञ लालन प्रजाः प्रकृत्तिजनान्‌ कृतायाः कत्ृत्याः कृत्वा 
विधाय त्वत्सहजान्‌ तच सहजनुषो भरतादीन भ्रात्न्‌ समानविभवान्‌ स्वतुल्यमोग्या- 
थंसम्पद निकारिणः कुयिति च ते तुमयमादिश्य व्याहृत्य इतोऽयाध्यायाः तपोवनं तपसे 


महाराज की दशा असाध्य हो चुकी हे । 
कन्नुवौ - जो आज्ञा । ( जाता हं ) 


दीनो रनिर्यो--महाराज, धीरज धर , धीरज धरे । 

रा ग-( इष्ठ संभल कर ) 

कौसल्या, मेरे अद्धा पर हाथ फरो, मुक्ति तुम नीं दीख्ती हो । राम की ओर 
गथा हुभा मेरा हृदय घभी नहीं लौट रहा है ॥ १८ ॥ 

बेटा राम, मे सदा से सोचता आ रहा था कि- 

तुग्रं राजगही पर बैठाकर, प्रजावगं को उत्तम राजाकेरखाभसे कृतार्थं कर जौर 
तुम्ह यह कहकर कि अपने भाहर्यो को सदा स्वसडश् रेश्वयंशाटी बनाये रखना, 


६४ प्रतिमानारकम्‌-- ,. ¦ ,,. .. [ द्वितीयः- 


करेय्या हि तदन्यथा कृतमहो निश्शोषसेकक्षणे ॥ १६ ॥ 
सपन्त ! उच्यतां ककेय्या ह 
गतो रामः, पियं तेऽसत, व्यक्तो ऽहमपि जो्ितः। . `` ` :' 
त्तिप्रपानोयतां पुरः, पापं सरल पस्त्विति ॥ २० ॥ 
सुमन्अः--यद।क्ष।पयति महाराजः 
राजा-( उध्वमवलोक्य ) शये ! रामक्थ।व्रवशसन्दग्धहदयं ममार्ज 
सायतुमागताः पितरः । कोऽत्र ? 
( प्रविश्य ) 
समु पयुज्यमानं किमपि काननं गन्तत्यभिति ( यन्मया सन्ततं चिन्तितम्‌ ) तत 
चिन्तितं वस्तु निश्शेषन्‌ श्रितम्‌ कैकेय्या श्रो एकन्षणा क्षणमात्रेण अन्यथा कृतम्‌ 
विपरीततां गमम्‌ । श्ट कटम्‌ !` पुत्रसङकान्तलदमी कस्य स्वस्य वनगमने चिन्त्य 
माने पुत्रष्यव वनगमनं विपरीतं सदूत्यथकमिति भावः। चादृ लव्रिकीडितं बत्तन्‌॥१९॥ 
गत इति । रामः गतः, वनमिति योजनीयम्‌ । ते त्रियमस्तु त्वं तद्रनगमनश्र- 
चदन प्रीता मव । पुत्रः भरतः क्षिप्रमानीयतान्‌ अवरिलम्यमाक्रार्यताम्‌, पारं रामः 
निरवसनस्वषटमम्‌ , सफलं भरतामिषेकरेण फलेन सहितं यथा तथा श्रस्तु जायतान्‌ , 
रामो वनं गतो भरताय रभ्य देहीति रज्ञः सोश्लुण्ठं वचनम्‌ ।। २० ॥ 
श्रवणमन्द्ग्धेति-- श्रवणस्य च रामक्मारणडारा सन्नायक्त्वादित्थमुक्तः । पितरः 
पितृभूलाः, पितृपरितामहादयः पूवज, तदशेनस्य सज्निदितमरण पृचकत्वम्‌ । एतच 
नियतमरणख्यापक लि ङ्गमरि्टम्‌ । तदुक्तम्‌ः- 
“श्व ङाक्रकङ्कगृध्राणं प्रेतानां यक्षरक्तसाय्‌ । पिशाचोरगनागान। भूतानां विकृतामपि ॥ 
यो वा मयूरकण्ठम विधूमं वहि मीप्नते।श्नातुरस्य भव्रनगरलयुः स्वस्थो व्याधिमवाप्लुयात्‌ ॥° 
(युस्‌. श्र. ३०) 
म॑ द्युटकारा प्राप्त कर, इस शृदधवस्थाको तपोवन में व्यतीत कर्गा। परन्तु 
हाय, इन बातो को कंञ्यीने चणभरमं पट्ट डाला॥५१९॥ 
सुमन्त्र, जाओ, केङेयी से कह दो-- 
राम वन चङे गये, तुम अपना मनोरथ पूण करल, मुक्ते मोमेरे प्राण ्लोढ 
चरे । धब तुम जपनेबेटेको बजुख्वा र, ुम्हारा पापाध्यायपूराहो जवे॥ २०॥ 
सुमन्त्र-- ज्ञो आजा । 
राजा-( उपर की जोर देखकर ) भो, रामकी इस विषदुगाथा से दुश्धह्दय 
मु्षको सान्त्वना देने के ख्यि पितरगण आ गये है । कोर हे य्ह! 
( कन्चुकी का प्रवेश ) 





श्ष्ः ] सस्छत-हिन्दोरीकाद्वयोपेतम्‌ । ६५ 


काञ्चुक्ोयः- जयतु महाराजः । 

राजा--श्रापस्तावत्‌। 

काञचुकीयः- यदाक्षापयति महाराजः । ( निष्कम्य प्रविश्य ) जयत्‌ 
महाराजः । इमा श्रापः। 

साजा-( श्राचम्यावलोक्य ) 

, ` ` `श्रयममरपते; सखा दिलीपो, रघरयमघ्रभवानजः पिता ये \५,.... 
किमभिगमनकाररं, भवद्धिः सह अखने समयो ममापि तच ॥२१॥ 
राम ! वेदेह ! लद्मण ! अहमितः पितणां सकाशं गच्छामि । 
हे पितरः ! श्यमटमागच्छामि । ( मूच्छया परामृष्टः) 


( काञ्जवुकीयो यवनिकास्तरण करोति 





शयमिति-- अयम्‌ श्रमराणां देवानां पस्यरिन्द्रस्य सखा दिलीपः तदाल्यया 
प्रथितः अस्मत्‌ प्रपितामहः, श्रयम्‌ रघुः दिलीपपुच्रः श्रस्मतपितामहः, श्रयम्‌ श्रत्र- 
भवान्‌ पूज्यः श्रजः नाम मे मम दशरथस्य पिता जनकः । अभिगमनकारणं भव- 
तामव्र म्व्य॑भुवि समागमनस्य प्रयोजनम्‌ किम्‌ १ न कोऽपि हेतुर्न मवठामागमन- 
स्येत्यथः, भवता सह सहवास एवात्र पिटणामस्माक.मच्रागमनकारणमिति चेत्तथापि 
माऽऽगभि, स्वयं ममंव भवदीयलोकोपसरणसमयस्य समुपस्थितस्यानुपेच्यत्वात्‌ । 
तदाद- सहेति । ममापि तत्र भवदध्युषिते लोके सहवसने भवद्धिः सह निवासे समय 
[गतत इति । अहमचिरेणेव शरीरमिदं जहामीत्याशयः । पुष्पिताग्रा वृत्तम्‌ , लक्षण 


कड्नुकीो- जय हो महाराज की । 

राजा - जर काथो । 

कन्चुकी- जो ज्ञा (बाहर से जर रे खाकर) जय हा महाराज की । यह जहे । 

राजा- ( आमन करके ओर देखकर ) 

यह ई देवराज इन्द्र के सखा महाराज दिष्टीप, यह हैँ महाराज रघु, यह है मानः 
नीय मेरे पूञय पिताज्ञी भज, आापरटोगोके यर्हों लानेक्ाक्याद्छारण हो गया? अब 
तो मेरे खयि भी भापके पाथ रहने का समय आ प्हुाहे ॥२१॥ 

राम, जानकी, दमण, अब मे पितृलोक चटा । पितरे, मे य भया। 


 (मूच्छित हेते) 


~ 





८ कम्बुकी पदां निराता हे ) 
५ प्रर नार 


दद प्रतिमानारकम्‌- | तृतीयः- 


सवं-- हा हा महाराजः । दा द। महाराजः । 
हा दा महारामो । 
( निष्कान्तः सर्व } 


दवितीयोऽडः । 


अथ ततीयोऽङः । 
( ततः प्रविशति सुधाकरः ) 
छु गकारः सम्मार्जनादीनि कृत्ता ) भवतु, इदान तमत्र कायंमायं- 
भोदु, , दाणि किद्‌ एत्थ कथ्यं ऋ्य- 
सम्भवकस्याज्ञत्तम्‌ । यावन्मुहतं स्वष्स्यामि । ( स्वपिति ) 
सम्भवश्रस्स श्राणत्त । जत्र सुहुतं सुविस्सं । 
( प्रविश्य ) 
भरः चेटसुपगम्थ ताडयित्वा ) श्रङ्ञो दास्याः पुत्र ! किमिदानी कमं 
श्रह्लो दासीए पत्त' कि दाणि कम्म 


यया--श्यजि नयुगरेफतो यकारो युजि च नजौ जरगा्च पुष्पिताग्रा इति ॥ २१ ॥ 
इति मेथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिधङ्कते प्रतिमानारकर प्रकाशे द्वितीयेद्धः । 
सुधाकार इति--सुधा चणम्‌ , तां करोतीति विग्रहेण भवनभित्तिघवलीकरभाय 
मृधाज्ञेपनाधिकृतः खधाकार इत्यच्यते । स चात्र दशरथप्रतिमाग्रहपरिमाजनेऽधिकृतो 
वदितव्यः । । 
ग्रर्येति--आयंसंमवकस्य पूज्यध्य संभवक्राठ्यस्य काञ्चुकोयस्य, श्राज्ञप्तम्‌ 
प्रादेशः । सम्बन्धसामान्ये षष्री । 
शङ्खो इति-निपातोभ्यं सकोपामन्त्रणार्थः । दास्याः पुत्रेति निन्दाथम्‌, अदासी- 


+~ -----नन~-----^~~*-----------~ ~ 


कजा 


भव-- हा महाराज, हा महाराज ! ( सबका प्रस्थान ) 
द्वितीय अङक समाप्त ५ २॥ 


( सुधाकार का प्रवेष ) | 

सुपाकार-( श्चाद्‌ छ्गाकर ) अश्छा, भायं संमवक्‌ द्वारा जादिष्ट सश कायंतो ` 

कर लिये, अब थोक़ीदेरसोल। (सोतादहे) ¦ 
( भर का प्रवेश ) । 

भट-( चेट के पास जाकर तथा उसे पीट कर ) भरे दासी पुत्र, भव काम क्यो : 





श्रः ] संरऊकत-दिश्वीरीकादढयोचेतम्‌ । ६७ 


न करोषि ? । ( ताडयति ) 
ण करोसि १। 
खधाकारः-( बुद्ध्वा ) ताडय मां ताडय माम्‌। 
तलिहि मं तालेहि मं। 
भटताडिते स्वं कि करिष्यसि ?। 
ताहिदै तुव॑ कि करिस्सति १ । 
सुधाकारः--श्रधन्यस्य मम कातवीर्यस्येव बाहसद ञ्जं नास्ति । 
ग्रहण्णस्स मम कत्तवीय्स्स विद्म बाहुसदस्सं णत्थि ' 
भरटभ-वाहुसदस्मेण कि कायम्‌ १। 
बाहुसहस्सेण कि कथ्यं १। 
सुधाकारः-त्वां टनिष्यामि । 
तुष हणिष्सं । 





ुत्रस्यंव तथा सम्बोध्यमानत्वात । 'षष्ट्या श्राकरोशे" इति षट्वा अलुक्‌ । कमं स्वनि- 
योगम्‌ , कर्तव्यत्ेनादिषं व्यापारम्‌ । 
ताड्येति--स्वकत्तत्यस्य समापितत्वेन गर्वितस्य तस्परत्थमुक्तिनिरपराधताडनस्य 
वनवद्नर्थानुबन्धित्वमावेदयति । 
तादिते इति-- स्यि" इति विशेष्यमध्यादायम्‌, श्रथवा भावे क्तः, तथा च सति 
ताडने कृतेऽपि त्वं कि करिष्यसीति स्वाभिमानः । 
का्तैवीयंस्य तदाख्यस्य, तथा हि स्मयते--काततैवीर्याजुनो नाम राजा वास. 
द्रत । योस्य सङ्कीत्तयेलाम कल्यमुत्थाय मानवः ॥ न तस्य वित्तनाशः स्यान्नष्टं 
च लभते ध्रुवम्‌ ॥* इति ) 





नहीं करता १ ( पीटता ही है ) 
मृधाकार-( जगकर ) मार रो, सुक्षे मार शो । 
भट - मासूगाही तो तुम श्या करोगे † 
नधाकार--मं मागा सहल्रबाहू की तरह हजार हाथ नहीं पाया । 
भर- हजार हाथ होने पर क्या करते ! 
युषाकार--तुमको मार डारूते। 


६८ प्रतिमानारकम- [ वृतीयः- 


भरर दास्याः पुज ! मृते मोचयामि । ( पुनरपि ताडयति ) 
एहि दासीए पत्त ! मुदे मुचिस्सं । 
खथाकारः- ( रुदित्वा ) शक्यमिदानौं भतः ! मेऽपराधं क्षातम्‌ । 
सक्कं दाणि भद्य ! मे श्रवराहं जाणिदुम्‌ । 
भरः नास्ति किलापराघो नास्ति । नु मया सन्दिष्टो भकृंदारकस्य 
णत्थि किल श्रवराहो णत्थि । ण मए सन्द मभट्िदारश्रस्स 
रामस्य रज्यविश्रष्कतसन्तापेन स्वगं गतस्य भटदेशरथस्य 
रामस्स॒ रज्जविन्भदट्रुकिदसन्दावेण सग्गं गदस्स भरश्णि दसरहस्स 
प्रतिमागेदं द्रष्टमदय कौसल्यापुरोगेः सै रन्तःपुरैरि हागन्तः 
पडिमागेहं दे्‌ न कौसक्ञापुरोएटि सव्वेहि उन्त्ठररेहि इट ग्राश्नन्- 
व्यमिति । श्च्रदानाँ त्वया क कतम्‌ ?। 
व्वं त्ति एत्थ दाणितुए कि किद्‌ १। 
घुधाकारः--परश्यतु भता अपनीतकपोतसम्दानकं तावबू गर्भगृहम्‌ । 
पेक्खदु भह्॒ अवणीदकवोदसन्दाणश्चं दाव गस्भगिहं । 








मृत इति-- त्वयि सत एव घ्व च्यद््यामीति भावः । जीवन्ते त्वां न परित्यज।- 
मीति दयम्‌ 

्रपराधसिति-जानातिरिदं कम, शक्यमित्यत्र भावे प्रत्ययः, जानातिः कत्तरि 
तुमुन, तेन कमणि हितीया । एतादृशस्थले एवमेव व्यवस्थापनीयम्‌ । 

नास्तीति--काक्वाथविपययः, श्रस्ट्येव नयापराध इति भावः । विभ्रष्टं विभ्रंशः । 
सन्दिष्टः श्मज्ञप्तः, त्वमिति शेषः! प्रतिमिगरं मृतानां रज्ञा स्मतिचिकभूताः प्रतिमा 
यत्र स्थाप्यन्ते तद्गृहम्‌ । 

द्रपनीतेति--सुधाकारस्य स्वकृतकाय ताप्रदशनार्भेयसुक्तिः । शपनीतं दूरीकृतं 





मर--आः, अरे दासीपुत्र, अब तो खतम करके ही छोदगा । (फिर पीरताहे) 
छषाकः--( रोते हर >) तो क्या इस समय लाप हमारा अपराघ बता सकते ! | 
भ- कुष्टं भपराध नहीं ¡ सचमुच कुक अपराध नटीं } मष्टा म॑ने ज्ञो तुमको ` 
आज्ञा दी थी कि-राजङमार राम राञयच्युत होकर वन घरे गये, उनके शोकम ` 
महाराज ने प्राण दे दिये, उनकी प्रतिमा का दुन करने उनका समस्त भन्तःपुर : 
प्रतिमा गर जाने वाखा हे । बता तूने यहां क्या काम किया हे! 
स॒धाकार-हैख रीजिये, प्रतिमा गृह के अपरिमाजन से पद्ि्यो ने धोसके बनः ` 


ङ्कः | संस्कृत -हिन्दीटोकाद्वयोपेतम्‌ । ६६ 


सोधवशेकद त चन्द्‌ नपञ्च।ङ्कला भित्तयः । अवसक्तमाल्य 


सोहव्रण्णश्मदक्तचन्दणपष्वाह्गला  भित्तीरो । च्मोसत्तमक्ञ- 
दामशोभीनि दारासि । प्रकोशां वालुकाः श्रषरेदार्नी 
दामसोदीणि दवाराणि । पण्णा वाल्य । एत्थ दाणि 


मयाक्रिन रतम्‌ ?। 
मएकिण किदं १। 
भरटः-- यदव, विश्वस्तो गच्छ । यायददपपि सवं क्तमित्यमात्याय 
जई एवं, विश्सत्थो गच्छ । जावर दहंति सव्वं क्रिदं न्ति श्रमचस्स 
निवेदयामि । 
भिवेदेमि । 
८ निष्क्रान्तौ ) 
( प्रवेशकः ) 
( ततः प्रविशति भरतो रथेन सूतश्च ) 


पि ीीीीणी 


कपोतसन्दानं कपोतनीडं यस्मात्‌ तत । चिरापरिमाजिनेषु हि ग्रहेषु कपोतादयो 
नीडानावध्ननिति । सौधे सुधामपे वणर ओल्ञेपे दर्त निवेशितं चन्दनप्ाङ्खं चन्द- 
नमयपष्वाङ्गलन्यासे यास ताः । श्वसनतः संयोजितः माल्यदामभिः पुष्पक्चग्गुणेः 
शाभितुं शीलमेषामिति तथाभूतानि । वाल्लक्षाः सु दमसिकताः। पादस्परशंगुखा्थं ता- 
न्यस्यन्ते । विश्वस्तः कृतस्वकत्तव्यतया ताडनभयरहित इत्यथः । 

भ्रवेशक इति- तल्लक्षण यथा-- 
वृत्तव्तिष्यमाणानां कथांशानां नदशकः । संक्ञेपार्थस्तु विष्कम्भो मध्यपात्रप्रयोजितः ॥ 
एकानिकगतः शुद्धः सङ्कीर्णो नीचमध्यगरोः । तद्वदेवानुदात्तोत्तया नीचपात्रप्रयोजितः ॥ 

प्रवेशः इति-प्रवेश एव प्रवेशकः । 

श्िप्रमानीयतां पुः" इति सुपूष्ठराजोक्तौ भरत्यागमनं सूचितम्‌, सम्प्रति ततप 


चयि थे, वे हटा दिये गये ह, दवारं पुतवा दी गयी है, उन पर पञ्नाङ्गुलिका 
आकार बना दिया गया है, दरवाजे पुष्पमालार्भो से सजा दिये, गये है, सजावट के 
किये चारो ओर रेत बिद्धा दी गई है । भाप ही कहिये--यहौँ मेने क्था नहो किया १ 

मट--यदि एेसी वात है तो इतमीनान से जाभो, मे भी मन्त्री जीको तैयारी 
कोसु्वनादेदैतार्हू। 








दोनो का प्रस्थान 
( 8 ) 


( रथ मेँ बेटे मरत भौर सारथि का प्रवेश ) 


७० प्रतिमानाटकम्‌- [ ठृतीयः- 


भरतः--; सवेगम्‌ ) सूत ! चिरं मातुलपरिचयादविशषातवुन्तान्ो- 
ऽस्मि) थतं मया ददढमकर्यश्चरीरो महाराज इवि 1 तदु- 

च्यताम्‌- 
पितम को व्याधिः 

सूतः- , + द्यपरितापः खलु महान्‌ 

भरतः-किमाहुस्तं वेद्याः 

सूत न खलु भिषजस्तच्र निपुणाः । 

भअरतः-- किमाहारं भुङ्क्तं यनमपि 

सूत भूमौ निर शनः 

अरतः-किमारा स्याद्‌ . ` 

सूत- दवं 

भरतः- स्फुरति हदयं वाहय स्थम्‌ ॥ १॥ 





वेशमह-तत इति । 

मातुक्ञेति--मातुलपरिचयात. मातुलस्य युधाजितः परिचयात्‌ , तदुग्हे शश - 
निवासात्‌ । अ्विक्ञातट्ृत्तान्तः अविदितराजसमाचारः । टं नितान्तम्‌ । अकश्यशरीरः 
अस्वस्थदेहः । उच्यतां राज्ञोऽप्वकष्यतायाः सामान्यतो ज्ञाततवेनोदिक्ताया विरेष- 
जिज्ञासायाः शान्तये विविच्य प्रतिपायतामित्यथः । 

भरतस्य प्रश्नान्‌ सूतेन दत्तान्टुत्तराणि चैकपयेनेवाह--पितुरिति । निपुणाः दक्षाः, 
हृदयपरितापस्य निदानापगममात्रसाध्यतायाः सविदितत्वेन वेयानां तत्नाप्रसरादिति । 

दैवं भाग्यम्‌ तदेवात्र राजजोवने श्राशामुजौवयितुमीश इति भावः । स्फुरति हृदयं 


क 1 ~~ ------~--~-~ ~ ----~------ --~~--“~ ~ ~^ ~~ ० ० ~~~ 


भरत - ( चिन्ता पूवंक ) घ्ारथि, विरकारु तक मामाजो के य्ह रटने खे मुत 
धर की कुद खबर नीं मिरी, मेने सुना था-मह्ाराज बधिक ग्ण है, तुम तो क~ 

मेरे पिता को कौन व्याधिहे! 

पूत - डारुण मानसिक सन्ताप । 

मरऽ- बधो ने क्या कहा! 

ख~ उन कद पता नहा चलता । 

भरत- शाने जओौर सोने की क्या व्यवस्था हे ! 

सन- भूमि पर निराहार पड़े रहते है । 

भरत-- क्या उनके जीने की भाक्षाहे 

दत- देष जाने । 

भरत- मेरा हृद्य धक्क रहा हे, रथ चकाभो ॥ १ ॥ 


पहः] ,,\' ¶संस्छत-हिन्दोटोकाद्वयोषेवम्‌ | ७१ 


सूत यदृषशापयत्यायुष्मान्‌ । ( रथं वाहयति ) 
भरतः-( रथवेगं निरूप्य ) अहो जु खलु रथवेगः 1 पतते, 
वरमा घावन्तीव द्रतरथगतिक्तीरधिष 
नदीवोदूत्र्ाम्बु निपतति मदी ५ मविवरे । 
' , " शरव्यक्तिनिष्टा स्थितमिव जवाश्चक्रवलयं 
` श्जश्चाश्वोद्‌ धूतं पतति पुरता नानुपतति ॥ २ ॥ 


सोत्कण्ठया त्वरया स्पन्दत इत्यथः) जीवत्पितृ चरणदिटक्षादुःस्थस्य मम॒ शान्तपे 
रथमाश्वाशु चानयेति भावः । संवादपयमिति न तिशिष्य व्याख्यामर्हति ॥ १ ॥ 

रहा नु खछविति--्राश्चर्यकरस्तव रथस्य वेग इन्यथः । 

द्रमा इति-ढतया शीघ्रया रथगन्या रथचननेन श्रीणविषयाः ग्रल्पीभूतदष्ि- 
विषयपानिद्रमभागाः दुमा वक्षाः धावन्तीव धावन्न दुव प्रतीयन्ते । रथवेगमहिभ्ना त्वरया 
दश्यमाना अमि दमावयवा दूरसुपसपन्तो टग्गोचरता जहतीति तेषां धावनसुःप्रद््यते । 
उदूतरत्ताभ्बुः उदुभ्रान्तजला मही भूमिः नदीव नमिविवरे प्रधिरन्प्रे निपतति निपतन्तीव 
ज्ञायते । भूभागविशेषे विद्यमाना जलाशया रथवेगेन रथस्थाना दृष्टौ चनजल्ला इति 
नत्सहिताया भुवो नदौभावेन नेमिप्रवेश उत्त्रेयते । श्राणा नमिनामिमध्यवर्ति- 
दण्डाकारात्रयवानां व्यक्तिः स्फुटावभामता। पाथेक्येन प्रतीयमानता नष्टा तिरोहिता, 
जवान्‌ रथवेगात्‌ चक्रवलयं चक्रमग्डलं स्थितमिव गतिरहितमिच अतित्वरितगामिनो 
रथचक्रस्य न्वरितश्रमण नापलदयत इति स्थितन्वप्र्िम।सः । डश्वोदूधूतं वाजिखरा- 
घातोत्थाप्रितं रजश्च पुरतः श्रग्र पर्तत उद्रच्छति, न अनुपतति न रथमनुगच्छुति 
निमेषमात्रेण रजाऽनुपतनगाचरदेशातक्रमणादित्यथं: । उरत्प्रक्षासदकृता स्वभावोक्ति- 
रलष्टारः । शिखरिणीत्रत्तम्‌ ॥ २ ॥ 


[क ~~~ ~~~ [20 व ॥ कि ` ` 


सूत--जो आज्ञा । ( रथ चलाता हे ) 

भरत-(रथके वेग को देखकर >) वाह, 

रथ किस तीव्रता से भागाजा रहादहै! ये हृष रथय की एरतगामितामें क्ण भर 
मेषी भंश्षो से लक्षरू हो गये, भवर से युक्त जलवाङी नदी की भांति पृथवो 
घुरी केचिक्रमे गिर रही, बड़ी तेजीसे धूमने के कारण -शक्र के आरे दीख 
नहीं पड़ रहे शौर धृष्टि धो की शर्पोसे उड़कर सामने ही गिरतीदे, 


पीच्ठे नहीं ॥२॥ 


७२ प्रतिमानारकम्‌- [ तृतीयः 


"तः--आायुष्मन्‌ ! सोपखेहतया वृल्लाणामभितः सट्वयोभ्यया 
भदितञ्यम्‌ । 
भरनः--खद) नु खलु स्वजननदशनोर्घुकस्य त्वरता मे मनसः । 
सभ्प्रनि हि, ४ न 
पनितमिव हिरः पितुः पादयोः खिह्यतेव्रास्मि राज्ञा समुत्थापितः 
न्वरितमु पगता इव श्रातरः क्दयन्तोच मामध्रभिर्मांतरः । ` 
` सदश इति महानिति उथायतश्चति भ्स्येरिवाहं स्तुतः सेवथा “ 
परिहसिनमिवारपनस्तत्र पश्यामि वेषं च भाषां च सोमित्रिणा ॥ ३॥ 


- सापस्नेहतया-- दर न पाहुल्यनिमिन फापग्लेदक्ततया । त्वरता उन्कण्ठिनता, स्व- 
जनदशनानन्तरभावि्वामीष्टकल्नन्यप्रत-यर्भः, प्रत्र सत्वरेति त्ररिनेति वा माधु 
बोध्यम । 
पतितपिवेति -पिनुः पादाश्वरगप्राः शिरः मम मस्तकं प्रतितमिव, 
फिचित्फानानन्तरं राजानं प्रग॑म्यामति साल्कण्टनयाप्युनेव शिरः प्रिनृपादयोः पतितं 
प्रसेमीति भावः । स्निद्यता सुतवात्मल्यदरनान्तरङ्गणेव राज्ञा दशरथन समुन्थापितः 
व1दप्रटेशादाङृष्य स्वाइमारापिन इनास्मि । भातरः रामादयः र्वारतं मदागमनाक- 
ण॑नोत्तरकानमव्रिनम्ेनेय उ गनाः मानुनङुनादु गागतं मा परिवाय स्थिता इन्यथः । 
नातरः माम्‌ अश्रमिः वुत्राणमनप्रम्‌ रानन्दाध्रमिः ग्जेदयन्तीध आद्रंयन्तीव, 
नरश इति । यस्यामेव कायिक्स्थितावितो मानुन एलं गतस्तदवस्थ एव परात्रत्त इति, 
महानिति यविदाक्रारो गतत्नत उपनिनावयवः सन्‌ परान इति, व्यायतः परिशीलित- 
यायामश्चनि अन्यः सेवया चरगसं बादनादिना स्नुत इवाहम्‌ । शन्या हि चिरादुपेतं 
स्वामिपुत्रमुरनन्य चरणसेव्रनादि कुर्याणास्न्प्ररोचनार्थं यथाम्वबुद्धि पुरोदीरितमिवाभि- 
> वतीति स्थितिः । आत्मनः तरष ऊरुयदशाचि पिरिधानोयनिवेशं नापा तदेशवासाव- 








सन क्णो को सवनत्रा नथाज्ञानलता से जान पदता है कि अयोध्या समीप 
मही दै। त त 
मर---अहो, भष्मीय जर्ना के दुरना्थं मेरा मन कितना उतावा हो रहा हे । 


क्योकि, इष समय- र 1 
एसा जान पदरहाहे छि मे पिताजो ॐ चरणो मे नत हं ओर उन्हेनि 


वास्सल्थसे सूत्रे गोदर्मेउदा साच्याहे। माई शीघ्रता सेथा आकर सकत घेर 
दे रहै है ौर मातार्ओ करो आंग्व आनन्दाश्र वरम। रहो, जिषवे मं मा भीरता- 
साजारहाहुं । मरत जेषे जनेकं समयये, अवभो वते षो, कने कहा, 


प्रह: ] संस्छ्ःत-हिन्दीरीकाद्धयोपेतम्‌ । ७२ 


सूतः-( च्ात्मगतम्‌ ) भोः! कणम्‌ , यदयमविज्ञाय महारसाजविनाश- 
मुदकरौ निष्फलामाह्यां परिचदन्नयोध्यां प्रत्रेदयति कुमारः । 
जानद्भिरष्यस्माभिन निवेद्यते । कतः, 
पितः प्रणपरिव्यागं मातुरेभ्वर्यलुन्धताम्‌ । 
उ्येष्ठभ्रातः प्रवासं च जीन्‌ दोषान्‌ कोऽभिधास्यति ? ॥ ४ ॥ 
( प्रविश्य ) 


स्थापरिशीलनसात्म्य मावेनात्रापि बलान्मुखालिगच्न्ती सरस्वती च सौमित्रिणा 
लदचमखेन परिहसितमिव पश्यामि । लच्सणो मम भाषां वषं च मेदेन प्रतियन्‌ परिद- 
गिष्यतीतितदुपनतपमिवावगच्छामीति भरनस्योत्कण्ठान्रता प्रतीतिः । स्वभापोक्तिरल 
छार । संकृति च्छन्दो ब्रत्तमेदः ॥ २ ॥ 





उदर्क उत्तरकाले निष्फनाम्‌ परिस्थित्तिपरिवत्तनेन फनयोगं नानुभविष्य- 
न्तीम्‌ । श्रशां पित्‌ प्रणामसिस्नेटमान॒वात्सश्ययेव्यमेवादि प्राप्निविषयं मनोरथम्‌ । 
जानद्धिरिति । सवग्त्तान्तज्ञाऽपि नाहं किमपि भरताय निवेदयामीति । 

तत्र कारणमाट--पिर्तरिति- पितुः प्राणपरित्यागं मर्यम्‌, मातुः जनन्या 
श्वयदल्युन्धताम्‌ धवनलील्लुपताम्‌ , ज्येषएटश्रानुः रामचन्द्रस्य ग्रवासं वनगमनलक्षणं 
ईशान्तरगमनं च ( एतान्‌ ) त्रीन्‌ दाषान्‌ कः कतरः अभिध्रास्यति ? भरताय तिवेद्‌- 
यिष्यति ? नाहं क्षम इति भावः । पितृमरणजनन्यपवादभ्रानूचनवासानां त्रयाणा- 
मेकंकस्य मम॑त्यथकत्वेन संहतानां तेषां मत्कत्तुकं भरताय निवेदनमशरुकरमिति 
तष्सयम्‌ । ४ ॥ 


दुसरे ने कहा- नहीं, कुटु बड़ा भौर पुष्ट भी हो गय द्द । इल तरह श्छव्यगण मेरी 
स्सुति प्रीति करते हं ओर लश्मण मेरी भिच्न प्रकार की वेशभूषा तथा भाषा पर 
फवतिर्यौ कर रहा है ॥ ३ ॥ 

सत-- ( स्वगत ) भोह कितने शोककौ बातहेकि महाराजकी गष्यु से 
अनवगत होने कं कारण भरत मिथ्या जाक्ञा खये अयोध्या मे प्रवेक करेगे भोर सकर 
धरत्तान्ताभिक्त हाने पर भी मं इन्हें ऊद मी नहीं तरता रहा ह । वताड मी कैसे ! 

पिता का स्वगवास, माता का राज्यश्चय रोम, बड़े माई का वनवास, एक एक 
से वद्र इन तीनों दोर्षो को कषने के स्यि कोन जीम हिराएगा १॥ ४ ॥ 


( भर का प्रवेश्च ) 


७४ प्रतिमानारटकम्‌- [ वृतीयः- 


भरटः-जयतु कुमारः ॥ 

भरतः-मद्र, कि शचघ्नो मामभिगतः ? 

भटः-श्नभिगतः खलु वतते मारः) उपाध्यायास्तु भवन्तमाहूः । 

भरतः-- किमिति किमिति १ 

भटः र्कनाडिकावरोषः इत्तिकाविषयः । तस्मात्‌ प्रतिपश्नायापेव 
रोहिण्यामयोभ्यां प्रवेदयति कुमारः । 

भरतः--वादमेवम्‌ । न मया गुरवचनमतिच्छान्तपूंम्‌ । गच्छ स्वम्‌ । 

भरः-यदाक्ञापयति कुमारः । ( निष्कोन्तः ) 

भरतः--श्रथ कस्मिन्‌ प्रदेशे विश्वपिष्ये। भवत, शम्‌ । पतस्मिन्‌ 
वृक्ान्तराविष्छते देवकुले मुहनं विश्चमिष्ये । तदुभयं भवि. 


व वव 





उपेति-उपाध्यष्याः वसिष्टवामदेवादयः । 

एकेति-एकनाडिकाचशेषः एका नाडिका दण्डोऽवशेषो यत्य तथा। कृत्तिकेति- 
कृत्तिकाविषयः कत्तिकानक्षत्रयुक्तः कानः । 

वाढम्‌--शअङ्गीकारे। एवं गुर्वादिष्टन प्रकरेणानतिष्ामीति भावः । नाति- 
क्रान्तपूर्वं न लद्धितपूवम्‌ 

वरिग्रेति--विश्नमिष्पे दीघाध्वलंघनश्रममपाकरिष्यामि । अमात्मनेपदमपाणिनीय- 
मिति गणपतिशाल्ञिणः । 

वरृ्नेति- ्रक्षान्तरालाविष्टरते ब्रक्वावक्राशलक्िते । उभय-श्रमनिचुत्तिः देवसम्भावना 
च उपोपविश्य उपकण्ठ क्षणमुपविश्य । सत्समुदाचारः शिष्टाचारः । एतेन भ्रमा 


भट- जय हो राजङमार की । 

मरर--भद्र, क्या शत्रुन आये ईहे ! 

मट- कुमार तो आ ही रहै दै, किन्तु उपाभ्यार्यो ने जापको काहि) 

मरत- क्या कषा हे ! 

मट- कृत्तिका का एक दण्ड रह गया है, उरे बीत जनि पर रोहिणी मे कुमार 
अयोध्या मे प्रवेश करं । 

मरत बहत अण्डा । मने कमी गुजनो के वचन नष टाकले । तुम आलो । 

मट- जो आला । ( जाता) 

भरत--किख जगह तव तक विश्राम करूं १ । अच्क, देख लिया । शो के अन्तरा 
से होकर एक मन्दिर देख रहा ह, व्ही चटकर कुष्ठं देर ॒दित्राम करूं, इस तरह 


शङ: ] संस्छत-दहिन्दीरीकादढयोचेतम्‌ । ७५ 


ष्यति-दैवतपृजा विश्मश्च । श्रथ च उपोपधिश्य 'वेषटभ्यानि 
नगराणीति सत्समुदाचारः । तस्मात्‌ स्थाप्यतां रथः । 

सूतः-यदाक्षापयत्यायुष्मन्‌ । ( रथं स्थाप्यति ) 

भरतः ( रथादवतीयं * सून ! पकान्ते विध्रामयाश्नान्‌ । 

सुतःय दाज्ञाप्यत्यायरुष्मान्‌ । ( निष्कान्तः ) 

भरतः-( किचिद्‌ गत्वावनोक्य ) साधुमुक्तपुष्पलाजाविष्छ्ता बलयः, 
दृत्तचन्दनपञ्ाङ्गला भित्तयः, शरवक्षक्तमास्यदामश्ोभीनि 
दाराशि, प्रकोणां बालुकाः । किन्न खलु पवणोऽयं विशेषः 
श्रथवा श्राह्निकमास्तिक्यस्‌ १। कस्य चु खलु देषतस्य स्थानं 
भविष्यति ?। नेह किञ्चित्‌ प्रहरणं ध्वजो वा बहिधिहनं 





रणदेववन्दनसदाचारपालनाःमकः प्रयोजनच्रयमच्र वब्ृक्षावकाशे समुपवेशनेन साध्यत 
इत्यहो सौकयंमिति भावः ॥ 


साध्वित्यादि- साधुमुक्तपुष्पलाजाविष्करेताः साधुना दान्तस्वान्तेन देवादिपूजा 
रसिकन मुक्तेः शअवकीणः पुष्पः लाजश्च श्राविष्करृताः प्राकाश्य गमिताः । पावण 
पावणि तिथिविशिषे भवः । अयं वल्यादिकृतः । श्ाहिकम्‌ अहन्यहन्यनुष्रीय- 
मानम्‌ । अह्तिक्यम्‌ अस्ति दिशमिति मतिर्येषां ते श्रास्तिकाः तेषां भावः कमं वा 
श्रस्तिकयम्‌ । देवतस्थ स्कन्दायन्यतमस्य । प्रहरणम्‌ श्रायुधम्‌ ( शक्त्वादि ) 


देवदशंन ओर विश्राम, एक पन्थ दो काज होगे । एक बात जौर--“नगरो के समीप 
थोदा बेटकर नगर मे प्रवेश करना चाहिए, इस चिरागत किष्टाचार का भी पारुन 
हो जायगा । जतः रथ रोको। 

दत-जो आज्ञा । (रथ रोक्ता है) 

मरत-{ रथ से उतर कर ) सूत, एक ओर छे जाकर घोर्दाको विश्राम दो। 

सत- ओ आाज्ञा--( प्रस्थान ) 

भरत- ८ कदु चकर भौर देस्वकर ›) यहां तो विधिवत्‌ रूर ओर खीर कं 
नवे दिये गये है, दीवारों की पुताईे के उपर चन्दन से पावो अङ्गुखियो की पांच 
छापे खगा ग रे, दरवाजे पर कूर्खछो की माराण ल्टक रही हे, बाहर श्वारो भोर 
रेत बि्ठी हुई है । क्या कोई स्यौष्ार है ! जिसकी यह विशेषता है, अथवा प्रतिदिन 
फा नियम पान है ! । अष्छा, मोतर जाकर पता गाता हू । ( मीतर जाकर 


5दे परतिमानारक्म्‌- [ तृतीयः- 


टक्यते । भवतु, प्रविश्य ज्ञस्य । ‹ प्रविश्यावलोक्य ) शदो 
क्रियामाघुय पाषाणानाम्‌ । अटो मावगतिराङतीनाम्‌ । 
दवतोदिषए्ठान(मपि मानुषविश्वासतासां प्रतिमानाम्‌ । किन्नु 
खट चत्‌द्वतोऽयं स्तोमः । श्रथवा यानि नानि भवन्तु । 
श्रस्ति तावन्मे मनि पररषः। 
कामं दैवतमिस्येव युक्तं नमयितुं हिरः । ¬- . 
व्राषलस्नु भणामः स्यादमन्जाचितदेवतः ॥ ५ ॥ 

( प्रविश्य ) 





ध्वजः कुक्कुटादिः । वदिधिहः यद्य दंवतचिशेषनदम । पाषाणमयीनां प्रतिमानां 
दशनेनाह्यदितचित्तस्य भरतस्योक्तिः--- 

श्रहो इति--पाषागानं शिलाशकलानाम्‌ . क्रियामाधुयंम्‌ शिङ्पचातुयम्‌ . । 
ग्राकृतीनाम्‌ आकराणां भावव्यक्तिः शह । श्रासां प्रतिमानां. देवतोदिशनामपि 
दवप्रतिमात्वेन सङ्लििितानामपि मासुपविश्वासता मनुष्यप्रतिमाचिश्वासयोग्यता । प्रति- 
मानां गणनां कछरः्वाऽऽह ननन सखल्िति । चतुदंवः चत्वारि देवतानि श्रवेयवा यस्य 
नादशः स्तोमः सङ्क: । श्रथवनि--चनुदवतस्तामत्वशङ्कं प्रतिक्षिप्याह--यानीति । 
यानि तानि भवन्तु दँवतानि चा मवन्तं अन्यथा वा भवन्तु. मे मम मनसि प्रहषः 
अतिमानामादरभाजानताविषया तृप्िरस्त्पवति भावः । 

कापमिति-द्वतमि्मेव दैवताबुद्रषैव शिरो नामथितुं कामं युक्तम्‌ । तु 
कन्न प्रगामः न मन्त्ररथिलं प्रूजिनं दवत यत्र तथाभूतः शनन एव चाषलः शुद्रकृत 
ट्र स्याव । सम्भावनायां लिङ । द्धो हि मन्त्रमाठं विनैव पूजयेदिति धमेशाख- 
विधिः. मन्त्रनायरप्य निषेधात्‌. । शिरोनामने न कोऽपि दोषः, दंवतविरेषनिश्वयाभावात्‌ 
मन्त्रपाटस्न्‌ किद्‌तकःः न्ति स परित्यज्यत इति भावः ॥ ५॥ 
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भौर देखकर ) अहा, पत्थर की कारीगरी कितनी अच्छी बनीहे? मूत्तियां भाव 
स्यश्चना मं सजीव प्रतीत हेती द । देवमूत्ति्य होकर मी मनुष्यमूत्तिर्था जान पडती 
है । देवतोचारहीनर्ही।जोहो, मुके तो इन्हें देखकर अपार आनन्द होरहाहै 
ये देवमूसियां है, पसा समश्चकर प्रणाम करना उचित दे, परन्तु विशेष परिचय 
नहीं होने से विना मन्त्र पद्‌ ही प्रणाम करना होगां भौर वह परिपाटी श्रो 
की--क्षी शोगौ ॥ ९ ॥ 
( पुजारी का शरवे ) 


अहः | संस्कृत -दिन्दौरीकाद्धयोपेतम्‌ । ७७ 


देवकुलिकः-भोः ! नैस्यकावसाने प्राणिघमेमयु तिष्ठति मय को यु 
खट्वयमासां प्रतिमानामत्पार्तरारङृतिरिव प्रतिभागं 
प्रविष्रः ?। भवत, प्रविश्य क्ञास्ये 1 ( प्रविशति ) 
भरतः- नमोऽस्त । 
दे वककुलिकः-न खलु न खलु प्रणामः कायः 
भरतः-मा तावद्‌ भो ४ 
वक्तव्यं किञ्चिदस्मासु विशिणएः प्रतिपास्यते । 
कि कतः प्रतिषेघो ऽयं नियमप्रभचिष्णता ।। ६ ॥ 





दैवकुलिकः द॑वगरहरस्तकः । नंत्यकावसने नित्यकमणो देवपूजास्वूपस्य 
श्वसने समाप्तौ. प्राणिधम भोजनम्‌ । श्रह्पान्तराकृतिः स्वह्पमेदाऽस्करतिः समाना 
कृतिरिस्यथंः । यादृशी प्रतिमानामाकृतिस्तततुस्याऽऽ्कृतिरिव्यथः । 
प्रणामनिषेधे स्वापमानयुस्रेच्य निषेधन्तं॑देवकुलिकं प्रति तदीरयतदाचरणस्यानौ- 
चितं प्रतिपिपादयिषनाद- मा तावद्धरिति । 
चक्तव्यमिति--किममि अस्मास मल्क्षरोषु जनेषु वक्तव्यं वाच्यम्‌ , दुषणम्‌ 
( येनाहं प्रणामकरणयोग्यो गण्येय । श्रथवा ) विशिष्टः मदपेक्षयोत्कृ्टः मदपेक्षय! 
श्रे रः प्रणामाधिकारो प्रतिपाल्यते पर्त चयते ( मदयेक्षयो्छृ्टः एव प्रणामं कतुंमहंति १)। 
अयम्‌ भवत! विधीयमानः प्रतिषेधः 'न खलु न खलु प्रगामः कायः इत्येतादशराव्द्‌- 
प्रयोगकूपो प्रतिषेधः किंकृतः १ श्रस्मदुषणास्मदुतछप्रतिपालनयोः कारणयो्मध्ये केन 
करखेन कृतः १। तृतीयं कारणसुतक्षद--नियमप्रभपिष्णुतेति ! भवतः नियमेषु 
तपोऽनुष्रनिषु प्रभविष्णुता प्रौडिः ( एवात्र कारणम्नति प्रश्नः ) अयमाशयः नाहं 
दुष्यामि, न वा मदुकृश एव प्रणामेऽधिक्रियते, इत्यतेत्कारणद्वयनिरासे स्वतपति प्रौढि- 
भाजो भवतः स्वतपोनिघ्राशष्काकरत एवायं निषेधो भवितुमहतीति ! अथवा-- नियमे 
` देवकुलिक-- अरे निस्य नियत पूज्ञापाठ कर रेने के वाद्‌ मेरे भोजनादि क 
अवसर पर इन मूत्तियो से मिर्ती आङ्कतिवाखा कोन इस -प्रतिमागरृह मे पेटाहे ! 
अच्छा, भीतर आकर पता क्गता हँ । ( भीतर जाता है ) 
भरत--नमस्कार । 


देवकुसिक - नरी, नही, प्रणाम मत करो। 
भरत- क्यो, क्या बातहे ! 


क्या दमम कोटरं दोषहे१. चा हमारी भपेष्ठा किसी श्ट प्रणामाधिकारी 


७८ प्रतिमानारकम्‌-- [ तृतीयः- 


देवङ्कल्िकः-न सखत्धेते; काररीः प्रतिषेधयामि भवन्तम्‌ । किन्तु 
देवतदहाङ्कया व्राह्मण जनस्य प्रणामं परिहरामि । क्तज्रिया 
ह्यचरभवन्तः । 
भरतः--पवम्‌ ! त्षज्जिया हया्रभवन्तः । श्रथ के नामात्रभवन्तः ?। 
देवक्ुल्िकः । 
भर तः-( सहषम्‌ ) इद्वाक्रव इति । पते ते ऽयोभ्याभतारः । 
` `“ पतेते दवतानामष्ठुरपुरवघे गच्छन्त्यभिसरी- +“ ˆ ^` 
मेते ते रक्रलोके सपुरजनपदा यान्ति स्वसुरुतेः 








नियोमे प्रभविष्णुता स्वातन्त्यमेवात्र निषेधे हेतुः १ मवतोऽत्र प्रतिमागश्रहेऽधिकृतत्वेन- 
कच्छुतरं राज्यमुनम्भते इति वस्तुनोऽधिकारिणोऽपि मम ॒प्रणमनक्रियां वारयतस्तवेयं 
स्वच्छामाच्रासुवत्तनेति भावः ॥ $ ॥ 

एतैः दोषकलुषितत्व-प्रणामायोग्यत्व-स्वेच्छाचारित्वैः । परिहरामि भवन्तो ब्राह्मणा 
देवतश्रमेण प्रतिमा एता मा प्रणसुरिति भिषेधामि । श्चत्रमवन्तः पूज्याः मूर्तिषु चित्रिताः । 

पते ते इति--श्रतिरसिद्धा इमे दद्छाकवः द्वतानां देवानाम्‌ श्रघुरपुरवषे 
रक्षसैःसमं युद्धे तद्वधे अनिमरः सााप्याथममिगमनम्‌ गच्छन्ति । देवसाहास्याथ राक्ष 
सान्‌ हन्तुं स्वगं गच्छन्तीति । एतन द्रच्वाकरूणां देवासाध्यराश्चसवधत्तमथत्वपरतिया- 
दनेन तदपश्तयाऽ्यिक्रपराकमानि्वं व्यक्तितम्‌ । एते ते इच्छाकवः स्वसुक्ृतः 
स्राचरितेः पुण्यः सपुरजनपदाः सनगर प्रजाः शकल्ता>, स्वे यान्ति । एतेषां पुण्य- 


की प्रतीश्चाकररटेदहो? यह प्रणाम करने रा निषेध्यो करर्ेष्टो ! क्या यह्‌ 
तुम्हारा भधिकारमद्‌ तो नहीं है }॥६॥ 

दैवकुलिक-- नहीं, इन कारणो से नही रोक रहा ह, किन्तु इसल्यि राक रहा हं 
कि कहीं तुम ब्राह्मण होकर दैवमृत्ति के भ्रमसे इन राजमूत्तियो को प्रणाम न कर 
खो । ये श्रियो की मूर्तियां हं, देवप्रतिमायं नर्ही है । 


मरत--खण्डा, क्या ये इत्रिय महानुभाव ह, तो फिर ये कौन महानुभाव है 

देवकुलिक- ये दृश्वाकुवंशीय हे । 

मरत--हृचवाङुवंश्चीय † यदी अयोध्या के राजा † 

ये वेहीलछोग है, जो सुरपुर के विनाश्च मे देवों की सहायता के लिये जाते रहे है । 
क्या चे वेहो है, जो अपने पुण्यप्रताप से अपने नगर तथा प्रजाजन के साथ स्वम 


अहः ] संस्कृत-हिन्दोरीकाद्धयोपेतम्‌ । , . ५ ७६ 


पते ते प्राप्नुवन्तः स्वमुज्ञवलजितां कत्ां वयुमतो ~ - 
,, मेतेते मृत्युना ये चिरमनदिवाश्छुन्द्‌ मगयता ॥ ७'॥. 
भोः ! यश्च्छया खलु मया महत्‌ फलमासादितम्‌ । शरभिघीयतां 
कस्ताघदत्रभवान्‌ १ । 
देवक्ुलिकः-- श्रयं खल तावत्‌ सन्निहितस्वेरलस्थय विश्वजितो 
यज्ञस्य प्रवतयिता प्रस्वलितध्रमप्रदीपो दिलोपः। 
भरतः- नमोऽस्तु धमपरायणाय । अभिधीयतां कस्तावदज्नभवान्‌ ? । 


प्रकषेः प्र्याय्यते। एते ते स्वभुजवलजितां निनवाहुपराकमायत्तीकृतां छन्स्नां 
समग्राम्‌ , मीं प्रथ्वीम्‌ , प्राप्नुवन्तः मन्तीति शेषः, एते ते छन्दं खगयता इच्छामनु- 
वनमानेन शन्युना कालेन चिरं वहुकानम्‌ श्रनवसिताः अभक्षिताः । निनं जाय- 
ताम्‌ एवमिच्छतामवेच्छाकूणां प्राणहरे प्रभवता भल्युना तसराणदटरये तदिच्छाुव- 
तनमेवोपाय इति श्म्युजयभ्रमुन्वरूपः प्रकष. । अन्यन स्पष्टम्‌ । घुवदनाड्न्‌ , तल्न- 
नण यथा-- सुषदना घ्नो म्नौ यमौ इगाव्रृषिस्वरत्तवः' ॥ ७ ॥ 

महदिति--महत फनम्‌ महापुरुषप्रतिमावलाकनरूपम्‌ । 

सज्निहितसवैरल्नस्य सजिटहिनामि पिश्वविजये। गहनानि सरलानि सकलविधानि 
प्रनध्येवस्तूनि यस्य तस्य । विश्वजितः तदाण्यस्य यज्ञत्रिशचेषन्य । प्रवर्तयिना श्राहर्ता । 
प्रञ्वनिनधमप्रदीपः प्रज्वलितः सततप्रदीपः धम एव अदीपो यस्य स तादृशः । धमस्य 
प्रदीपत्वनान्धतमावरतोत्तरलोकमागं प्रदशेकत्वाद्‌ पोध्यम्‌ । 

धंकपरायणाय धर्म एकः परमयनं गतस्य तादृशः, धर्मँकनिरत इत्यर्थः । 
लस्मं धम॑निषएराय 
जाते रहे} क्यायेवेष्टीहि! जः अपने बाहूवल से सम्पूणं भूमण्डल को जीतकर 
जपने जधिकार मे करते आ रहे ह ! भौर जिनकी रध्य अपनी इच्छा पर निर 
करती भई है ॥७॥ 

जहा ! भकस्मात्‌ मक्षे महान्‌ फर मिल गया । अण्डा, बताइये, यह कोन 


महानुभाव हे ! 

देवकुलिक- यह हँ महाराज दिष्टीप, जिन्होने सभी र्नो को इकटटा कर विश्वजित्‌ 
यज्ञ पूर्णकर धमंप्रदीप को प्रकाशित स्या था। 

मरत धर्भ्॑राण को नमस्कार । ( प्रणाम करता हे ) आगे किये, यह कोन ! 


८० प्रतिमानारकम्‌- [ तृतीयः~ 


देवक्ुलिकः- यं खलु तावत्‌ सवेशनोत्थापनयोरनेकत्राह्मणजन- 
सहस्नप्रयुक्तपुण्यादशब्दरवो रघुः । 

मरतः--अदहो वलवान्‌ सल्युरेतामपि र्तामतिक्रान्तः । नमोस्तु 
ब्राह्मणजनावेदितसनज्यफलाय । शरभिधोयतां कस्तावद्‌ञ्- 
भवान्‌ ?। 

देवकुलिकः-- ययं खलु तावत्‌ प्रियावियोगनिवदपरित्यक्तसाज्यभासये 
नित्यावभरुथस्नानप्रशान्तरज। अज्ञः| 

भरतः-नमोऽस्तु छाघनीयपश्चात्तापाय । ( दशरथस्य प्रतिमामवलो- 








सवेशेति--सवरैशनोत्थापनयोः शयनवेलायां तत उत्थानवेलायां च अनेकब्राह्यण- 
जनसह प्रयुक्तपुण्यादय्द रवः--श्रनेकेरगणितेः वराह्मणजनसदशैः सदखसङय्नाहमणैः 
प्रयुक्तः कृतः उखया्टणव्दरवः पुण्यादमन्त्रवाचनधष्वनियस्य स॒ तथाभूतः । यं शयानं 
जाग्रतं वा ब्राह्मणाः स्वस्तिवाचनेन संवद्धयन्तीति भावः। 

एतां रक्ामि वहुव्राहमणकरतपुण्याहशब्दरवक्र तामि गुत्तिम्‌ । प्रतिकान्तः ग्रति 
कम्य कृतप्र्रत्तिः । ब्राह्ेषु तथाशीःपरायणेष्वपमि मृत्युन शाक्त निवन्तयितु- 
पयंुयोगः । 

मियावियोगनिवदपरित्यक्तराज्यभारः--गत्रियाया इन्दुमत्याः विथौगेन विरहेण 
निवेदः विषयवमुख्यं तेन परित्यक्तो राज्यभार धरणीशासनभारो येन सः । नित्या- 
वश्रथल्लानप्रशान्तरजाः नित्य॑ः प्रतिवासरोपक्लप्तः श्रवश्टथस्नानेः यज्ञदीक्षान्ताभिमेकौः 
प्रशान्तं प्रक्षालितं रजः रजोगुणकृतमन्तरशुद्धत्दं यम्य स तथा । अन्योपि हि रज- 
साप्लुता जल्तैत स्नात्वा रजोरहि 7 भवतीति तथोक्तिः । 

श्लाघनीयपचात्ताराय-- श्लाघनीयः प्रशंसायाग्यः पञ्चात्तापः प्रिया्यातक्तिचि- 
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देवक्लक--यह दँ महाराज रघु । जिने कान सोते-जागते समय ब्ाहर्णो 
के पुण्याह~वाचन की मन्त्रध्वनि से पूणं हा करते थे । 

भरत-- ओह ! प्रव मोत इस्त घरा को भी पार कर गर्ह । ब्राह्यणो की सेवा मेँ 
समग्र सम्पत्ति भपित करने वारे महाराज रघु के मेरा प्रणाम । यष जागे कौन ई ! 

देवकुरलि- यह हैँ भषनी प्रियतमा महारानी क वियोग मे विरक्त होकर राजपार 
को त्याग देनेवारे भोर निस्य प्रति {कये जाने वारे यज्ञो के अवसान से अमिषे से 
सम्पूण कर्मषभार को ७ो देने वारे महाराज भज । 

भरत प्रहषसनीथ पश्रात्ताप, आपको नमस्कार । ( दशरथ की परतिमा को 


अहः ] सस्छृत-दिन्दोरीकाद्वयोपेतप्‌। ८१ 


कयन्‌ पर्यकुन्ता भूत्वा ) मोः ! बहमानव्या्तिप्तेन मनसा सुढयक्तं 
नाववारितम्‌ । श्रभिधोयतां कस्तावद्रभवान्‌ ?। 
देवकुलिकः--श्रयं दिलोपः । 
भरतः --पि्पितामदो महाराजस्य । ततस्ततः। 
देवकुलिकः-अञजभवन्‌ रघुः । 
भरतः-- पितामहो महाराज्ञस्य । ततस्ततः । 
देवक्ुलिकः - श्रत्रभवानजः। 
भरतः-पितां तातस्य । किमिति किमिति ? 
देवङ्लिकः-अयं शिक्ञोपः, अयं रघुः, यमज । 
भरतः- मवन्तं किलित्पृचद्ामि । घरमसानापरपि प्रतिमाः स्थाप्यन्ते ? 





पयो ऽनुतापो यस्य॒ तस्मे । प्रियात्रियोगदूनस्य ततवेदापाकरृतयेऽदरटः सवनभ्रत्रत्तिः 
प्रशंसनीग्रेति भावः । पर्याकुलः--प्र्टपृवंमथमपि पुरतो दशरथप्रतिमामालोक्य 
व्याक्षिप्तचेताः किमिदमापतितमिति क्षोमेणकपदेऽस्तव्यस्तचित्तदशः । बहुमानव्या- 
क्षिपिन पुरूषगौरवादन्यत्रासक्तंन गुणगौरवमावनःकृष्टहदयतया प्रदीयमानमपि परिचयं 
पुनः प्र्टमयं कारणोपन्यासः । श्रभिधीयतां पुनरुच्यताम्‌ । 


धरमाणानां जीवन धारयताम्‌ । प्रह प्राणधारणे इत्यस्य तु नायं प्रयोगः । 
तथा सति धियमाणानामिति स्यात्‌, सिन्तु घन धारणो इत्यस्येव । 


देखते ह्‌ जौर घबरा कर ) मेरा हृदय महापुरुषो के गौरवचिन्ता मे खग गया था, 
इस रिय ठीक से समन्न नहीं सका । अतः फिर से आप बतर्वे--यह्‌ कौन है! 

देवकुलिक--दिरीप । 

भरत--मष्टाराज के प्रपितामह । जागे चष्िये । 

देवकुलिक-- यह हँ रघु । 

भरत- महाराज के पितामह । इसके जागे । 

देवकुलिक - यष हँ अज । 

भरत - महाराज के पिता । श्या कहा क्या ! 

देवकुलिक-- यष्ट विष्टीप है, यह रघु हँ, यह जज ह । 

मरत--ापसे ष पूना चाहता द । क्या जीवितो की भी प्रतिमायः स्थापित 
की ज्ञाती है । 


६ भ्र ना० 


दरे प्रतिमानारकम्‌- | [ तृतीयः- 


देवक्कसिकः-न खलु, शतिक्रान्तानामेष । 
भरतः--तेन ह्यापृच्छे भवन्तम्‌ । 
देवकलिकः- तिष्ठ । 
येन प्रणश्च राज्यं च स्रीश्ुटका्थं विसिताः । 
द्मां वृश्ारथस्य स्वं प्रतिमां कि न पृच्छसे ?॥८॥ 
भरतः हा तात ! ( मूच्छितः पतति , पुनः अत्यागत्य ) 
हृद्य ! भव सकामं यर्ते शङ्से एवं 
रु पित॒निधनं तद्‌ गच्छ धेयं च तावत्‌ । 





द्मतिक्रान्तानमिव इहलीला समाप्य लोकान्तरं गतानामेच । 

श्राप्रच्छे गच्छन्नामन्तच्रये । गमनकालिकमनुक्ञायाचनामन्त्राणादिकमाप्रश्न उच्यते 
तथा च कालिदासेन प्रयुज्यते मेषद्‌--श्राए्च्छ स्वग्रियसखममुं तुङ्गमालिङ्ग्य 

शैलम्‌” इति । '्राडि नुप्रच्छथोःरिति तड्‌ । 

येनेति--ेन राज्ञा दशरथेन क्लीशुल्का्ं विवाहावसरे श्ये देयतया प्रतिज्ञातं : 
व्यं ज्ञीशु्कं तदश प्राणाः राज्यं राजकमं च विसजिताः परित्यक्ताः, तस्य दशरथस्य , 
द्मां पुरोवत्तमानां प्रतिमां तवं किन्ु पृच्छसे किमिति न जिज्ञासे । जिज्ञास्यचरि- 
्रत्वात्तथाऽभिधानम्‌ । शत्र प्राणा विसर्जिताः, राज्यं च विसजितमिति लिङ्गवचनविप- , 
रिणामेनान्वयः कायः; अन्यथंकशेषे नपुंसकवहुवचनप्रसक्तिः स्यादिति बोध्यम्‌ ॥ ८ ॥ 

प्रत्यगत्य-सक्षा लर्भ्वा । 

हदयेति । हे हृदय चित्त ¡ सकाम पूणेमनोरथ॑ भव । पूणकामत्वं च स्वशङ्ि- 
तार्थाविहवादादित्याह- स्वं यत्कृते यस्मिन्‌ विषये शङ्से स्वाकणंनीयत्वेनोतपरक्षते स्म, 
तत्‌ स्वाशङ्कितं विषयं शणु श्ाकणेय निश्शङ्कं निशमय स्वाशङह्कितं पितृमरणमिति 
भावः । मध्यरेमागं जायमानेरशकुनलक्षणरन्यश्च विकृतद शनादिभियत्वया पितृपाद- 

देवकुलिक- नहीं जी, केवर मूता की । 

मरत-- अच्छा, आप अव मुक्ते आज्ञा द्‌ं। ८ 

देवकुलिक- उरो 

जिन्होनि खी-द्यट्क क लिये अपने राज्य भौर प्राण सब कुष्ठ छोड दिये, उन्दी 
महाराज दकारथ की प्रतिमा के विषय मे आप क्यों कुश्च नहीं जानना चाहते १ ॥८॥ 

भरत--हा पिताजी ८ मूर्च्छित शोकर भिरता हे, फिर होश्च मे थाकर ) 

हृष्य, अव हुम्हारी कामना पूणं हुदै, जिसकी तुम्हे माशङ्का थी, वह पिदुमरण 


५ 
>, ५ [नि 1 + 


ङ्कः ] संस्छत-हिम्दीरटीकाद्वयोषेतम्‌ । ८य 


स्पृशति तु यदि नीचो मामयं शलकशब्द- , . . ~ ˆ` 
स्वथ च भवति सत्यं तत्न देद्ो विरोध्य ॥ ६ ॥ 
श्यं । 
देवकुलिकः--श्रायंति इदवाकुकुलालोपः खल्वयम्‌ । कश्चित्‌ कंकेयी- 
पुतो भरतो भवान्‌ ननु ? 
भरतः-- अथकिम्‌ , श्रथकिम्‌ । दशरथपुत्रो भरतो-ऽस्मि, न ककेय्याः 
देवज्कलिकः- तेन हापृच्छ भवन्तम्‌ । 


निधनश्रृत्तमाक्णनीयत्वेन सम्भावितं तदधुना रष्वदात्मनः पूरय मनःकामपिति 
स्पष्टाः । तु किन्तु नीचः गर्हितः श्रयं शुशकशब्दः मां स्परशेत्‌ यदि मां सम्ब- 
ध्नीयात्‌ विषयीकुर्यात्‌ , मदराज्याभिषेचनं शुल्कशब्दाथ॑त्वेन वक्रतुरभिप्रेतं चेदित्यथः 
( न केवल क्थनमात्रेण रिन्तु तत्सत्यत्वपरीक्षरोन ) श्रय च सत्यं भवति यदि, 
( तद्वचनं तदभिश्रयेगोच्यमान सत्यं यदि ) तत्र तर्हि देहः विशोध्यः श्भ्रिपुरपाक्रादिना 
शुद्ध प्रापणीयः । यमाशयः--श्नन्योऽपि कृतमहापापः प्रायित्तान्तरेणाशोध्यरे स्वपरपि 
क्चिदग्निपुटे स्थित्वा प्राणान्‌ जहाति शुद्धथति च. तथेवाहमपि यदि मदीयजनन्या 
मदभिषेचना्थमेव स्वविवादशुल्कभावरेन राज्यं याचमानया प्राणाः पितृपादानामपदारिता 
इति सत्योक्तिस्तदा श्रग्निपुटे द्रभ्वा स्वं निजमयशः क्षालयिष्यामीति ॥ ९ ॥ 

घर्येति--्रायं इत्येवं रूप सामान्येऽपि जनं सवहुमानमामन्त्रणं सम्बोधनम्‌ 
इच्राकुकुलोःपलपुरुषसा्थारणप्‌ । इयती सुजनता न्ता मिष्भाषिता चतेष्वेव 
सम्भान्यत इति भावः । 

श्रथकरिम्‌ श्रङ्गीकारेण ईइक्वाकुकुलत्वमात्रे स्वीकृतिः प्रदत्ता न सवशे, 
तदाह---न ककेथ्या इति । 





---"~----~ -- ~~ -----~~ +~ -----~* ~~-~-~-------*~~------ = * ~~~ ~ ~~~ 


षृत्तान्त सुनो भौर धीरज बाधो । किन्धु हाय ! यदि खी-शल्क में याचित राञ्यका 
उद्देश्य मे बनाया गया होगा, तब तो दे्की शुद्धि करनी शेगी अर्थात्‌ कडा 
परीश्ा दृकर अपना निदाषत्व साबित करना पडेगा ५९॥ 

ार्य, 

देवकुलिक--*भायः कहकर बात करना तो इवचवाङ्कवंशौ छोगों काक्रमहे, क्या 
भाप केकेयीपुत्र भरत तो न्दी! 

भरत-जीर्हाः--दक्शरथ का पुत्र भरत हु, केकेयी का पुत्र नदीं । 

देवकुलिकि-अश्छा तो अब लापे जञा सकते है । 





+. प्रतिमानारकम- [ तृतीयः- 


भरततिष्ठ । शेषमभिषीयताम्‌ । 
देवक्षुलिकः--क। गतिः ?। श्रयताम्‌ । उपरतस्तत्रभवान्‌ दशरथः । 


सीतालव्पणशसटायस्य रामस्य वनगमनप्रयोजनं न जाने। 
भरतः--कथं कथमार्योऽपि चनं गतः ( दविगुणं मोहमुपगतः ) 
देवकुलिकः-कुमार ! समाश्वसिहि समाश्वसिहि । 
भरतः--( समाश्वस्य ) | ~ 1 

द्योध्यामटवीभूतां पजा रान्ना च वजिताम्‌ ` 

पिपासार्ता ऽनुधावामि क्षीणतोयां नदौपिव ॥ १० ॥ 

च म 3 € श 
+ श्रयं ! विस्तरश्रवशं मे मनसः स्थेयमुस्पादयति । तत्‌ सवं. 

मनवशेषमभिष्षौयताप्‌ । 





का गतिरिति-येध्याव्रत्तान्तमभिधानुमाग्रहीतस्य मम कष्टनितरेयऽपि तस्मिन्‌ 
परवृत्तिः कत्तव्येयेत्यनभ्युपायतामापद्य परितापं व्यनक्ति । उपरतः मरतः । 

श्रयोध्यामिनि - पित्रा परलोकप्रचासेन भ्रात्रा चनगतेन च वजितां परित्यक्ताम्‌ 
प्रत एव॒ प्रियजनपरिदहीनतया निरानन्दामरवीभूतामरण्यभावं गताम्‌ अयोध्याम्‌ 
पिपासया पानीयामिलाषेण श्ात्तंः प्रीडितः क्षीणतोयां शुष्कजलां नदीं धारामिच 
श्रनुधावामि । श्रयमर्थः-- यथा कोपि पिपासात्तंः मरुषु शुष्यत्तोयां सरितमयुधावन 
विफलाभिलाषो भवति, तथाहमपि प्रियपितृपादस्नेहपरायणभ्रातृदिरक्षयोभाभ्यामपि 
ताभ्यां विरहिते अयोध्यानामनि पुरे प्रविशामि, तच्राभिलाूर्तरसम्भवादिति। 
उपमात्रालङ्कारः ॥ १० ॥ 

विस्तरश्रवणं विवरणपूवंकाकणनम्‌ , ( पितृभ्रानृव्यसनस्येति शेषः ) स्थयेम्‌ 
श्राकुलीभाववे धुय॑म्‌ । अनवशेष निःशेषम्‌ . श्रमिषिच्यमाने राज्यधुरि नियोज्यमनि । 


भरत--टद्रि९, ओर कुष्टं किये । 

देवकुलिक-- क्या किया जाय ? सुनिये । मष्टाराज दक्शरथ भब नटीं रहे । सीता 
शौर दमण के साथ राम कर्यो वन चरे गये ? इसका पता मुश्चको नहीं हे । 

मरत- क्या आयं भी वन को चरे गये † ( फिर मुच्छ होताहै ) 

देवकुलिक--. कुमार, धीरज बाधो, धीरज वांघो । 

भरत-( होक्ञ मं आकर ) 


हाय, पिताज्ञी शीर भाय राम से श्युन्य हक्त वन के समान अयोध्यार्मेजारहा 
ह, जेसे कोई प्यासा जादमी सूखी नद्‌ की भोर ददता जा रहा हो ॥ १०॥ 

धार्य, विस्तार पूंक सुनने से मेरे मन को ऊष सहारा भिर रहा हि, कृपया पूरा 
ब्तान्त कह सुना्ये । 


श्रः ] संर्छृत-हिन्दीरीकाद्योचेतम्‌ । ८४ 


देवकुलिकः--यतां, तत्रमवता रक्षाभिषिच्यमने तत्रभवति राम 
भवतो जनन्या ऽभिटितं किल । 
भरतः- ति) 
तं स्मरत्वं श॒र्कदोषं भवतु मम सुतो राजेत्यभिहितं 
तद्धे यंणाश्वसव्या व्रज सुत ! वनमित्यार्यो ऽष्यभिदितः 
तं ष्टा वदचीरं निचनमसदृश्तं राजा ननु गतः “५, ` 


पाल्यन्ते धिक्प्रलापा ननु मयि सदश्ाः शेषाः प्ररुतिभिः ॥२११॥ 
( मोहमुपगतः )}. `. न" ^ १ 


९१५ २५“ % ( 





शत्र चत्तमानाथकशानचा कंञेयीकत्तकविघ्रस्य श्रमिषेकमन्रत्तिकालिकःवमुक्तं तेन च 
तादशन्यवहारस्य नितान्तमनौचित्यम्‌ , तेनाधिक्रखेद्‌ावदत्वं च व्यल्षितम्‌ । भवतो 
जनन्या तव मात्रा, अत्रापि तस्या नाम्नोऽनुपादान क्षोभस्य व्यल्ञना्थम्‌ । 

तिष्ट श्रलमितोऽगप्रऽभिधारत्यथः । एतावतव तदाचरितेन तन्मनोग्रत्तः परिचपर 


शेषस्य स्वयमूहितुं शक्यत्वादिति भावः । 
तं स्पृत्वेति-तं पूर्वोक्तं शुश्कं वेवाहिक्रपणम्‌ ( अनथकारितया ) दोष 


स्त्वा मनसिकृत्य मम ककेय्याः सुते। भरते राजा भवतु इति करेय्या र्ञेऽभिहि- 
तमुक्तम्‌ , तदधर्येण स्वोक्तस्याथप्य राक्षा स्वीकृतत्वे पुत्रकर्तुकराजत्वप्राप्तौ जातेन 
विश्वासेन आश्वसन्त्यांशिकसफलतया सन्तोषं व्न्त्या तया कैकेय्या श्रायः रामोऽपि 
त्यं वनं व्रज चतुदश वर्षाणि चने निवासेन व्यतिगमप्रेति श्रभिहितः उदीरितः । तं रामं 
वद्धचीरं वनवासाय प्रस्थातुकामेन तदुप युक्तवसनादिधारणीयमिति परिहितवल्कलं 
ट्वा राजा दशरथः असदृशं स्वकूपाननुरूप निधन मृत्यु गतः । पुत्रशोकेन प्राणान्‌ 
पयत्याक्षीदित्यथैः । ( अधुना कैकेय्या तथाऽनुष्रिते ) शेषाः सवस्यास्य दु राचरणस्य 

देवकुलिर्-सुनिये, जब माननीय महाराज राजकुमार राम का अभिषेक कर 
रहे थे, उस समय आपकी माताने कहा. 

भरत- बस कीजिए, 

उस अनथंकारी विवाहश्युक्क की याद्‌ जने से कहा होगा कि ममेरा पुत्र राञ्या- 
धिष हो, । इस प्राथना के सफल हो जाने से उसका हादिक बर बद गया होगा, 
लौर उसने दुसरी प्रार्थना की होगी कि-राम वन क आय । वहकरुधारी राम को 
वन जाते वख राजा मेमौत मर गये होगे । इन सव बातो से वुःखी प्रजावं इन 
समी बातो का मूर मुसते मानकर धिक्ारती होगी। उसका धिक्ारना दीक मी है॥११॥ 

( मूषित हो गया ) 


दै प्रतिमानारकम्‌- [ तृतीयः 


( नेपथ्ये ) 
उत्सरतायःः ! उत्सरत । 
उस्सरह अध्या ! उस्सरह्‌ । 
देवङ्कुलिकः--; विलोक्य › श्रये, 
५... , काल्ति खस्दागन। देष्यः पुत्रे मोहमुपागते । 
स्तस्पशौ हि मातृणाप्नजलस्य जलाञ्जलिः ॥ १२ ॥ 
( ततः प्रविशन्ति देव्यः मन्त्रश्च ) 
सुमन्तः इत इतो भवत्यः । 


0 हि 


फलभूताः धिक्‌ प्रनापाः धिनिल्युक्तयो निन्दावादाः प्रकृतिभिः शअमाप्यपुरोगैः पुरजनेः 
मयि भरते पात्यन्ते निधीयन्तं । यमेष भरतो यदथमयमनथः समुपनतो धिभिमम्‌ 
इत्यधिक्षिपन्ति जना इति भावः । तिष्ेत्यनन शेषस्य स्वग्रमूहनं प्रतिज्ञातं तदनेन प्रका. 
शितमिति बोध्यम्‌ ॥ ११ ॥ 

दशरथग्रतिमां साक्नात्कनुं कौसटयादयो देन्य श्ाजिगमिषन्ति, तदेतदवस्थानु- 
रूपं खमुदाचारम्चरति परिजनः-उत्सरतेत्यादिना 

काल्ते इति- देव्यः कौसल्यादयो राजाद्ननाः काले उचिते समग्रे श्मागता 
उपेताः खलु । तदेव समथंयितुमाह ~ पुत्रे इति । पुत्रस माश्व(सनावसरस्योपस्थितत्वाद- 
त्रासामधुनोपसत्तिः कालान्तरोपसत्यपेश्षया समधिकोपयोगत्याशयः । ननु स्ामान्यज- 
नेनापि मूर्च्छितस्य भरतस्य दीजनादिनोपचारेण मूर्छया निरसनीयत्वे तन्मात॒णासु 
पप्थितिर्नाधिकग्रयोजनत्याशङ्कायामाह-दस्तेति ¦ मातणां दस्तस्पशः माट्मिः क्रिय. 
माणः पाणिकरणक्रः स्पशः श्रजलस्य जलरटितस्य जलाथिनः जनान्नलिः स इव 
तृप्तिप्रदा मातृदस्तप्पशं इति भावः । शत्र सामान्येन विशेषसमथनरूपोऽयान्तरन्यासो- 
ऽन्क्ारः ।॥ १२ ॥ 


न ज~ म 
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(नेपथ्य म॑) 
हट जादण्‌ । हट जाहए । 
देवकुलक( देखकर ) अष्छा, 
पुत्र क मूर्छित होने पर मात्ताएं भा गदं, वडा जच्डा हा । क्योकि पुत्रके 
किये माता का हस्तस्पश्च प्यासे क लिए जलधारा ॐ समान हुभा करता है ॥ १२॥ 
( देविरयो तथा सुमन्त्र का प्रवेश्य ) 
सुमन््र-महारानी, जप रोग इधर से आं । 


भङः ]'  ., संस्रत-हिन्दीटोकादयोपेतम्‌ । . .¦ .... ` ८9 


इदं गृहं तत्‌ प्रतिमोचुपस्य नः समुच्धयो यस्य ख हम्येदुलमः 
च्मयन्त्रितेरप्तिहारिकागतेविना प्रणामं पथिकदपास्यते ॥ १३ ॥ 
( प्रविश्यातरलोक्य ) भवत्यः ! न खलु न खलु प्रवेष्टव्यम्‌ । ~. ष्ट" 


मयं हि पतितः कोऽपि वयस्स्थ इव पाथिः ष 
देवकःलिक्ः ` ~ 
परदाङ्कामलं कतु गृह्यतां भरतो ह्ययम्‌ ॥ १४ ॥ 
( निष्क्रान्तः ) 


इदमिति--यस्य प्रतिमागहस्य समुच्छूय श्रौनत्यम्‌ . हम्यदुलेभः प्रासाद- 
दुरापः सः प्रसिद्धः, तदिदं नितयां प्रसिद्धम्‌ , नः स्माकं हतभाग्यानां प्रतिमानृपस्य 
प्रतिमारूपेणात्रशिषटप्य राज्ञः प्रतिमागरहम्‌ श्यस्तीति शेषः । ( यत्‌ इदम्‌ प्रतिमागरहम्‌ ) 
श्रपरतिहारिकागतेः द्वारपालनैरणेच्येण प्रविषटरत एव च्रयन्तरितः कपलादिनियन्त्रणरहि- 
तः पथिकः अध्वगः विना प्रणामम्‌ ऋअन्तरव नमस्कारम्‌ उपास्यते मागन्रमापनोदनाय 
निशातिवाहनाय त्रा अध्युष्यते । साक्नानतरपस्य भवनं प्रतीदहारद्मारागतेः पदे पदै 
नियन्त्रिते: श्रमात्यादिभिरपरि प्रणामादिशमुचितशिशचारपूचंकं प्रविश्यते सेव्यते च, 
परतिमाग्रहमिदं व॒ पथिकः स्वयं निरवरोधं प्रविश्यते, प्रणामादिकमन्तरेणेवाध्युष्यते 
चेति परतिमागृहस्य राजग्रहानन्यूनतास्यो व्यतिरेकः ॥ १३ ॥ 

प्रविशन्तीनां देवीनां निषेधः कृतः, सम्ध्रति तत्कारणमाद--श्रयमिति । 
वयःस्थः वयसि वत्तमानस्तरुणः प्राथिव इव दशरथ इव कोऽपि पतितः भूमौ निप- 
तितः । श्मस्तीति शेषः । 

परशक्षं परः भरताद्‌भिन्नोऽयमिति शङ्कां वितक क्तम्‌ द्रं वृथा, परोऽयमिति मा 
शङ्कट इति भावः । नियमेन वोधयन्नाद-श्रयं भूमौ पतितः भरतः गृह्यताम्‌ , उत्थाप्य 


द्महमाराप्य शीतलजलवीजनादिकोपचारेण प्रकृतिमानेतुमिमं प्रयत्यतामिति यावत ॥१४॥ 


~ ----------- -~-+~ = चन ड क =+ 





यह हे वह प्रतिमा रूप से अवस्थित महाराज का सदन, जो ऊंचाई में राज- 
महं से मी बड़ा हे । यान्नी रोग यर्हौँ बिना रोकटोक के धाते जति आौर बिना 
प्रणाम के उपासना करते है ॥ १३ ॥ 

( बटकर भौर देखकर ) आप अन्दर मत शर्वे, 
व र कुमार गिर पडाहे, मालूम पडता हे जैसे राजा दश्षरथ की जवानी 

। 
देवकुलिक--भाप दूसरे की भाक्हा मत करे, यह भरत है, दन्द संभाल्यि ॥१४॥ 
(जाताहै) 


८८ प्रतिमानारकम्‌- [ चृतीयः~ 


देषयः-{ सहसोपगम्य ) हा जात ! भरत । 
हा जाद | भरद्‌ | 
भरतः-( किचित्‌ समाश्वस्य ) श्राय! 
सखुमन्त्रः--जयतु मदा-( इत्यधोक्ते सविषादम्‌ ) श्राहो स्वरसारश्यम्‌ । 
मनप प्रतिमास्थो महाराजो व्याहरतोति । 
भरतः--श्रथ मात॒णामिदानीं का-ऽवस्था । 
देव्यः-जात ! एषा नो ऽवस्था । ( अचगुण्ठनमपनयन्ति ) 
जाद | एसा णो वत्थ! । 
समन्ः-भवत्यः ! निग्रुह्यतामुत्कण्टा । 
भरतः-( समन्ध्रं विलोक्य ) सवंसमुदाचारस्तन्निकषस्तु मां सूचयति । 
कच्चित्‌ तात ! सुमन्बो भवान्‌ ननु ? 


स्वरसाहश्यं वाग्भङ्गौ तुल्यत्वम्‌ , येन भरते वदति प्रतिभागतो महाराजो चदती- 
ति मादृशोऽपि चिरसहचारो जनो श्राम्यति । 

इदानीं तातपादनिधनरामप्रचासानन्तरम्‌ । 

्मवगुण्ठनमपनयन्ति--श्रवगुण्डनपरमपनीय स्वशिरःसिन्दूरप्रमोष शिरोधूनन- 
जनितं श्वयथुं च दरांयन्ति, तेन नितान्तक्लेशावस्थाऽनक्षरोचारणमेवावेदिता भवति 

निशृह्यतां मनस्सु नियम्यताप्‌ । उत्कण्ठा श्रावेगः । 

॥१ १ ¢ ट (नष्‌ 

सवसमुदाचारसज्िकषः सवस्मिन्‌ सवप्रकारके श्रवगुण्ठनापनयनादिरूपे ( पुत्रवि- 
खन्ध्रद्धमन्तरिभिश्नपुरुषसननिकर्वे विधातुमयोग्येऽपि ) सनिकषेः सन्निधिस्थितिस्वु 
मां पृ चयति बोधयति शमुको भवानि'ति श्रनुमापयति । श्रनुमितमेवा्थ निश्वयायोदा- 
हरति- कच्चिदिति । श्रवगुरठनापसारणादिकं कायं राजदाराणामतिविविक्त प्रियपुत्रा- 


रानिर्यो- ( वेग से समीप जाकर ) हा पुत्र, मरत, 

मरत-{( ङ्ध होश्च मे घ्ाकर >) आयं, 

पुमन्--जय शो महाः“ --( आधा कहकर ही शोक से रस्ककर) शहा! 
कितना स्वरसादश्य है १ ज्ञात होता है जेते द्यरथ की प्रतिमा दही बोर रही दहो। 

मरत-माता्भो की क्या अवस्था हे ! 

रानिर्यो--पुत्र, यही हमारी अवस्था ह । ( घूंघर हटातीर्है ) 

सुभन्त --देवियो, अपने भावेग को रोक । 

भरत-( सुमन्त्र को देखकर ›) सभी प्रकार के भ्यवह्ार मे आपकी उपस्थिति 
से भुक्ते जान पडता है, जाप सुमन्त्रहै १ 


र्टः ] ^“ „ˆ संस्छत-हिन्दीटीकाद्वयोपेतम्‌ । ८९ 


“ओः 


खमन्वः-- कमार 1 श्रथकिम्‌ । सुमन्त्रोऽस्मि । = ०,,.. . ~ + 

श्रन्जास्यमानश्चिरजीवदोषः रृतघ्रभावेन विडभ्व्यमानः। =: ~` ` "` 

श्रहं हि तस्मिन्‌ चपती विपन्ने जीवामि शस्यस्य रथस्य सूतः ॥ १५॥ 

भरतः--हा तात ! ( उत्थाय ) . तात ! अभिवादनक्रममुपदेष्टभिन्डामि 
मातृणाम्‌। “~ ` “^ 

सुमन्ब्रः--वादम्‌ । इयं तत्रभवतो रामस्य जननी देवी कोखल्या । 

भरतः--श्रभ्ब ! श्रनपरद्धो ऽहमभि वादये । 





दिपरिजनादिभात्रसन्निधाने संभवति, भवति च सन्निहिते तत्ताभिराचरितभिति कार्येण 
रूपादिसवादैन चात्र भरतस्य सुमन्त्र परिचयो वोध्यः । 
अन्परास्यमान इति--चिरजीव्रदोषेः दीधजौचिपुरुषसुलभंः स्वप्रियजनविपदुष- 
निपातप्रत्यक्षीकरणादिर्पैदषेः अन्वास्यमानः श्रनुगम्यमानः, कृतपघ्नमावेन कृतघ्नता 
विडम्ब्यमानः लौकः कतच्नोऽयमिति परिदस्यमानः, ( स्वामिमरणेऽपि तदननुश्रच्या 
परिहासः ) श्रं सुमन्त्रः तस्मिन्‌ प्रसिद्धपराकमे नृपतौ विपन्ने विपदूभ्रस्ते मृत इत्यथः, 
शल्यस्य राज्ञा रदहितत्वेन रिक्तस्य रथस्य सू तश्चालकः जवामि कथञ्चित्‌ प्राणान्‌ 
धादयामि । च्यमाशयः--ययटं चिरजीवितां नाप्स्यम्‌ , ईदृशं राजमरणरामचनवा- 
सादिदशंनावसरं मनोव्यथक नाध्यगमिष्यम्‌ , राजनि २ृते तदनुन्रच्यकरणात्‌ कृतघ्नो 
ऽयमिति लोकानां परिहासस्य पात्रतां नाध्रयिष्यम्‌ , मृते च राजनि शाट्य रथं नावाद्‌- 
पिष्यमिति सवंमपीदं मदीयचिरजीविताविजम्भिटमिति धिङ्‌ भम जीवनम्‌ ॥ १५ ॥ 
छ्मभिवादनेति-- बहुकालं प्रोष्य दृष्टस मातृषु क। केति विशेषमजानन्‌ कस्यं 
प्रथमं प्रणामपुपनयेदिति व्यामोष्टेनेटशः प्रश्नः । 
श्ननपराद्रः शकृतप्राधः, एतेन ककेय्या कते कुकमणि स्वासम्मतिः प्रकाशिता , 
समन्त्र- कुमार, हा, मे सुमन्त्र ही हूं । 
दीधंकाज्ीबिता ने मृश्च मे अनेक बुराहयों छा दीं । कृतघ्नता ने सुप्ते विडभ्बित 
किया, जोर भव मै राजञा के मर जाने पर सूने गथ का सारि हं ॥ १९॥ 
भरत हा तात, ( उश्कर ) तात, भश्च में माताओंके प्रणाम करनेका क्रम 
जानना चाहता हं । 
सुमन्त्र-- भश्छा । यह है राम की माता देवी कोसल्या । 
मरत-जम्ब, निरपराष में जापको प्रणाम करता हूं । 





३० प्रतिमानारकम्‌- [ वृतीयः- 


कोसस्या-जात ! निःसन्तापो भव । 
जाद ! णिस्सन्दा्रो दोहि । 
भरत-( आत्मगतम्‌ ) श्राक्रषएट इवास्म्यनेन । ( प्रकशम्‌ ) श्रनुगरही- 
तोऽसि । ततस्ततः 
खुमन्बः--इयं तत्रभवतो लच्मशस्य जननी देवो सुमित्रा । 
भरतः--्म्व ! लद्मणेनातिसन्धितो ऽहमभिवादये । 
सुमित्रा - जात ! यशोभागी भव। 
जाद ! जसोभा१ होहि । 
भरतः--श्रम्ब ! इदं प्रयतिष्ये । श्रनुगरहीतो ऽस्मि । ततस्ततः । 
सुमन्त्रः--दइयं ते जननो । | 


निःसन्तापः विगतद्टदयज्वरः, एतेन कौसल्याया उदारह्दयतोक्ता । 

्राकृष्ट इच अनेन कृतापराधे शआपराधिजनात्मीपरे श्रपराधसवन्धयोग्ये वा॒ मयि 
्वततेनेदशेन मङ्गलाशीवंचनेन आकृष्ट इव उपालन्ध इव श्स्मीति । कौसल्योदीरितः 
शुभाशीर्वादोऽप्युपात्तम्भवरत मम॒ हदयं व्यथयतीति भाव्रः । एतेन भरतस्य स्वविषया 
लुगुप्सा तया च सन्तापातिशयो व्यज्यते । 

द्रतिसंधितः रामानुगमनलक्षणातिलाभात्रसरे सविभागपकृत्वा स्वयं तद्प्रह- 
रोन वच्चितः । 

प्रयतिष्ये यशोलाधमुदिश्य यत्नं करिष्ये । एतेन भरतस्य राज्यचिषयकोऽलोभः 
कत्तव्यनिर्धारणक्षमत च प्रकटिता । 


कौसल्या ~ बेटा, तेरे सन्ताप ज्ञान्त हा । 

भरत-( स्वगत >) इस भाशीर्वाद्‌ से कु भस्संना सी प्रकट होती है । ( प्रकट ) 
वद्धी कृपा । आर । 

य॒मन्ध- यष्ठ हे लष्मण की माता सुमित्रा । 

भरत --माता, रामवेवा ॐ लिय सुक्षे अक्सर न देकर रचमण द्वारा वश्चित में 
सुमको प्रणाम करतादहूं। 

मित्रा - बेटा, यशस्वी वनो । 

मरत- अम्प्र, इ्यके छे प्रयध्न करूगा । आगे ! 

सुमन्त्र - यह हैँ भापकी जननी । 


हः ] संस्छृत-दहिन्दीटीकादयोपेतम्‌ । ११ 


भरतः-( सरोषमुस्थाय ) छः पाचि ! 
मम मातुश्च मातुश्च मध्यस्था सं न शोभसे। , 
गङ्गायमुनयो मध्ये कुनुद्राच धरवेरिता ॥ १६ ॥ 
ककेया--जात ! कि मया नम्‌ ? 


जाद | कि मए किद्‌ ए। , + 
भरतः--[क कृतमिति वदसि ? 


चवयमयश्सा, चीरेणा्यो, सृपो यृहमृस्युना 
प्रततख्दितः ररस्नायोभ्या, मगः सह लदमरः 
दयिततनयाः शोक्रेनास्वाः, स्व॒षाध्वपग्शिमे- 


ममेति- मम मातुः कौसल्यायाः, मातुः स॒मिन्नायाक्च मध्यं श्रन्तरभाग तवं 
कंकेयी न शोभसे न शोभामःबदसि, सदशयेरेन सटवासस्य शोभाऽऽधायकन्वात्‌ । 
द्मशोभनन्वमेवोपमया प्रकाशयति--गङ्गायमुनयेरिनि । कुनदी ष्ुदा सरित्‌ । एतेन 
रुद्रा सरियावत्या मात्रया गौरवतारनम्ये गद्धपिश्चया यसुनापेक्षया वाऽप्रमा, तावन्येव 
मात्रया त्वमनयोरपेक्षयाऽधमेनि तयोभरतस्यानिशयिन च्राद्रभात्रा व्यक्तः ॥ १६ ॥ 


किं मया कृतम्‌ करिमक्रायं मया कृतं वेनेवञयुपा नभम इति भावः । 
वयमिति-- त्वया वयम्‌ श्यशम। योजिताः भरत एव रज्यनामेन मात्रवं 


कारितवान्‌? इत्येवं रूपया अन्य योजिताः, आयः रामः चीरेण नलग्लेन योजिन 
इति संबन्धनीयम्‌ , एवमप्र्पि सवत्र यथालिद्नव चन विपरिणमय्य याजिता इत्यचुपन्न- 


नीयम्‌ । रामा वनवासोचितेचषपिशेषं ग्राहित इत्यथः । नृपो राजां दशरथः गृहरत्वुन! 
योजितः मुनिग्रत्तिमाधित्य वन मन्तैमुचितेो गरहमरणेन संयोजितः । कृत्स्ना सकलावय- 
वयुक्ता श्रयोध्या प्रततरूदितः श्पिरनाश्रव्षणेः योजिता । नच्छणो गः सह योजितः 
वने मृगमदहवासितां गमितं इत्यथः । दयिनास्तनया यासा ता दयिततनयाः प्रियपुत्रा 
शम्याः जनन्यः शोकेन नत्तवियागवेधत्यपुन्नप्रवासादिदुःख्न योजिताः । 


भरत-( बड़ क्रोध से उठकर ) आः पपे 

मेरी माता कौसल्या ओर माता सुमित्राकेबीचमें वटी तुम उसी भाति इरी 
रगती है, जेते गङ्गा भौर यसयुना के बीच में प्रविष्ट कुनदी ॥ १६ ॥ 

कैकेयी- बेटा, मेने क्या किया ! 


भरत-- कतो हे क्या किया † 
मृस्े भयश्च की गठरी से करुङ्कित कर दिया, भाय राम को वल्कलधारौ बना 


हिया, महाराज को भरने के लियि बाधित किया, सारी जयोध्या को राया, छ्चमण 


&२ पतिमानारकम्‌- '.,,. - [ तृतीयः 


धिगिति वचसा चोग्रेणत्मा स्वय। नु योज्ञिताः ॥ १७ ॥ 
सट्या- जात ! सबसमुदाचारमभ्यस्थः कि न वन्दसे मातरम्‌ ?। 
जाद ! सव्वसमुदाश्मारमर्भत्थो कि ण वन्दति माद्र । 
भरतः- मातरमिति । श्रमभ्ब ! त्वपरेव से माता। शम्ब ! श्रभिवादये । 
कोसदया- नटि नहि । इयं ते जननो 1 
णहि णहि । इयं दै जणणी। 
भरतः--्रासीत्‌ पुरा । न त्विदानीम्‌ । पद्यत भवती, 


स्तषा पुत्रवधूः सीतादेवी अभ्वपरिधनः मागसद्वारायासैयोजिता, आमा च 
उग्रण मभभेदिना धिगिति वचसा 'धिक्‌ केकेयी इति जिन्दाक्चनेन योजितः । 
एतावत्या अनथपरम्पराया मूलं भूत्वापि क्रि मया कृतमिति स्वकततंत्यप्रश्नप्रगरभा- 
यास्तव ॒धा्थेमतितरां समद्धमिति । एतेन भरतस्य कैकेयं प्रति धृणाण्यो भावे 
व्यक्तः, प्रस्तुतानामप्रस्तुतानां वचेंकक्रियाभिसम्बन्धनात्तल्ययोगितालङ्कारः, तथा च 
तद्लक्षणम्‌-- प्रस्तुतानां पदाथा नामन्परेषां वा यदा भव्रेन्‌ । णकधममीभिसम्बन्धः स्या- 
तदा तुल्ययोगिता” । इति ॥ १७ ॥ 

सव समुदाचारमध्यस्थः सकलसदाचारपालनप्रबणः । मातरं कैकेयीम्‌, किन्न 
वन्दसे १ कुतो न प्रणमसि १ सवेसदाचारपालक्रो भूत्वा मानृवन्दनरूपात्‌ सदाचारात्‌ 
कुतश्च्यवस इति । 

त्वमेव मै भाता न चेयं केकेयी मम माता, श्रत एनामप्रणमतोऽपि मम न मातू- 
वन्दनरूपसदाचारपरित्यागस्मायशसा मलीमसत्वमिति । 

श्रासीदिति- पुरा अस्यां केकेय्यां मे जननीवहुमानः पूवंमासीत्‌ , न त्वधुनाऽ- 
स्ति, भतृ पुत्रद्रोहापराधिन्णास्ताटृशादरपात्रताऽभावादिति भावः । 
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को रग सहवास्ती बना दिया, पुश्रप्रणयिनी मातार्जो को शोक सागर मे डुबो दिया, 
पुत्रवधू सीता को जङ्गल मे भटकने ओर यातना भोगनेके छिये भेज दिया भौर 
अपने को मी धिक्तार का पात्र बनाया ॥ १७॥ 

कौमल्या- बेटा, सब प्रकार से मर्यादा की रशा के प्रयनक्शीट हुम अपनी माता 
को प्रणाम क्यो नहीं करते 

मरत- अपनी माता को, मेरी माता तो तुम्ही ष्टो, तुमको नमस्कार । 

कौसल्या- नष्टं नही, तुम्हारी मावा यह रहै 

मरत-- रहौ, परे थी, धव नहीं है । शाप देख 


अङ्कः ] त -हिन्दीरीकादयोचेतम्‌ । ६३ 
4 ८ म ध । 
त्यक्ता स्नेष्टं शो ङ्कारयी पुञ्रास्तावन्नन्वपुजाः च्छियन्ते ¦ 


लोके ऽपूवं स्थापयास्येष धमं भतेद्रोदादस्तु माताप्यमाता ॥ ९८॥ 
केकेयी- जात ! महराजस्य सस्यवचनं र्तन्स्या मया तथोक्तम्‌ । 
जाद ! महाराग्स्स सचवश्मण रक््छन्तीए मए तट उत्तं। 


भरतः किमिति किमिति ? 
केकेयी--पु्रको मे राजा भवत्विति । 

पुत्तश्रो मे राद्रा होदुत्ति) 
भरतः--श्थ स इदानोपार्योऽपि भव्याः कः ? 





व्यक्स्वेति--रीलसन्छन्तदोषंः सदवासिमन्थरादिपरिजनगतदुष्टस्वभावतास- 
इमणसरूपदोषेः स्नेहं त्यक्त्वा ममतामुरखज्य पुत्रा श्पुत्राः क्रियन्ते अपुत्रवद्गर्यन्ते, 
देषजन्यदुरव्यवहार भाजनतां नीयन्ते इत्यथः । श्थ्वा द्वि्टव्यवहारेण पुत्रान कर्मणि 
भ्रवर्येन्त इत्यथः । तथा च मातुरमाघ्रचितकायंकारित्वे तस्यास्तदुत्तररूपेण मयापि 
प्रेणाद्य यावदनाचरितमेव किमपि कन्तप्यमिति तदाह-लोकेऽप्रवमिति । एषोऽहं 
लोके भुवनेऽपूवमन्याननुषितं धमं स्थापयामि प्रवर्तयामि । कोऽसौ धर्मं इत्याट-- 
भतद्रोदादिति । माता रपि भतृद्रोदादमाता अस्त्विति अयमथः- पुत्रदोहद्रारेण 
स्वभतृमरणरूपद्रोहाचरणान्मातापि मातृवहूमानाभाजनमस्तु । यथा तया मात्रा इदं प्रथ- 
मतया पुत्र द्रोह श्रारन्धस्तथा मयापि पुत्रेण तस्यां मातरि मातृवहुमानत्यागः कृत 
इति, एतच करते च प्रतिकत्तव्यमेष धमः सनातनः" इत्यनुरुष्योक्तम्‌ । शालिनीडत्तम्‌ 
तक्षक्षण यथा-- ` शालिन्युक्ता म्तौ तगौ गोऽच्धिलोकेः?' इति ॥ १८ ॥ 

सत्यवचनं विवाहसमयदत्तं शुल्कप्रतिज्ञावाक्यम्‌ । रक्षन्त्या यथाथ॑यन्त्या । यदि 


मया वरो न त्रियेत, राजा मिथ्यावचनतां नीयतेव्याशयः । 
थेति- पत्रको मे राजां भवरतिति' वरं याचमानाया भवत्या ययः रामः क 


दुष्ट परिजनों ङ सहवास से स्नेह को दछलोड कर इसने अपने पुत्रो से सम्बन्ध 
तोड़ छखियाहे। भाज मं हस भपूवं धमं की स्थापना करनेजारहाहूं कि जोली 
पने स्वामी का व्रोह करे, यह पुत्रवती होने पर भी माता कहलाने की अधिका 
रिणी नहीं हे ॥ १८ ॥ 


ककेयी- बेटा, महाराज की प्रतिक्ला की रक्षा के खये मेने वैसा कहा था । 
भरत-सोक्ष्या१ 
यी- यही कि मेरा पुन्न राञ्याधिकारी शो । 


भरत- क्या, शाम शुम्हारे कीन होते है ! 


<४ कज प्रतिमानारकम- [ तृतीयः 


पितुमं नोरखः पुत्रो न कमेशाभिषिच्यते । -.~ ` 
+` द्विता भ्रातरो न स्युः प्रूतानां न रोचते ? ॥ १६॥ 
ककेयी- जात ! शुल्कलुग्या ननु यष्टव्या । 
जाद्‌ | सक्षल॒द्धा णण पच्छिदव्वा 
भरतः--वत्कलेद तराजध्रीः पदातिः सदह भायया । , ~. `. 
.` ४ वनवासं त्वया 5 ऽक्षप्तः शर्करे ऽष्परेत दुदाहतम्‌ ॥ २० ॥ 





कीटशः सम्बन्धी १ पुत्रो न मवति रिमिव्यथः। श्राय राजपरेऽभिषिच्यमनि तं प्रति- 


षिध्य मद्र्थं राज्यं याचमानाया भवत्याः रामं प्रति पुत्रभावो न स्थित इति भवत्याऽनु- 
चितमाचरितमिति । 


पित॒रिति--श्रायेः रामःमे मम पितुः श्रौरसः धमंभायायां स्वबीजोयन्नः 
पुत्रो न भवति करिम्‌ १ काक्ता तस्य तद्धावाऽभमिधेयः । क्रमेण वयःक्रमेण नाभिषि- 
च्यते १ पुत्रेषु वयसा प्रथमः राज्येऽभिषेचय इति व्यवहारः किमस्मत्‌कुले नास्ति १ 
श््टयेवेत्यथः । भातरः श्रायरामादयो मत्सहिताः दयिताः श्न्योन्यस्नेदपरायणाः न 
स्युः किम्‌ १ न भवन्ति करिम्‌ १ सन्त्येवस्यथः। ( आयस्थाभिषेकः ) प्रकृतीनाम्‌ 
द्ममात्यादौीनां न रचत न त्रियं क्रिम्‌ १ श्रयमाशयः-रभमे पितुरौरसे पुत्रे कुलस- 
मुदाचारमनुखत्य ज्यष्टयक्रमेणाभिषिच्यमाने तदभिषेके बन्धुविरोधस्य प्रकृतिप्रकोपस्य 
चासम्भावनायां भवत्या तदभिषेके विघ्नमाचयं सवथातिदार्णं चरितमिति भावः ॥१९॥ 

म्टव्पेति--शुल्के प्रतिज्ञातस्याथस्यावश्यप्रदेयतया त याचमानाहं न कैनापि 
निन्दिताचरणदोषेण भत्सनीपरेति भावः। 

वह्कलरिति-शाल्कम्रतिज्ञातमथ याचितुमहमपिकारिणीति भाषठेन कुपितो 
भरतः । पुत्रराञ्याभिषेकस्य यथा कर्थचित्प्राप्तयाचनयोग्यत्वेऽपि रामवनवासस्य सर्व- 
धाऽ्योग्यत्वमाहानेन । वल्कलः चीरेहतराजश्रीः श्पषटतराजलदमीकः पदातिः पाद- 
चरी भायंया सह भारयांसहितः ( श्ायरामः ) ट्वया वनवासम्‌ श्राञप्तः वने वसेत्या- 
 क्यावेमेरे पिताके जरस पुत्र नहीं १! क्या उनका अभिषेक ञयेष्ठ ङे क्रम से 
भराप्त नीं १ क्या हम में ्ातुप्रेम काअमावदहै? क्या राम का भभिषेक प्रजानु- 
मोदित नहीं ॥ १९॥ 

कैकेयी-बेटा, विवाहश्युल्क कां लालच रखने वाटी से रेमे प्रश्न किये जाते। 

भरत- तुमने रामको राञ्य से वञ्चित कर शीर पहना कर सीतासदित पेद 
अन को भेजा, यह भी विवाहुश्यल्क मे कहा गया था {१ ॥ २० ॥ 


श्रः ] सररुत-हिन्दोटोकाद्योचेतम्‌ । ६५ 


कं केयी--ज।त ! देशकाले निवेदयामि । 
जाद | देसकाले णिवेदेमि । | 
भरतः-- ^^ क 
श्रयश्चसि यदि लोभः कोतंयित्वा किमस्मान 
-ॐ#* किमु सुपफलतषेः कि नरेन्द्रो न व्यात्‌ । 
श्रथ तु नृपतिमातेस्येष शाब्द्स्तवेष्ठो 
वदतु भवति ! सस्यं कि तबर्घा न पुरः ?॥ २९॥ 


दिष्टः। शुत एतदपि सभार्यस्यार्यस्य वनगमनमपि उदाहृतं कथितपूर्वम्‌ किम्‌ ! 
कामं पुत्राभिषेचनमुदाहतप्‌ , श्रायवनगमनं तु कदाचिदपि नोदाहतमितीदानीमकाण्डे 
कहिपतचत्यसीति पिक त्वां दुशुद्धिमिति भावः ॥ २० ॥ 

निवेदयामि रामवनवासाह्ञाप्रदानस्य कारणं समुचिते देशो काले च स्वां बोधयि- 
ष्यामीति तदाशयः । एतेन पुत्रस्य प्रलोभनार्थं तया प्रपचचप्रथमभ्रकारः प्रकटितः । 

श्रय सीति--यदि श्रयशसि कीत्तिविपयये लोमो यदि चेत्‌ श्रस्मान्‌ कौरत्त- 
यित्वा किम्‌ १ शस्मल्ाम कीत्तनेन किं प्रयोजनं तेन चिनेवायशसः सुलभत्वादिति 
भावः । एवं चाकीत्तिमात्रस्योदेश्यस्वे प्रकारान्तरेणापि तक्लाभसम्भवे भरता राज्यं 
याच इति मदीयनाम्नः सम्बन्धनस्य तन्न नितरामनावश्यकत्वमिति भावः त्रपफल- 
तषंः राजञप्रियत्वप्राप्यभोग्यवस्तुतृष्णा किमु १ नरेन्द्रः किन दयात १ सर्वाथदातरि 
राजनि तव प्रि तक्लोभोऽपि तवाबचित एवेत्याशयः । श्रथ तव तरुपतिमाता राज- 
ननी इत्येष शब्दः ( स्वबोधकत्वेन ) इष्टः अभिलषितक्चेत्‌ , ( अयि ) भवति, व्यः 
रामः तव पुत्रः न भवति किम्‌ १ इति सत्यं बदु, सत्यभावेन रामस्य पुत्रत्वे तदन्य- 
थाभवे चा स्वां भावनामाविष्करोतु । एवं च रामस्य तव पुत्रत्वे राजमातिति विष्द्‌- 
स्यापि त्वया तस्मिलभिषिच्यमानेऽपि लम्यतया वृथा कदधितोऽय लोक इति भावः । 
मालिनीशृ्तम्‌ , तक्षक्षणं ग्रथा--“ननमयययुतेयं मालिनीभोगिलौकेः”” इति ॥२१॥ 


कैकेयी- उचित स्थान भोर भवसर मिखने पर कमी बताङऊंगी । 

भरत- यदि बुग्हं अयश ही मोरु रेनाथातोइसश्षीचर्मे मेरा नाम योल 
चिया १ यदि राजेश्वयं की कामना थी तो महाराज से तुर क्या नहीं मि सकता 
था यदि तुदं राजमाता कराने की खालसा थी तो स्व वता, क्या राम तुम्हारे 
पुत्र नीं है } उनके राजञा होने घे मी सुम राजमाता नहीं बन सकती थी { ॥२१॥ 


६६ प्रतिमानाटकम्‌- [ तृतीयः~ 


क्र ङतं भवत्या, ^“ ` ` चैः ` ` 
त्वया राज्यषिण्या चृपतिरसुभिनंव गितः 
सुतं ज्येष्ठं च सं घज वनमिति प्रषितवबती। 
न हीं यदू दध्ना जनकतनयां वल्कलबता 
मद्यो धा खष्ठं भवति ! हदयं वञ्जकटिनम्‌ ॥ २२॥ 
सुमन्तरः--कुमार ! एतौ वसिष्ठबामदेवो सह प्ररूतिभिरभिषेक पुर- 
स्कृत्य भवन्तं प्र्युद्रतो विन्ञापयतः ~ 
गोपरीना यथा गावो विलयं यान्त्यपाललिताः 1... „`. . 
एवं रृपतिह्ीना हि विलयं यान्ति वें प्रजाः ॥ २२॥ 


स्वयेति- भवति, राज्ये षिभ्या पुत्रां राज्यं कामयमानया त्वया नृपतिः राजा 
असुभिर्न गणितः प्राणैः परित्यज्यमानो नापेक्षितः ( एतेन भतृदरोह उक्तः ), ज्येष्ठं सवं- 
प्रेष सुतं पुत्रं रामं च त्वं वनं प्रोबतवती श्रत्मान्‌ तदभिषेकदशंनसवृष्णात्‌ नगराज्नि- 
स्कासितवती ( एष पुत्रोः ), जनकतनयां सीतां वश्कलवतों चीराणि वसानां दश्वा 
यत्‌ तव हदयं न शीभम्‌ द्विधा न विदलितं तत्‌ तव हदयं धात्रा वज्रकदिनं वज्नवत्‌ 
ककंशं खम्‌ । अयमाशयः-- त्वयः राज्यलोभेन भत्तारं विपादयन्त्या कठोरता प्रद- 
शिता, ततोऽपरं पुत्रस्य वनवासकामनया जननीह दयदुरापं दौरात्म्यं व्यक्ञितम्‌, यथा- 
कथ्चिदनयोश्त्तयोलोँ भ्रावल्येन कल्पनीयत्वऽपि सीतासमानां पुत्रवधू वल्कलानि परि- 
दधतीं वोक्षमाणायास्तव हृदयं यन्न भिन्नं तदवश्यं तस्य वज्रसाधारण, काठिन्यमिति॥२२॥ 

प्रकृतिभिः शरमात्यादिभिः, श्रभिषेकं तदुपयोगिद्रभ्यजातम्‌, पुरस्कृत्य सह नीत्वा । 

गोपहोनेति - यथा गोपदीना गाबरोऽपालिताः ( सत्यः ) विलयं विनाशं यान्ति 
तथेव प्रजाः नृपविहीन। राज्ञा विरहिताः विलयं यान्ति विपद्यन्ते, बाह्यान्तराकमणदोषे- 





तुमने बड़ा बुरा किया- 

राञ्यरारूसा से तुमने महाराज के प्राणो की कुद, चिन्ता न की । अपने बदे छकृडे 
को तुमने वन भेज दिया । जनकदुशारी सं।ता को वलकरूवसना देखकर भी तुम्हारा 
हृदय नहो बिदीणं हभा ? विधाता ने तुम्हारे हृद्य को वञ्च कठिन बनाया है ॥ २९॥ 

समन्त - कुमार, भगवान्‌ बलिष्ठ जीर वामदेव, प्रजावगं तथा भमा्यो के साय 
भापके राज्याभिषेक के छ्य आपको सुचित करते है कि- 

जिस प्रकार गोपा के विना गाये विनष्ट हो जाती है, टीक उसी तरह राजा 
के बिना प्रजार्भो का नाक्ष हो रहा है ॥ २३॥ 


पहः ] सर्रुत-दिन्दोरीकाद्धयोपेतम्‌। ६७ 


भरतः--शनुगच्डन्त्‌ मां प्रकूतयः। 
सुमन््ः--श्रभिषेकं विखज्य क भवान्‌ यास्यति ? । 
भरतः श्रभिषेकमिति । इटात्रभवव्ये प्रदीयताम्‌ । 
सुमन्त्रः - क भवान्‌ यास्यति ?। 
भरतः-- तच्र यास्यामि यत्रासो वतते लदमणप्रियः । 
नायोध्या तं विनायोध्या स्षायोध्या यञ्ज साधवः २४ ॥ 
८ निष्कान्ताः सर्वं ) 
तृतीयो. । 





भ्यस्त्रातुरभाव्रादिति भावः ॥ २३॥ 

अनुगन्छन्तु मदीयाज्ञां पालयन्तु, एतन राज्यभारध्य स्वीकारः कनः । केवल. 
मभिषेकप्य स्वीकारो न कृतः । थया यच्राहं यामि तन्न चलन्तु प्रकृतयः, तक्रेवा- 
भिषेकरस्यापि भिणयो मवदिति भावः 

श्रनुगच्छन्तु मां भक्रृतय इत्यनेन गमनं सूचिते क्र या्यसीःति यमन्त्रेण पृष्टतदु- 
तरमाट-- तन्रति । 'लदमणग्रियः* इत्ट्क््या तव्यौम्ग्यं प्रति इष्येक्ता। शेषं 
नुगमम्‌ ॥ २४॥ 


ति मैथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्वकरत प्रतिमानाटक.श्रकाशे' तृतीयाड्ः ॥ २ ॥ 





भरः:-- प्रजाये मेरे साथ चलं । 

सुगन्त्र - राज्याभिषेक को छोडकर आप कहां जायेग {। 

भर ~ अभिषेक इनको दिया जाय । 

खमन््र-- जाप कर्ह जायगे ! । 
भसतम वहीं जाऊंगा, जर्हौ ख्थ्मणश्रिय राम दै, उनके विना अयोध्या 
¦ योध्या न्ट रही । राम जहां, अयोध्या वष्टो ॥ २४॥ 
| ८ सबका प्रस्थान ) 

तृतीय अङ्क समाप्त । 


७ प्र ° नार 


अथ चतु्ोऽङ्कः । 
( ततः प्रविशतक्षेस्थौ ) 
विजया-हल। नन्दिनि ! भण मण । श्रद्य कोसस्यपुरोगेः सर्व 
हला णन्दिणिए | भखेहि भणोहि । श्रच्च कोसह्लापुरोगेहि सब्वेहि 
रन्तःपुरेः प्रतिमागेहं दरः गतेस्तन्र किल भतृदारको भरतो 
अन्तेवुरेषहि पडिमागेदं दशं गदेहि तर्हि किल भष्टिदारश्नो भरो 
दषः ?। अहं च मन्दभागा दारे स्थिता । 
दिष्टो १। अहं च मन्दभाश्रा दुवारे द्विदा) 
नन्दिनिका--हला ! दो ऽस्माभिः कौतूहलेन भवेदारको भरतः । 
हला ! दिद्धो शद्येहि कोदूहलेण भद्िदारश्रो भरदो । 
विज्या-मद्धिनि कुमारेण कि भरिता !। 
भ्टिणी कुमारेण क भणिदां १। 
नन्दिनिका--क भरितम्‌ ? । अवलोकितुमपि नेच्छति फुमारः। 
कि भणिदं १। श्रोनतोददुं वि रोच्छदि कुमरो । 
प्रविशत इति--^तत्र यास्यामि यत्रासौ वत्तते लदमगप्रियः इति भरतघ्य 
सनगमननिश्वयः प्रोक्तः । तदनुरुध्य तस्य वनगमनं वने रामेण सट समागमनं चात्र 
धरवष्यते । तदवतारथितुं धरवशकनात्र तदनप्रस्थानं प्राह । 
मन्देति-मन्दमागा भरतदशनसौमाग्यरहिता, दारे स्थिता द्वारप्रतिपाल- 
नापिङृत। द्वारं परसि्यिञ्य भसावरनोकनाथ प्रतिमागृहाभ्यन्तरमागं प्रवेष्टु न 
पारितवती । 
वरौतूहेन भिरादशंनजनितेन श्रौःमक्येन । 


( दो चेटियो का प्रवेक ) 
विजया-सखी नन्डिनिका, कटो कष्ट, आज़ कोसल्या प्रति सारा अन्तःपुर 
प्रतिमागह देखने गया था, क्या वर्ह भरतश्रो देखा है! में मन्दभागिनी तो इर 
वान पर दही खदु रही । 
नन्दिनि का--सखी, हमने तो बढ़े कौतूहर से कुमार भारत को देखा है । 
गरिजया-राजङुमारने महारानी को क्या कहा ! 
नन्दिनिका- क्या कष्टते १ राजकुमार तो उम्हं देखना तक नहीं चाहते । 


श्रः ] संर्रुत-हिम्दीरीकादढयोपेतम्‌ । १९ 


चिज्या--्रहो श्रत्याहिवम्‌ । राज्यलुव्धया भतेदारकस्य रामस्य 
अदो अचाहिदम्‌ । र्लुद्धाए भष्टिदारश्मस्स  रामस्स 
राज्यविश्चष्टं कुत्याटमनो वेवध्यमाविष्ठम्‌। लोको-ऽपि 
रजविभ्भटरुं करन्तीए श्रत्तणो वेहव्वं श्रादिट्रु। लोश्रो वि 
विनाहं गमितः । निघृणा खलु भट्टिनी ! पापक कृतम्‌ । 
विणासं गमिश्रा । गिग्किणा इं म्हिणी । पपं किद्‌ । 
नन्विनिका--हला ! श्रु । प्रकृतिभिरानीतमभिषेकं विखञ्य राम- 
हला ! खणाहि । पडदीहि अआणीर्दं अभिसे्रं विसज्ि्र राम- 
तपोवनं गतः कुमारः । 
तवोवर्ण गदौ कुमारो । 
विजया-( सविषादम्‌ ) हम्‌ । पवं गतः कुमारः । नन्दिनिके ! पष्यावां 
म्‌ । एवं गदो कमारो । णन्दिणिए । एहि हमे 
भद्धिनो पश्यावः। 
मरणं पेक्खामो । ( निष्कान्ते ) 
प्रवेत्ताकः । 


्रत्याहितम्‌ । महती अनथेपरम्परा । रामस्य राज्यवरिभ्रटं राज्यच्युतिम्‌ । आ- 
दिष्टम्‌ उपनमितम्‌ । निधृंणा निष्करुणा । 

परक्रतिभिः शअमात्यादिभिः, आनीतम्‌ उपकलितम्‌ । रामतपोवनं रामापि- 
ण्ितं तपोष्नुकूलं वनम्‌ । 

एवंगतः एतादृशौ दशा गतः । दशा चात्र मातृमुखदशंनविरागग्रकृतयुपकश्पि- 
ताभिषेकोपकरणोपेक्षा चनगमनप्रशर्िप्र्तिः। 
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परिजया-ओौह { कंसा अन्याय है, हस राज्यद्ुब्धा रानी ने राम को राज्यच्युत 
किया, खुद विधवा बनी ओर प्रजां को अनाथ किया । सचमुच यह रानी बद 
करर है । इसने बका बुरा किया । 

नन्द्िनिका-- क्षखी सुनो, अमास्यादि हारा प्रस्तुत राञ्याभिषेक को इुकराकर 
राजकुमार राम के पास वन को चके गये । 

प्रिजया--(खेदु से) राजकुमार चके गये । नम्विनिका, आक्नो, हम दोनो चकर 
रानी को देखं । ( दोर्नोक्छा प्रस्थान ) 

( प्रवेशक ) 


१०० प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथः- 
"५ [क 
| ( ततः अविशति भरतो रथेन सुभन्त्रः सूतश्च ) 
भरतः--स्वगं गते नरपतौ सुरृताचुयान्ने ` ““ 
“ . पौराश्चपानसलिलेरनुगस्यमानः। 
द्र प्रयाम्यङपखेषु तपोवनेषु 
॑ रामाभिधानमपरं जगतः शा्ाङ्ूम्‌ ॥ १॥ 
सुमन्जः--पष एष श्ायुष्मान्‌ भरतः- 
देवयेनदरमानमृथनस्य नृपस्य पुत्रो ॥ 
यज्ञापयुक्तविभवस्य चपस्य पोच्रः। 
भ्राता पितुः प्रियकरस्य जगस्प्रियस्य , . +त 
गमस्य रार्सदरेन पथा प्रयाति ।। २॥ 


स्वगमित-स्कृतं एरयमयुयात्रं सहगामि यस्य॒ तस्मिन्‌ सुकृतानुयात्र 
प्याजुग नरपतौ राजनि स्वगं गते दिवसुपयाते पौराणां पुरवासिनामध्रातसलिरवा- 
प्पजनेरनुगम्यमानः श्रम्‌ श्रकृपणेषु उदारेषु ( रमणीये ) तपोवनेष ( वसन्त- 
मिति सम्बन्धनीयम्‌ ) रामानिघान रामसंज्ञकं जगतः संसारस्य श्रपरं प्रसिद्धचन्द्राद्‌- 
तिरिच्यरमानं शरा जगदाद्याद्‌ कत्वरीतलरीलत्वादिना चन्द्रं द्रष्टं प्रयामि गच्छा- 
मि । रमि चन्द्रःवारेषाद्रूकम्‌ । दटताः प्रयोगाः परत्रापि दृश्यन्ते । यथा संषधीवे-- 
इदं तसुर्वातलशीततयतिम्‌" इरि । वमन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ १ ॥ 

दप्येन्द्रति-देव्वन्ोऽघरध्र स्तस्य मानं दपम्तन्मथनस्य द्लनकरस्य श्रवु- 
राधि दृ्धरपहारिणो दशरथस्य तपस्य राज्ञः पुत्रस्तनयः। यज्ञोदयुक्तवरिभवस्य 
यज्ञाय विनिगुक्तथनसम्पदो तपस्य श्रजस्य पौत्रः । पतुः प्रियकरस्य तातिप्तितार्चारणः 
जगतप्रियस्य जगतीदितक्ारिणः रामस्य भ्राता मरतः रामसदशोन रामतुल्येन पथां 

` (स्थर्मकैट हए भरत, सुमन्त्र ौर सारथि का प्रवेश) ` 

भर --महाराज दशरथ अपने पुण्य के बर स्वग राये । म॑ पुरवासियो के अश्र- 
परवाह का संवर लेकर उदार तपोवन मेँ रमते हए राम को देखने जारहा ह, जो 
परथ्वी पर के दुसरे चन्द्रै ॥ १॥ 

पमन --यष चिरायु भरत- 

दे्यराज क अभिमान के दूर करने वाके दशरथ के पुत्र, समूची राञ्यसमरद्धि 
को यक्ता खगा देने वाङे अज के पौर, पितृप्रिय रामके ञाता रामकी माति जाद | 
पथ परजारहेदह॥२॥ 


शङ्कुः | संस्कत-हिन्दीरोकादयोचेतम्‌ । १०१ 


भ र्तः-भोस्तात 
सुमन्बः--कुमार ! श्यमस्मि। 
भरतः--क तत्रभवान्‌ ममार्थो समः ? कासो महाराजस्य एतिनिधिः 
कर सनिदानं सारताम्‌ ? कासो प्रस्यादेशो गज्यलुच्धाया 
कैकेय्याः १ क तत्‌ पाच्च यशसः ? कासो नरपतेः पुत्रः! 
कासो सत्यमनुघतः 
मम मातुः प्रियं कतुं येन लच्मीविरसाजत। । 





मार्गेण प्रयाति । यादरोन मार्गेण रामे। व्यवहरति, तादृशेन विश्वप्र्स्येन मागण 
भरतोऽपि व्यवहरतीति यावत. । श्रत्र पितृपितामहभ्ानृणां तत्तदूगुणगणकरीत्तेनेन भरतेऽपि 
नेषा गुणानां स्वाभाविकी स्थितिरावेदिता ¦ विशेषणानां सामिप्रायतया परि 
करोऽत्रालक्ारः, ` विशेषणानां साभिप्रायस्य परिकरः इति तलनक्षणात. । पृरबक्तमेव 
गर्तम्‌ ॥२॥ 


महाराजस्य प्रतिनिधिः स्थानीयः. एनेन तस्मिन्‌ भरतस्य वपितरौत्र वहमानः 
सूचितः सारवतां बलशालिनां सत्‌ समीचीनं निदशनम्‌ दशन्तः । प्रत्यादेशः 
तिरस्किया, राज्यश्रप्तिपे छलेन व्यवषरन्त्याः ककेय्याः प्राप्तमपि राज्यं तृणाय 
मन्यमानो वनाय प्रतिष्टमानो रामो मूत्तिरिव तत्पराभवस्य भवति स्मेति भावः । 
नरपतेः पुध्रः ताटशकठोरतरा्ञापालनेऽप्यकुण्ठमनोभावतया यथाथंभात्रेन पुत्रपदव्यव- 
हाराः, एतेन स्वस्याधन्यत्वं व्यञिजतम्‌ । श्रन्यर्स्पष्टमिति तद्याख्यानं स्वयमूहनी- 
यम्‌ । त्र सवत्र प्रत्यादेशो धनुष्मताम्‌ , म्रणीर्विदग्धानाम्‌ , धौरेयः साहसिका- 
नाम्‌" इत्यत्रवोल्लेखालङ्कारः, तस्लक्षगं यथा-- कचिदूमेदाद्‌. प्रहीतृणां विषयाणां 
तथा कचित्‌ । एकस्यानेकपोल्लेखो यः स उषलेख उञ्यते ॥`` इति । 

ममेति -मम भरतस्य मातुः करेय्याः परियं हितं कर्त यन रामेण लदमी 


~~ 
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भरतन- तात, 

मृमन्त्र- राजङ्कमार, यही तो ह । 

भर्न--कहा हँ हमारे पूज्य राम ! कर्हौ ह वे महाराज के प्रिय प्रतिनिधि! 
कषा है वे वोरो के उत्तम उदाहरण † कर्हौ ह वे राञ्यलुञ्धा कैञयी के तिरस्छर्ता! 
कषां है वे यक्षोनिधि! करटौ है वे महाराज के आदं पुत्र १ कषां है वे सत्यसङ्करय † 

मेरी माता की इष्टसिद्धि के ल्यि उन्होने राञ्यके श्वय को टुक्रा दिया । जपने 








१०२ प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथेः- 


तमहं द्रष्टमिच्छापमि दवतं परमं मम ॥ ३॥ 

सुमन्तः ! एतसिमिन्नाथ्पपदे-- 

| छत्र राम्रश्च सीता च लदपमणश्च महायद्राः। 
०,५.8५. ` सत्यं शीलं च भक्तिश्च येषु तिश्रहवत्‌ स्थिता ॥ ४ ॥ 
भरत तेन हि स्थाम्यतां रथः। 
खूतः--यदाक्षापयत्यायुप्मान्‌ । ( तथा करोति ) 
भरतः--( रथादवतीयं ) सून ! एकान्ते विश्रामयाश्वान्‌ । 
सखतः- य दाक्ञापयत्यायुष्पान्‌ । ( निष्कान्तः ) 
भरतः- भोस्तात ! निवेद्यतां निवेद्यताम्‌ । 





( उपस्थितापि ) राञ्यश्रीः विसर्जिता परित्यक्ता, तं मम॒ प्ररमं सतताराध्यं दवतं द्रष्ट 
विलोकयितुम्‌ , अदं भरतः. इच्छामि इच्छन्‌ यामीति । अन्यदीयमातुः प्रियं क्त 
यः समुपस्थितां राज्यशध्चिय प्ररिहरति. सास्यमसाधारणमादरम्यवत्तया दवापमः श्रद्रया- 
ऽऽराध्य इति तमहं द्रु गच्छामीति तदाशयः ॥ ३ ॥ 

छ्न्रेति- महायशाः प्रबुर्रिमनकीर्निः रामः, सीता, नच्मणश्च तिष्रन्तीति 
शेषः । परेषु रामस्ीताच््षणेषु सत्यं शीलं भक्तिशेति त्रयम्‌ । क्रमशः सत्यनिप्रा स्ने 
गुरुजनविषयो भाव्वेति त्रितयं विग्रहवत्‌ मृत्तिभागिव स्थितम्‌ तत्र रामे सत्यं सदा 
सत्यपालनपरायणत्वत्‌ , सीतायां शलं प्रत्यनुरागाधीनचित्तत्तात . लदमरो भिः 
संतताह्ञाप्रतिपालनादिति बाध्यम्‌ ॥ ४८॥; 

विभ्रामय मागश्रममपाकर्त विश्रान्तान्‌ कारय । 


उवी अराभ्यदैवरकेदुशंन की कामनाहे॥३॥ 

खमःत्र- कुमार, हप्ती भाश्रम म- 

महायक्षा राम, सीता आर लदमण वास करते ईह; जहाँ ठेसा माम पवता हि 
मानो मूत्तिमान्‌ सत्य, भक्ति ओौर शीर रहते हो ॥ ४॥ 

मर -भण्छा, तो रथ रोको । 

सृत--जओो आज्ञा । (रथ को खदा करता है ) 

भरत--( रथ से उतरकर ) सारथि, घों को पएक ओर ठे जाकर विश्राम 
करने हो । 

मृत-जो आज्ञा । ( प्रस्थान ) 

भरत-क्षात, सूचित कीजिये, सूचित कीजिषे । 


श्रः ] संस्छत-हिन्वोरीकाद्धयोपेतम्‌ । १०३ 


खमन््रः--कुमार ! किमिति निवेद्यते ? 

भरत राज्यलु्धायाः कैकेय्याः पुघ्रो भरतः प्रात्त इति । 

सुमन्त्रः--कुमार ! श्ल गुरुजनापवादममिघातम्‌ । 

भरतः--घघरु, न न्याय्यं परदोषमनिधातरम्‌ । तेन हि उच्यताम्‌- 
'इदवाकुकुलन्यङ्क भतो भरतो दशंनमभिलपतो'ति। 

खमन््रः--कुमार ! ना्टमेवं वक्तुं समथः । श्रथ पुनभेरतः प्राप्त 
इति वरयाम्‌ । 

भरतः-न न । नाम केवलमभिधीयमानमक्ृतप्रायश्ित्तमिव ये प्रति- 
भाति । क ब्रह्मघ्नानामपि परेण निवेदनं क्रियते ?। तस्मात्‌ 
तितु तातः! श्ररमेव निवेदधिष्ये। भो भो! निषेद्यतां 
निवेद्यतां तच्रभवते वित॒वचनकराय राघवाय- 


परदोषमन्यदीयदोषम्‌ । न न्याय्यम्‌ अनुचितमित्य्थः 1 इच्चाकुकुलन्यङ्गभूतः 
ह च्वाकुवशकलङ्कभूतः । 

न नेति-- केवलं मम नाम नामिधीयतामित्य॑ः। तत्र हेतुमाह-नामेति । दोष- 
विशेषास्पृश्केवलनामोपादानेन मल्मास्तिनिवेदनं न कन्तव्यम्‌ । तदेवोपयादयति-श्चकृतेति । 
वस्तुतो वरियमानस्य दोषस्य कीत्तनेनान्वयं लम्भयित्वाऽभिधोयमानं तु कृतानुतापरूप- 
प्रायश्चित्तं भवतीति, तथव मदीयनाम सूचयितुमुपयुक्तमिति भावः । ब्रह्मन्नानां ब्रह्मह- 
त्याप्तमानपापकलुषितानाप्‌ , तन्नान्नः परेणाभिधातुमयोग्यरवादिति भावः । 








सुमन्त्र - कुमार, श्या सूचित किया जाय ! 

मरत--राञ्यलयञ्धा केकेयी का पुत्र भरत आया हे । 

एमन्त्र--गुरूजनो की निन्दा आप न क्यार । 

भरत- ठीक है, दूसरे की निन्दा करना जच्छठा नर हे । यही सूचित कीजिये किं 
हरवा इकुरुकङ् मरत आपका दक्षेन करना चाहता हे । 

सुमन्त्र -रेखा मे नहीं कह सकता । ह, भरत आये है, रेसा निवेदन करू! 

भःत--नर्ही, नी, केवल नाम लेने से प्रायश्चित्त नहीं हुभा-सा सुप्ते माट्म 
पडता है । क्या ब्रह्मघातिरयो की सुष्ना भी दूसरे देते ह ! भाप रहने दं । मेँ खुद 
सूचित करूंगा । पिता के वचनो छी रक्ता करनेवारे महानुभाव रघुङ्कर तिख्क को 
सूचित करो- 


१०४ प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथंः- 


निघुणश्य कृतघ्नश्च प्रारूतः प्रिथसाहसः । 
संक्तिमानागतः कथित्‌ कथं तिष्ठतु याल्विति ॥ ५॥ 
( ततः प्रविशति रामः सीतालदमणाभ्याम्‌ ) 
र(मः--( श्राकण्यं सदषम्‌ ) सोमित्रे ! कि श्टणोषि ? श्रयि विदेहराज- 
पु्चि ! त्वमपि श्णोषि ? १ 
कस्यासो सशश्षातरः स्वरः पितमें गाम्भीर्यात्‌ परिभिवतीव मेघनादम्‌ । 
, यः कुवन्‌ मम हदयस्य बन्धुश्षङक सस्नेहः शतिपथमिष्टतः प्रवि्ठः ॥६॥ 





निघृण्येति - निघरंगः द्यारदितः, कृतप्नः कीत्तिविषातो च, प्राकृतः पामरः, 
प्रियसाहसः श्रनुचितसादसिक्यप्रेसपरायणः, ( एतावरहोषगणसङ्कलोपि ) भक्तिमान्‌ 
तवद्धिषपेण भक्तिगुरोन युक्तः कथित्‌ श्रनिदेशाहामिधानः ्रागतः, स कथं केन प्रकारेण 
तिष्रतु त्वहशनप्रतीक्नाद्रारि सक्तो भवतु. यातु दशंनानर्हतय। दश्टिगोचरादपरसरतु चरा 
दोपाधिक्यादपगच्छत्‌, भक्तिमदहि्ना सदृशेन प्रतीक्षतां वेति दते विनिगमनानिरटा- 
दिति भावः ॥ ५॥ 

क स्य(सािति--मे मम पिनुः सदशतरः मत्िनृस्वरतुननितः क्य असौ 
स्वरः चणपद्धतिप्रयोगपरिपायी गाम्भीर्यात्‌ मेषनाद्‌ं धनरवं परिभवति श्रतिरोत इव । 
यः सस्नेदः स्नेहाल्य मानसमभावव्यन्नकः मम हदयस्य वन्धुशङ्कं बन्धुरयमिति सन्देहं 
जनयन्‌ इष्टतः इश्तया कणरसायनरया श्रतिपथं॑कर्णविवर प्रवरि्टः । श्रयं भावः-- 
कस्यायं मत्तातपा।दस्वरसदृश्नो घनगजितानुक्रारी च शब्दो मम शरोत्रमाप्यायन्‌ वत्तते, 
यमुपेत्य मम वन्धुना कृतोऽयं शब्द इति भम मनः सन्देग्धीति । प्रह्षिगी व्रत्तम्‌ , 
` प्रौ ज गच्िदशयतिः प्रटरपिर्गीयम्‌” इति तल्लक्षणम्‌ ॥ & ॥ 


एक नृशंस, कृतश्च, अधम गौर उदण्ड; किन्तु भक्तिकशाटी ग्य्रक्ति आया है। 

क्या बह दरवान पर प्रतीक्ञामं टहरेयालीर जाय॥॥ 
(राम का सीता ओर दपण के साथ प्रवेक ) 

राम- ( सुनकर, हषं के साथ ) ख्दमण, क्या सुन रहे हो † अनकपुत्रि, क्या 
तुममभीसुनर्ीदो!? 

मेरे पिताजी कं स्वर से एकदम मिलने वाखा ओर गम्मोरता मे मेधगज्जन के 
सपान यह स्वर किसका हो सक्ता है १ यह स्वर मेरे हश््य में जावृ-सन्दे् को पेदा 
करता ह, तथा स्नेहपूणं स्प में क्णगोचर हो रहा है ॥ ६ ॥ 


शः] ` ॥ संस्रृत-दिन्दीटीकाद्वयोपेतम्‌ । १०५ 


लच्मणः--श्यायं | ममापि खत्वेष स्वरसंयोगो बन्धु जनवहुमानमा 
3. वटति । पष दिः, ह १५ 
घनः(स्पष्टो धीरः सुप्रदचुषभस्िगयमचुरः . .1“ ` 


२५..*-` कलः कण्ठे वन्तस्यनुपहतसश्चाररभसः । 
यथःस्थानं पाप्य स्फुरकरशैनानत्तरतया : ^~ “५. 


च तणा वर्णानाममयमिव दातुं ध्यवसितः ॥ ७ ॥ 
रामः-सवंथा नायम्रवान्ववस्य स्वरसंयोगः । क्दयतीव मे हदयम्‌ । 
वत्स ! लरमरण ! दर्यतां तावत्‌ । 
लच्मएः --यदाक्ञाषयत्यायः । ( परिक्रामति ) 





घन इति---घनो निविडः मांसलः, स्पष्टा व्यक्ताक्षरः, धीरो गमीरः, समदव्रष- 
मस्निग्धमघुरः मत्तव्रृषप्वरवत स्निग्धमधुरः सरसरमणीयः कलः कामलप्वनिः स्फुटं 
प्रकटं सौष्रवयुक्तं वा क्रणं वा॒वाद्यास्यन्तरलश्षणः प्रयलो येषं तानि स्फुट्करणानि 
नानाश्रराणि यस्मिन्‌ स स्फुटकरणनानाक्षरस्तस्य भावस्तया प्रयल्लक्रताश्चरलम्यस्फुरी 
मात्रेनेव्यथः । करटं वक्षसि गलते हृदयदेशे च यथास्थानं प्राप्य यत्याप्तरस्य यत्‌ स्थानं 
ताल्वादि तत्तत्‌ स्थानमनतिकमेण संस्पृश्येत्यथेः । अत एव च स्थानप्रय्तकृतदाषवि- 
रहिततया श्रसुपदटतसच्ाररभसः शप्रतिवद्धप्रचारवेगः एष हि स्वरः चतुणा वर्णानां त्रह्म- 
णादरीनाम्‌ रभयं दातुं व्यवसितः उक्त इव प्रतिभातीति भावः । स्वरस्य यथोतत.गुण- 
यगोक्रत्या तस्प्रयोक्तः चातुवेभ्येरक्चाचातुयं समध्येते । एतेन चातुर्षण्यंरक्षाधिकारत्य- 
छकस्वरप्योकतुमंहापुरुषटवं प्रतिपादितम्‌ , श्रन्यत्पुगमम्‌ । शिषरिणी व्रतम्‌ ॥ ७ ॥ 

उल्ेदयति श्रारद्रक्रिरोति, स्वजनस्वरस्यंवंष स्वभावो यदूहृदयमात्रजैप्रेदिति ' तया 
च भवभूतिः-श्रचिज्ञातेऽपि वन्धौ हि बलात्‌ प्रहादते मनः" इति । 


नदमण--भायं, निश्चय ही यह स्वर मेरे हदय म्र बन्धुननोचित सम्मान भाव 


पेदा कर रहा हे, क्योकि- 
यह स्वरसंयोग घन, स्पष्ट, गम्भीर, मतवा सांट्‌की भावाज के तुर्य सरस, 


मधुर, भभिरामता से भरा, यथास्थान से व्गाच्चारण वाटा, गरे भौर छ्लातीमे अप्र. 
तित वेग चे प्रभावकशाष्टी हे, जिसे प्रतीतो रहा है किवचारो वर्णो को वह 
भभयदरान देने को उद्यतहो॥७॥ 

राम - निश्चय ही यह्‌ स्वरसंयोग किक्षी अवान्धव जन का नहीं है । हसे सुनकर 
मेरा हृदय परसीजा जा रहा हे । वस्स रुद्मण, देखो तो । 

लदमण--ज्ञो भाज्ञा । ( रहता है ) 





१०६ प्रतिमानाटकम्‌- [ चतुथेः- 


भरत--श्रये, कथं न कथित्‌ प्रतिषचनं परयच्छति ?। किन्यु खलु 
विक्ञातोऽस्मि कंकेय्याः पुत्रो भरतः प्राप्त ? इति 
लदमरः-( विलोक्य ) अपरे अयनाफौ रामः! न न. रूपसादहश्यम्‌। 
मुखमनुपमं त्वायास्याभं शशाङ्मनोदरं ९५१. † ` : 
५ मम पिठ्समं पोनं वत्तः सगर शरक्तवम्‌ । ` 
` द्यतिपरिवतस्तेजोराशिजंगसन्परियदशनो ` ` 
नरपतिरयं देवेन्टो वा स्वयं मधुषुदनः॥ ८॥ 
ये इति खेद । प्रतिवनम्‌ उत्तरम्‌ । एतेनापेश्ां मनसिकृत्य स्वापराधं स्मरति 
कपरय्या इति । एनेन द्रषाधीनदेषो मयि सम्भवलेपाम्‌ , स च मत्परिचियोपरलम्धावेवेति 


तथाऽमिधानम्‌ । 
न नेति-मनसि सड्ातं रामभ्रम फटिति विक्तेषदशनाज्िषेधति--न नेति। 


सम्भ्रमक्रता द्विरुक्तिः । 
मुखर्मिति--द्यायंस्य रामस्य त्रास्यस्य सुखस्य मेव च्राभा शोभा यस्य तत्‌ 


शशाड मनोहरं चन्द्रयद्रमणीयं लाचनाव्रजकम्‌ शअनुममम्‌ अन्यदीयवदनस्तुलयितुम 
शक्ये मुखन्‌ , मम पितृसमं तातेन तुलितं मुरारिशरक्षतं दैवसाटायक्राचरणावसरेषु 
श्रसखुरगणवाणपातक्षततया ब्रणक्रिणितम्‌ , पीन विशालं वक्षः उरादंशः, युतिःरिग्रतः 
परितः प्रसरन्त्या कान्त्या मण्डल्तीभाव्रैन वष्टितसूजाराशिस्तजसां समूह इव स्थितोऽयं 
जगतप्रियदशनो धरणी ने चनरा चनः अयं नररतिः कोड राजविशेपः आकारान्तरधारी 
दशर वा देवेन्द्रो चा स्वयं मधुसदनो विष्णुर्वा भवेत । विशेषादशनात्‌ सामान्यगुण- 
योगाच संशायोदयः । शुद्धः ससन्देहानद्कारः । तल्लक्षणं यथा-- सन्देदः अरकृतेऽन्यस्य 
संशयः प्रनिभोन्थिनः । शुद्धो निश्चयगर्भोऽसौ निश्वयान्त इति चिधा ॥› इति ॥ ८ ॥ 
` भर्त, कोई उक्तर क्या नी दे रहाट । स्यावे रोग समन्न गये कि केकेयी 
का पुत्र भरत आयादहै। 

लदमग--( भरत की ओर देखकर ) ओहो । यह्‌ ता शाय राम है; नहीं नही, 
केवल आकृतिसाम्य है । 

चन्द्रमा के सम।न मनोर आयं से मिलता ज़ुहता कषा कमनीय मुख है? 
देवासुर संम्राममे दुर्वा की सायत कं लिये सुरो ॐ वागग्रहार से चिदह्ित मेरे 
पिताजी की छाती से मिरती जुछ्ती चोद षछातीहै, चारो भ)र विखरी ऽथोति चे 
दीधिमान्‌ , तेजस्वी, संसार की आंखो को प्यारा छगनेवाला यह क्या महारान्र है ! 
या देवराज इन्द्र हँ १ या स्वयं विष्णु भगवान है १ ॥ ८ ॥ 


श्रः ] संस्छृत-हिन्दीरीकादयोपेतम्‌ । १०ॐ 


( सुमन्त्रं ष्ट्रा ) छ्रये तातः ? 
सुमन्त्रः-- श्रये कमाये ल्षदपरः ? 
भरतः-पवं, गृरगयत्‌ । श्रायं ! श्रमिवादये | 
ल्मणः- पयोटि । श्रायुष्पान्‌ भवे । ( म॑मन्त्रं वीचय) तात } कोऽच्र- 
भवान्‌ ? 
सउमस्तः--कुमार † ह | @. ~+ १7 °. 
रघोश्चतुर्थो-ऽयमजात्‌ तनीयः पितः प्रकाशस्य तव दवितीयः । 


यस्यानुजस्त्वं स्वङ्करस्य केतोस्तस्यानुजो ऽय भग्तः कमारः ॥६॥ 
लचर्मर -पष्टटोच्वाकुकमार ! चरस ! स्वस्ति, प््रायच्मान्‌ भव। 
अघुरसमरव्तेवंज्रसघ्रष्चापे- ' “^ ` ˆ 
रनपपवलललायः स्वः कुलस्तस्यत्ोयः 





क्व पथयो युते 


रघोरिति--रषोषतुथः वंशकमगणनाशा चतुथत्वा परिगणनीयः. श्रजात 
नृतीयः तत्पौत्रः, प्रकाशम्य नेःकविहू्यातस्य नव पितुरदिनीयः, श्यान्मा प्रथम मामजो 
दवितीय इति गणनायामिति नानः । ्यकुनस्य रघु तस्य वैं तोचिज्ञयवजयन्तीस्वरूपम्य 
ग्म्य रामस्य त्वमनुजः. तम्यत्र रामस्यानुजाऽ्यं कुमारा भरत इति भावः । एतेन लय- 
यायं मरातरृभावेनादरणोयो न तु कंञयीसम्प-घैन तिरस्करणीय इति सूचितम्‌ ॥ ९ ॥ 

सुरे ति--यम्‌रः दस्येः सद समरे युद दक्षैः समर्थः, वन्रेण इन्द्रायुधन सर 
सव्र्ट जातस्पर्धं चापं पलुयेषां र ( सुरदमने करणीये मत्पनपुरुषाणां धनुरिन्द्रार- 
घे} मद्ाहमहमिरां दभारेति लद्मणस्यानिमानः ) स्वकुलः स्वगोच्रोत्न्नः तुल्यवीयः 


[1 वा । 





(>,ममत्र को हेखकर ) ओहो यक तो तात दैं। 

इम-- - षो, क्या राजकुमार छचमरण है ! 

भ.~ पेखा, यह घाप हैँ । भाय, अभिवादन करता द । 
८ नच्मग--आाञ्नो भाओ । चिरञ्जीवी रहो । (सुमन्त्र की भर देखकर ) तात, यह 
कोन 

सुमन्मा । 

यह है महाराज रघु से चतुर्थ, महाराज भज से तृतीय, जगतप्रसिद्ध सु्हारे पिता 
दशरथ से हि तीय, ओर जिस कुश्रष्ठ राम क अनुज तुम हो, उन्हीं का जनु भरत 


कमार ॥ ९॥ 
नदमग--भाो, भाजो, इचवाकृुवश्चभूषण कुमार, वस्स; वुग्हारा कल्याण हा 


तुम चिरन्नीषी रहो 
भसुरो क साथ संग्राम म शरू, असुरसष्ार मे वश्नस्पधी धनुष शो धारण करने 


१०८ पतिमानारकम्‌- [ चतुथः- 


५ % | 


रघुरिव स नरेन्द्रो यक्ष्विध्रान्तज्ोज्लो -# ' 
भव जगति गुणानां भाजनं आ्राजितानाम्‌ ॥ १० ॥ 
भरतः--श्रनुगृहीतो-ऽस्मि। 
लदमणः--कुपार ! इह तिर । त्वदागमनेमायीय निवेदयामि । 
भरतः--श्राय ! श्रचिरमिदानोममिवादयितमिच्छामि। शीघं निवे- 
यताम्‌ । 
लचमणः--वाद्म्‌ । ‹ उपेत्य ) जयत्वायः । श्मायं ! 
यतं दयितो खाना भरतो श्रातवत्सलः 
-सक्राण्तं यत्नत रूपमादशे इव तिष्ठति ॥ १९१ ॥ 


नुतितपराकमः नवम्‌ , सः प्रसिद्धः यज्ञविध्रान्तकोशः यत्ने सर्वस्वदक्षिणारे तरिश्वजियान 
विश्रान्तः निरवशेपविनि--त्तः कोशो वित्तसघ्रयो पैन तादृशः । गणानां शौयादार्यादीनां 
त्रजतानां शाभनानां भाजनम्‌ श्माश्रयः आधारभूता नरेन्द्रो भव । श्रस्मत्पूचेपुरुषा 
भयान पराभूय रकरण सहासन लट्प्वा सवम्वदक्निणकिन यज्ननष्ठ च यां रीत्तिमु- 
"ा,जतवन्तस्नद्रपरोऽवद्िनो वर्तेथा इति राजपदैऽभिषेवतुं दत्तावसगय भरताय नच्म- 
णाक्तिः कामपि मानसिकी कदथनामिद्धिनयतीव ॥ १० ॥ 

यमिति - श्रयं पुरो दृश्यमाने दयितः प्रीतिपात्रम्‌ भानृघत्मालो धातृष्वनु- 
रक्तः भरतो नाम, भ्राताऽत्तीनि शेषः । यत्र भरतेते तवर रूपमादर्शे द्परण इव 
सक्तं प्रतिकनितम्‌ । छादे यथ। कस्यापि सूपमविकनमशेषं च प्रतिफनति तथव 
तव रूपं भरने सक्रन्तमिति भावः ॥ ११ ॥ 


व मि कि 








न= न~~ ~ ~ ~ 





[री 


वारे, अनुर पराक्रम शव वीयं वारे अपने पूजे! की तरह पराक्रमी वनो। समूचे 
प्श्य को यज्ञम टरा दूनेवाङे महाराज रषु को मति संसारम दीप्यमान गुर्णो के 
भाजन बनो ॥ १० ॥ 

मरन--र्मे आपका भत्यनुष्ोत द । 

मण कुमार, यहां दहरो, म॑ तुम्हारे माने की सुचना जायंकोदेरहाद्ं। 

५२^-- आय) मं अवक्षीघ्र ही उनका भभिवावुन करना चाहता द । उनको 
क्षीघ्र सुश्चित कीजिये। 

नतमग--बहुत भच्छा, (रामकं प्रमीव जाकर ) जय हो धायं की) भयं, 

घापकं प्रिय अनुज भरत जपे ई, जिनमे दपण की माति पूर्णतः आपका रूप 
रतिचिग्बित होता है ॥ ११॥ 


शः 1] संस्कृत -हिन्दौरीकाद्वयोचेतम्‌ । १०६ 


रामः- वरस लच्मश ! किमेवं भरतः प्राप्तः ?। 
लत्मणुः- माय ! अथ किम्‌ । 
रामः--मेथिलि ! भरतावलोकनाथं विक्रालीन्ियतां ते चक्षुः । 
सीता-श्रायपुत्र ! कि भरत श्रागतः १। 
्प्यउत्त }) कि भरदो श्राश्मदो १। 

राम-मथिलि ! श्रथ किम्‌ । 

रद्य ख्कवगच्छामि पित्रा मे दुष्करं छतम्‌ । 

कीटशस्तनयस्नरो श्रातस्नेटो धयमीटश्चः ॥ १२ ॥ 
लच्मणः-- श्राय ! कि प्रविद्रातु कुमारः ?। 


विभालीक्रियतं विस्तायताम्‌. एतेन रामभ्य भरतं प्रत्यादरातिशय उक्तः, अत्या- 
दरस्नहटभाजन टि वस्तु विव्रत्य नच प्श्यन्ति) 

श्मदयतति- खय श्स्मिन्‌ भरतक्रतुकमदनुगमनवामरे अवगच्छामि निधि 
नामि । म मम पिना दुष्करं र्पुत्रराज्यश्रश्नादिदुःस्षणप्राणनरूपम्‌ शअखुकर 
कतम्‌ द्यसामान्यपैयगुणयोगात्‌ कृतम्‌ च्रनु्रितम्‌ । इदशः श्रयम्‌ श्रातृस्नेदः भरतस्य 
स्वहस्तगतराज्यर्पारत्यागपृव॑कवनगतमल्लक्षपथरात्रनुममनरूपकायभ्रयोजकः ६ चेत्‌ : 
पु्ररनहः कीटः 2 कटशकायभरयोजकः स्यादिति । श्रयमशियः-- यदि भरात॒स्नदेन 
पाचिता भरा निस्मपलमुपनतं राज्यमुपेद्य चनगरतं मामनुगतस्तदा पुत्रस्नेदः 
क्रीदशः कटिनिमध्यवसायं प्रतत्तःत्‌ , नाति किमप्यसाध्यं तस्ेत्यथः। श्रय ताद्य 
पुत्ररनह्‌ सत्यपि मम पि मदीयराज्यदिभ्रयतं दृश्यापि ताचन्तमपि कालं यञ्जी- 
चनं धारयितुमशकत्तदीयधर्यणेव पराकान्तमिति समधिवधेयंशाली ममासीत्ता- 
तपाद इति ॥ १२॥ 


राम- वस्स कक्मण, क्या सचमुच भरत अयद ! 

लक्रमण-- जायं, भौर क्य। † 

राम- मेथि, भरत को देखनेके छिये अपनी शंखं विकार बनाओ । 

सीता--भायंपुच्र, क्या भरत जये है १ 

राम- मथि, हां, सच । 

आज मान रहा हू कि हमारे पिताजी. ने बदा किन कष्ट उठाया होगा । भला, 
पत्र्नेह कितना गम्भीर होता होगा जब कि आातृस्नेह हस तरह का है ॥ १२॥ 

लदएण- जाय, क्या कुमार भातर जाव! 


११० प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथेः- 


रामः खरस ! लव्मर ! इदमपि तावदोत्माभिप्रायमनुबतयितुभि- 
 चुसि । गच्छ सस्छत्य शोध प्रवेश्यतां कुम।रः । 
लदमरः-यदाक्ञापयव्यायंः । 
रामः-शअथदा तिच ल्पम्‌ । । 
द्यं स्वयं गच्छतं मानहेतोमतिव भावं तनये निवेश्य । 
„° ` तुषारपुरनपलपन्ननेजा दषा ख्रमासारमिवोस्छजन्ती ॥ १२ ॥ 
* सोता-यदायपुत्र श्राज्ञापयति । ( उत्थाय परेकम्य भरतमवलोक्य ) हं 
जं श्प्यउत्तो शराणवेदि । ह 


इ दमिति--इदमपि भरतप्रवेशा्थमपि मदीयामादातुमिच्छस्याज्ञां वाञ्छसि, 
स दि त्वया स्वयमेव प्रशेशनीय श्रासरीत., अत्यात्मीयतया तत्प्रवेशे मदाक्षाया श्नन- 
पे चयत्वादिति भावः । 

इयमिति--तुशारपणं हि मात्रत उद्रलपत्रे कुवलयदल्ञे इव नेत्रे लोचने यस्या 
सा ्रनन्दाध्रपरिप्लुतनयनेन्दीवस, श्ासारं धारासम्पातमिव हर्षा भरतागमन- 
जन्यानन्दाश्ुप्रवाहम्‌ उत्खजन्ती विदखजन्ती इय सीता माता इव तनये पुत्रे भावं 
त्मनलतां निवेश्य पुरस्कृत्य मारहेतोः नारतस्यादरार्थं स्वयम्‌ श्रात्मनेव गच्छतु । 
यथा माता पुत्रमागतं निशम्य टर्पावरपरिप्लुनाक्नी स्वयमागत्य स्नेहेन तं संभाव- 
यनि, तथा भरतस्यागतस्य सत्काराथं॑सीता स्व्यं यातु । एतेन भरतं प्रति तद्र 
हमान उक्तः ॥ १२॥ 

दम्‌ इति विस्मयन्यज्ञकम्‌ , स॒ च भरते दृष्टे तत्मिन्‌ रामभ्रमेण जनितो श्प- 


~ ज-वा भजन 


राम--वत्सछ रष्मण, क्या इसमे भी मेरी राय जानना चाहते हो १ जाभो, कश्षोघ्र 
सध्कारपूवक भरत को भीतर रे आनो । 

नकेमणए--्ायका जो आज्ञा। 

रध अथवा तुम टहरो । 

तुषारपृण कमल्तुर्य जानन्दाश्रपूणं नयनवारी यह सोवा खुद भानन्डाध्च बर 
साती हदं पुत्र के प्रति माता की ममता सद्श ममता चिथि आकर भरत का 
स्कार करे ॥ १३ ॥ 

सीना-- ज्ञो आत्ता आयंदुत्र की । ( उठकर, घूमकर बौर भरत छो देखकर ) ट्‌ 
क्या आयुर मुच से पहले ही भीतर से वाष्टर निकट भये! नहर, यह तो 
जाटति-साभ्य है । 


अहः | संस्छृत-हिन्दोरोकाद्वयोषेतम्‌ । १११ 


ततस्तां वेलामिदानीं निष्क्रान्त अयंपुज्ञः । नहि नहि । 
तदा तं वेलं दाणि णिक्कुन्तो श्रम्यउत्तो णहि णहि । 
रूपसादर्यम्‌ । 
कूवसादिस्सं । 
सुमन्ः-श्रये वध्रः ? 
भर<तः--श्रये दयमत्रमवनी ज्ञनकराजपुन्री १ 
इद्‌ तत्‌ स्रीमयं तेजो जातं सते्रोदरादलात्‌ । 
जनकस्य रृषेन्द्रस्य तपसः सक्िदशानम्‌ ॥ १४ ॥ 
श्यं | श्रभिवाद्रये, भरतोऽदमस्मि । 
सोत(--( श्रात्मगतम्‌ ) नहि स्पमेव । स्वरयोगो ऽपि स पव ( प्रकाशम्‌ ) 
णहि स्वं एव्व । सरजोश्रो वि सो एव्व । 
वश्स ! चिरं जीच। 
वच्छ | चिरं जीव। 





सामान्यकृतक्च वदितव्यः, तां यस्यामेव चलायां क्षणाञ्दमुटजान्नर्गना त्सक्षण 

रै चे ए # रं ।/ [१ 
एवायपुत्रोऽपि मन्ये ततो बहिगंतो येनेह पुरतो दृश्यते । न दीति ! निपुणं निना- 
नयन्त्या रामभ्रमव्यावत्तंनीयसुक्तिः। 

इदमिति--चेत्रोदरान्‌ क्तेश्रं कषंणीया भूमिस्तदुदरात्‌ तन्मध्यदैशात्‌ हनात्‌ 
सीरात्‌ जातं जनकस्य सोता पितुविदहेध्य रज्ञः त्पेन्द्रस्य तपसः सनिनिदशंनम्‌ 
उत्तममुदाहरणम्‌ , इदं पुरोवत्ति खीमयं वनिनाभावेन परिणतं तत्‌ प्रसिद्धं तेजः । 
जनकस्नपःफनभूतां यामयोनिजां तेजसा भासमानां तनयामलब्ध सा सीतेवेय- 
मिति भावः ॥ १४ ॥ 

भ्रातृमनोरथं त्वतसमागमविषयकम्‌ , प्रय सफलय । 


कि करिष्यसि | मया गट णकार रामं द्रष्टं प्रवेच्यसीति प्रश्नः । 


सुमम्त्र - क्या बहूजी है † 

भरत -- शीष्ो, यष्ट तो पूज्या जनकतनया है । 

यह बही दीधिक्षारी खीरूप वेज है जो खेत जोतने के समय पृथ्वीगसम से निकर 
था । भौर ओ राजाधिराज जनक ढे तप का उवङन्त उदाहरण है ॥ १४॥ 

भरताय, मे भरत भाप को नमस्कार करता हं । 

सीना-( स्वरत ) केवर आहति हौ नी, श्वर भी विरकुरु भिरुता जर्ता है । 
( प्रका्च ) बरस, चिरजीवी होवो । 


११२ प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथेः- 


भरतः -श्ननुग्रदीतो ऽस्मि । 
सीतापि बन्स ! ्रातमनोरथं पूरय । 
एदि वच्छ! भादुमणोरहं प्रेहि । 
सुन्मघ्नः- प्रविशत कुमारः । 
भरतः--तात ! इदानीं कि करिम्यसि ? 
सुमन्त्रः - हं पश्चात्‌ प्रेदयामि स्वगं याते नर॑धिपे । 
विदिताथ्य समस्य ममेतत्‌ पृबंदशतनम्‌ ॥ १५ ॥ 
भरतः--एवमस्तं । ( रःमयुपगम्य) श्राय ! श्रमिवादरमरे, मग्तोऽदमरसिपि। 
रामः-- ( सदषन्‌ ) एयेहि इदेबाङ्ककुमार ! स्वस्ति, चायुष्मान्‌ भव । 
॑ वत्तः प्र वारय कवार ्माएमालिङ्ग मा सुिपलतेन मुद्गेन + कवारपुखप्रमारमालिङ्ग मां सुपुल्े 
<: " द्हमिति-( यतः ) नराधिषे राजति दशरमे स्वप याते त्रिदिता्थस्य श्रव 
गतनस्स्वगंगमनसमाचारस्य ( क्तरि षष्र ) रामस्य अधना भाषि एतन पूवदनं मन 
प्रथमः सान्नात्करारः, (नः) अह्‌ पश्चत्‌ त्वयि प्रपरि्टवति प्रवद्धयामि । च्रयमात्रयः- 
यदवधि दशरथो द्विवमुपवानस्तदादि नाहं राममेक्षिपि, तदधुना मा ष्ट्रा प्रमीत तात- 
मनुर्मपर्य रामो विमनापेत, सा च तदवस्था प्रियश्रानृसमागमानन्दपरिपन्थिनी स्यादतो 
नाहं पूरं प्वेष्टमिन्द्ामि, नवा स्वया सह, जन्तु त्वया पू प्रविष्ट सद समागमं 
क्रत्वाऽऽनन्दमनुभूतवति रामे प्रविश्त्य मम दरानेन जनिलोर्ज तातस्पतिप्रभूना 
विषादो नाभूतमानः द लघपरेदिति ॥ १५ ॥ 
वक्त इति--कपाटपुरप्रमाणं कपायोदरविस्तीणम्‌ , वक्षः उरोदेशम्‌ , प्रसारय 















भर्त जापका अनुगृहीत इञा । 

सीत्रा- आभो वस्स, अपने भाई के मनोरथ को पूणं करो । 

सुमन्त्र- कुमार भीतर जाव। 

भरत--तात, आप इस समय क्ष्या करगे ?। 

समन्त्र-महाराज जव से स्वगवाप्ती हृए्‌ हँ, ओर इसकी सुचना शाम को मिरी 
है, इसके बाद्‌ यह मेरी राम से पहर्ट। भट है, अतः म पीष्वे जाङंगा ॥ १९ ॥ 

भरत-रेसा ही सही । (राम के समीप जाकर ) म भरत भापको नमस्कार 
करता हं । 

राम (हषे से) आनो इशच्वाङङ्कमार, वुम्हारा कक्याण हो । तुम चिरायु होवो । 

किबाड की जोड़ी की तरह चौड़ी भपनी छती फे्ठाजो, भपने विक्षारु बाहुर्भो 


अहः ] सस्कत-दिन्दोटीकाद्योवेतम्‌। १९२ 


डन्लामयाननमिद्‌ं शारदिन्दुकर्पं प्रह्वादय व्यसनदग्धमिद्‌ शारोरम्‌ ॥१६॥ 
भरतः--श्रनुगरदीतोऽस्मि । वत 
खमन्त्रः-( उपेत्य ) जयत्वायुष्मान्‌ । _ > गि 
रामः--हा तात ! + 
गत्वा पुवं स्धसन्यरभिलरिसमृये खं समानैविमाने- 
चिस्यातो यों विमं घ से इति बटुः साद्वराशां सुराणाम्‌ । 
सं श्री्मास्स्यक्तदेो दयितमपि विना से्ट्चन्ते भवन्तं 


„+>, ४ 
` + 4\ 








विस्तरत कुष, तथा च सति त्वदालिङ्गनस्य सुखमधिक्रमनुभवितुं शक्नुयामिति मावः । 
मां सुविपुले श्तिलम्बेन भुजद्येन वादूयुगलैन आलिङ्ग परिष्वजस्व । हृदं नमत 
शरदिन्दुकद्यं शारदशवंरीशमदटशम्‌ श्राननम्‌ उल्ामय उन्नतं कुर । तथा च सति 
सक्लभागेघु दष्टिम॑म व्याप्रियेताधिकमानन्दं च विन्देत । ( एभिश्च व्यापारः ) व्यसन- 
दग्धं तातवियोगत्वद्दिच्छदादिजनितेन दुःखेनपरतम्‌ इदं शरीरं प्रहादय शिशिरय । 
'`म्निग्धजनसंविभक्तं हि दुःखं सह्यवेदनं भपती'"ति न्यापेन कियतंशेन प्रसादमधिग- 
चच्ुयमिति भव्रः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ १६ ॥ 
गर्त्वेति- यः पूर्वं पुरा समये सामुराणां दैत्यः सहितानां स॒राणां देवानां विमर्दे 
स्रामे देवामुरयद्ध इद्यथः, श्मिसरेः साटायक्राथ प्रस्थानस्य समप समानः देवाध्य 
वितविमानापमेः विमानः व्योमयानः (करणः) स्वसेन्यराःमसेनिकः राट्‌ ) खं गत्वाऽऽ- 
काशमु्प्लुत्य सः षः ( दोर्वार्यातिशय्ेन सर्यषां पश्यतां विस्मयजननेन ) सोऽयं 
शरथ इति विख्यातः प्रसिद्धः, जात इति शेषः ¦ स श्रीमान्‌ लय्धनदमीकरः त्यक्तदेहः 
विमुक्तकरायौ नरन्द्रः महाराजः द्थितं प्रियसुहृदं स्नेटवन्तम्‌ अनुराग तानिनम्‌ भवन्तं 


दवारा सुक्षसे भटो । शारद्‌ लुक चांदङे सहक्ा अपने मुखको उटाओ, ओर शोक की 
ञ्वाला में जछ्ते हुए मेरे अङ्खो को शीतर करो ॥ १६॥ 

भरत-में ाफ्का भनुगृ्ठीत हुभा । 

सुमन्ध्र -( आकर ) जय हः जायुष्मान्‌ की । 

राम--हा तात, 

घाप प्र देवासुर संप्रार्मोमिं देवो की सहायता के ल्यि स्वर्ग जाते थे, उस 
यात्रा शापके विमान देव विमान सदश होते थे, भौर उस युद्धम महाराजकी 
विजयपर र्मोर्गोका आद्र-सम्मान्‌ प्रकट करते थे, वही प अपने प्रीतिपा््रो ञः 
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११४ , स | प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथेः- 
व „ क-” ^ 
४ साम्प्रतं कि रमयति पितभिः स्वेनरेन्द्रेनरेण्द्रः ॥१७॥ 
खमन््रः-( सशोकम्‌ )} ८: ८~-: ˆ 
 . नरपतिनिधनं मषध्वासं मरवविबादमनाधर शं कुलस्य । 
“` बहुविघमनुभूय दुष््रसष्ं गुरी इव बहपरद्धेमायुषा मे ॥१८॥ 
सीता--ख्दन्तमायेषुन्र पुनरपि रोदयति वातः 
रोदन्त ्रय्यउत्तं पुणो वि रोदावीश्रदि तादो । 
रापः--मथिल्ि ! पष व्यवस्थापयाम्यात्मानम्‌ । वर्स | लदमश । 


द्ापस्तावत्‌ । 





विना श्रन्तरा स्वर्गस्थः सन्‌ श्रना पितृभूतैः पिवृकोरिगणनोयेः स्वेरात्मीयेः नरेन्द्रः 
रमयति श्रात्मानं विनोदयति करिम्‌ १ न कथमपीति प्र्षकाकुलम्योऽयः । यः पुरा 
त्वया सहितो देवसहायताये सशरीरः स्वग गतः, स इदानीं त्वां चिना शरीरं त्यक्त्वा 
तत्र गतोऽपि कथमिवात्मानं विनोदयेत्‌ , सुहृद्‌ विनाकृतत्वादिति सावः । शौयातिश- 
गरलयसमृद्धिवणनादुदात्ताल रः, ` उदात्तं वस्तुनः सम्पद्‌" इति तक्लक्षणात्‌ । पूर्वां 
प्रतीयमानो चीसे रस उत्तराध राजमरणान्‌ प्रतीयमानस्य करुणस्याह्गमिति वोध्यम्‌ । 
खग्धरा च्छन्दः, 'खभ्नेर्यानां त्र;ण त्रिुनियतियुता घमग्धरा कीत्तितेयम्‌”” इति हि 
तल्लश्तणम्‌ ॥ १७ ॥ 

नत्पतोति--नरपतिनिधनं राज्ञा दंहावसानम्‌ , भवप्रवासं भवतां श्रयाणां वन- 
यात्राम्‌ , भरतविपादं भरतस्य मवत्परत्रास्ादिनिमित्तं दुःखम्‌ , कुलस्य दटगुन्नतस्येच्वा- 
कुबे ्स्यानाथताम्‌ शअ्रशरणताम्‌ , इतयवंरूपम्‌ वहु प्रकारकछं दु्प्रसह्यं कृच्छेण सोढव्यं 
दुःखं क्ज्ञेशमनुभूय मे मम श्राया जौवितेन गुणे चिरजीवित्वलक्षणो इव वहपराद्म्‌ 
प्न्य उपघातः कृतः। यद्यहं चिरजीवितां नाध्यगमिष्थ, टद्‌ तानि दुःखानि नान्वभवि- 
प्यमिति समायुषा चिरस्थायि तां एवापयधः कृत इति भावरः । पुप्िताप्रा त्रत्तम्‌॥१८॥ | 
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श्ना स्वगे मो क्या आनन्द्‌ पाते होगे ?॥ १७॥ 
ममन््-{( शोके ) महाराजकी मृष्यु, जापका वनवास, भरतकी तकरीफ, 
वेशी अनाथना, वगर नाना प्रकारे कर्को दिखाकर हमारी छम्बी उश्रने 


गुर्णोके साथ दोष ही अवधिक दिवं ॥ १८ ॥ 
सीना--रोते इए लायपुव्रकषो तात शर्‌ भीरुरारहेै। 
राम~-सैथिलि, यह देखो, मं भपने को संभार रेता हँ । वर्स कचरण, ज छे | 


आभो । 


श्रः ] संस्छुत-हिन्वीटीकाद्योपेतम्‌ । ११५ 


शदमणः- यदाक्ञापयत्यायः । 
भरतः--च्राये ! न खलु न्याययप्‌। क्रमेण शुध्रषयिष्ये । अहमेव 
यास्यामि । ( कलशं ग्रहीत्वा निष्कम्य प्रविश्य ) इमा श्रापः। 
रामः श्राचम्य ) मैथिलि ! विशीयेते खलु लचमरस्य यापारः । 
सीला--श्रा्यपुत्र ! नन्वेतेनापि शुश्रषयितत्यः। 
्ध्यउत्त ¦! णं एदिणा पि सुस्सूसहदन्वो । 
गपः--सुष्टु खल्विह लन्मणः शुश्वयतु । तत्रस्थो मां भरतः 
शुश्रषयतु । , 4 
भरतः प्रसोदत्वायः | ' ˆ“ ` 
इह स्थास्यामि देहेन तत्न स्थास्यामि कमरा । 
` नाम्नेव भवतो राज्यं कृतरत्तं भविष्यति ॥ १६ ॥ 


९ न 
पयंवस्थोपयामि प्रक्ृतावारोपयामि । च्रापस्तातन्‌ जनमाहियताप्र्‌ न मुखप्रक्ता- 
नननादिना प्रकृतिपुनरापततौ क्षमेपरेति भावः । 
कमेण अवरजन्वानुमारेण, योऽवरजः स श्रं शृश्रषेतेति भावः । 
विशीयंते विच्छिथने, अधुनावधि वने लद्मणस्येव जलाहरणादि कायंमासीत्‌, 
्रधुना भरतस्तत्र व्याप्रियत इति तद्िच्छेदः । 


दृह वने, तत्रस्थः नगरस्थः, शुश्रषयतु मत्कर्मारतिष्रतु, तदयं शभरषाविभागोऽ- 
तिरमणीय इति भावः । 

इठे ति--उह त्वया नित्यनिवानन सनाथीकृते वने देहेन सदेहः स्थास्यामि; 
नत्र राजधान्यां कर्मगा राज्यपा ननात्मफेन कततव्येन स्थास्यामि । कापेनात्र तिष्रन्‌ 
सवेमपि राजधानी एायमनायास सम्प्रादयिष्यामीति । ननु नित्यावेधानसाभ्ये राज- 


लदमण जो आज्ञा। [र 

भरत--भाय, यह ठीक नह होगा । क्रमसे शुषा करगे । मेही जल छाऊगा। 
( करश्च रे$ृर जाता ओर भाता है ›) यह रीजिये अह्‌ । 

गम -( आचमन करे ›) मेथिद्ि, रच्मण का धन्धा छुट सा रहा है । 

माता-भायपुश्र, इनको भी श्ुश्रषा करनी चाहिये । 

राम--अण्का, तो यर छक्मण शुभ्रषा करे, भौर वहौँ मरत शुश्रष। करेगे । 

भरत- जापि सुक्षपर प्रसन्नहा। 


देह से मुक्ते यहा रहने दिया जाय, वहां केवल मेरा प्रबन्ध रहेगा । रा तो आप 
नाम मात्रसेषो जायगी ॥ १९॥ 


११६ प्रतिमानारकम्‌- [ चतुथः- 


; राम वत्स ! ककेयोमातः ! मा मेवम्‌ । त 

% पितनियोगादहघागतो वनं न वर्स ! दर्पान्न भयान्न विश्चमात्‌ । 

< करलं च नः सव्यधनं व्रवीमि ते कथं भवान्‌ नीचपथे प्रवतेते ॥ २० ॥ 
छमन्न-शथदानीमभिषेकोदकं क तिष्ठतु १। -‡” 

रामः- यत्र मे मा्राभिदहितं, तन्व तावत्‌ तिष्ठत्‌ । 

भग्तः-- प्रसीदत्वार्यः । श्राय ! अलमिदानीं चरे प्रहतुम । 








कर्मनि मवतोञ्त्र दूरदेशे कृतकायंला कर्थं सम्भाव्यतामित्यन्राहद--नाम्नवेति । रामस्य 
र।ज्यमिति मवक्नामधेयान्वयमात्रण श्रस्मदायासलेशं विनेवेत्यथः । कृतरक्षं सुरक्षितं 
भविष्यति । एतरवात्र मयि स्थिते न कस्यावि क्रिमपि हीयत इति मा मामन्न स्यातुमि- 
नन्तं प्रतिषेधीति भावः ॥ १९ ॥ 

कैकेयीमातः कैकेयी माता रस्येति विग्रहे बहुव्रीहौ समासे 'मातनुमातृकमावृष् वाः 
इति वात्तेः मातृकमान्नोरुभयो निदं शात्‌ कपो वरिकल्पनाद्रूपम्‌ । 

पिहरिति- रहं पितुः नियोगात्‌ अनुशासनात्‌. वनं काननम्‌ » श्रागतः 
भ्याद्‌ चनं नागतः, दर्पाद्‌ वनं नागतः, विभ्रमाद्‌ बुद्धिनाशाद्‌ वनं नागतः । नः 
श्रस्माकं कुलं वंश सः्यघनं सत्यपाननव्यसनितया प्रसिद्धम्‌ । ( तत ) ते व्रवीमि 
( स्वया ज्ञायमानमि ) अवधानरिसेषदानाथ बोधयामि । एवं स्थिते मवान्‌ नीचपधे 
राज्यमारमरहणरूपगित्राज्ञाःरित्यागलक्षयो कुत्सितमार्गेँ कथं केन प्रवत्तते १ न 
कथम; भवता तत्र पथि वत्तनीयमित्ति मावः ॥ २० ॥ 

अधिषेकोदकम्‌ श्रभिषेकाथंमानीतम्‌ श्रनेकपुण्यतीथाहृतं जलम्‌ । क तिष्टतु 


कस्य शिरसि निधातव्य भवान्‌ मन्यत इत्यथः) 
९ , 
त्रो प्रदत्तम्‌ क्लेशिते वल्ेशयितुम्‌ । मद्राज्यवात्तयच भ्वान्‌ इमामवस्थां गमित 
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राम- दरस, केंकेयीनन्दन, नहीं नहो, एसा मत किये । 
मे पिलाकी आक्ञासे वन लाया ह, वस्स ! न तो मे धभिमानसे यर्हौ भाया हं 


न भयते, ओर न चित्त विश्रम से । हमारा वंश सत्यका पुजारी होता ाया ह, फिर 
तुम उससे उतरकर नीच पथपर क्या उतरना चाहते टो १॥ २०॥ 

खमन्त्र- तो बताइए, अब अभिषेक का जर किसपर छौका ज्ञाय { । 

राम--ज्िस पर मेरी माताने कहा, उसी पर दीजिये । 

मरत आयं, जाप सुष्ठपर द्या दिखारवे; जाय, भव फो पर नमक मत चछिकके । 


गरङुः ] संस्कृत-दिन्दीरीकाद्योषेतम्‌ । ११७ 


श्रपि सुगुण ! ममापि त्वत्पसूतिः प्रसूतिः 
स खलु निथरतक्ोमास्ते पितामे पिताच। 
सुपुरूष ! पुटषाशां मातुवोषो न दोषो „ <^ 
~.“ वरद्‌ { भरतमात पश्य तावदयथावत्‌ ॥ २१ ॥ 
सीता--च्रायपुत्र ! श्निकडणं मन्त्रयते भरतः । किमिदानीमाय 
अय्यउत्त | शदिकश्णं मन्तेग्रह भरदो । किं दाणि ्रय्य- 
पुत्रश चिन्त्यते । 
उत्तण चिन्तीश्यदि । 
गमः मेथिलि 


दति खेदमावहनो मम राज्याभिषेकप्रपज्ञ-ः पुनरि सेदं दीपयति, तम्माद्िरम्यता 
, गेक्तेरिति भावः ॥ 

श्रपोति-हे सुगुण, शेभनगुणनिलय | त्वत्प्रसृतिः त्वदुत्तिवंशो ममापि 
प्रसूतिः अमि ममापि प्रमव्वदित्यथः । नि श्रतधीमान्‌ अचबलप्रशस्तपिषणः स प्रमिद्धः 
खलु ते गिता मे पिता चेदितीदहदापि सम्न्धनोयम्‌ । हे युपुरुष | पुर्षाणा मातृद्‌ष्षो 
मातृकृत।ऽपराधो न दोषेन हे वरद्‌, ईैप्ितवद्‌।यिन्‌ |. यात्तम अनिपीडितम्‌ 
यथाव्रद्‌ यहम्‌ पश्य नावदिति वाक्यालङ्कारे । यदि मामपि रघुवंशोद्धनं दशरथपुत्ं 
ग्वभ्रातरं च जानासि, मातृङृतागरषेनादण्डनीयं च प्रतिपयसे, तदा मा मासुपेक्षिष्टा 
इति वई ॥ २१ ॥ 

्रतिकरुणम्‌ अतिशयहदयाकषंकरम्‌ । चिन्त्यते पिचायने, नास्ति भरत इत्थं 
विनपत्ति कस्याप्यर्थस्य चिन्तनस्यावसरस्तस्मादाशु भरतोक्तप्रकरिणानुष्टानमनुजानी- 
टीति तायाः सीताया श्राशयः । 

हे सुगुण, मेरा भी जन्म उसी वंशम हज जिसके धप भलङ्कारर्है, मे भी उ 
का पुश्र हू जिमके भाप वंशधर है। हे सुपुरुष, मातृदोषपे पुरर्षोको दोषी नहीं 
गिनते ह, अतः जाप अभिरूषित वर दाता होनेके कारण भ्यथित भरतको द्या- 
इसे देखें ॥ २४ ॥ 

सीता--जायंडृत्र, भरतक्षी बातें जति कङ्णामय हो रही है । आप इस्त समय 


क्या सो रहे है । 
तम- मेथि, 





११८ प्रतिमानारकम्‌- 


^ तं चिन्तयामि चृपति सुरलोकयातं 
-^ ` ` ` येनायमास्मजबिशिष्टयसो न ५४ । 
` ` इेहग्बिं ण घ समवाप्य लोके .' ` ` 
! विधेयंदि बलं पुरुषो ्तमेषु ॥ २२॥ 
वत्स 0 केकेयोमातः | 
यस्सस्यं परितोषितोऽस्मि भवता निष्कदमषात्मा भवार, :.,/ 
स्तवद्धाक्यस्य वशानुगोऽस्मि भवतः ख्यातेगरोनिज्ितः। 
0 किन्न्वेलन्नुपतेकंचस्तदनुतं क्रतं न युक्तं त्वया । 


, , [ चतुथः- 


त द्वयम क्प सतं वन्सह त्न यातं स्वगतं तं नरपति तातमदाराजं चिन्तयामि, 
भरतनिषटगुणावलीसान्ञात्कारवेलायामस्यां स्मराम गेन ययं विश्वविलक्षणः श्रात्मज- 
विशिष्गुणः आत्मजेषु चतुष्वेपि स्वतनगरषु मध्ये विशिष्टगुणः सर्वाधिकगुणपूरणंः न 
ष्टः तत्वेन साक्षात्कत न शक्तः इदमीयगुणविकासावसरे तम्निधनादियमीदृशी 
भणितिः । ईटग्विधम्‌ एतादृशं गणमयं पुपर सभवाप्य लम््वा लोके पुरषोत्तमेषु मानुष- 
र्षु तातपादसद्शेषु यदि विधेभाँग्यस्य बलं प्रभुत्वं तहि धिग्‌ भोः। एतादशचि- 
शिष्टपुत्रलामेन धन्यस्यापरि तातस्य तदीयगुणसाक्षात्करणपरिपन्थिदवपारवश्यमतीवानु- 
वितभिति भावः ॥ २२ ॥ | 

यत्सत्यमिति--भवता यत्सत्यं वस्तुतः परितोषितः स्नेटमयेन सरलेन च व्यव- 
हारेण सन्तुश्टन्तरङ्गः तोऽस्मि । भवान्‌ निष्कर्मषात्मा निष्यापरबुद्धिः । भवतः 
ख्यातैः लोकरेऽसाधारणतया प्रसिद्धिमाग्िः गुणेः सौजन्यस।रस्यादिभिः निजितः 
पराजितः स्वायत्तीकृतः । ८ श्रहम्‌ ) त्वद्वाक्रयस्य त्वदीयवचनस्य वशाचुगः वेश्यो- 
स्मि, भवदुक्तमलद्खनीयं मन्ये इत्ययः । नन्वेवमनुप्रीयतां मद चनमित्यत्राह--किन्त्व- 
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मे सुरघामको प्रस्थित पिताजीको सोत हँ, जो शपने इन अनुपम गुर्णोक्ी 
निधि इस पुश्ररज्ञको नरी देख सके । पसे गुणागार पुश्रको पाकर भी पिताजी कार. 
कवलित हो ही गये, इत देवको धिषार ॥ २३ ॥ 

वस्स केकेयीनन्दन, 

तुमने मुशे सचभु्च बहुत प्रसन्न किया, तुम्हारी अन्तरात्मा भति निर्मल दहै, 
तुम््ारे वच्वर्नो ने मुषे वशम कर लिया हे, तुम्हारे जगद्‌ विदित गुर्णो ने मुषे जोत 
किया हि । परन्तु महाराजकी यह आज्ञा है कि भरतको राजग ही भिक, उसे अस्त्व 
करना उचित नहीं । तुम्हीं अतायो, तुम्हारे एसे धमं खुरर्धर पुत्रको पैदा करके दुम्हारे 


अहः | संररूत-दिन्दीटीकादढयोपेतम्‌ । ११६ 


किञओोरपाद्य भवद्विधं भवतु ते मिथ्याभिधायी पिता ॥ २२ ॥ 
भरतः याद्‌ भविष्यति भवक्नियमावसानं < .!~ ` ^ 

^: तावद्‌ भषेयमिह ते नप ! पादमलते। 
रामः मैवं, चपः स्वखुरूतेरनुयातु सिद्धि ` ^ ` 


मे शापितो, न परिरक्षसि चेत्‌ स्वयाभ्यम्‌ ॥ २४ ॥ 
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भरतः--हन्त श्नुत्तरमभिहितम्‌ । भवतु सम्यतस्ते राज्यं परि- 


त्यादि । किन्तु एनत्‌ राज्ये भरतोऽभिषेक्तव्य इतीदं व्रृपतेवे चो वचनम्‌ श्रस्तीति शेषः । 
तत्‌ त्वया श्रनरृतं मिध्याभूतं (मां निबन्धेन रन्पैऽभिषिच्य तदुक्तिरसत्या मा कारि ) 
कत्तु न युक्तम्‌ । पि ुचनध्य त्वादृशेन सदुश्रेण सवेदा पालनीयत्वेन श्ाशंस्यमान- 
त्वात्‌ इत्याशयः । किञ्च म्वद्विधं पुत्रमुल्पायापि ते पिता मिध्याऽभिधायी रसत्याभि- 
धानदोषगां खलो भवतु १ न तदुपपयत इति भावः । शादूःलविकीडितं वृत्तम्‌ ॥ २३ ॥ 

यावदिति--याव्रत्‌ याचन्तं कालं व्याप्य भवतो नियमस्य वनवासव्रतस्य श्रव- 
सानं समापिभविष्यति तावत्‌ इह चने वरप, राजन्‌ ते पादमूते स्वदाश्रितौ भयेयं 
व्तेयेति । यावद्‌ भवान्‌ स्ववनवासावधि व्यतियाप्यति तावदिह भवन्तं शुश्रुषमाणस्ति- 
ए्रयमिति भरतस्यानुरोधः । । 

पदस्य उत्तराद्धमागं रामोक्तमाह मेवमिति--मैवम्‌ एवं मा वादीरित्यथः, तरपः 
तातपादः स्वसुकृतेः स्वसत्यवादित्वादिजनितपुण्येः सिद्धि फलोदयम्‌ अनुयातु लभता- 
पर । त्वत्कत्तुकराज्यास्वीकरशे तु तातस्य मिभ्यातादित्वमिदं प्रथमतयोद्भवन्तं सिद्ध 
श्च्यात्रयेदतोऽले तथासिधयेत्याशयः । (एनमपि) स्वराज्यं निजं राजकत्तव्यं न परि- 
रक्षति चेत्‌ मे मम शापितः अभिशप्तः श्रसि भविष्यसि । वत्तंमानसामीप्ये ल । अहं 
त्वां शपेन विपरादयिष्यामीति रामामिप्रायः ॥ वसन्ततिलकं दत्तम्‌ । त्व्षणं 
पूवमुक्तम्‌ ॥ <४ ॥ 

श्रनुत्तरम्‌ अविश्मानप्रतिवचनम्‌, पितुः सत्यवचनतापालनाय त्वया राज्यमङ्गी 
पिता भिश्य।वादही बनें } ॥ २६ ॥ ध 

मरत-- तब तक मे भापकी चरण श्युभ्रषामें रह, जब तक भापङे बनवास नियम 
का अवसान हो । 

राम- रेता हठ मत करो, पिताजी अपने किये पूण्योसे निरवण््च्च स्वगं भोगे 
छं मेरी शपथ ,यदि तुम अपना राज्यमार न संमाष्टो ॥ २४ ॥ 

भरत~ हाक, भापने मुक्ते अनुतर कर दिया । भण्छा, पक शरत्तपर आपका राञ्य 


#। 
#१ भ 





१२० प्रतिमानारकम्‌-- [ चतुथैः- 


पालयामि । 
रयामः--उत्सं ! कः समयः ?। 
भरतः- मम रस्ते निक्षिप्तं तक राज्यं चतुदंशवषान्ते प्रतिग्रहीतु- 


मिच्डामि। 


भरतः- श्राय ! धतम्‌ । चराय ! श्चतम्‌ । तात ! श्चतम्‌ । 
सखव--वयमपि ध्रोतारः 
भरतः--श्राये ! न्यमपि वरं दतुमिच्छामि। 

राप्रः- वत्स किमिच्लसि ? । किमहं ददामि ? । किमरमनुचठास्यामि ?। 


करणीयमन्यथा शापं प्रदाप्यामीतवंरूपम्‌ । समयतः किमपि निशविव्य संविदमनरखल्य- 
त्य्थः-समयाः शपथाचार कालसिद्धान्तसंविदः'? । इत्यमरः, नतु निरवधिकालस्य कृते 


राजा भविष्यामीति भवः। ध 
कः समयः, तवे इति शेषः, एतेन स्वयोच्यमानमेव समयमङ्गीकरोमोति कथनन 


रामस्य प्रेमपारवश्य स्‌ चितम्‌ ॥ 

निक्षिप्तं न्यासीक्रतम्‌ । चतुर्दशवषौन्ते चतुद शानां वर्षाणां चनवासयापनीयानाम्‌ 
अन्तेऽवसाने । प्रतिप्मटीतु स्वीकत्तुम्‌ ( त्वगरेति योजनीयम्‌ ) अथव! प्रतिभ्रहीतु प्रति 
ग्राहयितुम्‌ । अन्तभावितण्यर्थोऽत्र प्रहिः । 

त्रयं | श्रुतमिति -रामकृतसमयाङ्गीकारस्यान्यथामावसुद्धान्य सीतालचमणसुमःत्रान्‌ 
साक्षिणः प्रत्यवस्थाःयितुपित्थमुच्यते । 

किमहमिति--ि प्रदाय किमनुष्ाय वा तोषयेयमित्ति प्रश्नेन त्वत्छेते मम 
किमप्यदैयमननुष्टेयं वा नास्ति तदहसि यथाचि प्राथयितुमिति प्रघटकः । 
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संभाद्ंगा । 

राम कौन सी शत्त ! 

भरत-८ शक्तं यही कि ) चौदह वर्षो$े वाद्‌ पना राञ्व भाप वापक्षदले, भोर 
तब तक मे धरोहरकी तरष्ट आपके राञ्यका रक्षक बनू । 

राम- एवमस्तु । 

भरत--घायं, सुना भाषने † भाय, जापने सुना, ! तात, सुना आपने {| 

समी- शम सभी श्रोहा साती रईगे। 

भरत-- पक वरदान भोर चाहता हूं । 

राम--वस्स, क्या चाहते हो १ क्यादूं, क्या करने को कते ह. 


भः ]. . ~ ^, संस्कृत -दिन्दीटोकाद्वयोपेतम्‌ । ~ ; „5 १२९ 


६ 


भरतः--पादोपमुक्ते तव पादुके म प्ते पयच्छ प्रणताय मूध्न) 
यावद्‌ भवानेष्यति कायसिद्धि तावद्‌ मविष्याम्यनयोिघेयः ॥६५॥ 


मः--( स्वगतम्‌ ) हन्त भोः ! । 
सुचिरेणापि कालेन यशाः किञ्िन्मयाजितम्‌ । 


द्मचिरेरोव काल्ञेन भरतेन।दय सञ्चितम्‌ ॥ २६ ॥ 
सीता--श्रायपुत्र ! ननु दीयते खलु प्रथपमरयाचनं भरताय । 
य्यउल्त ! णं दीयदि खु पुडमजाश्रण भरदस्स । 





दोपभुक्तं इति-- मूर्ध्ना शिरसा प्रणताय प्रणमते मे मह्यम्‌ एने पादोपभुक्ते 
चरणाभ्यां व्यवहूते पादुके काषटनिमिते पादच्ारे प्रयु वित्तर । सिमथं पादुकायाच- 
नमिदमित्यह-याचदिति । यावत्‌ यदवधि भवान्‌ कायसिद्धिम्‌ एष्यति स्वकायंमवग,, 
य्यागमिष्यति त्तावत तावत््ानपयन्तमनयोः पादुकया्विधेय श्ज्ञाक्रारी भत्रिष्यामि । 
तदनन्तरं तुभ्यं राञ्यं प्रत्यपेयिष्यामीति भावः, तथाच रामायशे- 

चतुदश हि वर्षाणि जटाचीरधये ह्यहम्‌ । फलमूलाशने चीर भवेयं रघुनन्दन । 

तव पादुकयोन्य॑स्य राज्यतन्त्रं परन्तपः ॥ 
इन्द्रवज्ना वृत्तम्‌ , तल्लक्षणं यथा-- स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ जगौ गः ॥ २५ ॥ 
सुचिरेोति- सुचिरेण कालेन शपि मया किण्िदस्यह्यं यशः ( पित्राज्ञापालमः 
परायणत्वरूपत्‌ ) कीत्तिः अजितम्‌ । भरतेनायय मामित्थमाःमवशीकुतरेता श्रचिरेण 
कलेन श्रतिशीघ्रतया श्रजितम्‌ । यादृशस्य पितृभक्तत्वूपस्य यशसोजनधय मया 
चिरकालं परिभरान्तम्‌ , अदय तादृशमेव ततोऽपि वोत्ृशटे तुभक्तत्वात्मक यरो 
भरतेन श्रचिरेणैव कालेन श्रजितमित्यहो भरतस्य मदापुरुषत्वमिति भावः ॥ २६ ॥ 
प्रथमयाचनं प्राथम्येन याच्यमानं पादुकारूपं चस्नु । 
मत्र भवदीयपादुक्योः श्रावजयितुं निन्तेप्तम्‌ ॥ 

भरन - आपके चरर्णो मँ खगौ यह शरण पादुकाएं मुञ्ज नत किड्करशो दीजिये 
म तब्च तक उन्हीं पावुकार्जोका वक्षवर््ती रगा जव तकर जाप अपना कायं सिद्ध क 
के आ्येगे ॥ २५॥ 

राम--( स्वगत ) जहा ! 

मेने बहुत दिनों मे छितना यष सद्धित किया था, भरतने, उतना यज्ञ .आनन. 


फानन सं उपाजित कर सिया ॥ २६५ 
सीता-ार्यपुच्र, लाप भरतको पदिष्ी बार मामी गहं चीज देते है! 


१२२ परतिमानारक्म्‌- [ चतुथः- 


रामः तथास्तु । वत्स ! गृह्ताप्‌ । 
भरतः--श्नुगृहीतोऽस्मि । ( श्टीत्वा ) श्राय ! श्रच्राभिषेकोद्कमा- 
वजयितम्च्लामि । 
रामः- तात ! यदिष्टं भरतस्य तत्‌ सबं क्रियताम्‌ । 
सुमन्ः--यदाश्चापयल्यायुष्मान्‌ । 
भरतः--( आत्मगतम्‌ ) हन्त भोः! 
श्रद्धयः स्वजनस्य पौररुचितो लोकस्य दण्टित्तमः 
स्वगेस्थस्य नराधिपस्य दइयिनः शोलान्वितो-ऽहं तः। 
घ्रातणां गण्रालिनां ब्रह्मतः कीत्तमददू भाजनं 
संवादेषु कथाश्रयो गुणवता लन्धप्रियाणां परिधः ॥ २५ ॥ 


स -- ~ ~“ ^~~+-~+- =+ 








~~ ~~ काण 


रन्त॒ शच प्रसादं दन्तशब्दः स च रामानुग्रहसिद्धया कृतकृत्यतया भरटस्य 
बोध्यः, तदेव वि प्रणोति श्नाकेनाग्रिमण । 

श्रद्धय इति--श्रह ( सम्प्रति ) स्वजनस्य निजवन्धुजनस्य श्रद्धयः चिश्वास- 
भाजनम्‌ , जाल इति शेषः । एवमग्रेऽपि सर्वत्र जात इ्युटनीयम्‌ । पौरस्चितः पौराणा 
नागराणां रचित छः । लेक्रस्य दशै दशन क्षमः, रमेणायुग्रहीतस्य ममेदानः 
ब्रन्धुजन विश्वासपात्रत णौरभ्रीतिगाजना लोकलनोचनसाक्षात्कारयोग्यता चाभूदित्यथः । 
स्वस्थस्य दि्वेगतस्य नगविप्स्य राज्ञः शीलान्विनः सदूडृत्तः दयितः त्रियः सुतक्ष 
पुप्रोष्द सनज्ञातः । रामाज्ञया तनदेानुवत्तनात्तत्‌ प्ियस्वादिकस्यापि रामानुग्रह- 
लभ्यत्वमुक्तम्‌ । गुणशानिना भ्रातणां व्रहुमतः बहुमानविश्यः । कीर्तः महत्‌ प्रहृष्ट 
भाजनं जातास्मीऽनि सवत्र योज्यम्‌ । गुणवता संवादेषु परस्परालापेषु कथाश्रय 





कि 1 छ = त न - 





राम तथास्तु, वस्स, खो । 

भरत- डी कृपा, ( पादुकां लेकर ) आयं, इनपर अभिषेक जर प्रचेप करना 
चाहता हं । 

राम- तात, भरत जो जो चाह, सब किया जाय । 

सुम-न--भायुष्मानर की जो आज्ञा । 

भर-- अहा 1 

अब मे खगे खम्बन्धिर्योका श्रद्धापात्र, नगरवासिर्योङा पेममाजन, संहारी 
भोर आंख उटकर देखने योग्य, स्वर्गीय महाराजका सुखरित पुत्र, भाई लोगो 
प्यारा, कीत्तिका माजन, गुणवान के परस्पर वा्ताखाप मे चां विषय, तथा पूणं. 


मनोरथ जर्नोका स्नेही इना हं ॥ २७ ॥ 


दरङ्ः ] संस्छृत-हिन्दीरीकाद्योचेतम्‌ । १२ 


गमः--वत्स ! केकेयीमातः ! राज्यं नाम मुहतंमपि नोपेत्तणीयम्‌ । 
तस्मादेव विज्ञयाय प्रतिनिवतंतां कुमारः । 

सीता--हम्‌ , श्रयैव गमिष्यति कुमारे भरतः । 
है, श्रज्न एव गमिस्सदि कमारो भरदो । 

रामः--शअलमतिसखेहेन । श्चैव {वज्ञयाय प्रतिनिवतंतां कुमारः । 

भरतः--श्रायं ! श्र्ेवादं गमिष्यामि, 

` . श्राद्रावन्तः पुरे पौराः स्थास्यन्ति त्वहिरच्चया । 
+. ` तेषां प्रीति करिष्यामि त्वत्प्रसादस्य दशेनात्‌ ॥ २८ ॥ 





्रप्तावत्रिषयः । लन्धप्रियाणाम्‌ अधिगत रामानां प्रियः पूण कामतया तत्साजात्यात्तपीति- 
पात्रमित्य्थः । एतत्सर्वं रामकृशया एव फलमन्यथा तु जनाः कंकेयीकृतपराधसम्ब- 
न्धेन मामतिजघःयं जानीयुरिति भावः । शादूंलविकीडितं उत्तम्‌ ॥ २७ ॥ 
विजयाय--राज्यकायनिवहणाय । 
द्ाशावन्त इति-ौराः पुरवासिनः पुरे नगरे ( शेषाः ) तस्वदिरक्षया त्वद- 

वलोत्कण्ठ्या अशावन्तः त्वदहशंनविषयक्ाशाशालिनः स्थास्यगिति भरिष्यन्ति । भरता 
राममनुरध्य प्रसा चायोध्यामनेष्यतीति' विश्च।सेन त्वदृशनेन च्चुःसापल्यसम्भावन।- 
परायणाः पौरा स्थास्यन्टीत्यथ॑ः । तेषां त्वां दिदृषमाणानां पौराणां प्रीति प्रसन्नताम्‌ 
रवत्परसादस्य त्वया दीयमानस्य पादुकरारूरस्य वरस्य दरश॑नात्‌ पादुकां दशंयित्वेत्यथः, 
करिष्यामि । त्वां दशं यितुमशक्तो भरतस्स्वत्पादुकादशंनेनापि बलवदुत्करिरतपुरवा- 
सिजनपरितोषाय कियतांशेन कष्टिष्यत इत्यथः, एतेनात्र स्थित्या स्वपरितोषः, श्रयो- 
ध्यापरात्र्या च पुरजनपरितोष इति दयोरनयोः साध्ययोम॑ध्ये चरम एव ममादरः, प्ह- 
त्यनुरछ नस्य भवदादंशावयवत्वादित्याशयः ॥ २८ ॥ 

राम-- वस्स केकेयीनन्डन, राञयकी भरसे थोड़ी देरके खयि भी भक्षावधानतः 
नहीं करनी चाहिये । हस छ्य चुमको भाज दही जानाहि । 

सीता- क्या भरत कुमार आज ही लौटगे १। 

राम~--ञ्यादे स्नेह मत प्रहुत करो, कुमारको राज्यकी हिफाजत के रिपु भाज 
ही रछौटना हे । 

भरन-- भाय, म आज ही जाडगा । 

नगरं निवासी लाक्षा छगाए्‌ पके दहानोके किष धीर हो राह देखते होगि, 
म जाकर भापद्ी चरणपादुका उन्हें (दखाउंगा, जिससे उन्हे प्रसक्नता मिरेगी ॥२८॥५ 


१२४ प्रतिमानारकम्‌- 


खमन्वः--श्रायुष्मन्‌ ! मयेदानों कि कतग्यम्‌ ? 
रामः- तात ! महाराजवत्‌ परिपास्यता कुपारः । 
सुमन्बः--यदि जीवामि, तावत्‌ प्रयतिष्ये । 
राम वर्स ! केकेयीमातः ! ्रारुह्यतां ममाग्रतो रथः । 
भरतः-यदाक्ञापयत्यायः। 
( रथमारोदहतः ) 
रामः-मेधिल्ि ! इतस्तावत्‌ । बस्स ! लद्मण ! इतस्तावत्‌ । आघ्रम- 
पदद्वारमात्रमपि भरतस्यानुयात्नं मविष्यमाः। 


( इति निष्कान्ताः सवै ) 


चतुर्था ऽङ्‌: । 





लयात्रं सचिष्यामः श्रनुगमिष्यामः । एतेनादरो व्याञ्जतः दूरं तु नानुगमि- 
ष्यामः, यमिच्छेत्‌. पुनरायात न तं दृरमनुत्रजेदि'ति व्यवहारस्मरणादित्ि भावः । 
इति मंधिलःण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रकृते श्रतिमानाटकः-प्रकाशचे चतुर्थाह्कः ॥ ८ ॥ 


-- दण द ~~ 


खमन्व्र-जायुष्मन्‌, अव सक्ते क्य। करना है † 
राम--तात, महाराजकी जगह आप भरतके साथ रहं । 
इमन्त्र- यदि जीता रहा, तो कोशिश कूरगा। 
राम--वरस, केकेयीनन्दन, मेरे सामने रथपर चदो । 
भरत-ज्ञो आज्ञा। 
( दोर्नौ रथमें बेटे है ) 
राम~-मेथिरी, लचमण, देधर आभो चलो, आघ्रमके हार तक भरतका अनु 
गमन करे । | 
(सभी जाते) 


चौथा अङ्क समाघ्च 





अथ पश्चमोऽङ्ः | 
( ततः प्रविशति सीता तपसी च । ) 
सीता--श्रायं ! उपदारसखमनश्राकोरेः सम्माजित शचाधधरमः । श्राश्रम- 
श्रये | उवदहारसुमणार्ण्णो सम्मलिदो शस्समो । श्रल्सम- 
पदविमवेनानुष्ठितो देवसमुदाचारः । तद्‌ यावदायंपुतरो नाग- 
पद्वरिभवेण श्मुद्श्नो देवसमुदा्रारो । ता जाव ्ग्यउत्तो ण अश्म 
च्छति, तावदिमान्‌ वालवुक्तानुदकपदानेनानृक्रोक्नयिष्यामि । 
च्छैदि, दाव इमाण वालरक्खणं उदद्प्पदायेण यगुवकोसदस्सं । 
तापली--स्विघ्रमस्य भवतु । 
श्मविग्धं से होदु । 
( ततः प्रविशति रमः) 
रामः-( सशाकम्‌ ) 
त्यक्त्वा तां गुरणा प्रया च रहितां रम्यामयोध्यां पुरी 


उप्रहारसुमनश्माकीणः देवनिमाल्यपुष्पाकीणः । सम्माजितः पुष्पाययनपरेन 
संशोध्य क्फीततां गमितः । श्राघ्रमपद विभवेन ग्रासमन्तात्‌ श्राम्यन्ति तपस्त कायं 
क्लेशयन्ति यत्र स श्रान्नमः, तदेव पद्‌ स्थानम्‌ , तत्र स॒लमेन पुषफलायुप्रकरणसम्प- 
देति भावः । देवसमुदाचारः देवाचनादिराचारः । उदकप्रदानेन जलसेचनेन । 
श्रनुकरोशयिष्यामि श्रसुप्रहीष्यामि । 

्मविध्नं विघ्नाभावः | अत्ययीभात्रसमासः । 

त्यक्श्वेति-गुश्णा तातपादेन मया च रहितां शू्यीकृठां रम्यां सवमनोह- 
रामयोध्यां नाम निजां पुरी नगरीं स्यवत्वा श्रलिलं सम्प्ूणेमपि मम वनवासिनो 


८ 0 जिनो ना का ७ अ म ० 


( सीता ओर तापसोका प्रवेक्ष ) 
सीता- भाय, निर्माक्यपुष्पते भाकीणं जआाध्रम स्षाङ्‌ बुहार दिया है, आश्रम- 
सुभ फर पूर भादि उपकरणों से देवपूजन कर ख्या टै, इस समय इन दछोटे > 
पौधोको ही सीचरतीं ह, जब तक घा्य॑ुत्र नदी भाते । 
तापसौ ~ बुम्हारा काय निर्विघ्न हो । 


( रामका प्रवेक्ष ) 
राम-( क्षोक के साथ ) 
पूञ्य पिताजी भौर मुक्षसे रदित उस्र सुन्द्र अथोभ्या नगरीको छोडकर मेरे 


ज 





शरै † परतिमानारकम्‌-- , ~ [ पचमः 


“ “ मुद्यम्यापि ममाभिषेकमखिलं मत्लन्निधावागतः। ``, 
` रक्ताथं भरतः पुनगुणनिधिस्तघ्रेव सम्प्रेषितः ` ` 
कष्टं भो ! नृ परेधेर खुमदतोमेकः समुर्कषति ॥ १ ॥ 

( विग्य ) इदृशामेवेतत्‌ । यावदिदानोमीदशशोकधिनोदनाथम 
वस्थाकुडुम्बिनीं मथिल्ी पश्यामि । तत्‌ कछनु खलु गता वदेहो ?। 
{ परिकम्यावलञोक्य ) श्रये इमानि खलु पत्यश्राभिपिक्तानि चृत्तमूलानि 
्दरग तां मथिलीं खचर्यन्ति। तथाहि- 


रामस्य श्निषेकं राजसंस्कारविधिम्‌ उदयम्य मदसिषेकप्रयासं सम्पाद्य ( मामभिषे- 
त्तम्‌ ) मत्सन्निधौ मम समीपे इह वने आगतः सम्प्राप्तः, ( सः ) गुणानां राज्यस्प- 
दावैधुयथातृवात्सल्यनिष्कपटत्वादीनां निधिः श्कररः भरतः तत्रेव शूल्यायामयो- 
ध्यायामेव संप्रपितः यथागतं प्रत्यावत्तितः सन्‌ एकः सदायान्तरर्टितः समहतः ना- 
नाविधकारयंष्ववधानदानस्यावश्यक्तय।ऽतिश प्रगुर्वीम्‌ , वृपतेध॑रं राज्यनारम्‌ , समु- 
त्कषति समुदहति इति कष्टं भोः । अरतिशयखेदावहम्‌ ! अयमथंः- तातपादेषु 
{रिविगपेषु श्स्मासु च वनवासिषु सव्रत्तधु स्किमयोध्यां परित्यज्य मदभिषेकाथमखित- 
म":-पकरणमु पादाय चगमागतो नरतः पुनमया परावत्तितो मदादेशमनुखत्य राज्य- 
भारं केवलो बविभत्ति, न तस्य कामपि सदहायतामहमाचरामीति चिग्रेऽ्टमिति | 
एकोऽन्यारये प्रधाने च प्रथमे केरले दया । साधारछे समनिऽह्ये संस्यायां च प्रयु 


जयते इति । शादूनपिकौडितम्‌ ॥ १॥ 
ईटशं कष्टमयम्‌ , एतत्‌ राज्यकायम्‌, तथा चाक्तम्‌--“नाति्रमापनयनाय यथा 


श्रमाय राज्यं स्वहस्तधृनदण्डमिवानपत्रम्‌ । इति । अवस्थाकुटुम्बिनों सव्रौवस्थासदा- 
याम्‌ , प्रत्यभ्रभिषिक्तानि शरचिरसिक्तानि | श्रदूरगतां समीपावस्थितग््षान्तरसेचनस - 


मासक्ताम्‌ । सीतायाः समीपावस्थितत्वं तु दश्यमानव्रृक्षागामचिरसिक्तत्वबुदधिबोधि- 
न्म्‌ , तदचिर सक्ततवं प्रमापयितुमग्र प्यमुपन्यम्यति । 


जाभ्याभिपेकके सारे उपकरण रेकर कुमार भरत मेरे पास आये । म॑ने उन्हे सान्नाज्य 
रक्तक च्ि फिर वहीं वापस भेज दिया । अ।जकर महाराअ ुस्तर भारश्ो वह 


अकेठे ही उटाये हुए हँ ॥ ५ 
( कुद सोचकर ) यह राजकायं एषा ही होता ह भण्डु, शश्र इस प्रकारके 


अवसादक भ्रुलानेके चखिये अपनी सर्वावस्थासह्वरी सोतासे मिल । सीता क 
गई ! (ध्रूम कर ओर देखकर ) यह त्कार सोचे गये वृषगण वता रहेषहैकि 
सीता अभी भमी वदेष्टी कही गदं ई । क्योकि- 
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अष्टः |, 4 संर्छृत-टिन्दारोकादयोपेतम्‌ । १२७ 


` रमति सलिलं वृक्ते समेनमस्थतं 
7; . तृषितपतिता नतं ङ्गं पिवन्ति जलं खगाः। 
स्थल्मभिपतव्याद्वाः कोख बिले जल्तपूरस्ति . 
नववलयिनो बुक्ता मूल्ञे जलक्तयरेखया ॥ २ ॥ 
( विज्तोक्य ) श्रये श्यं वेदे । मोः | कष्टम्‌ 
योऽस्याः करः श्राम्यति दपशेऽपि स नंति खद कलशं वहन्त्याः । 


श्रमतात - सनिलं ( सीतया वृश्नमृहेषु दृरादाहन्य दीयमानम्‌ ) जलम्‌ 
व्क्षावत्तं ब्रक्षावार॑शनि्मितालवलि रफनं फेनि नदशामनतिक्रन्तप्‌ अवस्थितम्‌ भू 
न्तरप्रविष्टम्‌ भ्रमति । ब्रक्षानगलेषु दीयमानं जलं फेनिलं जायते कालिन धरया 
च शोष्यते, तदन्न फेनिनत्वं धरयाऽश।षितत्वं च जनस्य ब्रृ्ताणामचिरसिक्तभाव 
वोधयति । तृषिताः पिपासवः प्रत एव पतिताः जनमानेक्य पाद्पतलमवती्णा एते 
खगाः पक्षिणः परिल नवनिक्लेपकृतकालुष्योपदतं न परिचन्ति । नन्निमेनतां काल- 
साध्या प्नीक्षन्ते इत्यथः । चिल्ले गत्त जनप्ररिते श्राद्रीः जलक्लिन्नाः कोटाः स्थलम्‌ 
प्रभिपतन्ति जलप्लावनमसहमानाः धराणमन्यमुपसपन्तीति भावः | त्रा अभि- 
पतन्तीति लटा कीटानां निगमस्य जायमानत्वेन जलक्तेपस्याचिरनिष्रतत्वं व्यल्ितम्‌ 
रक्षाः मूल्ञे मूलावच्छेदेन जलनक्षयरेव्वया जनहासञ्जनितया जलमिनिताङ्कप्रसूनया 
रेखया नववलयिनः वलयायितनूननरेखाशानिनः, सन्तोति शेषः । श्त्रापि वलयस्य 
नवीनत्वमचिरसंजातत्वं तच्चायुपदमेवोत्पन्नस्य जलहा।सस्य सूचकम्‌ , तेन च सेक- 
स्यातिशी्क्ृतत्वं प्रतीयते । प्रकृतिवणेनात स्रमतरेक्तिः | दरिणीव्रनप्‌ , तलनक्षभं 
यथा--'हरिणीन्सौप्नौस्लौगरतुसमुद्र कषयः ॥ २ ॥ 
योऽस्या इति-- यः श्रस्याः सीतायाः करे वाहुः दरण मुखप्रसायनाव्रर- 
धारणीयदपरो श्रपि श्राम्यति श्रायासमनुनवति, सः कलशं ( जनपूणम्‌ श्रतएव गुक- 
नरं ) घटम्‌ ( अधुना वने ) वहन्त्याः सीतायाः करः खेदं व्यथाम्‌ , श्रायासत्िशे- 
शोके आलवार फेनिर जलने पूणं हैँ जोर प्याससे समीपागत होकर भी यह 
चहकता हुभा खगङ्करू जट नहीं पौ रहा हे क्योकि पानी अभी साफ नहीं हो पाया हे, 


बुरारेभिं रहने वाटे कीढे द्रारयो के जछूपूणं हो जानेके कारण बाहर भागे जा रहे है, 


ओर पेदधोको जदमे चारो ओर नड वलयाकार रेखा वनी इद है ॥२॥ 
( देखकर >) भरे, यही तो सीता, जहा | 
इका जो हाथ दपं उठानेके धमे भी थर जाता था, वहो हथ अश्च घोडे 


१२८ परतिमानारकम्‌- [ पश्चमः- 


कष्टं वनं स्रीजनसोकुमाय समरं लताभिः कटिनीकरोति ॥ २॥ 
( उपेत्य ) मेथिल्लि ! भपि तपो वधते ? । 
सीता-- दम्‌ श्रायेपुन्नः। जयत्वायंपु्ः । 
हं अध्यउत्तो । जेदु स्यउत्तो । 
रामः मेथिल्लि ! यदि ते नास्ति धमविघ्नः, ्रास्यताम्‌ । 
सीता--यदायपुत्र श्राज्ञापयति । ( उपविशति ) 
जं अ्यउत्तो श्रणवेदि । 
रामः मेथि।ल ! प्रतिवचना्थिनोमिव रवां पश्यामि । किमिदम्‌ 


पम्‌ न एति नानुभवति १ कष्टं खेदावहोऽयं विषयः ( यत्‌ ) लताभिः समं च्ीजन- 
सौकुमार्यं लतामादवो पेयं ललनाजनमादवं वनम्‌ (कर्त) कटिनीक रोति सवेविधाया- 
ससहन शीलं विदधातीत्यथः । एष वनवासस्य महिमा यदियं मृणाल्कोमलकाययटिः 
स्वेन करेण दपणमपि धाःयितुमगय्यन्ती पूर्व॑मिदानीं स्वयं जलपूणं कलशमादाय 
वृक्षान्‌ सिश्रति इति । उपजाति्त्तम्‌ , तस्लक्षणमाह्यंथा--'स्यादिन्द्रवज्रा यदि तौ 
जगौ गः । उपेन्द्रवज्रा जतजाप्ततो गौ | श्ननन्तरोदीरितलदमभाजौ पादौ यदीया- 
तुपज।तयस्ताःः उति ॥३॥ 

तपः वृक्षमूले जनलग्रदानलक्ष्णं शरीरपरिश्रमसाध्यं पुण्यकम । पि वदधते १ 
श्रपि निर्विघ्नं सम्पद्यते ? त्ग्शिव्द्‌ऽयं प्रश्ना्थाऽपि, तथा च कालिदास्तः--'जला- 
न्यपि स्नानविधिक्षमाणि ते १ अपि स्वशक्तया तपति प्रवत्तते १ रि प्रसन्नं हरिगोषु 
ते मनः १ इ्यादि | 

धमेविष्नः श्नु प्रनावसराति गतः । वरृक्ष्ेचनमवसितं चेदित्यभैः | 

प्रतिवचना्यिलं क्रिमपि गिपृच्िषन्तीम्‌ । पश्यामि श्रोष्रस्फुरणादिमुखचेशमिर्ल- 
क्षयामि । 





उटानेमें भी नष्टं थक रहा हे । वननिवास ठता के साथ श्ियोक्ी मी सुङ्कमारता 
का कटोरतामे परिणत कर देताहे॥३॥ 
( समीप आकर ) मेथी, तपस्या तो चरा रहो है ! 
सीता--जय हो आयपुत्रकी । 
` राभ- यदि तुमको किसी प्रकारका धभमेविध्न नष्टो तो बैठो । 
सीता-जो भाक्ञा । (बेवती है ) 
राम- सीते, माम होता है तुम कुष्ट पूष्ना चाहती हो । क्या बात हे १। 


अडः ] संस्छृत-दिन्दौटीकाद्योपेतम्‌ ! १२६ 


सीता--रोकशम्यहटदयस्येवायपुत्रस्य मुखरागः । किमेतत्‌ ?। 
सोद्सुरणहि्यश्मस्स विश्य श्रस्यउत्तस्स सुहरात्रो । कि एदं १। 

रामः--मेधि।ल ! सथान स छता चिन्ता . .. 

~“ रतान्तरुट्याभिषदेते शरीरे तथेव ,तावद्धदयव्णो मे । 

„,.' नानाफलः श्ोकश्ाराभिधातास्तत्रेव तेव पुनः पतन्ति ॥ ४॥ 

सीला--श्यायंपुत्रस्य क इव सन्तापः ?। 
श्यय्यउत्तस्सम को चिच सन्दावो ६। 

रामः--श्वस्तज्रभवतस्तातस्यायुखंवत्सरध्रादविधिः । कटपविशेषेण 
निदपनक्तियामिच्छुन्ति पितरः) नत्‌ कथं निकंतयिष्यामीच्ये- 
तञ्चिन्त्यते । अथवा- 


शोकशून्यहृदयस्य शोके न निमित्तभुरन शून्यं निविष्य तदकायन्ते हदयं यस्य 
तस्य । मुखरागः मुखवणः. श्रौदास्यदवणतेःयथः 1 
स्थाने उचिः उवश्यसमायेते मष चिन्त करथमिद्‌ निवहेयमिनि गवना । एतेन 
चिर्ताविषयस्याचश्यसमाधेयःचप्रतिदनेन चिन्तामहत्वसुपचीयते ! 
क्तान्तति- कृतान्तशल्याभि चतं शल्यवदूव्यथक्रन कालेन श्रमिहमे श्राह 
म शरीरे ({'त्रृवियोगखेद क्र ट ) हदयत्रणः {` तृवियोगशोकनक्षणो माननिनः खेद्‌- 
स्तथद तावत्‌ यथापूर्बावस्थ एव न विरूढा न वा विरे हदवस्थः, करिन्नु त एवै. 
स्यथः । त्श्रच हृदयद्ररो नानाफःाः श्नक्रये जनाः ( वहुप्रत्ारकप्रयजनामिसन्धि- 
निमिनाः ) शोकशराभिचघाताः पुनः पतन्ति । तश्रवेन्यत्र दिरुकतिमर्म्रहारस्य निता- 
न्तव्यथक, वप्रतीतये । चयमथः-- पितृ विरटदुःखशल्यमनु-खानमेन यातत्तादन्नानाविध- 
, प्रय जने पनिपाठतचिम्ता मम मार्सं व्यथयितुमुपनिण्न्त इपि । उवजातिश्छन्दः ॥४॥ 
श्वः गामिनि दिने । अअरहसवन्सरशध्राद्धविपिः बवाषिकिं श्राद्धम्‌ । कह्पचिशेषेण 
सामथ्य्चुसारेण । निकश्पनक्रियां पिरडद्‌।नविपिम्‌ , इच्छन्त कामयन्ते) तथाच 





सीता- आपके चे्रेपर शकका चह देखती हं । क्या बात हे १। 
राम- चिन्ता करनेक्ती बात तोहे दही) 
ुर्देव क बाण प्र्ारोसे व्ययित मेरे हृदयका घाव तो अभो भरा नही हे, ओर 
कर नानामुख शोकदार्यसि देवने उसी पर प्रहार करना प्रारम्भ कर दियाहे॥४॥ 
सीन"--भार्यपुश्रको किस वातकी च्िन्ताहि ! 
राम- करू पिताजीका वापिक श्राद्ध दिवस है, पितररौको सामर्ध्यानुसार श्रद्ध 


६ प्रर नर 


१३० „ प्रतिमानारकम्‌--~ [ पश्चमः- 


गच्छन्ति तुष्टि खड येन केन त पव जानन्ति हितां दशाम) 
इच्छामि पूजां च तथापि कतु तातस्य रामस्य च सानुरूपाम्‌ ॥५॥ 
सीता-घ्यायेपुत्र ! निवेतेयिष्यति श्राद्धं भरत ऋद्धा, अवस्थायुरूप 
्र्यउत्त ! णिष्वत्तस्सिदि सद्धं भरदो रिद्धीए, श्रवत्याणुरूवं 
फलोदकेनाप्यायेपुष्रः । एतत्‌ तातस्य बहुमततरं भविष्यति । 
फलोदएण वि श्रष्यउत्तो। एदं तादस्स बहुमदच्मरं भविस्सदि 
रामः-मेयिलि ! ; 
फलानि दष्टा दभषु स्वहस्तरचितानि नः 
स्मरन्ति--“ जीविते वायकरणान्‌ क्षयाहे भुरिभःजनान्‌ । गयायां पिण्डदानाच्च त्रिभिः 


पुत्रस्य पुत्रता ॥*‡ इति । 
गच्छन्तीति--केन केन परेन केनापि प्रङारेण ( पुत्रदशादुसारिणा विधिना ) 


परितरस्तुशि तृचि यान्ति लभन्ते खनु हि यतः तएव पितर एवमे ममतां वत्त 
म(नवनवासक।िकीं दशां जानन्ति। एव॒ स्वसामथ्यमनुधत्य वार्षिकं सम्पादयतो 
मम व्यत्रहरिग पितरो मपि न वविग्ररन्निति भावः । नन्वेव विज्ञायापि चिन्त्यत इत्य- 
नुचितमित्यत श्राद--इच्छामीति । तथामि स्वसामर््यानुश्राद्रविधेः पितृतृप्तिसाधनता- 
परत्यप्रे सत्यपि तात्य पितुः रामस्य स्वस्य च सानुकूगां योग्यम्‌ , प्रजां श्राद्रक्रियां 
कत्तु त्रिधातुमिच्छामि दिगन्नपिष्यातप्रमावस्य पितुः प्रथितस्य स्वस्य चानुह्पं श्रां 
परिधानुमेव मम चिन्ता न पितृपरितापविषयेति भावः । शत्र सावुरूपराम्‌ ₹इत्यस्य स्थाने 
“अनुकूपात्‌' इतीयतेव निर्वाह स" इनि व्यथेम्‌ । वंशस्थं वृत्तम्‌ ॥ ५ ॥ 

ऋद्वथा सनद्धिसम्बायेः मह्यः पदार्थः, फन्लोदकेन फलेन जलेन वचेत्यथः, 
फलं च उदकं चेति न्द्रः, "जातिरप्राणिनाम्‌ दस्येकचद्‌ भावः । 

फलानोति--दभषरु कुेष्ु न तु सौवणादिपातरष्ु नः श्स्माकम्‌ स्वहस्तरचि 
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चाहिए । उपे मं किस्त भाति प्रा कङ्गा ? यही चिन्ता हे, जथवा- 
वे जित भोति वृश्च होते हो, होवं; उन्दं हमारो र्थितिका ज्ञान तोहैद्ी। 
तथापि मं पिताजोकी प्रतिष्ठा तथा अपनी सामध्यके अनुरूप वपिवश्राद्ध करना 


चाहतारहु॥११ 
साता -जायपुत्र, बहे वेभवरे साथ पिताजोक्ना श्राद्ध तो भरत करेगेदही, आप 


भी भग्नो भवस्थाके योग्य फट-जर्से श्राद्ध करे, पिताजी इषे ही पर्याप्त मान छग 


राम--मेथिदि 
कुर्शोपर हमरे भपने हार्थोसे विन्यश्त कर्ञोशो देखते ही हमारे वनवासकी| 


श्रः संस्छत-हिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌ । १२१ 


स्मारितो वन बासं च तातस्तत्नापि रोदिति ॥ ६॥ 


- ` “~ ( तताः प्रविशति परि्राजकवेषो रावणः) 
रा वलः---पषं भो # # 


नियतमनियताह्मा रूपमेतद्‌ गरदोस्या खरवधकृतवेरं राघत्रं वश्चयिल्वा । ` 
स्वप्पश्परिदहीणां हऽयथारामिधाहं जनकन्‌ पश्ठतां तां हतुंकामः प्रयामि ॥ ॥ 








तानि निजकरन्यस्तानि न तु श्त्यादिनिहितानि फलानि न तु मरहाधचस्तूनि ट्टा ततो 
दशरथः वनव्रासम्‌ श्रस्माकमत्र वने निवासं स्मारितस्तत्र स्वर्गेऽपि रोदिति विलपि- 
ष्यति । अस्माकमशक्तिकृतमुपदारदारिद यमालोक्य वनवासितां स्मृता स्वर्गेऽपि तातो 
रोदिष्यतीति किमनुष्टीयतामिति रामस्य चिन्ताया विषयः ॥ 5 ॥ 

प्रविशति रङ्रमव्वमवतरति । सीतापटरणं घटयिष्यन्‌ श्राद्धमसङ्गेन वब्राह्यणपरि- 
्राजकवेषस्य रावणस्य प्रवेशमादानेन प्रसङ्गेन । 

नियतमिति--ग्रनियतात्मा श्जितेन्ियः शरदम्‌ एतद्रूपं वश्वक्रपरित्राजक- 
येषं गृहीत्वाह नियतं जितेन्धियं खरवघकृतवंरं खरो नाम मल्ियो याक्षसस्तस्य वेन 
क्रतवरं इतपराधम्‌ , राधचं ववयित्वा काय्नमृगमाययाऽऽध्रमपदादन्यत्र गमयित्वा 
तां राषचविरदितां जनकनृपछखतां सीता्‌, स्वरपदपरिदीणां स्वरपदविभागवषजिताम्‌ 
स्वरेण पदेन च दुष्टमन्तरेदंवेभ्यो दीयमानां हव्यधारां हविराज्यधाराभिव हतुकामः 
पयामि । श्रयमाशयः-यथा मन्त्रदोषेण दीयमानाया हव्यधाराया राक्षसा प्रहीतारो 
भवन्ति, तरव खरदूषणादिषधं वि पाय कृ तवे रं रामं व्वयित्वा सीतामह मपहरामीति । 
एतयोपमया स्वस्य सीताप्राप्तथनयिकरार सूचयति । अत्र त्ते कामो यस्येति 
चिप्रहे "तुं काममनसोरगीति मलोपः । 'परिहीणाम्‌' इति प्रयोगे णत्वं चिन्त्यम्‌ 
परेरुपसर्गतया णत्वाप्रातेः । ्रनुपसरग॑त्वं च श्रधिपरि श्रन्थकौ' इति कमंप्रवचनीय- 
संज्ञयोपसगंसंज्ञावाचेन बोध्यम्‌ । मालिनीच्छन्दः, लक्षणं पूवेमुक्तम्‌ ॥ ७ ॥ 
या ज जानेसे पिताजी वर्ह मी रो देगे ॥ ६॥ 

( सखंन्यास्तीके वेक्षमें रावणक्छा प्रवेश ) 

रवण-अरे यह- 

रामने खरदूषण का वध करढे मेरे साथ वेर बढ़ाया है । मे जाज्ञ उसे ठगनेके 
ख्ये विरक्त होकर भी विरा ङ्प धारण करतार । म सीताका हरण करने 
उख प्रकार जा रहा हं, जितत प्रशार स्वर तथा पदसे अद्चद्ध मन्त्रोश्चारण शोमकी 
जाज्यधारा को हर रेता है ॥ ७ ॥ 


१३२ पतिमानारकम्‌- [ प्मः- 


( परिक्रम्याधो विलोक्य ) इदं रामस्याभ्नमपदरद्धारम्‌ । यावद 
वतरामि । ( वतरति ) यावदहमष्यतिथिसमुदाचारमयणा- 
स्यामि । अरमतिथिः । कोऽन्र भोः! । 

रामः श्रुत्वा ) स्वागतर्मातिथये । 

रावशः- साधु विशरोषिटं खलु रूपं स्वरेण । 

रामः-( विलोक्य ) श्रये भगवान्‌ । भगवन्‌ ! श्रभिवादये । 


रावणः स्वस्ति । 
रामः- भगवन्‌ ! पतदासनमास्यनताम्‌। 
राणः--( श्यात्मगतम्‌ ) कथमाक्ञप्त इवास्म्यनेन । ( प्रकाशम्‌ ) 


बाढम्‌ ( उपविशति ) 
रामः यिल्लि ! पाद्यमानय भगवते । 


साघु स्वभावसुन्दरम्‌ , रूपम्‌ श्मङ़्तिः, स्वरेण श्रवणावजेकेन शब्देन विशेषितं 
रमणीयतरं कृतमित्यथः , 

भगवान्‌ सन्न्यासिविशेषः । 

्रास्यताम्‌ इदमासनम्‌ यनदक्रियताम्‌ इति वक्तव्ये श्रस्यतामिति कथन फिय- 
न्तमाज्ञाभावं व्यस्यति, तद च्यति ग्मा्ञप्त इवेति 1 

पादं पादाथमुदकम्‌ । 


( घ्रूमकर तथा नीचेकी ओर देखकर ›) यह हे रामाध्रम द्वार । भण्छठा, नीचे तो 
उतर लु । ( उतरता हे ) अब मं भतिथिका रूप धारण करता टुं । मं जतिथि 
आया ह, कोन हे यर्हो ! 

राम-( सुनकर ) स्वागत अतिथिका ' 

रावण इसके स्वरने रूपो ओर चमका दिखा है । 

गम-( देखकर >) भगवान्‌ ह † भगवन्‌, प्रणाम । 

रावण-कल्याण हो । 

राम-भगवन्‌, यह हे आसन, भाप विराजिरए । 

गवशण--( जआस्मगत ) यह हकूमत क्यो कर रहा है † ( प्रकट ) बहुत अण्डा । 
(बैठत हे )। 

राम-सीता, महारमाक लिये पाद्य अरु राओ । 


श्रः ] संस्छत-दहिन्दीरीकदधयोचेतम्‌ । १३३ 


सीता--यदायपुत्र चाक्ापयति । ( निष्कम्य प्रविश्य ) इमा श्रापः। 

जं श्रथ्यउन्तो श्राणवेदि । इमा प्रावो 1 
राप्रः--य॒ध्रषय भगवन्त्‌ । 
सीता--यदायंपुत श्चा्ञापयति । 

जं ्यडत्तो ्राणवेदि । 
रावणः -( मायापकाशनपर्याकुनो भूत्वा ) भवतु भवत्‌ । 

इयमेका परथिव्यां हि मायुषीशापरन्धतो । 

यस्या भतंति नाराभिः सत्कृतः कथ्यते भवान्‌ ॥ ८ ॥ 
रामः-तेन दि श्रानय, अहमेव शुश्षयिष्ये । 





शएभरषय पादगरक्ष।ननेनपचरेत्यथेः । 

मायाप्रकाक्नेति-- मायायाः स्वद्रतघ्य कपटपरिव्राजकवपस्य प्रकाशनेन प्रक- 
रतया (संभावितया) पयाकुनः व्याकुनः । सीतया हि स्वपादे स्प्रृश्यमानि जितेन्द्रियस्य 
रावणस्य रोमाचोद्‌गमादिना माया प्रकटा भवेदिति श्ाकुनीमावः । भवतु शुश्रुषण 
परित्यजतु इति । 

रयमेकेति--दयं हि निधग्रेन पृथिव्यां धरित्रीपृषटे मानुषीणां मानवीनाम्‌ 
एका सजातीयद्वितीयरदहित। अषुन्धतो पतित्रताशिरामणिः । शरुन्धतीनाम वसिष्रष- 
मंपत्नी स्व गातित्रव्यप्रभावरेण सप्तषिमध्रे वसति, इह तत्प्रयोगः पतित्रतासामान्यप्ररः । 
यस्याः सीताया भक्तौ स्वामीति हेतोः भवान्‌ नारीभिः सत्कृतः पूजितः सन्‌ कथ्यते 
वण्यते । पतिव्रतायाः सीताया ज्ोकनमत्यलम्‌ । तत्पातित्रत्यप्रभावेण तटपतिभ॑वानपिं 
यतो लोके पूज्यतेऽतः पत्तिव्रताप्रधानभूतया सीतया क्रियमाणं पादस्पशं नानुमन्य 
इति भावः ॥ ८ ॥ 


सीत जो आक्षा ( बाहरसे जल राकर ) यह है जल । 

राम-महात्माकी शुभ्रषा करो । 

नीता--जो आशा । 

रावण-- ८ मेद्‌ खुरनेङे भयसे हक्रा-वक्का होकर ) रहने ढो, रहने ढो । 

यह सीता पृथ्वीपरकी अरुन्धती मानवी है, जिसे स्वामी होनेके कारण 
शिवां आपका यज्ञ गाती है + ८ ॥ 

राम~ छाभो, मुद्‌ शुध्रषा करूंगा । 


१३४ प्रतिमानारकम्‌- [ पश्चमः- 


रावणः--श्ययि, छायां परिषहतव्य शरीर न लह्न्यामि । वाचायुघत्तिः 
खरवतिथिसत्कारः । पूजितोऽस्मि । श्रास्यताम्‌। 

रामः बाढम्‌ । ( उपविशति ) 

रावशः-( श्रारमगतम्‌ ) यावदहमपि ब्राह्मणससम॒वाचारमयुष्ठास्यामि । 
( काशम्‌ ) भोः ! काश्यपगोघ्रो ऽस्मि । साङ्गोपाङ्गं वेदमधीये 
मानवीयं धमश्याखं, माहेश्वरं योगश्राखं, बाह स्पत्यमथ- 

शाखं, मेधातिथेन्याीयशाखं, प्राचेतसं श्राद्धकस्पं च । 
राम क्रथं कथं श्राद्धकदपमिति । 





श्रयीति-- योऽहं भवदीयशरीरस्य सततानुगमनात्‌ छयातुल्यां सीतामपि शुश्रू 
पार्थस्पशंदूषणलक्षणाक्घद्नात्‌ परिहरामि, कथं सानाद्भवच्छरीरमेष लक्घयेयमित्यथेः । 
वाचा सून्रतया गिरा, श्रन्ति; अनुकूलभाषणम्‌ । तदुक्तमातिथ्यप्रस्तावे-- तृणानि 
भूमिरुदकं वाक्‌ चतुर्था च सूनृता इति । 

साङ्ोपाङ्गम्‌ अङैः षड्भिः शिक्षात्याकरणच्छन्दोनिरुक्तज्यौतिषषकलपामिषेयेः । 
उपाङ्गः पुराणन्यायमीसां साधमशाखरूपैवतुरिश्च सहितम्‌ । मानवीयं मनुना 
प्रचत्तितम्‌ । धमशान्नं धर्मानुशासनम्‌ । वादस्पत्यं बृदस्यतिना भर्त राजनीतिग्रतिपा- 
दनप्रधानं शा्लविशेषम्‌ । माहेश्वरं महेश्वराच्छिवादागतं माहिश्वरं योगशान्लं पातज्नल- 
योगशानज्ञस्य मूलभूतम्‌ । मेधाऽतिथर्गोतमस्य । प्रचेतसा वरुणोन प्रोक्तं प्राचेतसं, श्राद- 
करपं श्राद्ध्रक्रियाम्‌ । श्रये इति क्रियायाः सवत्र समः सम्बन्धः । 

कथंकथमित्यादरातिशयद्योतिका द्विरुक्तिः । 


रावर-द्ायाके समान सीताका सेवासे निषेध करनेवाला मं शरीरी सेवा 
केसे रहण करूगा । मीरे वच्नोसे स्वागत ही सच्चा अतिथिसस्कार होवा है । मेरी 
शश्रषा हो चुकी । जाप विराजिए । 

राम--भश्छा, जो भाज्ञा । ( बेठता हे ) 

रावण--( स्वगत ›) तव तक म॑ भी ब्राह्मणका आचार कर्ूं। ( प्रकट ) अजी 
मेरा गोत्र काश्यप हे 1 मेने साङ्गोपाङ्ग वेद्‌, मानवीय धमशान्च, माहेश्वर योगशा, 
बरहस्पतिका भर्थकशषाख्ञ, मेधातिथिका न्यायद्चास्ज भीर व्रचेताका श्राद्धकल्पः; इनका 
अध्ययन छया 

राम--श्या कहा ! भाद्कल्प ! 


श्रः ] संस्कत-दिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌ । १३५ 


रावशः- सर्वाः भुतीरतिक्रभ्य श्राद्धकतपे स्पृहा दिता । किमेतत्‌ ? 
गापः भगवन्‌ ! श्रष्ठायां पितमत्तायामागम इदानीमेषः । 
रावशः--श्रलं परिहव्य । पृच्छतु भवान्‌ । 

रामः--भगवन्‌ ! निचपनक्ियाकाले केन पितु स्तपयामि १। 

राबशः- सवं धद्धया दत्तं श्राद्धम्‌ । | 

राप्ः--भगवन्‌ ! अनादरतः परिव्यक्त भवति । वपिशेषाथं पृच्छामि । 
रावणः-धयताम्‌ । विरूढेषु दभाः, शओ्योषधीषु तिलाः, कलायं 





श्रुतीः वेदान्‌ । तदव्रभूतानि शाघ्नाण्यपि ध्रुतिपदेनात्र सढगृ्ाति म्रन्थक्रत्‌ । 

श्रष्टायां समाप्तायाम्‌ , पितृमत्तायां जीत्पितृक्रतायाम्‌ , एष एव श्राद्धकल्प 
एव, गमः शाल्नम्‌ , प्रमीतपितृकस्य मम श्राद्धवहय एवोप्रयोगावहः, म्रयोजनेनापे- 
क्षणात्‌ । पेक्षोपेत्ते टि प्रयोजनतदभावान्यां खञ्येते पदाथानाम्‌ इति रामाशयः । 

धरद्धमिति- पित्नुदिश्य श्रद्धया दीयमानं श्राद्धम्‌ । येन केनापि श्रद्धया 
दत्तन पदार्थेन प्रितररतृष्यन्ति, न तु वहुमूल्यानेव पदार्थानपेक्षन्त इति भावः । 
भ्रद्धप्रस न्ग मनुराट-' यद्ददाति विधिदत्‌ श्रद्धाभक्तिसमन्वितः । तत्तत्‌ पितृणां 
भवति परत्रानन्तमक्षयम्‌ ॥* इति । शअनाद्रतः श्रद्धया, दत्तं परित्यक्त भवति, 
परित्यागमात्रं तत्‌, न तु श्राद्धम्द्धोपहतत्वादिति भावः | विशेषा श्रद्धापूवेकं 
दीयमानेषु पदायैष्वप्यस्ति कच्चिद्धिशेष इति भावः । 

विष्देषु तृणजातिपु, दभः कुशाः, श्रोषधीष्ु शरषध्यः फलपाकान्ता" इति परि- 
भाषितासु, कलायं कालशावः; वाध्रीणसः पक्षिमेदः "नीलग्रीवो रक्तशीषंः कृष्णपादः 


रावग-- आपने ओर पसरभी शासको छोडकर ्राद्धकर्पमे भत्यादुर प्रकर किया । 
क्या बात हि! 

राम- पितृ्टीन होनेके कारण हस समय हमारे ल्यि इसीष्टा ज्ञान अपेद्ित है । 

रवण- जापको यष्ट विषय हछोङ्ना न खाद्िये । पृद्धिये । 

राम- महाराज, पिषण्डदानके समय शस चीजसे पितररोको तृप्त करूं! 

रावण जो कु ध द्वासे किया जाय, वह क्व श्राद्ध कहलाता हे । 

राम- अध्रद्धासे दिया गया तो स्यागकर दिय! जाता है । मेँ तो विशेष जञाननेके 
च्यि पृषु राहू । 

रावण- सुनिये । घासिं इह, भोषधि्योमे तिरु, कशाकामिं कराय, मषटियोें 


१३६ प्रतिमनारकम्‌- [ प्वमः- 


दाकेष, मत्स्येषु महाराफरः, पक्षिषु वार्धणसः, पशषु गोः 
खड्गो वा, दस्येते मानुषाणां विहिताः । 
रमः- भगवन्‌ ! वाङ्ाञ्देनावगतमन्यदष्यस्तोति । 
रावणः अस्ति प्रमावसग्पादयम्‌। ९ 
रामः - भगवन्‌ } एष एव मे निश्चयः । 9; ` 
उभयस्यास्ति सान्निध्यं ययतत्‌ स(धविष्यति । 
घनुवां तपसि श्चान्ते श्रन्ते घुषि वा तपः ॥ ६ ॥ 
रावणः - सन्ति । हिमवति प्रतिवसन्ति। 


सितच्छदः । वाध्रणसः म्यात्‌ पश्रीशः ' इति लक्षितः । माकण्डेयोऽपिं (रक्तपाद 
रक्तशिशय रतवक्ुविहक्रमः । करष्णवर्णेन च तथा पक्षी वार्घ्राणसो मनः 1” इति । 
कालशाकं महाशल्काः खच्गनोटामिषं मधरु । नन्त्यायव कल्पन्ते मुन्यन्नानि च 
सवशः ॥ °” इति मनुः । खड्गः गण्डकः पशुमेदः । 
वाशब्देन अनुक्तसमुचयाथेकतयात्र प्रयुक्तेन वापदेन । एतेनोक्तावशिमपि पित्‌- 
नपये क्षममत्तीति प्रतीयत इति भावः। 
एष एव प्रभावसम्ादिनेन द भेण पित स्नयंयामीत्येदरूप एव । 
उभयस्पेति--मयि मह्नश्रसे जने उभयस्य साधनभूतस्य तस। ध्रनुषध्चति 
साधकहवयस्य सानिध्यं समी :वत्तित्वमद्ति । अहं धनुषा तपसा वा॒ यत्किमपि प्रभवि- 
सम्पायमाहत्तमीशः, तपोवनतन्नात्र यलातिरिक्ततृतीयवलस्याप्रसिद्धरूभयेश्च तयोमयि 
साज्निध्यमिति प्रभावसाध्यं नाम ममापाध्यं न भवतीति भावः| तदैगह--तपसि 
श्रान्ते प्रयोगातिशपेन चिन्न धनुः. धनुषि च तथाभूते तपोवने वा व्यापारणीयमिति 
मदसाध्यं न प्रहप्रेमीति मात्रः ॥९\ 
सन्तीति-प्रमावसम्पायानि द्रव्याणि नाली कानीति भावः। स्थानमाह--दिमवतीति । 


+~ ~~ --~-~-- 


महाश्चफर, पल्ि्योमं वारप्ीणप्त जोर पशुम गाय या गेदा, मनुष्या स्थियेषही 


विहित हँ । 
राम-- महाराज, क्या कुष्ठ॒ ओर है ! 


रावण - हां, है, ङिन्ु उषे कोद बदा प्रतापी ही प्रात कर सक्ता ह । 

राम- यही तो मेरा भी निश्चयहे। 

जे; इस कायंको सिद्ध करेगे वद दोनो ( तप, बढ ) साधन मेरे परास्त मौजूद 
ह । यद्‌ तपस्या भक्तफर हूं तो बर, भोर बके असफर होनेपर तप ॥ ९॥ 

रावण- हैँ तो, परन्धु हिमालय पर रहते है । 





श्रह्कः | संस्छृत-दिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌ । १३७ 


शमः--हिमवतीति । ततस्ततः । 
रावणः--टहिमवतः सत्तमे शङ्क प्रर्यत्तस्थाणुशिरःपतितगङ्गाम्बुपा- 
यनो वैद्यंश्यामपृष्ठाः पवनसमजवाः काञ्चनपाण्वां नम 
मृगाः, येवैखानसशलखिल्यनैमिषोयादयो मदषयथ्िन्ति- 
तमाज्ोपस्थितविपन्नेः श्राद्धान्यभिवघयन्ति । 
तेस्तापताः खुतफ़ल्नं पितरो लभन्ते 
हित्वा जरां खमुप्यान्ति हि दोघ्युमानाः। 








श्रे उदरषवान्मुग्वं सिखरं शद्ग व्यपदिशन्ति नत्र । प्रस्यक्षस्याणुशिरःपतित- 
गङ्गाम्नुपायिनः प्रत्यश्षस्य स्गयंनोचनगे(चरतामुपगनस्य स्पाणोः शिवस्य शिस्सः 
पतितं स्पलितं यदू गङ्गाम्बु तत्‌ पातुं शीलमषामिति त्या । हिमवतः सानुषु सततं 
शिपसाज्निध्यात्तत्रस्ध मृगाः शिवशिरसः पटन्ध्या गङ्गाया अधरास्प्ृ्टमेव जलं परिब 
न्तीति । वँदूयश्यामप्र्रः बालवायदेशोद्भवरन्नमदो वंदूयम्‌ इव श्यामं प्रष् येषां ते 
तथा । काचन पाश्वा. स्वर्णचशं राश्यतया तदाल्यया प्रसिद्धाः । येः काचनपाश्वमगः, 
वैखानसाः वानप्रघ्थाः । वानचिल्यास्तदाख्याः । णते हि प्रमाणताऽतिहस्वा शङ्गषटो- 
द्रप्रमाणा ऋषयः श्रयन्त । नेमिषीयाः नमपारण्यवासिनः तदादयः तद्परशतयः । 
विन्तितमात्रोपस्थितविपर्भैः चिन्तितमार््रेव स्वसमीपे सन्निधाय विपन्नः तैः । श्राद्रानि 
पितृ कार्याणि अभिचर्धयन्ति समेधयन्ति । तदेवाहग्रिमपद्यन- 

तेस्तपिता इति-- रः काचनयाश्व मनस्तदा: पितरः खतफलं पुत्रजन्भश्रयो- 
जनं लभन्ते | किन्तह्लमभ्यमित्याह-हि यतः जरा वयोह।नि हित्वा विमुच्य दीप्य 
मानास्तेजसा भाजमानाः खं ॒स्व्मुपयान्ति । ना्धक्यभयरदिताः स्वं वसन्तीति 


राम- हिमालय पर, भोर ! 

रावण--हिमाल्यकी सातवीं चोटीपर महादेवे मस्तकसे गिरनेवाटी गङ्गाका 
जल पीनेवाछे वेदृयंके सहच श्याम पृष्ठ, वायुके समान क्षीघ्रगाभी काञ्चनपाश्च नाम- 
ढक शग रहा करते है । वैखानस, 'बालखिल्य, नेमिषादि महविं भ्यानमात्रसे उन 
बाते वथा उनके मांससे पितरोको श्राद्ध पित करते है । 

उन काश्चनदरगोसे हर्पित पितर पुत्र होनेका छाभम पालेते है, ओर वाधंक्य 


* वानभस्थश्रतुर्भदो वेलानस उदुम्बरः । 
बाट खक्यो वनेवासी वल्छद्णमथो भ्यते ॥ इति ब्रदतपाराश्रसंहिता 


१३८ परतिमानाटकम्‌- [ प्मः- 


व॒ल्यं सुरः समुपयान्ति विमानवास- 
मावतिभिश्च विषयेनं बल्लाद्‌ धियन्ते ॥ १० ॥ 
रामः-मेथिलि | 
श्मापृच्छु पु्रङृतकान्‌ हरिणान्‌ द्रुमाश्च 
विन्ध्यं वनं तव सखीदुयिता लताश्च । 
वस्स्यामि तेषु हिमवद्धिरिकाननेषु 
दीरप्तेरिवोषधिवनेरपरञ्ितेषु ॥ ११॥ .. 


करणस्य 





भावः । तथा च प्रसिद्धिः-- पित्तशानां न च खलु चयो यौवनादन्यद स्तिः । किथ्च सुरे- 
स्तुल्यं सदशं विमानवासं व्यामयानावासं समुपयान्ति लभन्ते । अआवत्तिमिः जननमर- 
णपूणभवभ्रमिप्रदूरविषयंः इन्दियायेश्च बलान्‌ आकृष्य न ध्रियन्ते वध्यन्ते । सांसारिकः 
विषयलोभान्मुच्यन्त इत्यथः ॥ १० ॥ 

एवं कावनपाश्व खगसम्पायश्राद्धभशंसामुपश्चत्य तदु पलव्ेहिमवच्िखरगमनंक- 
साध्यतया तत्र गन्तुं निवासं कत्तु च कतर्चिराह रामे मेंथिलीत्यादि । 

श्रापृच्देति- पुत्रकृतकान्‌ पुत्रभावेन लालितान्‌ हरिणान्‌ मगान्‌ दमान्‌ 
रक्षान्‌ , विन्ध्य विन्ध्याल्यपवेतपाद विशीण॑ काननम्‌ , तव दिताः स्नेहशीलाः सखीः 
्रियवयस्याः लता त्राप्रच्छ गमनक।लिकामन्च्रणया सम्भावय । तादशानु्रनादेश- 
हेतुमाट--वर्स्यामीन्युत्तराद्धन । दीप्तेरि सततशिवसानिष्योपलन्धतद्धा्तवत्तिशीतर- 
रिमिभासाऽग्निप्रदीप्तोरिव अ्ओषधिवनेरुरक्ितेषु ज्योतिष्मह्ताघ्रकाशितेषु तेषु का्चन- 
मरगाजिषु हिमवद्विरिकाननेषघु च्स्यामि निवाषं करिष्यामि । तत्र निवसतो मम 
वनवासव्रतमपि न दीयते, उत्तर्मातृतपणं च कृतं भवतीति तत्रैव वासं रोचय इति 
रामाशयः ॥ ११ ॥ 


त्यागकर दीस्िमान्‌ हो सीधं स्वर्गं जातेर्है। व्हौँवे देवकि साथ विमानर्मे रहते 
तथा फिर भावागमनके फरमे उाल्नेवाली वाक्षनाके बर्पू्वंक भ्ृष्ट॒ न्ह 
किये जाते ॥ १०॥ 

राम- मेथि, 

अपने प्यारे पुत्र तुल्य मूर्गो, चरो, विन्भ्याचर्की वनभूमि ओर प्यारी र्तार्नो 
से तुम भव मिलकर बिदादरेरो, मे अब यर्होते आकर चमकने वाली वृ्ि्यो से 
आसित हिमाटयपर वास करूगा, भतः व्टां जाना हे ॥ ११ ॥ 


श्ङ्कः ] संस्कृत - हिन्दीरीकादयोपेतम्‌ । १३६ 


सीता--यदायपुश्र आज्ञापयति । 
जं य्यउन्नो श्राणवेदि । 

रावणः-कौसल्यामातः ! श्लमतिमनोस्थेन । न ते मायुषेटेश्यन्ते । 
रापः--भगवन्‌ ! {क हिमति प्रतिवसन्ति ?। 
रावणः अथ क्रम्‌ । 
रापः- तेन टि पश्यत भवान्‌ । 

सोवणान्‌ वा सगांस्तान्‌ मे हिमवान्‌ दश्लीयिष्यति । 
, , भिन्नो मद्वाणवेगेन कोञचस्वं वा गमिष्यति ॥ १२ ॥ 





्रतिमनोरथेन मानुषोचितसीमातिकमणपू्चकं प्रवर्तन क्राष्चनस्गकरणपितृश्रादा- 
नुष्ानाभिलाषेण । मनोरथस्याम्यानिशयितत्वमेवाह-न न इति 

प्रतिवसन्ति तिण्रन्ति। श्रथ तिष्रन्तिन शयं द्मयाऽनुपलस्पस्नच् वत्तमानैस्ते- 
भेचितुभिति रामस्य पराक्रमामिमानः । 

सोघशान्‌ इति--हिमवान हिमनतवि र्विासिमुनिजनकःतकपितृश्राद्धोपयुक्तान्‌ 
सौवर्णान्‌ काचनपार्वमिधानान्‌ तान्‌ मृगान्‌ मे मम दर्शयिष्यति प्रव्यक्षीवारयिष्यति, 
वा अथवा मट्वाणवेगेन मदीयबाणरंहसा भिन्ना विदारिटान्तरः सन कौच्वं नदाल्य- 
पक्तदशां गमिष्यति । यदि तानख्गान्‌ हिभानये मम दृष्टिगोचरतां न प्रापयिष्यति 
तदा तं कुमारः कौ.च्गिरिभिबाहं बाणदारयिष्यामीति भावः । पुरा गिल शिवच्छर- 
विद्यामधीयानयोः परशुरमक्रातिकेययोरहमटमिक्रया स्ववाणविद्ा्ृष्टतां परीक्षितं 
बाणान्‌ क्षिपतोः कऋोश्वगिरौ रन्ध्र जातमिति कथात्रानुसन्धेया । प्रयुक्तोऽयमर्थो मेष- 
दूते-~-हसदार" शगुपतियशोवन्मेततकौध्रन्धमः ॥ इति ॥ १२ ॥ 


सीना-ज्ञो आज्ञा) 

राव ग--कोसक्यानन्द्‌न, ञ्यादे मनोरथ मत बदाभो, काञ्चनण्रग मनुष्यो के 
दिगो चर नहीं हुआ करते दे । 

राम- क्या वे हिमाछ्य पर रहते है } 

रावग - भौर क्या ! 

राम- षव भाप देख- 

हिमाषय था तो स्वयं उन का्चनरर्गो को लाकर मेरे सामने हाजिर करेगा, 
था मेरे बाणो हारा विदीणं होकर करोड पर्वत की दक्षाक्षो प्राप्त होगा ॥ १२॥ 


१४० परतिमानारकम्‌- [ प्वमः- 


रावशणः-( स्वगतम्‌ ) श्रहो श्यस्य; खलवस्यावल्तेपः । ( प्रकाशम्‌ ) 
दमये पि्यत्सम्पात इव दश्यते । कोसस्यामातः ! श्दस्थमेव 
भवन्तं पूयति हिमवान्‌ । एष काञ्चनपाश्वः | 
रामः-भगवतो बुद्धिरेषा । 


सीता--दिष्रयाऽऽयपुत्रो वधते । 
{ददास्स्रा अस्यउत्ता वडदटड्‌ । 
गामः~नन 
तातस्यंतानि भाग्यानि यदि स्यमि्हागतः 
श्दस्येष दि पूजायां लदच्मणं बहि मेथिल्ि ! ॥ १२॥ 
सोता--छायपुत्र ! ननुं ताथयाज्रत उप्ावतमानं कुःलपति प्रस्युद्ध- 
श्रस्यउत्त | णं तित्य्यत्तादो उवावत्तण कुलवदि पच्चुग्ग- 





शकष 9 





श्रवज्ेपः पराक्रमाभिमानः ( तदयमदति मायाक्रतां व्नाम्‌ ) इहस्थं हिमवद्धि- 
रिकाननमप्राप्तमेव । पूजयति निजाङ्गणवचारिका्नम्रगोपहारेण समचंयति । एतेन गौर- 
वप्रकषं उक्तः । ब्रद्धिः प्रभावातिशयः । 
तातस्पेति--यदि ( काचनम्गः ) इह मदध्युषितप्रदेशे स्वयमन्तरैव कमपि- 
भ्रयासविशेषमागतः प्राप्तः, एतानि तातस्य पितुः ( श्वःकरिष्यमाणवार्पिक्रश्राद्धोपयुक्त- 
वस्तुस्वयमुपनिप।तहेतुभूतानि ) भाग्यानि । एषहि काचनपाश्वां मगः पूजागरं 
वार्षिक्रविधौ रहति उ युज्यते । मैथिलि सीते, लदमण ब्रहि । इममथेमिति शेषः। 
तथाच स शीघ्रमेवनमानष्यतीति भविः ॥ १३॥ 
कुलपति तत्तपोवन प्रथानमषिरिसेषम्‌ । प्र्युद्गच्छं प्रत्युद्यानेन सम्भावय । 


---------*-~ ~~ ---- ~~ 01 





र।वण-( स्वगव ) इसका घमण्ड तो सहा नहीं जाता । ( प्रकट >) विजलीक. 
सी चमक मालुम पड़ रषी हे । कौसल्यानन्दन, तुम्हारे यहं रटने पर मी हिमालय 
तुम्हारा भादर कर रहा हे, यह है काञ्नण्रग । 


राम- यह्‌ आपकी महिमा हे । 

सीता-- अहोभाश्य, आप बहे प्रभावी । 

राम - नही, नही, 

यह पिताजीका , माभ्यातिक्य है कि य काञ्ननष्रग खुद यहां भा पहुचाहे । 
यह पूजाके लायक है । मेथिलि, ट्मणको खन्रर दो ॥ १३ ॥ 

मीता-- रयु, रचदप्रण को तो आपने तीथयात्रा,षे छोरते हुए पति छी 


------^ -------~-~-न ~= ~= ५ अजा 
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ॐ कटपतिटनक्तण- 
मुनीनां दश साह योऽश्नदानादिपोष्षणात्‌ । 





शकः | सस्छृत-हिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌। १४१ 


च्छेति सन्िष्ः सोमििः। 

च्छटित्ति सन्दिष्टो सोमित्ती। 
रामः-तेन हि श्रहसेव यास्यामि । 
सी ता--श्ाययुत्र ! श्रं कि करिष्यामि ? 

श्मष्यउत्त ! श्रहं कि करिस्त२। 
रामः--शुश्चषयस्व भगवन्तम्‌ । 
सीता--यदायपुत्र आक्षापयति । 

जं ्मथ्यउन्तो आणवेदि । 

( निष्कान्तो रामः) 

रावणः यये श्रयमध्यमादायोपक्तपति राघवः । प्प ददानीं पज्ाम- 

नवेदय धावन्तं भ्रग श्रा धनुरसारोपयति राघवः । 








रहो बलमहो वीयमहो सच्वमरी जवः । `^ + 
ध त ऋ ५ 
चिरभ्रवासात्‌ परावृत्तौ हि ल्निग्धः पर्टुद्गम्य कुशलादिकं जिज्ञास्यत इति शिष्ट 
समुदाचारः । 


्मनवेच्य परित्यज्य । 
मदो बलमिति--्ररौ इत्याश्चर्ये, बलं शारीरिकी शक्तिः, वीयभान्तरिकः 


भगवानी कं ल्यि भेजा है । 

राम-तबतोमें दही जाङंगा। 

सीता - आय॑पुत्र, मे क्या करूगी ? 

राम - महाराज की शघ्रुषा । 

सोता- जो आज्ञा । 

( राम का प्रस्थान) 

रावण - अभी तो राम मेरे निमित्त जध्यं खयि भारहैये, भौर अभी पूजा परा- 
छःमुख ष्टो भागे जाते हुए काञ्चनग्ग को देखकर धनुष चटा रहै है । भहा ! 

कंसा असीम पराक्रम, कसी अनुपम बहादुरी, केषा लोकोत्तर पौरुष भौर केषा 


~~~ भो ~+ -- 





लमा न ज 


ध्यापयति विप्रर्षिरसौ ऊुरुपतिः स्षतः ॥ 
वहा हइटपति क होने मे प्रमाण- 
पते ते तापसा देवि} द्श्यन्ते तनुमध्यमे । 
भच्रिः कुरपतियंत्र सूर्यवेश्वानरोपमः ॥ -( रामायण युद्धकाण्ड १२३ ज० } 


१४२ प्रतिमावारक्म्‌- [ पश्चमः- 


राम शत्य्तररत्पैः स्थाने व्या्तमिदं जगत्‌ ॥ १४ ॥ 
पष सुगः पकम्लुतातिक्रान्तशरविषयो चनगहनं प्रविष्ठः । 
सीता-( श्रात्मगतम्‌ ) श्रायपुत्रचिरहिताया भयं मेऽजोत्पद्यते । 
सस्यउत्तविरदहिदाए भश्च मे एत्थ उप्पज्जह । 

र(वशः -- ( श्रात्मगतम्‌ , 

माययापहते रामे सोतामेकां तपो वनात्‌ । 

दरम खुदत त्राल्ञाममन्ोक्तामिवाष्टतिम्‌ ॥ १५॥ 
सीता--यावदुरजं प्रविशामि । 

जाव उडजं पविसामि । ( गन्पुमीइते ) 

रावशुः--( स्वरूपं गररीत्वा ) सीते ! तिष्ठ तिच । 


उत्साहः, सत्वं धीरभावः, जवः वेगः, ( धनुषि वाणयोजनशीघ्रतायामत्र जवः ) राम 
इत्येतं रहपैनित्वमप्यभजद्धिरक्षरजंगद्मथाप्तमिति स्थाने खलु । एताटशलोकोत्तरवीर्या- 
दिशालिनोऽस्य रामस्य युक्तं कीत्य जगद्रयापनमिति ॥ १४॥ 

एकप्लुतातिकान्तशरषिषयः, एकेन प्लुतेन शीध्रगतिप्रकारभेदेन श्रतिक्रान्तो 
लद्कितः शरविषयो वाणगोचरो येन स तथाभूतः वनगहनं दुग॑मवनभूमिम्‌ । 

माधयेति- मायया काचनग्गास्यापनरूपया वश्नयाऽपहूते दृरदेशं नीते 
रामे एकाम्‌ श्रसदायाम्‌ ( अतएव ) रद्तीम्‌ श्रक्रशन्तीं अमन्त्रोक्तम्‌ शस्वादाकताम्‌ 
द्ाहुतिं हन्यमिव तपोचनात्‌ सीतां हरामि द्पनयामि। एतेन रावणस्य रामाद्‌ 
भयं व्यज्ितपर्‌ ॥ १५ ॥ 


अद्भुत वेग है । रामः इन थो से भषरो से मानो संसार भ्या हो रहा हे ॥ १४ ॥ 

वह देखो, यह षग पक दी छुकांग मे शरर्चयतता से बार टो घनी क्षा 
घुस गया । 

सीता-(स्वगत) आयं एत्र से रहित मुक्त भङ्की को ष्ठं मय-सा छग रहा हे । 

रावग--( श्वगत >) मेने माया के दवारा राम को दूर इटा दिया, यहां अब निर्जन 
तपोवन है । जब म इस रोकी हई सीता को मन्त्रोऽचारण शून्य आहति की भोति 
इरण करता ट ॥ १५ ॥ 

सीता-तब तक पणकटी में पेदु" ( जाना चाहती है ) 

रावणए-( स्वरूप धारण करे ) सीते, ठदरो, उहरो । 


ङः | संस्छृत-दहिन्दीटीकाद्धयोपेलम्‌ । १४३ 


सोता - ( सभयम्‌ ) दं क इदानीमयम्‌ ?। 
हं कोदाणिश्रद्रं १) 

रावशः- कर न जानीषे ?। 5.५ 2\ ~ 

युद्ध येन सुराः सदानवगणाः शक्रादयो निजिता 

“ ` ". "दष्ट शपंशखाविरूपकरणं श्रत्वा दतौ भरातरौ । 
द्पीदू दुमेतिमप्रमेयवबलिनं रामं विल्लोभ्य च्लेः ““ 
त्वां हतमना विशाल्लनयने ! प्रा्तोऽस्म्यहं रावणः ॥१६॥ 
सीता-ह रावणो नाम। 
हं लावणो णाम) ( प्रतिष्टते ) 

रावणः--्ाः ! रावणस्य चच्चुविषयमागता क्र यास्यसि ?। 


युद्धे येनेति- विशाले आयते लोचने नयने यस्याः सा त संबुद्धौ विशालन- 
यने, परेन दानवानां दैत्यानां गणे: सङ्घः सहिताः सदानवगणाः शक्रादयः खरा देवा 
युद्धे समरे निर्जिताः निरवशेषं परास्ताः सोऽहं रावणः सृपंणखायाः स्वस्वघुः विरूपक- 
रणं नासाच्छेदादिना वरूप्यसंपादनं हृष्टा हतौ रामेण निधनं नम्मिती भ्रातरौ खर- 
दूषणौ श्रुत्वाऽऽकण्यं दपीत्‌ भुजवीर्याभिमानान्‌ दुमति बुद्धिभ्रंशजुषम्‌ प्रमेयवलिनं 
स्वद्यतयागगनीयसैन्यं रामं छलैविलोभ्य मायानिमितकाष्वनमगोपस्थापनेन प्रतायं 
त्वां हृत्तमनाः त्वदपहरणं कतुम्‌ इह वनोद शे प्राप्ाऽस्मि । शत्र श्रातरौ हतौ श्रुत्वा 
इति प्रयोग चातुः श्रवणकमर॑ता कथमिति शक्यां धर्मधमिणोरमेदमुपचय तथा 
प्रयोग इति समावातत्यम्‌ । तथा च प्रयुज्यते राक्सीरश्रगोन्‌ कपिः" इति 
वाह्मीकीये । विलपन्तं कपिल्लनमश्रौषम्‌' इति कादम्वर्याम्‌ । शादूलविकरीडितं 
तत्तम ॥ १६ ॥ 


मीता --( इर कर ) है, अव यह कौन ! 

राव ण-- क्या नी जानती ! 

जिसने संभ्राम में दानवो भौर देवो को परास्त किया, जिसने शूपंणखा का नासा. 
भङ्ग तथा खरदूषण का मारा जाना सुना, वही में रावण हस समय दषं से उद्धत 
रामको माया मेँ वश्चितकर तुरम हर रे जने को उपस्थित हणा षटं ॥ १६॥ 

सीता- है, रावण, ( चरती हे ) 

रावण--राबण ढी भांखो के सामने से जायगी कर्शं ! 


१४४ प्रतिमानारकम्‌- [ पश्चमः- 


सीता--श्ायंपुत्र ! परिज्रायसव परित्रायस्व । सोमित्रे ! परित्रायस्व 
श्रय्यउत्त | परित्ताश्नाटि परित्ताश्रादि। सोमित्ती | परित्ताग्राहि 


परित्रायस्व । 
परित्ताश्राहि । 4 
रावण-सःते ! श्रयतां मत्पराक्रमः. , , 


" भग्नः शक्रः कम्पितो वित्तनाथः कृष्टः सोभो मदतः सूयपुत्रः 
धिग्‌ भो स्वग भोतदेषेनिविष्ठ धन्या भूमिवेतते यत्र सोता ॥ १७॥ 
सीता--्ायपु् ! परिजायस्व परिज्रायस्व । सौमित्रे ! परित्रायस्व 
अय्यउत्त ¦ परित्ताश्माहि परित्तामादि। सोपित्ती | पर्तिाश्राहि 
परिज्रायस्व माम्‌ 
परिताश्माि मं। 
गादणः- 
रामं वा शरणमुपेटि लच्मशं चा स्वगस्थं ददहारथसेव वा नरेन्द्रम्‌ | 
भग्न इति- शत्र इन्द्रा जग्नो युद्धे पराजितः, वित्ततायः कुवेरः कमतः भयेन 
चालिटः, सोमः चन्द्रः कृष्टः कपिः स्वावागदेशादाष्ृष्य स्वप्रामादश्चिन्वरे स्थापितः 1 
सूयपुत्रः यमः मदितः मानााकरणेन निस्तेजघ्कः कृत्त इयथः । एतादशपराक्मो- 
ऽहमस्मीति रावणस्य ग4: । नन्वेवं तहि स्वग एव त्वया स्वावासमभरमिः किमिति न 
कृतेत्यत्राह-- धिगिति । भीतदैवंः भीरस्वभावेः सुरः निविश्मयिष्टितं स्वगं धिक्‌, 
सा भूमिरियं धरित्री धन्या प्रश॑यनीपा, यत्र सीना ( मीतासदहशी रमणीयगुणमौन्दर्या 
ल्ली वत्तते । शागिनी वनम्‌ ॥ १७ ॥ 
रामरमिति-राम शरण त्रातारमुपेहि गच्ुं लच्मणं वा शरणमुपेहि तरातार- 
माश्रयस्व, स्वरगस्थं दशरथं तज्नामानं वा नरेन्द्रं शरणमुपेहि त्रातारमाश्रयस्व, नानेन 
ता- जायंपुत्र, रक्षा करो। रा करो, रमण, रज्ञा करो, रका करो । 
रवण- सीते, सुनो मेरा पराक्रम । 
म॑ने इन्द्रको परास्त किया, कुवेर को कपाया, सोमको खींच लिया, ओर यमराज 
को मर्दित कियाद । धिशरार हे उस स्वर्गको जह मेरे मयसे भीत देवगण रहा करते 
है, धन्य तो वह पूर्थ्व। हे, जर सीता रहती हे ॥ १७ ॥ 
साता--भायपुच्र, रा करो, रा करो, रूदम्रण, मुक्षे बचा, बचाओ । 
रावण - व्ुम चाहे राम की शरण खो, या रद्मण क। अथवा स्वर्गवासी दश्चरथ की 


श्रः ] संर्रत-हिन्दीरीकाद्योपेतम्‌ {. १४५ 


¢ ^“ ^ 

कि वा स्यात्‌ क्ुपुरखषस धिर वं चोभिनं व्याघ्रं मृ गरिष्ावः ्रधषंयन्ति १८ 
सीता--श्नायंपुज् ! परिायस्व परित्रायस्व । सौमित ! परित्रायस्ध 

्मय्यउत्त ! परित्ताद्माहि परित्ताश्माहि । सोमित्ती ! परिताग्ाहि 

परिजायस्व माम्‌ । 

परित्ताश्माषहह मं) 
रविशः- ^ 
विलपसि किमिदं विश्ालनेतरे ! विग्य मां च यथा तवायपुच्रम्‌ | 
विपुल बलयुतो ममेष यो सञ्ुरगणो ऽष्यसमथं पव रामः ॥ १६ ॥ 
सीता--( सरोषम्‌ ) शप्तो ऽसि । 

सत्तो सि। 





किमपि साध्यमिति । एतेः कुपुरुषसंभ्रितैः कुत्सितपु रुषविषयेः दुर्वलत्वेनानिकुल्मापात्र- 
र{मनच्म णद्‌ शरथविपयेन्नायस्वेति वचनै मम रावणस्य कि स्यान्‌ १ करिमपिन 
च्ियेतेनि भावः । तच्र टष्टन्तामाह-- न व्याघ्रमिनि । व्याघ्रं द्वीपिनं मृगशिशवः 
ररिणशावकाः न प्रधषंयन्ति नोत्मीडयन्ति । यथा व्याघ्रस्य कृते हरिणशिशवो न भय- 
दस्तथा ममापि कृते रामनदमणदशरथाः फरेगव इति व्रा तानाक्रोशसीति गावः} 
परह्‌ षिणी उत्तम्‌ ॥ १८ ॥ 

विल्लपसखीति--विशालनेत्रे विशालाक्षि, किमिदं विलपसि १ वरेथा तवायं 
विनापो मत्सकाशा्वां त्रातुं कस्याप्यसमयत्वादिति मात्रः । मां तवायपुत्रं भत्तारं 
यथा इव विगणय जानीहि । यतोऽहं तव भक्तरप्ययिकवलवानतो मामेव ॒मन्तारमङ्गी- 
कुवित्यथः । तथा हि एष त्वया चाणा्थ प्राश्य॑मानः विपुलेन महता सैन्परेन युतः 
सहितः सुराणां देवानां गणः समूटश्च सितः श्चि रामः मम योद्धु युद्धेष्वस्थातुम्‌ 
द्रममथं एव श्रशक्त एव । तस्मान्मामेव भर्तारं भजति भावः । एतेन रावणस्य 
भुजवनावलेपो ग्यक्तः । पुधिताग्र वृत्तम्‌ ॥ १९ ॥ 





ही क्चरण मे जाओ। इन कायर पुरषो की पुकार से मेराक्या बिगदेगा, क्या मेमर्नोसे 
सिह का पराभव सम्भव दहे ?॥ १८॥ 

सौता- आयं पुश्र, रक्ष करो, रका करो । छदम्रण, मेरा परित्राण करो । 

रावण- हे विशाशनेत्रे, अब तुम यह श्था विलापक्योक्ररष्टीहो१? भवस 
लपने भायंपुत्र की जगह सुपे समश्च । समस्त देवो से सहित तथा अपरिमित सेनासे 
युक्तं होकर भी राम सुश्नसे युद्ध करने मेँ असमर्थं ही रहेगा ॥ १३ ॥ 

सीता-( क्रोध से › में तुमको शाप देती ह । 

१० प° नार 


१४६ प्रतिमानारकम्‌- [ प्मः- 


रावशः--घ्ररह ! रहो पतिव्तायास्तेजः 
यो ऽटमत्पतितो वेगान्न दग्धः सूथंररिमिभिः 
मस्याः परिमितद्‌ग्धः शपो ऽसीध्येभिर्तरः ॥ २० ॥ 
सीता-श्यायपुत्र ! परित्रायस्व परित्रायस्व । 
्स्यउत्त | परित्ताग्राहि परित्ताश्माहि । 
र(वशः-( सीतां गृहीत्वा ) भो मोः! जनस्थानवासिनस्तपस्विनः ! 
श्छरावन्तु भवन्तः | 
वलादेष द्रग्रोघ्रः सीतामावाय गच्डुति। 
स्तात्रधमं यदि सिग्धः कुया रामः पराक्रमम्‌ ॥ २१ ॥ 
सीता -श्रायेपुन्र ! परित्रायस्व परि्रायस्व। 
अय्यउत्त ! परित्ताग्राहि परित्ताद्महि । 
अहहेति सीताशापोपदह।पे 1 
योऽहपतिति--वेगादुलतितः शआ्राक्राशं गतो योऽहं सयंस्य रश्मिभिः 
भार्करस्य प्रखरः करनं दग्धः परितापिताऽस्मि । सोऽ्टं सृयतेजःपरिभवनसमर्थो - 
ऽहम्‌ , अस्याः सीतायाः शप्तोसि एभिर; परिमितः त्रिभिरक्षरैवर्ेः दग्धः परिता- 
पिनोऽस्मि १। श्रयमुपदासः सीत।ऽनुकरूःननाय कृतो वध्यः । जनस्थानवासिनस्तपा- 
घनाः- जनस्थानं दण्डकारण्यभध्यवत्ति युनिजनाधिषटितं तपोवनम्‌ , तच्र वसन्तीति 
ते । तपोधनाः मुनयः ॥ २० ॥ 
बलादिति । एषः दश प्रीवाः कण्ठा यस्य सः दशग्रीवः रवणः वनात्‌ पराक्र- 
मात्‌ वन्लमास्यापरेत्यथं ल्यस्तोपे प्रच्मी । सीतामादाय गच्छति स्वपुरीमिति शेषः । 
यदि राः क्लात्रधमं स्निग्धः अनुरागी तदा पराक्रमं कुयात्‌ प्रकरयेत्‌ । मया करियमा- 
णघ्यास्यापराध्रस्य प्रतिशोधप्रोति भावः ॥ २१ ॥ 


रावण-- षह ह ह !! वाहरे पतिचता का तेज! 

जो में वेशसे काश में उदनेके समय सूं किरणो से नही जता, वही मे इसके 
"हाप, इन गिने अक्षरो से उलस गया १ ॥ २०॥ 

साता--आयपुच्र, रक्ता करो, रका करो । 

रावण - ( सीता को पकड कर ) हे वनवासी तपस्वियो, जाप सुन र । 

सीताको रावण बरपूर्वक हरण करणे लिये जा रहा है, यदि राम को चान्रघमं पर 
ङ्‌ जास्था षहो तो भपना पराक्रम प्रकर करं ॥ २१ ॥ 

सीता शायपुत्र, रक्ञा करो, रशा करो । 


अहुः | संस्छृत-हिन्दौरीकाद्धयोचेतम्‌ । १४७ 


रोवणः--( परिक्रामन्‌ विलोक्य ) श्रये ! स्यपत्तपवनोत्तेपत्लभितवनषण्ड- 
भ्वण्डश्वुरभिधावत्येष जायुः । श्चाः ! तिष्ठेदानीम्‌ । 
मद्धजारु्टनिखिशर्त्तपन्तपृतच्युतेः । ¦, 
रुधिरोराद्ेगात्र स्वा नयामि यमसादनम्‌ ॥ २२ ॥ 
४ ( निष्कान्तौ ) 


पञ्चमो ऽङु; । 


अथ षष्ठाऽङ्कः । 
( ततः प्रविशतो ब्रद्धताप्रसौ ) 
डभो -- परित्रायतां परित्रायतां भवन्तः 





स्वपक्षयोः निजगरुतोः पवनेन शीध्रचाननप्रसू नेन वातेन, य ॒उत्लेप उरिकेप- 
णम्‌ , तेन छ्लुभिताः स्लालिताः चनपरग्डाः वनसमूहा न तादशः । एतेन ससंभ्रमप- 
तनेन जगयोरवसरमित्रत्वं॑व्यक्तम्‌ । चण्डा भीपणा तीनरप्रदारा चजञ्चु्यस्य सः । 
अभिधावति मां लचयीक्ृत्यागच्छति । एतेन राव्रणत्य चिन्तोक्ता । आः कोपे 

मद्‌ मुजेति--म भुजेन बाहुना ्रकृ्टः को प्ादुदूधृतो यः निल्चिशः खड्गस्तेन 
कत्तयेशिदन्नयोः पक्षयोयंत्‌ क्षतं वरणप्तम्मान च्युतैगति्तै रुधिर रक्तैः आद्रणि 
सिक्तानि क्लिन्नानि अङ्गानि गात्राणि यस्य तथामृतं त्वां यमस्य सदनमेव सादनं गृहं 
नयामि प्राययामि । मया क्षतपक्चप्य रुधिरोक्षितस्य तन प्राणानचिरेणाहं टरामीत्यर्थः । 
प्रणदहरणस्य यमसादनप्रापगभङ्ग्यामिधानात पर्यायोक्त यलङ्कारोञ्त्र ॥ २२ ॥ 

इति मथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रकृेते ्रतिमानाटक -प्रकाशे' पचमाङ्ः ॥ ५ ॥ 


1 





रावण-( घूमकर तथा देखकर ) अरे, अपने पं्खो की तेज कायु से सारे वनष 
को कम्पित कर दैनेवाखा ओर भयानक र्चो वाखा यह जगयु मेरी ही ओर दौड़ा 
भाता हे, धाः ! ठहर तो भभी- 
मे भपने हाथों घे अपनी तीच्णधार वाटी तलवार निकार कर तेरे पलां को 
काटता हैँ भोर शोणित से भिगोकर तुके यमरोक मेजता हं ॥ २२ ॥ 
( दोनो का प्रस्थान ) 
पञ्चम अङ्क समाघ्च 


( दो छदतपस्विर्योका प्रवेक्च ) 
दोनो- वनकाक्ियो, श्छा करो, र्षा करो । 


१४८ प्रतिमानारकम्‌- [ बष्ठः- 


परथपः- 9 9 
इयं हि नीलोत्पलदामवचंसा सणालशुक्रोज्ज्वलवष्रदासिना ।, . -9. 
निराचरेन्द्रेण निद्ाधच्परिणा श्गीव सीता परिभूय नीयते ॥१॥ 
, द्वितीयः पषा खलु तत्तभनती वेदेही, ^ ८4 
~" विचेए्टमानेव मुजङ्गमाङ्गना विधूुयमानेव च पुष्पिता लता । 


| प्रसद्य पापेन दशाननेन सा तपोवना।त्‌ सिद्धिरिवापनीयते ॥ २ ॥ 
 इभो-परिायतां परित्रायतां भवन्तः ! 


दइयमिति- नीलोत्पलं कुवलयं तस्य दाम माला तद्वत्‌ श्याम कृष्णं वचैस्तेजे 
ययासौ तेन, श्रतिश्यामलकान्तिशालिनेत्यथः, मृणालशुक्ला बिसतन्तुधवना उज्ज्वला 
वर्णान्तरासङ्कीणश्वेता दंष्ट्रा यस्मिन्‌ कम॑नि तथा, दासिना स्मयमानेन विसतन्तुधवल- 
द्शनरश्िमि स्मितेन प्रकाशयतेत्यथैः । निशार्धचारिणा चोरवत्‌ रात्निमध्यपर्यटकेन 
निशाचरेन्द्रेण इयं सीता जनकतनया खगी हरिणी इव॒ परिभूय व्ह्लेशयितवा नीयते 
स्वसदन प्रापयितुमपदहियते । एतेन सादृश्येन सीतायाः कान्दिशीकदशोक्ता । "नीज्लो- 
त्पल कुवलयम्‌" इति कोशः । उपमालङ्कारः । वंशस्थं व्रत्तम्‌ ॥ १॥ 

विचेषएटमानेति--विचेश्माना रमुपस्थितविपल्रतीकाराय विविधं चे्टमाना 
व्याप्रियमाणा सुजङ्गमाङ्गना सपिणी इव, विधूयमाना कम्प्यमाना पुष्पिता पुष्पाघ्रता 
लता वज्ञी इव सा तत्रभवती वैदेदी सिद्धिरिवि तपःफलसम्पदिव पापेन दुराचारेण 
दशाननेन रावरोन तपरोपनात्‌ नौयते स्वाभी स्थानान्तरं प्राप्यते । त्र प्रथमो- 
पमया सीतायाः काधातिशयस्तेन च तस्या्वरित्रोत्कषः, द्वितीयोपमयाऽस्तव्यस्तश- 
रीरता, प्रतदलङ्करणगणता च, सिद्धिरिति चरमोपमया च रच्यसर्वस्वता चेत्यादयोऽर्था 
व्यज्यन्ते । श्रत्रैकस्याः सीताया श्नेकरोपमानपसम्बन्धान्मालोपमानालङ्कारः, तथा च 
तल्लक्षणम्‌-- मालोपमा यदकेस्योपमानं वहु दरितम्‌? इति ॥ २ ॥ 


पट ला--यषह देखो, नीलकमल की माका क समान वणंवारे भौर हंसने के समय 
मृणा की तरह श्वेत दन्तपष्क्तिवाङे निशाचारी रावण हारा, सिह के द्वारा शगी 
की भांति, सीता बरुपूर्वकं हरी ला षी है ॥ १॥ 

दू सरा-- यह पूज्नीधा सीता- 

छुटपटाती इद नागिन की तरह, कम्पित पुष्परूता की तरह, पापी दशानन दारा 
तपोवन मं से तपःफरस्िद्धि की तरह बरपू्वंक नपहृत ह्ो रही है ॥ २॥ 

दोनो- षनवासियो, रजा करो, रा करो । 





प्रः ]“ “^ ˆ ` संस्कत-दिन्दीरोकादयोपेतम्‌ । १५६ 


प्रथमः--( उ्वमवलोक्य ) अये वचनसपकाल पथ ददहारथस्याचृण्यं 
कतु (मयि स्थिते कछ यास्यसीति रावणमाहयान्तरित्तमु- 
त्पतितो जटायुः । 

द्वितीयः--पष रोषादुद्त्तनयनः प्रतिनिच्रृत्तो रावणः । 

प्रथमः--पष रावणः । ` 

दवितोयः--पष जरायुः । 

उभो--दन्तेतदन्तरिते प्रवृत्तं यदम्‌ । 

प्रथमः काश्यप ! काश्यप ! पश्य कऋव्याद्रोश्वरस्य सामथ्यम्‌ । 
पक्ताभ्यां परिभूय घीयविषयं द्वन्दरं प्रतिरयूटते ^®? 

तण्डाभ्यां सुनिघुष्रतोरणमचलः सवेष्नं चेषते । 


# , 
्ै ५ ५ 


दशरथस्यव्रण्यम्‌ दशरथेन सख्योपकरतस्य प्रत्युपकारम्‌-विषद्‌ ग्रस्ततत्पुन्र- 
वधूमोचनाय यावत्साम््यं प्रयतनलक्षणम्‌ । उदूवृत्तनयनः मण्डलावर्तितचक्चुः । 
प्रतिनिढृत्तः जटायोराहानेन तदभिमुख पराव्रत्तः । 

न्तरत्ते व्योभि । 

कऋत्यादीश्वरस्य--क्रत्यादान्‌ शमां समन्तकागाम्‌ ( श्च्र गृदूध्राणाम्‌ ) दैश्रम्य 
प्रभोः जटायोः । 

पक्ताभ्यामिति-- रयं जायुः पक्चाम्याम्‌ परिभूय रावणं प्रहत्य वीयेविषयं 
पराक्रमसपेक्ं दनद युद्धं प्रनिन्धूदते प्रतियुध्यते, न्द्रस्य ब्रीयेविषयमिति विशेषरोन 
महता पराक्रमेण युध्यत हइत्यथांऽभिमतः, श्रथवा चीयविषयम्‌ इति परिभूपरेत्यस्य कमं 
तथा च वीयंविषयं स्वब्रललच््यभूतम्‌ रावण प्रिभूरेत्यथः) अचलः स्थिरः सन 


------~-*~-* ०० ८ कषण 


पहला -{ ऊपर की ओर देखकर ) अरे, हमारे पुकारते ही दक्षरथ से उण होने 


लिये “मेरे रहते त्‌ कषां जायगाः इक्ष तरह रावण को ररुकार कर जटायु आकाश 
उडा। 
{सरा--यह देखो-रोष पे आंखे को चड़ाकर रावण पद्ध की जोर छोरा । 


` पहुङा-- यह देखो रावण । 

दूसरा- यह देखो जायु । 

दोर्नो-भोहो, आकाशम ही युद्ध छिद्‌ गया। 

पदल-- काश्यप, काश्यप, देखो, देखो, गृध्रराज्ञ जटायु के पराक्रम को । 

यह जटायु किष प्रकार अपने परख से रावण पर प्रहार करता हज उसे बह्ाहुरी 
के साथद्गन्ु युद्ध कर रहा, किष प्रकार सूब डर र अपने तीण वखश्चयुगद्वारा 


+ 


न प्रतिमानारकम-- क ॥ [ + +> 


^+ ष 


१५० 


तीक्शेरायसकण्टकैरिव नसखेर्भीमान्तरः चक्तसो ` क 
` वज्ञाभ्ररिव दायमारधिषमाच्देलाच्िला पास्यते ॥ २ ॥ 

द्वितीयः--हन्त ! संक्रद्धेन रावरोनासिना कव्यादोश्व्रः स दक्तिां- 

` स्देशो हतः 
उभो--ह्ा धिक्‌ । पतितो ऽत्रभवान्‌ जायुः । व 
प्रथमः-भोः कष्टम्‌ । एष खलु तत्रभवान्‌ जटायुः । ` ` 
रत्या स्ववोयखदशं परमं प्रयटनं कीडामयुरमिव शच्रमचिन्तयिस्वा । 
दीप्रं निशाचरपतेरवधूय तजो नागेन्द्रभञ्चवनचृत्त इवावसन्नः ॥ ८ ॥ 





तुण्डाभ्यां चृभ्यां खनिघरष्टं तीच्णं च यथा स्यात्तया संवेष्टनं चेष्टते सम्यग्‌ वेष्टनयुक्तं 
यथास्यात्तथा चेष्टते । एषं च तुण्डग्रेण तीच्छोन प्रतियोद्धारं निपत्य निघषेति पुन- 
वंलयाकारेण वेष्टते चेत्यर्थः | आयसक्रण्टकेरिव लौहमयेः कण्टकैरिव तीच्छैः निशि- 
तागप्रभागेः नस्तः नखरैः वक्षसः रावणोरसः भीममतिभयानकं भयोत्पादकम्‌ श्ान्तरम्‌ 
मांसादि वन्राभैः कुलिशकोरिभिः दायंमाणविषमात्‌ पारितत्वेनान्तरपदार्थप्रत्यक्षीभाव- 
भीषणात्‌ शलात्‌ पवंतात्‌ शिलाप्रस्तरशकलमिव पास्यते पारयित्वा ष्यते । अव्र 
कत प्रत्ययकमग्रत्ययकृतः प्रकमभन्नो दोषः । शादूलविक्रीडितं वृत्तम्‌ ॥ ३ ॥ 
क्रत्वेति--स्ववीयेतदशं निजभुज वत्तानुकूपं परममुत्तमं प्रयत्नं प्रयासं सीता- 
परित्राणविषय कृत्वा, शत्रुं रावणसटृक्षं धियक्षं कीडामयूरमिव कीडनकशिखावलमिव 
अचिन्तयित्वा अविगणध्य पराकमवत्तयाऽविभाव्येति भावरः निशाचरपतेः राक्षसराजस्य 
दीप्तम्‌ ऽसमिद्धम्‌ तेजः प्रराक्रमप्रतापम्‌ अवधूय स्वपराकमप्रदशनेनाधः कृत्वा 
नागेन्द्रभभ्र वनव्रक्ष इव वारणभज्यमानक्राननतरूरिव अवसन्नः श्रवसादं प्राप्य पतितः । 


ज --~--- ~=, ० 


उसे काट खानेकी चेष्टा कर रहाहै। वह रोह कण्टकृलुल्य नखो से रावण की 
छातीपर भयानक तथा विश्तृत घाव हस तर पेदा कर रहादहे, मानो वन्नाग्रहमारा 
कठोर शिला फाडी जारहीष्ठो॥२॥ 


दसरा श्लोक ! करुद्ध रावण नेगुप्रराज के दाहिने कन्घे पर तद्वार का प्रहार 
कर दिया । 
दोर्म--हा शोक {! जटायु गिर गया । 


पहला --खेद्‌ ! यह पुण्यात्मा जटायु 

भपने पराक्रम के अनुरूप आखिरी दम तक खुड्कर, शाश्च के बरूवीयं की चिस्ता 
न कर भौर राष्क्षराज के प्रचण्ड पराक्रम को दबाकर, इस समय षनगज के ह्वार 
उर्पा रत वनश्चख छी तरह उखाङ्‌ फेंका गया दहे ॥ ४॥ 


अः ] संस्छत-हिन्दीरीकाद्वयोपेतम्‌ । १५१ 


उमो--स्वर्ग्याऽयमस्त्‌ । 

प्रथमः--कार्यप ! श्रागम्यताम्‌ । इमं वृत्तान्तं तत्रभवते राघवाय 
निवेदयिष्यावः। 

दवितीयभ-व्राटम्‌ । प्रथमः कल्पः । ( निष्कान्तौ ) 


ह्क्रम्भः; ) 
( ततः प्रविशति काञ्चुकीयः) 
काञ्चुकीयः--क इद भोः ! काञ्चनतोरणद्धारमश्यस्यं कुरुते ?। 
( प्रविश्य ) 
प्रतिहारी-- मायं ! अहं चिज्ञया । कि श्ियताप्‌ ?। 
श्रय्य | श्रहं विज्ञया। कि करीश्यदु १। 
क।ञच्चुकोयः-- विजये ! निवेद्यतां निवेद्यतां भरतकुमाराय-““पष खलु 
शश्रेष जरायुरिति पूर्वोक्तेन सम्बन्धः । एव्र नास्ति सीतोद्धारं प्रत्याशेति खेदो 
ठयक्तः । वसन्ततिलकं वृत्तम्‌ ॥ ४ ॥ 
स्वम्यः स्वगादेः, परोपकारत्यक्तदेदत्वात्‌ पुण्यगत्यहः । प्रथमः कलः आबो 
विधिः, खवप्रथममनु्ेयः । 
विष्कम्भ इति--वृत्तवरहिष्यमाणकथां शनि दशंकः । स चात्र शुद्धो वोध्यः मध्यम- 
पात्रप्रयोजितत्वात्‌ । 
काल्नतोरणदवारम्‌ खुवणेरचितं बहिद्रारम्‌ 'तोरणोऽघ्ी वदिरदारम्‌ ' इत्यमरः । 
जनस्थानम्‌ तपोवनाश्रम दम्‌ । प्रस्थितः गतः । 


दोनो - इसको स्वर्ग भिरे । 
प१६ला-- काश्यप, आओ हस समाचार की सुचना रामको द| 
दृ्रा - बहु भश्छा ! यद तो सवसे पहला कायं है । 
( दोर्नो का प्रस्थान ) 
( मिश्रविष्कम्भक ) 


( कञ्चकी का प्रवेक्ष ) 
कन्ुकी--काञ्चनद्वार तोरण पर कौन नियुक्त है ! 
॥ ( प्रतिहारी का प्रवेश ) 
प्रतिहारयी- भाय, से र विजया, किए क्या लान्ता हे ! 
कज्चुकी - विजये, राजकुमार भरत को सूचित कर दो कि वन में राम के दर्शनां 


५ = 


१५२ प्रतिमानारकप्‌- ( षष्ः- 


रामदशंनाथ जनस्थानं प्रस्थितः प्रतिनित्रत्तस्तत्रभयान्‌ 
सुमन्त्र" इति । 
प्रतिदारी--आाय ! अपि इताथस्तातसुमन्त्र मागतः ? । 
ग्रथ्य ¦ अवि किदत्थो ताद्मुमन्तो अमदो १। 
काञ्चुकोयः-भवति ! न जने । ह. 
हदयस्थितश्षोका्चिशोषिताननमागतम्‌ । 
दष्डुवाकुलमासीन्मे सुमन्नमघुना मनः ॥ ५॥ 
प्रतिदासे--श्राय ! पएतच्दुस्वा प्ाङ्कुलमिव मे दयम्‌ । 
द्मप्य ! एदं सुणिश्र पथ्याउल विद्र मे दिश । 
क!(ञ्चुकोयः-भवति ¦ प्मिरानां स्थिता १। शीघ्र निवेद्यताम्‌ । 
प्रतिदहदारी- श्राय ! इयं निवेदयामि । ( निष्कान्ता ) । 
मय्य ! इ णिचदेमि । 
का{ञ्चुक्रायः-( विलोक्य) द्यते ! शअयमत्रमवान्‌ भर्तकुमारः सुम 





, कृतायः कृतः सम्पादितः, चरथः रामद्शनलक्षणं प्रयोजनं येन तादृशः, रम- 
दशनसन्तुष्ट इति भावः 1 
ह द्यस्थितेति--हृदपे स्थितेन वत्तमानेन शोकरूपेणाभिना शषितमाननं सुसं 
यस्य तथाभूतम्‌ । ( च्घुना ) अगतं सुमन्धं दृष्ट एव॒ दशनकालमेव मम मन श्राकु- 
लमासीत्‌ रभवत्‌ । एतेन तन्मुखमभद्धिभणतिभिः कृताथता नावेयते, तेन न जाने कृता- 
योऽकृतार्थं वा प्रत्यावृत्तः सुमन्त्र इति भावः ॥ ५ ॥ 
स्थिता कुरिठ्ता । 
.. _ खमन्रागमनजनितकुतूहलहदयः सुमन्त्रस्यागमनेन_जनितमुल्ादितं _ऊवृहलम्‌ 
गये हए सुमन्त्र छोर लाये है । 
प्रतिहारा-जायं, क्वा तात सुमन्त्र अपना कायं करके लोटे दहै! 
कल्चुकी- भजी, सुप्ते ठीक नहीं मालुम । 
सद्यःपराघ्रत्त सुमन्त्र का, इृदयस्थित शोकानरू से छुरष्ा हज मुखमण्डल 
देदछकर मेरा हृदय तो भयभीत दो उल ॥ ९ ॥ 
प्रतिहारी - जायं, यह सुनकर मेरा हृदय तो सन्न हो रहा है । 
कल्नुक - खद क्यो हो ? शोध निवेदन करो । 
प्रतिदारो-- यह रीजिष्‌, अभी निवेदन करती षं । ८ प्रस्थान ) 
कञ्चकी- एं, यह्‌ हँ भरत कुमार, जिनके शरीर पर वर्कल जौर शिर पर भूरी 


अहः | सस्छत-दिन्दोटीकाद्वयोपेतम्‌!, ~ ˆ“ १९५३ 


$ ६ 


न्जागम्नजनितकुतूदलदहदयग्योरवल्कलवसनश्ि्रजरा 

(मः जपिज्जसित्प्तप्ताङ्ग इव पवाभिवतंते (य एपः-- ; ~ ` 

परख्यातसद्‌गुरगाणः पर्वियक्तकालरितग्पौयं वंशाविलिकचिदशेन्दकद्पः 

द्माज्ञावश्ादखिलभुपरिरत्तणस्थः ध्रीमानुदारकलमेभसमानयानः ॥ ६ ॥ 
( ततः प्रविशति भरतः प्रतिहारी च ) 

भरत विजये ! पवमुपगतस्तत्रभवान्‌ खमन्ः १। 

~ गत्वा तु पूत्रंमयमायनिरीक्षणाथ 





उत्कण्ठातिशयो यत्र तत्‌ मुमन्त्रागमनजनितकुतूहनम्‌ तादशं हदयं यस्य सः चोर 
वर्कलवसनः चीर वल्कले व्ृक्षत्वगुपमेदकल्पिते चसने परिधानीयोतन्तरीये यस्य सः) 
चित्रजरापुन्नपिश्चरितेत्तमाङ्गः चित्राणां नानाप्रकाराणां जटानां पुनेन समूहे पिनरिनं 
पीतरक्तता नीतम्‌ उत्तमाङ्गं शिरो यस्य स॒ तथाभूतः । 

प्रस्यातिति--ण्ट्यातो जगद्िदितो गुणगणः नलौयोंदायरादिदृगुणसमवायो 
यस्य तथाभूतः. प्रतिपक्षाणां चिसृद्धानां शत्रणां कालः साष्टानशत्युस्वस्धः, तिग्मांशुः 
सुयेस्तस्य वंशस्तः प्रथमपुरुषतया प्रवर्तितो ऽन्ववायरतच्र तिनकं। भष्षगाय मानः, त्रिदशे 
नद्रकर्पः सुराधिपादीषदृनः, श्राज्ञावशात्‌ श्रातुराज्ञायां शआटशस्य वशे अधीननायां 
स्थित्वेत्यथेः, वशेऽवस्यप्रेत्यथविवक्षया ल्यवृलोपे प्रमी प्रदुक्ता । श्रचिनभूपरिरक्ष 
णघ्यः समतस्तमहीमण्डलपालनावदहितः, श्रीमान्‌ प्रशस्तश्रीकः, उदारो रमणीयविग्रहो 
यः कनमेभः त्रिशद्षवयस्कः करी तेन समानं तदगमनोपमेयं यानं गमनं यस्य सः ) 
एष भरनोाऽस्तीति भोभयम्‌ । सर्वैरेव विरोषणेभरतस्यातिभूमि गता स्यातिरुक्ता । 
वसन्ततिलकं व्रत्तम्‌ ॥ £ ॥ 

उपगतः उपस्थितः, तत्रभवान्‌ पूज्यः । 

गतेवेति--पूवमितः प्राचीने काले श्रायंस्य रामस्य निरीक्षणा्थं दर्शनार्थं गत्वा 


जाए दै, भौर जो सुमन्त्र के भने की खबर पाकर इधर ही आ रहे है । जो भरत- 
रोकविश्यात सद्गुण, विप्रयो के स्यि चमतुरथ, सूयवंशतिरुक, इन्ध्र ऊ 

समान, श्रीर।म की जाक्ञासे पृथ्वी की रक्ता मे तत्पर, जवांमदं, तथा गजराज ॐ 

सश गमन वेदै ॥६॥ 

भरत- विजया, रेसा, क्या आय सुमन्त्र लौट भाये ! 

जायं के दर्शनों के छ्य परे गये इण्‌ युके वकं से लायहवारा प्रदत्त चरण- 
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लन्धप्रसादशपथं मयि सन्ित्रत्ते । 
दष्ट किमागत इहात्रभवान्‌ सुमन्त्रो 

राम प्रजानयनवुद्धिमनोभिरामम्‌ ॥ ७ ॥ 
काञ्चुकोयः--( उपगम्य ) जयतु कुमारः 
भरतः- श्रथ कस्मिन्‌ प्रदे वनतं तत्रमवान्‌ सुमन्ञः १। 
काञ्चुकीयः--श्रसो काञ्चनतोरण॒द्वारे । 
भरतः-तेन हि शीघं प्रवेश्यत।म्‌ । 
काञ्चुकोयः-यदाकल्ापयति कुमारः । ( निष्न्नन्तौ ) 

( ततः प्रविशति सुमन्त्रः प्रतिटारी च ) 


दण्डकारण्यभूमि प्रग्य लन्धप्रसादशप लव्ध. प्रसादः पादुकारूपः प्रमन्नताह्ः 
शप्रथः चतुद॑शदायनान्मङवनवामाध्यवसनेऽ्टमागत्य राज्यं प्रतिग्रहीष्यामीतयेवंलक्षणो 
वागनुप्रहश्च येन तादश मयि सचिनवृत्त रामार्धिग्तिकराननान्‌ प्रत्यागते श्रयं सुमन्त्रः 
प्रजानां जनाजा नयनानां नेत्राणा बुद्धीता ( महिका प्रन्यक्तानन्तरपकटप्रभावा चेतना 
बुद्धिः ) धिया मनसा दृदयानाव ्रनिराम रमणीयम्‌ रामं रष्टरा प्रत्यक्षीकृत्य इह 
राजधान्याम्‌ आगतः प्राप्त. किप्‌ 2 यवं कृतायिता चयं तद्विषयक वृत्तान्तावगमावसर- 
लाभादिति नवः । एतन भरतस्य रामविषयक उत्कटकोटिको मावो व्यक्तः । 
वुद्धिमनमाः पृथगुपादानं प्रहणस्मरणावस्थामेद वक्षया कृ, तेन रामस्य प्रथमदशंन- 
समप स्मरणकराल्ञे च प्रजानन्दजनकतया लोकरानुरगप्रफषः प्रतिपादितः । वृत्तमनन्त- 
राक्तम्‌ ॥ ७ ॥ 


~~~ ~~ -~-----~---~ ~~~ ¬" > ~~ 9 । 


[ 


पादुकारूप प्रसाद्‌ तथा चौदह वर्पो क बाद राज्य सभालने का आश्वासन लेकर 
घान पर यष जायं सुभन्त्र प्रजा कं नयन, बुद्धि, तथा मन कं अभिराम श्रीराम का 
दक्षन कर रटे क्या?॥ ७॥ 

कन्नवंः-( समीप जाकर ) जय हो कुमारको । 

भर क्यो आयं सुमन्त्र किधर द ! 

क त्रय" वे स्व्ण॑तोरणद्वार पर खडे है । 

भरत -उन्ह श्ीध्र भीतर बुरा काभो। 

ध न॒का-जो आज्ञा । 

( दोनों का प्रस्थान) 
( सुमन्त्र तथा प्रतिहारी का भ्रवेक्ष ) 


अङ्कः ] संस्रत-दिन्दीरीकाद्धयोपेतम्‌ । १५५ 


^ „, ^ 
खुमन्त्रः--( सशोकम्‌ ) कठं मोः ! कष्म्‌ । 
नरपतिनिधनं मयानुभूतं चपतिखुतस्यसनं .मयैव टम्‌ । 
. "› श्रुत इह स च मेथिलीप्रणायो गण इव बहपराद्धमायुषा मे ॥ ८॥ 
प्रतिहारी-( स॒मन्त्रसुदिश्य ) पल्वेरवायः। पप्र भर्तां । उपसपश्वायेः । 
एदु एदु श्रध्यो । एसो महा । उपसप्पदु श्थ्यो ¦ 

खमन््रः--( उपखत्य ) जयतु कुमारः । 
भरतः-तात ! श्रपि ष्रस्स्वया लोकाविष्टः तपितृसेहः । अपि दष्टं 

द्विधाभूतमख्न्धतीचारित्रम्‌ । श्रपि इं त्वया निष्कारणा- 


नरपतीति- नरपते राज्ञो दशरथस्य निधनं मरणम्‌ मया सुमन्त्रेणानुभूतम्‌ 
प्रत्यक्षीकृतम्‌ , वरृपतियुतानां रामभरतलच्मणानां व्यसनं दुःखम्‌ ( रामस्य वनगमनम्‌ , 
भरतस्य ततोप्यधिककष्टसाध्यत्रतधारणम्‌ , लदमणस्य रामानुगमनजन्यवनवासात्मकम्‌ ) 
मयेव दृष्टम्‌ । इह शत्रायुषि सीताप्रणाशः सीतापदारः च श्रुतः, ( तदेवम्‌ ) मे 
छरायुषा गुरो बहपराद्म्‌ च्रायुषो दीषेतवं गुणस्स एव चात्र दोषो जात इति भावः । 
विशेषजिज्ञासायां द्रव्या चतुथाक्गताशदशपयव्याल्या ॥ ८ ॥ 

लोक्राविष्कृतितृभक्तिः लके प्रकटितपिनृभक्तिः, क्रीत्तितपरितृभक्तिर्वा, अ्य॑तो 
रामर इव विवक्षितः, तस्येव तथात्वात्परकृतत्वाच । श्ररङन्धतीचारित्रं तदमिधानाया 
वसिष्रमार्यायाः प्रसिद्धं पातित्रत्यम्‌ द्विधामूतम्‌ श्रपरेण सूपेण सीतालक्षणोन वर्त॑मा- 
नम्‌ । एतेन सीतागतित्रत्यस्यःरुन्धनीपातित्रत्यमाद्यं प्रतिपादितम्‌ । निष्कारणावदहि- 


मन्त्र - ( शोक पूवंक ) रोक, हा शोक ! 

मेरे कूटे भाश्प ने महाराज को मृध्यु देखने को सुक्े वाध्य किया, रामवनगमन 
का खेद भी भोगना पडा, लर जब सीताका हरण भीसुनरहा हं । हाय, मेरी इस 
रम्बी आयु ने गुण के बदरे पराध ही अधिक किये ॥ ८ ॥ # 

प्र तिहाती ~ ( सुमन्त्र को ल्य करके) आहृए जहुर्‌, यह है भर्ता, 
इनसे मिरू र । 

कन्चकी- ( समीप जाकर ) जयहो कुमारकी। 

भरत - तात, क्या आपने लोकविष्धात पितृभक्ति के दर्शन किये! आपको 
द्वितीय अशन्धती चरित्र देखने का अवसर मिला †? क्था मापने अकारण वनावस 
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वहितवनवासं सोश्चात्नम्‌ । 
( सुमन्त्रः सचिन्तस्तिष्ति ) 
प्रतिहारी-भतदारकः खद्वाय पृच्छति । 
भिदास्म्रो खु श्रय्यं पुच्छदि 
सुमन्त्रः भवति ! कि मान्‌ ?। 
भरतः--( स्वगतम्‌ ) श्रतिमदहान्‌ खद्यायासः । सन्तापाद्‌ अष्टहट्यः। 
( प्रकाशम्‌ ) श्रपि मागात्‌ प्रतिनिवृत्तस्तचरभवान्‌ । 
सुमन्त्रः--कुमार ! वन्ियोगाद्‌ समदरानाथ जनस्थानं प्रस्थितः 
कथमहमन्तरा प्रतिनिवतिष्ये 


तचनवासम्‌ त्ित्राहदिकारगमन्तरेणंवासभाजनम्‌ । मूत्तिमान्‌ भ्रातृस्नेरो लदच्मण 
इति प्रष्टुराशयः (स हि लद्मणे भ्रातृस्नेहमात्रेण वनवासमाभ्रितचानिति तथोक्तिः ) । 

श्राय पृच्छति एतेनाव्रश्यकं तत्रभवत ध्यानद्‌।नमिति सुमन्त्र उद्वोधितः । 

मामिति-प्रच्छृतीति शेषः, एतेन प्रश्नेन खुम-चस्य नितान्तचिन्तायुम्वित- 
त्वान्ततोक्ता 

श्रायासः खेदः । श्रष्टहदयः अष्टं स्थानाचलितं चित्तं हृदयं यस्य तादृशः ए एतैना- 
सावधानताहेतुतया सन्ताप उदितः, स॒ च रामदशनाथवनगमनाज्ञापालनासाम््यक्रत 
एव । तथा चाप्रिमः प्रश्नः । 

रामदशनाथंम्‌ केवलं रामदशंनाथमेव वनगमनं न वा्टकरं मे, तत्र तदर्था 
त्वदाज्ञाप्यासीत्‌ , श्रथाप्यहं प्रस्थाय मध्ये मार्गात्‌ परावर्तयेति सवेथाऽतम्भाव्य- 
मित्यथः | 


स्वीकार करने वाङे आातृस्नेह से साक्ताव्कार किया ? 
( सुमन्त्र चिन्ताम्रस्त-सा खड़ा रहता है ) 

प्रतिदा -- राजकुमार भापषे ही पृद्धत द। 

सुमन्त्र-मुक्षसे ! । 

भरतत-- ( स्वगत ) वदी तक्रीफ है। क्षोकसे इनका हद्थ अपने स्थान-पर 
नहीं है । ( प्रकूट > क्या जाप बीच मेसेदहीलोरजार्‌ } 

सुमन्त्र- कुमार, तुम्हारे आद्ेश्षसे रामको देखने वनो चछा था, बीचसे 
पैसे टोट भाता! 
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भरतः-किन्वु खलु कोषेन वा लज्ञया बातमानं न दरोयन्ति १ ." “~ 
खुमन्त्र-कुमार ! भ ५ हि (~^ 


कुतः क्रोधो धिनोतानां लज्ञा बा इतचेतसाम्‌ । 
श्च मया शष्ट तु तच्छून्यं तेविदोनं तपोचनम्‌ ॥ & ॥ 

भरतः-श्थ क्त गता इति श्रताः। 

सुमन्त्र--श्स्ति किल किष्किन्धा नाम वनौकसां निवासः ¦ तत्र 
गता इति शताः । 

भरतः-- दन्त ! शअविज्ञातपुरुषविशेषाः खलु वानराः । दुःखिताः 
प्रतिवसन्ति । 

सुमन्धः-कुमाए ! तियग्योनयो <प्युपरूतमवगच्छनित । 
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कोधन राज्यथ्रंशनादिकारणीभूतास्मदुद्रेषेण । लज्जया वनवातस्वरूपस्वजीवन- 
स्तरहासोद्‌मवया डया । 

कुत ₹इति--विनीतानाम्‌ विनयाचनतानाम्‌ , कतं सु€स्कृतं चेतः येषां तेषां 
लज्जा कुतः १ नोपपदययत इति भावः एवं च तददशेनं न कोपेन न लज्जया वा जनितम्‌ . 
किन्तु स्थानपरित्यागेनेत्याह-- मयेति । तेविहयेनं विरहितम्‌ , अ एव श्ूज्यम्‌ रिक्त 
मिव प्रतीयमानम्‌ , अ्रधीकमित्यथः तद्वनं मया दष्टे विलोकितम्‌ ॥ ९ ॥ 

अवि्ञातपुरुषविशेषः श्यविज्ञातः श्चविदितः पुरुषविशेषः पुरषधेष्ठो येस्तथा- 
भूताः । श्रथवा पुरुषविशेषः पुरषवेशिष्ठ्यम्‌ । 

उपक्रतमचगच्छन्ति कृतन्ञा भवन्ति । 


भरत- कीं वेषछोग क्रोध जीर सङ्कोच ॐ कारण अपने को द्िपाकर तो 
नीं रहते ! 

समन्त - कमार, 

विनयीज्नो को क्रोध कर्हँ १ जोर निर्मल अन्तःकरण मे खजा का कहाँ भवेच १ 
किन्तु मेने जव तपोवन देखा तब बह उन रोगों से रहित तथा सुनसान था ॥ ९ ॥ 

भरत-तो फिर वे रे कषां गये, कुं खबर हे ! 

सुमन्त्र- वनवाक्ली बानर का किष्किन्धा नामक एक स्थान है । सुना है- वहीं 
वदरे गये । 

भरत- बानर को पुद्ष परिय नीं टोता । कष्ट से रहते होगे । 

उमन्त्र- प्द्यपद्की भी उपकार मानते हे । 


१५८ प्रतिमानारक्म- [ षष्ठः 
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भरतः--तात ! कथमिव ? ।.रः 

खमन्ब--छ्रीषो थंज्ितो रास्याद्‌ भ्रा्ा उ्येष्ठंन बलिना ।. ., 
हृतदारो वसखज्छेज्ञे तुद्य दुःखेन मोत्तितः ॥ १० ॥ ~ ` 

भरतः-तात ! कथ ठलत्यद्ःखन नाम ?। 

सखुमन्त्रः-( श्रात्मगतम्‌ ) हन्त ! सवेभुक्तमेव मया । ( प्रकाशम्‌ ) कुमार । 

न खलु किञ्चित्‌ । एेश्वयश्चशतुस्यता ममाभिप्रता । 

भरतः-तात ! कि गहसे १ । स्वगं गतेन महार(जपादमूत्तेन शापितः 

स्याः, यदि सव्यं न व्रयाः। 


सुश्रीव दति-ज्पेष्रन श्म्रजन्मना भ्रात्रा वालिना राज्याद्‌ भ्रंशितः श्रपहतरा- 
ज्यलद्मीकः ्टुतदारः स्वयत्तोकृतधत्नौकः शैले ऋष्यमूकानिधाने पव॑ते वसन्‌ सुम्रीवः 
तुल्यं समानं दुःख हुतदारत्लक्षयं यस्य तेन रामेण मोक्षितः मोक्षं गमितः। 
वालिनं हत्वा तारानामच्िया राज्येन च योजित इत्यथः । शत्र रामस्य सुम्रीचतुल्य- 
दुःखतोक्तया तस्यापीदाभ्यन्तरे भायाऽपरहतेत्यक्तम्‌ ॥ १० ॥ 

सुमन्त्रोक्तं ` हृतदारो चसजञ्छत्े तुल्यदुःखेन माक्षितःः इति वचः श्रत्वा साशङ्र 
भरतस्तं प्रच्छति-तातेति । तल्यदुःखन समानकष्टन इत्याहेति । 

सुमन्त्रः स्वोक्तिमनुचितां मन्यमानो भनपि विचारयति- हन्तेति । हन्तेति खेदं 
तुह्यदारेनेत्यादि कथितवता मया सवसुक्तप्रायमिति नोचितं कृतमिति । पुनस्तदम्य्धा 
समथयन्नाट--कुमारेव्यादिना । रेश्वय॑तुरयथ्रशंता राज्यसम्पदो द्योभ्रश्तया तुल्य- 
तेति मत्कथनस्याशय इति । 

स्ववात्यमन्यथाकृत्य समधथितवन्तं सुमन्तं भरतस्तयथ्यभाषणायोपायान्तरशल्यतया 
पित्रुशपथ दत्वा प्रच्छति--तातेत्य('द ¦ गदसे गोपयसि । स्वग गतेन म्रतेन, महाराज- 


भर. तात, सो कसे ! 
मन्त -सुभ्रौव को उसी के बडे भ।ई वालि ने राज्यश्युतकर दिियाथा जीर 
उसकोसखीमीदछीनखःथी। उश्च सुग्रोव कौ तत्पमानघमां राम ने क्रेशपुक्त ऊर 


दिया ॥ १०॥ 
भमरत-- तात, भुग्रीव-समानधमा रामः दस्तका क्या भाश्चय ! 


सुमन्त्र- ( स्वगत ) हा ! मने सव बात खोर दी। (प्र्टट) ष्ठु नही, मेरा 
अभिप्राय राज्यस्युति की समानता हं । 

भरत- तात, सच्ची बात क्यो द्धिपातेषो? पुमको स्वगवाप्षी महाराज की 
कसम, यदि न्न बताया । 


अहः |] संस्छृत-दिन्दीरीकादढयोपेतम्‌ । १५६ 


सुमन्त्रः-- क। गतिः । रयता, `` 
वेर मुनिजनस्याथं रसा महता ऊतम्‌ । 
सोता मायामुपधिस्य रावणेन ततो हता ॥ ११ ॥ 
भरत कथं तेति १ । ( मोहमुपगतः ) 
खुमन््ः- समाश्वसिहि समाप्वसिदहि । ८: ~ 
भरतः-( पुनः समाश्वस्य ) भोः ! कषम्‌ । > त 
पिश्रा च वान्धवजनेन च विप्रयुक्तो दुखं महत्‌ समनुभूय घनप्रदेशे ` 
भा्यावियोगमु पल्य पुनर्ममाय जीमूतचन्द्र इव खे प्रभया वियुक्तः॥१२॥ 


[रि त ------___"~~----~~-----------------___-_ नैन नी 


पादमूलेन मतितृचरणेन शापितः शपथं लम्भितः । 
भरतनेवं दशरथशपथं लम्भितः घुमन्त्रः सम्प्रति सीनाग्रहरणगोपनास्याशक्य- 
त्वात्सारृतापमाद--केति । गतिरवस्था मम तव भरतस्य वेति शेषः । 
देरमिनि-मुनिजनस्य ऋषिजनस्या्थे कृते ( रामेण ) महता वलिना 
रक्षसा निराचरेण रावरेनेत्यथः, वेरं विरोधः कनम्‌ । ततस्तस्माप्रावखोन दशाननेन 
मायां कपटम्‌ , उपाभित्य खमाध्रित्य रीना राघवक्रुनवधू्मथिली टला चोरिता ॥११॥ 
सीताहरणमुपश्चुत्य श्शमाहतो मरत ाह- कथमिति । 
पिन्नरति- मम चायः रामः पिना वान्धवजनन च विप्रयुक्तो दूरीकृता वनप्रशे 
पाननोदूदेशे महन्‌ दुस्धहं दुःख ५लेशमनुभूय नद्या मार्यावियोगं सीताविप्रवा तजन्य- 
पत्नीविरहसमुपलम्य श्साय पुनः खे जीमूतचन्द्र इष मेघाद्रतशशीव प्रभया ज्याट्स्नया 
वियुक्तो जात इति शेषः । यथाऽऽकाशे चत्तमानस्थ रशिनो मेषेनावरणे तटप्रभा गिदयुज्य 
तं तापयति तथव पित्रा वान्वेश्च वियुज्य खद्मनुभवता रामस्य सीतानिरटे भूयः 
रितापक्ररो जात्‌ इति भावः । ्रच्ापसाऽ ःह्रेण मेषाव्ररणे चन्द्रस्य प्रभेव रामस्य 
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सुमन्त्र- खाचारी द । सुनिये- 

सुनिर्यो की रक्षा के कारण बष्वान्‌ राकस से शश्चता हो गई थी। हसी वजह 
सेरावणने कपरवेष धारणकर सीता का हरण कर लिया ॥ ११॥ 

भर :- क्या, सीता हर री ! ( मृच्ित होता है ) 

सुमनतर-धंयं धरं, धयं धरं । 

भर-( फिर संभल्कर ) हा शोर) 

मेरे आयं राम पिना तथा बान्धवो से विषु, वनो मे दारण दुःख सहे जौर अब 
भायावियोग प्राप्तकर गगनमण्डरू मे मेषाघ्त चन्द्रमा रे समान प्रमान हो गये १६ 


१६० प्रतिमानारकम्‌- [ षषः 


भोः | किमिदानीं करिष्ये १ । भवत्‌, दण्म्‌ । श्रनुगच्छुतु 
मां तातः। 
खुमन्त्रः- यदाज्ञापयति कुमारः । 
( उभौ परिक्रामतः ) 
समन्ञः- कुमार ! न खट्ट न खलु गन्तदप्रम्‌ । देवीनां च तश्शालमिदम्‌ । 
भरतः--श्रत्रेव मे कायम्‌ । भोः ! क इह प्रतिहारे १। 
( प्रविश्य ) 
प्रतिहारो- जयतु भतेद्‌!रकः । पिज्य। खल्हम्‌ । 
जेदु भद्विदार्रो । विजश्मा खु रहं । 
भरतः- विज्ये ! ममागमनं नितरेदयाज्रभवत्ये ?। 
प्रतिहारी--कतमस्ये भद्िन्ये निवेदयामि १। 
कद्माए भष्टिगीए णिवदेमि १। 
भरतः- या मां राजानमिच्छति । 


[ति 





पुनः सम्भवि सीतया संय्योगरूपं वस्तु व्यज्यते । वसन्ततिलक वत्तम्‌ ॥ १२ ॥ 
चतुश्शालम्‌ गटप्रकारमेदः । शअनोन्याभिसुखशालाचतुष्टयम्‌ । 
राजानमिच्छतीति-कस्ये देश्ये त्वदागमनं निवेदयामीति प्रश्नस्य भरतेनेत्थ- 
मुत्तरणे मद्राज्यक्रामनाङ्भनथमुपस्थापितचतीति मया वक्त कंकेस्येव द्रव्येति 
गूढो भावः । 


हाय ! अब क्या किया जाय । अथवा सोच छिया, आप मेरे साथ भावे । 
सुमन्व- जो आज्ञा । 
( दोनो मते है ) 

सुमन््र-( भरत को अन्तःपुर की भोर जाते देखकर ) कुमार, मत जाहर्‌, यह 
देविर्यो का अन्तःपुर है । 

भरत - यहीं मुषे कायं हे । भरे, यहाँ हार पर कौन ह ! 

( प्रतिष्टारी का प्रवेश ) 

तरिनया- कुमार की जय हो । में हु विज्ञय । 

भरत--विज्ञया, माताजी को मेरे भने षी सूचनादो। 

विजय- कौनसी महारानीजी को सूचना दू? 

भरत~ जो युषे राजा देखना चाहती है । 


अदः |] संरकूत-हिन्दीरीकादयोचेतम्‌ १६१ 


प्रतिहारो-- (आत्मगतम्‌) हं किन्नु खलु भवेत्‌ ? । (प्रकारम्‌ ) भतः! तथा। 
हं कणु खु भवे, भ्या | तद्‌ । 


( निष्कान्ता ) 
( ततः प्रविशति कैकेयी प्रतिदहासे च) 


कैकेयी-- विजये ! मां प्रत्तितुं भरत श्रागतः ? 
विजए ! मं पेक्ख्िदु भरदो श्राद्दे १ 
प्रतिहारी- महिनि ! तथा। भतेदारकस्य रामस्य सक्रादात्‌ 
भष्िणि ! तह । भद्िदार्रस्स रामस्स सश्रासादो 
तातसुमन्य श्रागतः । तेन सद भ्ठेदारको भरतो 
तादघुमन्तो श्रा्मदो । तेण सह भद्िदारग्ो भरदो 
भट्टिनी वरक्ितमिच्चृति किल । 
भरिण पेक्खिदु इच्छदि किल । 
कैकेयी-( स्वगतम्‌ ) कैन खलद्धातेन मामुपालष्स्यते भरतः ? । 
केण खु उग्धादेण मं उवालम्मिस्सदि भरदो १। 
प्रतिषश्टारी--भदट्टिनि ! कि प्रविशतु भतदारकः १। 
भरटिणि ! किं पविसदु भट्िदारश्रे ?। 
कैकेया- गच्छ ! प्रवेश्ायेनम्‌ । 
गच्छ । पवेसेहि ण । 
ग्रतिह(रो-मद्िनि ! वथा । ( परिकम्योपखत्य ) जयतु भवतदारकः। 
भिणि | तद । जेदु भ्िदारश्रो | 


उद्धातेन भस्तावेन । उपालप्स्यते धिक्करिष्यति । 


परतिदारा- (स्वगत) न जाने क्या बात हो { (प्रकट) आपकी जो भाज्ञा । (जाती हे) 
८ बाद केकेयी तथा प्रतिहारी का प्रवेश्च ) 
कौकेवो- क्या मरत सुश्चसे मिरूने जाया हे 
प्रतिहारीो--शानीजी, जी हौ । राजङमार राम के पास से सुमन्त्र लोट अये ईै। 
संभव है उनके साथ राजकुमार रानीजी से मरना चाहते हो । 
केकेयी- न्‌ जाने किलत उपक्रम से भरत सुनने उरूहना दे ! 
प्रतिहारो-शनीजी, क्या राजङ्ुमार भीतर आवें 
कैकेयी- आभो, भीतर बुर छाधो । 
परतिहारा- रानीजी, जो भाक्ता । ( चलकर तथा पास लाकर) बय षो 
१९१ भ्र नार 


१६२ प्रतिमानारकम्‌- [ षष्ठः 


प्रविहातु कल । 
प्रविसदु किल । 
भरतः विजये कि निवेदितम्‌ ?। 
प्रतिहारी -- आम्‌ । 
भरनः --तेन हि प्रचिद्ावः। ( प्रविशतः) 
ककेधी-जात ! प्रजया मन्त्रयते-समस्य सक्राद्ात्‌ सुमन्त्र 
जाद | वक्शा मन्तेदि-रामस्स सश्रासादौ समन्तो 
श्ागत इति । 
राद त्ति। 
भरत श्रतः परं परियं निवेदय।भ्यत्रभवत्ये । 
कौ करेयो-ज।त ! शपि कोसस्या खमिघ्ा च शाब्दयितभ्या । 
जाद | श्वि कोसस्ता सुमित्ता श्र सदहाचहदत्वा ! 
भरतः--न खलु ताभ्यां श्चोतठ्यम्‌ । 
ककरेयो-( ्त्मगतन्‌ ) हं जिन्त खदु भवेत्‌ १। (प्रकटम्‌ ) गश जात! 
डं करिण भवे १ भणाहि जाद | 








शव्दयितन्या शआ्रकारयितव्या, रामसक्रा्ागतननातीतग्रत्तान्तस्य तयापि 
ध्रःतुमिष्यमागत्वान्मातृनावेनौचिस्याव । ताभ्याप्‌ कौरश्यायुमित्राभ्यापम्‌ । भवत्या 
एव रषमनिष्काशिनपुण्यो पचयरशालितया तत्र रामदुःखगायाघ्रवखेऽपिक्रारो न तयोरिति 
+र तस्यं सातगातम्भ तायन्‌ । 


राजकुमार कौ, अप भोतर चल । 
मरतन-विज्ञया, क्यासूचनादे दी! 
प्रतिहारी--जी हां, 
भमरत्-तो भ।तर चर । 
( दोर्नो मीतर जते) 
पेय --वरष, विज्ञया कहनौ ‰--राम ॐ पाच से सुमन्त्र भवे ह 
शरन-- आपको हसते मी अधिरु प्रिर वत सुनाता द । 
कैकेया-- वस्स, तो क्वा कोमरया जोर सुभित्रा को भी बुला छिघ्ा जाय! 
भरन-- नही, उनके सुनने ढी बात नहीं| 


मेवे -( स्वगत ) हा, न जान, रेपो कौन-सी बात १ ( प्रकट) सुनानो 
व्टा। 


अकः ] संस्छृत-दिन्दीरीकाद्योपेतम्‌ १६ 


मभरतः-भयतां, 
यः स्वशज्यं परिम्यज्य स्वक्नियोगाद्‌ चनं गतः । 


तस्य भायां हता सोना पर्याप्तस्ते मनोरथः ॥ १३॥ 
ककेयो--टम्‌ । 7 ~ । 
भस्तः--हन्त भोः } सुचखयुक्तानामिचवाक्रः '` मनस्विनाम्‌ । 
- , .वेधूप्रधषशं प्रापतं प्राध्यात्रमघर्ता चधुम्‌ ॥ १४॥ 
ककेयी--; ्ात्मगतम्‌ ) भवत्‌, इद्रानों कालः कथयतम । ( प्रकाशम्‌ ) 
भोदु दाणि कत्ल 4 हे । 
जात ! त्वं न जानाः मटाराङस्य एणणत्‌ | 
जाद ! तन ण श्माणामि मटारात्रस्म मा । 


यः स्वगाज्यमिति--यः रामः लन्नियोगान त्लल्परर णनयान्‌ स्वस्यात्मनो रा- 
ज्यं परित्यज्य बनं गतस्तस्य नाया सीता ( राच्णन ) 1.६ इः> तव मनोरथः 
पर्गाप्तः यरभिनाषः परितः । रामस्य तरनवासे हेत्व गरानाम्नन टद्रार्याट्‌ एणतवरत्तान्तोपि 
श्रोतुमि्टः स्यादिति भरतस्य सल्लुरटयं 7वनप्रू }; 43 ५ 
हम्‌” सीताटरणशध्रवये चेदरप्रकारकमत्ययपद्‌मिः्‌न्‌। 
हस्तेति--यत्रभवतीम्‌ पूजरीयाम्भवनीम्‌ ( मि रीरनश्तणया निन्दनीयाच- 
रणां त्वाम्‌ ) वधुं प्राप्य वघूभव्रिन लय्ध्वरा सत्वयुक्तानां एरक्रसध्तलिनां मनस्तिनाम्‌ 
मानवताम्‌ ( पूवं कदापि मानमभद्रावरसरमीद्णमप्राप्तवताप्‌ ) इदद्ग तदाद्यवंशो- 
द्वानाप्‌ वधूप्रधपरणं घीहरणं प्राप्ठभुग्नतम्‌ । अलो धिर त्वामिति मानः ॥ १४ ॥ 
शापम्‌ श्रवणस्य पितरा प्रदत्तम्‌ । रातस्य वनगमने शि एव सः क्रारणं नाहभि- 
सि त्वत्कतकं मदुपालम्भनं सव॑ त्वदज्ञानमू वकमिद्याशायः । 
मरत--सुनो- 
जो राम तुम्हारो भाज्ञा से राजपाट छोडकर वन चला गया था, उसकी भार्यां 
सीता (रावण द्वारा) दर खी ईह । अव तुश्ारा मनोरथ पूणं इभा ५ १३॥ 
नकेया - हं । 
भरत-्ा शोक ! तुम-जेसी बह को पाकर महापराक्रमी भौर मानवा 
ह्‌ चत्राह्कवंश को वधूष्रण के दिनि भी देखने पडे ॥ १४॥ 
कैकयी 4 स्वगत >) अ्छा, अव रहस्य कष देने का मौका जा गया । ( प्रकर ) 
वस्स, तुम मक्षाराजके शाप की वात.न्हो जानते । 


१६४ परतिमानारकम्‌- [ कटः 


भरतः कि शप्तो महाराजः ?। 
कं केयी-सुमन्च ! श्राचच्व विस्तरेण । 
समन्त | श्राश्चक्रख वित्थरेण । 


सुगन्धः - यदाज्ञापयति भवती । कुमार ! यताम्‌--पुरा भृगयां 
गतेन महाराजेन करिमधित्‌ सरसि कलशं पुरयमाणो वन- 
गज `हितानुकारिश्ब्दसमुत्पन्नवनगजकश्ङ्या क्व्दवेधिना 
शरेण विपन्नचच्लृषो मदषश्चच्लुभूतो मुनितनयो टिसितः 1 
भरतः-- हिंसित इति । शान्तं शन्तं पापम्‌ । ततस्ततः ? 
खमन्भ--ततस्तमेवं गतं द्रा क 0 
तेनोक्तं सदितस्यान्त मुनिना सस्यभाषिशा । | 
शं भोस्त्वमप्येवं पुत्रह्मोका।दू विपरस्यसे ॥ १५ ॥ शति । 


मृगयाम्‌ श्राखेटकम्‌ । व्रेदितं करिगजितम्‌ । तदनुकरोति सादृश्येनानुहरति 
तथाभूतेन शब्देन हेतुभूतेन उत्पन्ना चनगजोऽयमिति शङ्कभ्रमः तया । शब्द्वेधिनां 
शब्दानुसरेण लद्दयमदृष्ट वद्‌ लद्यतेधिना । विपन्नचक्षुषोऽन्धस्य महर्षः । 


तेनोकमिति- सत्यं भाषितुं श्णेलं यस्य तेन शवितथक्चनेन श्दितस्य 
रोदनघ्यान्ते यथाड्टं पुत्रशोकाद्‌ ( विप्रये ) एव॑ स्वमपि विपत्स्यसे मरिष्यसि । 
इर -बमुक्तम्‌ शभिशप्तम्‌ । तथा चात्र संचदति कालिदासः-- दिधशान्तमाप्स्यति भवान- 
पि यृङ्ञशोक।दन्ते वयस्यटमिवेतिः ॥ १५॥ 


भरत - क्या महाराज को श्लापथा! 

कैकेयी -- सुमन्त्र, विस्तारपूवंक कह दो । 

मुमन्त्र- महारानीजी की जो आक्षा । कमार, सुनिये- महाराज एक समय 
शिकार को गये थे, उन्होने अन्धममुनि के नयनरूप पुत्र श्रवण को वनगज के अम 
से मार डरा, जव कि वह जलाशय में घडा भर रहा था, जिससे राद्गङ्ाहट की चुनें 
भाती थो। महाराजने उमे ही ट्चयकर शब्दवेधी बाण दछ्कोड़ दिया । 

भरत-- मार दिया । महापाप ! इसके बाद क्या दुभा ! 

सुमन््र- तब उस पुत्र को इस स्थिति मं देखकर-- 

उस सत्यवचन अन्धमुनि ने दूष रो रेने के वाद्‌ महाराज को शप दिथाकि- 
राजन्‌ , मेरी ही तरह पुम भी पुत्रशोक मे त्प त्प कर प्राण दोगे ॥ १४॥ 


अहः | संस्कृत -हिन्वीरीकादडयोपेवम्‌ १६५ 


भरतः- नन्विदं क्रं नाम। 

ककेयी--जात ! एतत्तिमित्त ्रपराघे मां नित्तिष्य पुजको रामो बनं 
जाद ! एदण्णिमित्तं ्रवराहे मां णिकिखिविश्च पुक्तश्नो रामो वणं 
परषितः, न खलु राज्यलौमेन । श्चपरिहरणीयो महदिश्णापः 
पेष, ण ह रज्जलोहेण। श्रपरिहणीश्रो महरिसिसावो 
पुत्रषिप्रवासं विना न भवति। 
पुत्तविप्पयासं विणा ण दोह । 

भर्तः-शअथ तस्ये पुच्रविप्रवासे कथमहमरण्यं न प्रेषितः ? 

कंकेयी-जात ! मातुलकुल्ञे वतंमानस्य प्ररुतीभृतस्ते विप्रवासः । 
जाद | मादुलकले वत्तमाणस्य पइदीहूदो दे विप्पवासो । 

भृरतः--श्रय चतुदश वर्षाणि कि कारणमवेत्तितानि । 

कं केयी-जात ! चतुदश दिवसा इति वक्त॒कापया पर्याक्कुलह दयया 
जाद ! चउदृस दिस त्ति वत्तुकामाए पय्याउलदहिश्रश्राए 


~ 3 

एतन्निमित्तम्‌ सुनिशापश्चरितायंः स्यादित्पेतदथम्‌ । माम्‌ आत्मानम्‌, 
श्मपराये निक्षिप्य अपराधिनी भूत्वा । रामवनम्रेषरो मुनिशापसा्थक्यकरणमेव कारणं 
न तु राज्यलोभ इति भावः । ॥ 

नन्वेवं चुत्रवियोगस्य राजमरणसाधनत्वेऽदमेव किमिति न चनं प्रेषित इत्यत्राह- 
प्रतीति । प्रकृतीभूतः स्वामाचिकताम।पन्नः, तव मातुलकुलवासस्य सावंदिकतया राज- 
मरणकारणत्वापगमाद्राभ एव वनं गमित इत्यथः । 

श्ररकालिकेनापि पुत्रप्रवासेन राज्ञो मरणे सिद्धथति किमिति रामश्चतुद॑शवषं- 


ग्यापिवनवासक्ल्ेरोन कद थित इति प्रच्छति भरतः--्रथेति । ~ 
पयीकुलहदयय। सम्भावितप्रियपुत्ररामबियोगोदुभान्तचित्तया । 


 भरत- यष्ट कष्टकर कथा हे । 
कैकेयी इसी लिये मेने शपने को दोषी बनाकर बेटा राम को वन भेला, राञ्य 
के रोम से नहीं । जवश्यंभावो म्विंशलाप पुत्रवियोग क चिन सफर केसे टोता १ 
भरत-- पुन्रवियोग तो दुर्य हौ था, फिर सु्चको ही क्या न वन भेजा 
ककेयी-- मातामह कुरु मे रहने के कारण दुम्हारा वियोग महाराज केलिषु 
खषद्य-साहोरहा था ति 
मरत- भश्छा तो फिर खोदह वर्षो की अवधि क्िसिल्यिषगा दी? 


कैकेयी - मे सो चखीड्ह दिन कहना चाहती थी, किन्तु मानसिक भ्याङुकूता से 
षं कडा गया । 


शदे प्रतिमानारकम्‌- [ धः 


चतुदश व्षारीरयु्म्‌ । 
| चउदश वरिसाणि त्ति उत्त । 
भरत--श्मस्ति पाण्डित्यं सम्यग्‌ विचारयितम्‌ । श्रथ विदिनमेतकषू 
गुरुजनस्य ?। 
सुमन्जः--कुःमाःः ! वसिपए्रवामदेषप्रश्च तोनमनुमतं विदितं च । 
भरतः-हन्त अंल्लोक्यसा्तिणः खस्वेते । दिष्रयानपयद्वा्भवती । 
छम्ब ! यदू खात स्रहात्‌ लमुदयन्नमन्युना मया दृषिताच्र- 
भवती, तत्‌ सवं मघ्यतव्यम्‌ । अभ्व ! श्रभिवादये । 
केकेयी- जात ! को नाम माता पु्कस्यापराधं न मपंयति । 
जाद! का गाम माता पुत्तश्मस्स श्नराहुं ण मरिसेदि । 
उत्तिष्ठोत्तिष्ठ । कोऽत्र दोषः 
उटठेहि उट्टेहि। को एत्य दोसो । 
भरतः--अनगटीतो.८स्मि आदृल्लाम्यज्भवतीम । ्येवाहमा 
य॑स्य स!दाय्याथं इतरस्ं राजमण्डलसुदयो जयामि । श्य 
. ^: -"मिदानोः- . ° $ ^~ , 
` ~ ` वेलामिमां मल गजान्धकणरं करोमि सेन्याघनिुतरेशनद्धाम । =^". 


्ननुमतं सम्मतम्‌, न कवलं स्जनस्यंतत्सन मदुक्तं विदितमात्रभपि तु सम्म- 
तमपीति भावः । 

एवमवगतेन प्रकररोन मारयां प्रतीत्य प्रततीदन्राह-टन्तेति । सुगमम्‌ । 

बेल्लामिति--उमां वचेनां समुद्रतरभूमि मत्तणजान्धक्षारां खवन्मदवारिकरि- 


भरः इसो को कहते बात मिला देनेकी ( च्िर्याकी) चातुरी। तोष्य 


यह वात गुरुजनाको ज्ञात थी! 
सुभन्न -- कुमार, वसष्ठ वामदेव जारि को ग्रह रातत क्तात्त तथा सम्मत थी। 


भरत ~ अहोभाग्य, ये सग व्रंखक्य सक्ती ह । भाग्यवक्षमेरोमां वेकसूर है। 
मां, सेने जरस्नेह ऊ कारण क्रद्होूर जो तुम्हारा अपमान किया, उसे डमा 
करो ।म।, म तेरे चरणो पर पदता । 

केकेया- वेरा, मला पसी कौन मत्ता होगी जो अपने पुत्र का अपराध न खमा 
करद्‌ । उरो, टटा, उटो, दखमं तुम्हारा अपराघदही क्याहं! 

मरट- में तुम्हारा बड़ा अनुगृहीत हुआ । मुके जने की आक्ञादो। जआायंकी 

सहायता के छ्यि म॑ आज ही सम्पूण राजमण्डल को सन्नद्ध करता द्र । जमी मे ~ 
इस सागरतर को अपने मतवारे हाथिर्यो से भन्धकारमय बना दुगा, तथा सपनी 


----* ~ ~~~ -~* ~ 





अहुः] -:~* , ;` संस्टृत-हिन्दीटीकाद्वयोपेष्ठम्‌ १६७ 


< ह `" „^ (९ ) ॥ 
बलस्तरद्धिश्च नृयामि ठ ल्यं ग्लानि समुद्रं खट रावशेन ॥ १६ ॥ 
श्रये शब्द इव । तृणां ज्ञायतां शब्दः । 
( प्रविश्य ) 
तिदारी-- जयतं कुमारः । इमं व्रत्तान्तं श्रत्वा ज्येष्टमद्धिन मोहं 
जेदु ऊमारो । इमं उुत्तन्तं सुणि जंट्‌ठमर्टिणी मोट 
गंता | 
गद्या 
केकेयो--हम्‌ । 
भरतः--कथं मोहसमुपगताम्बा 21 
ककेयी-- एहि ! जात ! श्रा्यामण्यसयिष्यावः 
एदि ! जाद | श्रय्यां रस्सारादस्माम । 
भरतः--यदान्ञापयत्यम्बा । ( निष्वान्ताः स॑ ) 
षष्ठो ऽदः । 


एतनयास्परकशाप्‌ सेन्यौघस्य वलसमूटस्य {व्रसः शिविरः नद्धान्‌ व्याप्तां च 
करोमि । अधुनैव मदीययुद्धवारणाः समुद्रतटमाग्रणवन्तु संन्याति च तत्र शिविरेश 
वसन्तु इत्यथः ¦ तरद्धिः समुद्रं 'लवमाैः वलैः सेनि रावरोन सट समुद्रं सागरम्‌ 
तुयं समकालं ग्लानिन्नयामि, स्वाधीनं कृत्वा हपश्च यमजं करोमीत्यथः । एतेन भर- 
तस्य राचरोऽपर्षातिशयो व्यक्तः । उपजातिशरत्तद्‌ ॥ १६ ॥ 

इति मथिलपण्डितश्रीरामचन्द्रमिश्रकरते प्रतिमानाटकः "प्रकाशै" षट 


॥ 7 1 ४ म त ण ~ ज 9 9 ० ~ त मा 


अनन्त सेना के पड़ाव से भर दूंगा । समुद पार करती हदं मेरी सेना रावण के साथ 
ही ससुद्रको सी भ्वस्तकर देगी ॥ १६॥ 

जरे, ऊद कोखाहर-सा माद्धम पडता हे, जल्दी पता ट्गावो, क्या बात दहे ! 

( प्रतिहारी का प्रवेश् ) 

प्रतिदारा- कुमार कीजय्ो। इस दःखद्‌ समाचार को सुनकर षड़ी रानी 
मुच्छित हो गर । 

केकया द । 

भरत-- क्या माताजी मूर्च्छित हो गई ! 

के केयी-- भाभो षेटा, जायां को धीरज बंधावें । 

सरत~-जो माताजी की आज्ञा । ( सवका प्रह्थान) 

ह्वा जङ्क समाप्त 


अथ सप्रमोऽङकः 
( ततः प्रविशति तापसः ) 

तापसः-नन्दिलक ! नन्दिज्लक ! 

( प्रविश्य ) 
नन्दिलिकः--श्माय ! अरयमस्मि। 
द्रष्य | अ्ंदि 

त(पसः-नन्दिलिक ! कलपतिविज्ञापयति--पद खनु स्वदारपटा- 
रिं चेलोकययिद्रावरं रावणं नाशयित्वा राक्षसगणु- 
विरुदव्त्तं गणगरविभूषशं विभोषरमभिषिरख्य देषवदेवषि- 
सिद्धविमल्ञच!रिजां तजरभवर्तीं सीतामादाय ऋत्तया्तस- 





द्मथ रावणं जितवतो रामस्य सीतया सह तपोवनं प्रति गमनम्‌, तत्र मातृ षहि- 
तस्य भरतस्य समागमः, सिितानां सेषं पुनरयोध्यां प्रतिनिवत्तंनमित्यादिकथावस्तु 
निवेश्य प्रवन्धमुपंट्न सप्तमाङ्कमारभने--ततः प्रविशतीति । 
कुपतिः तपरचनायिष्राना मुनिवरः । लिज्ञापयति वोधयति । 
स्वदाराग्दारियम्‌ स्वस्य दारयां पल्य श्पहारिणम्‌ श्रपहत्तारम्‌ , त्रयो 
लोक्रा एव प्रेलोक्यम्‌ , चानुरण्यादित्वात्स्वायं ष्यञ्‌ । तत्‌ विद्रावयति भयद्ुतं करोतीति 
तरेलोक्यविद्रावणप्तम्‌ । गुणमणवरिभूषणं गुणानां दयाद्‌।क्षिण्यतिवेकादीनां गणास्स- 
मूदास्ते विभूषणानि तद्‌शध्रितत्वेन शाभाजनक्रानि यस्य तादशः, अथवा गुणगणानां 
विभूषणम्‌ अलङ्कर्तारम्‌ , तमातधितवतां युणगणानां शोभासद्धः । त्रमिकच्य ला 
राज्याभिक्तं कृत्वा देवषिसिद्रतरिमनवारित्रां देवेतऋषिभिः प्रमाणमूवैः साक्षिभिः 
विद्धं निश्िद्य प्रव्यायितं निष्कनङ्कतया विमल शुद्धं बारि्रं शीलं यस्याप्ताम्‌ । ऋक्ष 
( तपस्वी का प्रवेश्च ) 
तपस्वी- नन्दिक, नन्द््टक, 
( नन्दिक का प्रवेक्ष ) 
नन्दिलिक--आयं, यह या । 
तपस्वी- नन्दिक, कुरपति अदेश देते है @िपनीखी को हरकर ठे जने 
कारे तथा तीनों युवन को प्रताप से तवाह करने बारे रारण का नाश्च कर, 
दुराचारी रष्र्षाके प्रतिङ्कूल भदुश्चवरित्र विभोषण को रुङ्काराज्य पर अभिषिक्त 
कट, ऋ षिर्थो के सरद परीक्तिव निम्ड्ड सोता को सायरेकर, ऋषदराज्ज तया 


अहः | संस्छत-दिन्वौरःकाढयोपेतम्‌ १६६ 


वानरसुख्येः परितः सम्पासस्तजभषान शारद्धिमहगगन- 
चन्दराभिरामो रामः । तदद्यास्मिन्नाथ्चमपदेऽस्मद्धिभकेन 
यत्‌ सङ्करपयितव्यम्‌, तत्‌ सव॒ सजीक्ियतामिति । 
नन्दिलिकः--श्रायं ! सवं सजीरतम्‌ । किन्तु, 
राप्य ¡ सव्वं सब्नीकिदं । किन्तु, 
तापसः--किमेतत्‌ १। 
नन्दिलकः--श्रत्र विभीपशसम्बन्विनो रात्तसाः । तेषां भत्तणनिमित्तं 
एत्थ विभीषणकेर्ा रक्खमा । तेसं भक्खणणिमित्त 
कुलपतिः प्रमाणम्‌ । 
कुलवरदी प्रमाणं । 
तापसः-किमथम्‌ १ 
नन्दिलकः-ते खलु खादन्ति । 
ते खु खजन्ति। 





राक्षसवानरयुख्यः ऋश्चमुख्या जाम्बवदादयः, राक्षसमुख्या व्रिभीषणादयः, वानरमुख्या 
सुभ्रीवादयस्तः। शरद्विमलचन्द्राभिरामः शरदि तदा्यत्तं विशेषे विमलः निमंल 
रकाशो यश्वन्द्रस्तददभिरामा रमणीयदशेनः । मस्मद्विभवेन श्रारण्यकसुलमेन । 
सङ्कश्पयितव्थं तत्स्वागताथमुपकल्पनीयम्‌ । 

किमेतत. किन्तु" इच्यप्र रि भवता विवक्षितं तदुच्यलामिति भावः । 

विभीषणसम्बन्विनः तदुपंचारकाः परिजनाः । राक्षसाः कन्यादाः। भक्षण- 
निमित्तम्‌ भक्षणार्थे । कुलपतिः श्ररण्यवासिमुनिमुख्यः । प्रमाणं राक्षस्भक्षणीयवस्तु- 
निणयप्रभुः । 


न = ० 1 ००।०।। ाीी 





वानराधीश के दर्वरछा ॐ सहित निमट हार दन्बुसदश्च अभिराम राम यर्हा जा रहे 
ह । आज हस भरण्य मे भरण्यसुरुभ भोग-वेभव के अनुसार उनका स्वागत करने 
कं लिये जो अभीष्ट है, वह सब सलित करके रखा जाय । 

नम्दिलक- सब टीक कर लिया गया है । किन्तु" 

तपस्वी- वह क्या ? 

नन्दिलक - यषां विभीषण कै साथी राकस भी भये हपु है, उनके भोजन के 
विषय मे कुरपति ही जानें । 


तपस्वी- क्यो ! 
नन्दिरुक - वे खाते है ( नर) मसां 


१७० प्रतिमानारकम्‌- [ सप्तमः 


तापसः--्रलमलं सभ्थ्रतेर । विभोषरादिचेयाः खलु रात्तसाः ) 
नन्विलिकः-- नमो रात्तससज्ञनाय । ( निष्कान्त ) 
णमो रक्व्वससन्नणाश्र । । 

तापसः-( विलोत्रय ) श्रये अयमन्रभवान्‌ राघ्रबः | य पषः- 

जय नरवर ! जेयः स्याद्‌ {ढतोयस्तवारि- 

, >" $ स्तव भक्ते विद्रा भूर्मिरेकातपत्रा। 

* इति मुनिभिरनेकेः स्तूयमानः धरसन्नेः 

्ितितलमयताणः मानवेन्द्रौ विमानात्‌ ॥ २॥ 
जयन्‌ भवान्‌ जयलु । ( निष्कान्तः 


मिशविष्कम्भकःः। 


विभीषणविघेयाः तदधीनः. एतेनात्र तेपामनुपराधकत्वं बोधितम्‌ । 

राक्षससन्जनाय रक्षिसेषु मुष्याय सत्पुरुषाय । 

जयेति- नरवर पुर्षे ध्र जय सर्वँकपण वत्तस्व, द्वितीयः रावणपिक्षया पर- 
स्तव श्रियो जतुमहः गाक्ध्या र रामधितुं योग्यः स्यात्‌ , रावगघ्य जितघ्वादुद्धितीया- 
रिजयाशंसनम्‌ । भूमि्धरणी एकातःच्रा ब्मप्रतिर्रहश्ासना तवेकस्य रज्ञः पालने त्थि 
ता स्यादित्यन्वयः । इति एवप्रकारेण प्रस्नः रावणवधसन्तुषट नकम रिमिः मुनिभिः 
सज्िकरवनवासिभित्तपस्विभिः स्तूयमानः चन्यमानो मानवन्द्रा मनुजेश्वरा रमो 
विमानात्‌ पुष्पकाष्यात्‌ व्यामयानति राव्रणज :प्रात्तात्‌ क्षितितलं धरणीभागमवरीमेः 
श्मवरूढः ॥ १॥ 


तपस्य -- नही, नष्टं, डरो मत, सवर राचस विभीषण के वक्ञवर््ता है । 
न ग्दलक - इस सजन राक्र रो नमस्कार । 
| ( अस्थान ) 

तपस्वी- ( देखकर ) अहा । यही ईह राघव, जो यह- 

हे नरश्रष्ठ, आपकी जय हो, जाप जपने दुसरे श्च्रजो पर भी विजय प्रष्ठ करे, 
एकष्ठत्र मही मण्डर पर जापका अधिक्रार ह, आनन्दित मुनिजन उपर्युक्त प्रकार 
ते अभिनन्दन कर रहे ह ओर आप पुष्पकविमान से द्थ्वी पर्‌ धागयेहै॥११ 

आपकी जय हो । ( प्रस्थान ) 


शुः संस्छत-दिन्दीरोकाद्वयोपेतम्‌ १७१ 


` ( ततः प्रविशति रामः) 
रामः-भोः! . , ` ५ 
समुदितबलवोयं रावरं ना्यिस्वा 
जगति गुणसधत्रां घ्रापय सीतां विश्युद्धाम्‌ 1 
वचनमपि गृरूणामन्तद्यः पूरयित्वा ~ ` ` “^ 
मुनिजनवन दासं प्राप्तवानस्मि भूयः ॥२॥ 
तापसतीनापभिवन्दनाथमभ्यन्तर प्रविष्रा चिरायते खलु मेथिली । 
( विलोक्य ) श्रये ! इयं वेदेटी ५ ५ वी 


५ 


सखीति सोतेति च जानति यथावयः स्िरधतर स्नषेति । 


1 त) १ त, "श । प ग 8 ए षि ऋ ए) ५५०७०६9) क भज स क 


मिश्रविष्कम्भमकः नीचमप्यम।नयियवात्रभ्रयाजितत्वात्यद्धीपा विष्कस्गक्रः ' 
तक्लक्षणमन्यत्राक्तम्‌ । 
समुदित ति-समुदितमकेवराहतम्‌ व नवीं सँन्यसादटसं यस्य तादृशम्‌ ( रामेण 
युद्ध व्रिलोकाजितयशसः संयनुलाऽउऽरूढतामवगत्य सव५पि स्वं वलं सादसं च चविन्य- 
युक्त, तादृशम; रामौ जिगाय तमिति रामदयनप्रशंस्ा बोध्या) रावणं नारायित्वाऽर 
मूलचु्तं विनाश्य जरगा; गणसमप्रां दाराचितयुणपरि पूणम्‌ विश्युद्धाम्‌ श्रमिनिप्रवेशपरी 
क्ाप्रमाणिततिष्कल्कचरित्राम्‌ प्राप्य पुनरासाद्य गुरूणां तातपादानाम्‌ पचनम्‌ आज्ञाम्‌ 
“वने वस समश्वनुदशे"त्मेवंलक्षणाम्‌ अन्दशः शश्तराः शन्तं यावत्‌ पूरयित्वा पसि- 
श्य भूयः पुनरपि मुनिजनवनचाघं मुनि जराध्युपि-वनवत्तिप्राचीनस्वनिवासदेशम्‌ प्राप्त 
वानस्मि । एतेन रामस्य कृतक्र:यताजनिःः प्रमाद व्यज्यते । मानिनीषत्त, ॥ २॥ 
द्मभ्यन्तरम्‌ उटजाभ्यन्तरम्‌ । चिराल दि्म्प्रते । 
सखोनि--सखीति तुद्यवयोभिः सीतेति जानक्ीति च चयसाऽ्धिकाभिः, व्रदा- 


(राम का प्रवेक्) 

राम -- भहा ! 

छतुरूबरूपराक्रम रावण का संहार करकं सवगुणस्म्पन्ना ओर निष्कर्ङ्का सीता 
को प्राप्तकर ओर पिताजी कीाज्ञाका अन्त तक पूर्ण॑ख्प से पालमकर मे फिर 
भव उसी मुनि तपोवन के आच्रमर्मेजागयाद्ट॥२॥ 

सुनिपरिनरयो की बन्दना के लिये भीतर गदं हई सीता को बहुत विम्ब हला 
भाता है, ( देखकर ) भरे यही तो सीता 

ऋषिपलिनियौँ हसङ़े साथ मधुर वार्तालाप कर रही हैँ भौर सभी इधर आ रही 


-१७२ प्रतिमानारकम्‌- ८ ` [ स्तम 


न) 


^ ` तपस्विदार्जनकेन्द्पुबी सम्भाष्यमाणा समुपेति मन्दम्‌ ॥ ३ ॥ 
। ( ततः प्रविशति सीता तापसी च ) 
तापसी- दला ! पष ते कुटुम्बिकः उपसपनम्‌। न शक्यं त्वामे- 
दला ! एसो रे कुड़म्ब्िध्ो । उपरसप्प णं। ण सक्कं तुमए 
काकिनीं पक्तितम्‌ । 
्राइगि पेक्रििदुं । 
सीता--टम्‌, अद्याप्यतिश्वसनीयमिय मे प्रतिभाति । ( उपखत्य) 
टु रज्ज वि श्तरिश्ससणीश्र विद्य मे पडिभादि । 
जयस्त्रायपुत्रः । 
जेट अय्यउत्तो । 
रामः--मेथिलि ! अपि जानासि, पूर्वाधिष्ठानमस्माकतं जनस्थानमा- 
सोत्‌ । श्रष्यत्र ज्ञायन्ते पुत्रकतका चृक्ताः। 


भिश्च स्नुषेति तस्विदारं मुनिपनीभिः स्निग्धतरमतिमधुरं सम्भाष्यमाणा व्याहियमाणा 
जनकेन्द्रपुत्रौ मन्दमन्दं शैः शने समुपति मासुपसपंति ॥ ३॥ 

कुटुम्बिको भत्ता । 

एकाकिनीम्‌ सदायान्तररदिताम्‌ । तथाविधा भूत्वा स्वमपहियसे तेन तवा 
तथाविवां कत्तु नेच्छामि तेनोपसप प्रियप्रतिमिति भावः । | 

अदयापि प्रियसम्प्रयोग रालिभ्पि । श्रविश्वसनीयं विश्वातानहम्‌, मन्दभागिन्याः 
प्रियप्रासिने सम्भविनीति धारणाचिरनिरहकदथंनया जनिता, तदाधारीकृतपेत्थमुच्यते । 

श्पि जानासि स्मरति निम्‌ ए पुत्रकृतकाः पुत्रनिविशेषं परिर्वद्धितत्वात्‌ 
छृच्रिमपुत्रकाः । 
है । अपनी अपनी भवस्था क अनुसार कोद मुनिपत्नी सीता को "सखीः । 
"सीता, कोर "जानकी" ओर कोई "बहू" कहकर पुकारती हे ॥ ३ ॥ 

( सीता जर तापसी का प्रवेह्य ) 

तापसी - सष्ी, यष्टी है वुम्हारे पतिदेव, उनके पास जाभो । दुगं अकी न 
देख सकती हू । 

सीता--लाज् भी सुप्ते विश्वास नष्टं होता। ( समीप जाकर ) जय हो जाय 


की। 
रम-मेयिदी, क्या जानती हो कि पडे हम इस जनस्थान में रहा करते 


-आीर पहचानती हो इन छइतकपुत्र इछो को १ 
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सीता- जानामि जानामि । अवलोकितपतका उक्ञोकयितव्या ददानीँं 
जाणामि जाणामि । श्रोललोदश्रपत्त्रा उक्षोश्चदव्वा दाणि 
संखुम्ताः । 
संवुत्ता । 

रामः--पवरे तत्‌ । निग्नस्थलोत्पादको हि कालः। मेलि ! श्चव्य॒ 
पलभ्यतेऽस्य सप्षपणस्याघस्ताच्छुज्गवाससं भरतं दृष्टा परि 
चस्तं खगयूधमासीत्‌ । 

सीता--श्रायपुत्र ! श्ट खलु स्मरामि । 
अय्यङत्त ! दिदं खु समरामि । 

रामः--श्रयं तु नस्तपसः सात्तिमूतो महदाकच्छुः। श्रतास्माभिर- 
सोनेस्तातस्य निवपनक्रियां चिन्तयद्धिः काञ्चनपाश्वं नाम 
रगो घ्रः) 


अ्वलोक्रितपत्रकाः शतिवालतया द्वि्रपत्रा अत एव च अवक्षिप्तचक्षुषा दष्टः, 
( इदानीम्‌ ) उज्ञोकयितव्याः उन्नतत्वादुदुष्वनिषिप्तचक्चुषा द्रष्न्याः। श्रतयुभतं दि वस्तु 
वीक्षितुं चक्षुरूध्वं व्यापारणीयं भवतीति भावः । 

निन्नस्थलोःपादकः निम्नं च स्थलं च तयोरत्पादकः निम्नोत्माद्ः स्थलो- 
त्पादक्षष्येति । कश्चिद्धि देशः स्थलरूपः कालतो निम्नभावं जते, कश्चिच निम्नकूपः 
स्थलतामापयत इत्याशयः । श्रप्टुपलम्यते स्मयत, परित्रस्तं भयकातरम्‌ , श्ग- 
यथं हरिणकुलम्‌ । शुङ्कवाससं भरत ॒दृष्द्राऽनारण्यकोऽयमस्मानुपद्रवेदिति चिन्तय। 
तेषां भीतिः । 

महाकच्छः महान्‌ जलाशयः, ( जलप्राय हि कच्छमाहुः ) "ना खलु" इत्यादि ¦ 
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सीता- याद्‌ है, खूब याद्‌ है, जिन धुरो को नन नन्दं पत्त वारी अवस्थामें 
देखा था, अब वे आख उपर करक देखने योग्य हो गये है । 

राम- बिटङ्कल पेसी ही बात हे, समय ही उत्थान-पतन का कारण हे । मेथिदी, 
याद्‌ है--इद' सप्तपणं शक के नीचे श्वेतवख धारी भरत को देखकर गगण भयमीत 
हो डे भे {। 

सीता- लायंपुत्र, खूं याद्‌ हे । 

राम-भौर यह हमारे तप का साक्ती महासरोवर दे, यदौ वेठकर हमने पिताजी 
की भद्धक्रिया की चिन्ता करने क समय काञ्चनपश्चे ङ्ग को देखा था। 
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सपीता--हम्‌ आयंपुत्र ! मा खलु मा खटवेवं भरितुम्‌ । ( भीता वेपते ) 
हं अय्यउत्त ।माप्वु मा खुं मणिदुं। 

रामः-अलप्रलं सम्भ्रमेण ॥ अतिक्रान्तः खटवेषर कालः । ( दिशो विलोक्य ) 
अये कुतो गृ. ५.१. 

रेणुः सशुत्पतति त्तोध्रसमानगोरः 

५५ सम्पात्रणोति च दिशः पवनावधूतः ।. 
शाङ्गुध्यनिश्च परदर्वनधोगनादेः , ` 
सम्मृतः वनमिदं नगधेकयोति ॥ ४ ॥ 
( ग्रविश्य ) 


1 


लच्पणः-जगस्या्यः । अयं ! 
शत्र प्रसन्ने काचनपार््वामिधानस्मरखेन रावणक्नापहारस्मरणात्सीताया भयमिति तच्चा 
प्रतिषेधति । 

द्रतिकान्तः व्यतीतः, ताद्ग दर्ष्रस्याव्रमिनलान्‌ । संन्यंः परिवरिण च सदि- 
नस्य भरतस्यागमनान्‌ ममुदूनूतं रजा दूतात्‌ प्रश्वन्‌ नदुन्पत्तिकारणापरिज्ञानादाद-- 
शमत्रे कुतो न्विति । 

रेणुगिति--लोघ्रसमानगोगः कद्रपवनुलवणौर णे वृतः रेणुः समुसतति भुव 
रिषति, (सच रेणुः ) प्वनन वा-नाऽ.धृ-ः प्रतारितः दिः सम्प्रारेणोति समा 
नादयति । परदृस्वनेः धीरनादिः चीरगजनेश्च सम्मू[च्छतः गम्यगचद्धितः शङ्खध्वनिश्च 
-द वनं नगरीकरोति नगरभावं नयति । {भिमित्तमिदं सर्वाम दिशासु प्रसरति 
2" दध्निविविधप्रकारका वीरनादाश्च जायमाना वनस्य प्रामतापर्थादशन्तिसुत्पा- 
द्यन्नीति मावः । स्वपरैवासपदत्तेऽप्पेनादण्युकिरस्य कवेः-' कोऽयं भो निशरतं तपो- 
= नपिदं प्रामीक्ररोत्याज्ञया' इनि । चगन्ततिनकं त्रत्तप्र्‌ ॥४॥ 











य-म 





.गना- जायंगुच्र, न, न, अव इम प्रसङ्ग क! मत देदिषए ( इर जाती दे ) 
राम--इरो मत, अव वे दिनि बीत गव । ( चारा जर देखकर ) भरे क्श से- 
यह खोध्ङुष्पसदश्च धवल धूल उदी अ रही हे, जो वायुवेग से सकर दिशाओं 
को आश्छादित करती जा रही हे । यह दाद्धुभ्वरनि वाज तथा बहादुर के गर्जन से 
उपश्रहित होकर हस गान्त तपोवन को नगर कास्पदेरहीदे॥४॥ 
( छचमण का प्रवेश ) 
लदमण-ज्रय टो आय की । भायं, 
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श्रयं सेन्येन महता स्वद्गानसमुत्सुकः। 
माचभिः सह सम्प्राप्तो भरतो प्राततचत्सललः ॥ ५ ॥ 
रामः--पत्स लस्मश ! किमेष भरतः प्राप्त ?। 
लकस्मण--श्ाय ! श्रथ क्म्‌ । 
रामः- मेथि ! भ्यथजनपुरोमं भरतमवलोकयितं चिराल्लोक्तियतां 
ते चक्षः । 
सीता--श्यायपुत्र । एणठ्ये [त्ते भरत अगतः 
श्रभ्यउत्त इच्दिदव्ये काले भरदा गादौ । 
( त्तःप्र त भरतः समातृक्रः ) 
+ भरतः-तस्तः वुदधवियीवपमःवभुक्त 


भै) भन 


५.8 मेर दिञकममल शाग्दव सोमम्‌ । 


| 
॥ 


क, 


यमः ययं गरतस्त्यहुशनससुत कान वदकनोकनाथसुःकण्ठितः महता स- 
न्यैन ध्रातृजिश्च सदह सम्प्राप्त इहागतः । तस्यदागमनक्ार "माह भ्रातृतत्सल इति ॥५॥ 

श्वश्रूजनपुरोगम्‌ श्वध्रूजनपुरस्सरम्‌ । यिनालीक्रियत्ान्‌ दीर्घाक्रियताम्‌ । 
श्मतिप्रिय दि चस्तु विशाल्लाम्यां दग्म्यां दरष्टनिप्यः, तथा च भ्रयुत्त काल्िदासेन- 
पिनाक्रयन्ता चपुरापुर्णा धरगममित्मरणटल दृरिण्यःः इत । "ण्डितिरजंनापि- 
विशलाभ्यामाभ्यां किमिव नयनान्यामिहु छ, त= सान्प्रामात्ीढा परमरमणीया तच 
तचः ।* इति । 

एष्य 

तेस्तेरिति-- श्रय तुष्ट्दयः प्रसन्नमनाः स्ःजनानुगदडधः स्वजनायुयातः ग्रहम्‌ 
‹ शरदि मघातयम मेः मुक्तम्‌ यदगतादरणम्‌ शमनं दोप्निश्ालिनम्‌ सोमं चन्द्रमस- 
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यह्‌ देखिषे, भापके दशना कं दये रखाटायित, च्रातृव्रव्परु भरत माता्ओं को 

साथ रेकर वदी भारो सनाय अन्वित यहींजा गये ॥६॥ 
` सलम-- लकमण, क्या एसी वात १ भरता गये! 

लदमण-. आर्यं, ओर क्या 

राम- मैथिली, भरत के साथ तुम्दाद सासं जा रही ई, उने दर्शनके चये 
आंखो को विक्षाट वनान्ो। 

सीता--भायंगुच्र, ९न मौके पर मरत अा गये। 

( मातार्थो के साय भरत का प्रवेक ) 
भरत--मेषनिमुं्त शरत्‌काङिक चन्द्रमा के समान नानाप्रकार क संशयो से 
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श्रायासहायपरदमय गुदं दिदचलुः ` 
^ प्राप्तोऽस्मि त॒ष्ष्टदंयः स्वजनानुबदधः ॥ ६ ॥ 
रामः--द्रम्बाः ! श्रभिवोदये। ५ 
सवांः-जात ! विर जीव । दिष्ट्या वामहे श्रवसितध्रतिज्ञ त्वां 
जाद | चिरं जौव। दिष्िश्रा वडढाको श्रवसिद्पदिण्णं तुरम 
कुःशलिनं सदह वध्वा प्रेय । 
कुशनिणं सह वहूएु पेकिखन्न । 
रामः--ुगृदीतो ऽस्मि । 
लचमणएः--श्रम्बाः ! अभिवादये । 
सवाः- जात ! चिर जाव। 
जाद्‌ ! चिरं जीवं । 
लच्मणः- अनुगृहीतो ऽस्मि । 
सीता--आआयाः ! चन्दे । 
रय्या ! वन्दामि, 


मिव संस्त्वाचपि अकाशयितुमशकपैरयेोग्येश्च प्रव्रुदविषयेः नानाप्रकारः विषमेः स्कर 
विमुक्तम्‌ श्रायासहायम्‌ सीतासनाथवामभामगम्‌ गुरुम्‌ पितृतुल्यम्‌ पूजनीयम्‌ दिद 
द्रष्टुभुत्छखकः भाप्तोऽस्मि । सङ्टमुक्तस्य रामस्य मेषनिसुंक्तचनद्रसादश्यवणं नादुपमाल- 
छरारः, तया चोपमया यथा चन्द्रेण जगदाहयद्यते तथा रमेणापि भुवनं स्वगुणंः प्रसादं 
म्रापयिष्यत इति वस्तु व्यज्यते । वृत्तमनुपदोक्तम्‌ ॥ € 

श्मवसितप्रति्षम्‌ प्रणंप्रतिज्ञम्‌ , नियतसमयावधिवनवासनिध्वयोऽश्र म्रतिङ्ञा 


उन्तीणं तथा सीता सहित अपने गुरुवर के दशनां मं भतिप्रसश्न हृदय से आर्मी. 
यजर्नो के साथ य्ह जायां ॥8&॥ 

राम -पूञ्य मानतार्भां को प्रणाम । 

सब - प्रियपुच्र, चिरञ्जीव हो । हमारे धन्यभाभ्य, जो हम चौदषवर्षोौ के जनन्तैर 
सीता सहित तुमको सानन्द दैखती है । 

रा+- बदा कृपा । 

लदमण - माता को प्रणाम । 

सव- चिरजीवी रहो । 

लर्मण- अनुगृहीत हँ । 

सीता- पूज्य जनो को प्रणाम । 
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सा धस्से ! चिरमङ्गला भव । 
वच्छ | चिरभंगला होदि । 
सोता--शअनग्रहीतास्मि। 
द्मणुग्गदिदद्चि । 
भरतः--श्यायं ! अभिवादये, भरतोऽहमस्मि। 
रामः--पष्योहि वत्स ! इदवाङुः कुमार ! स्वस्ति, श्रायुष्मान्‌ भव । 
वत्तः प्रत्तास्य कवारपुरथप्रमाणमाल्िङ्ग मां सुविपुक्ञेन भुजद्वयेन । 
उन्नामयाननमिदं दारदिन्दुकरपं प्रह्लादय व्यसनदग्धमिव्‌ं शरीरम्‌ ॥5॥ 
भरतः--श्रनुगरदीतो.ऽस्मि । चायं ! अभिवादये भरतो ऽहमस्मि। 
सोता--श्रायपुत्रेण चिरसञ्ारी भव । 
श्रस्यउत्तेण विरसश्ारी होहि । 
भरतः--श्रनुग्रदीतो ऽस्मि । श्राय ! श्रभिवावये। 
लक्मणुः--पद्यदि वत्स ! दीर्घायुमव । परिष्वजस्व गाढम्‌ । 
( लिशति ) 
भरतः--श्रनगरदोतो ऽस्मि । श्राय ! प्रतिग्ह्यतां राज्यमारः। 


चिरमक्षला--अनल्पकालस्थायिसौभाम्या । 
वत्तःप्रसा्येति--व्याष्यातमिदं प्यं पूवं चतुर्येऽङ़ ॥ ७ ॥ 


सब~ बेटी, सदा सुहागिन रहो । 

सीत।- कृपा से अनुगृहीत हदं । 

मरत-- आयं, मँ भरत आपका अभिवादन करता ह| 

राम- जाभो, जाभो, इ दवाङ्ककुमार, तुम्हारा कल्याण हो, चिरजीवी रहो । 

किवाङ्‌ की खौखरके समान चोडो जपनी दती फेलाओ, अपने विक्ला 
बाहुं से सुन्नसे मिषो । शरद्‌ छतु के चांद से तुरत अपने सुखदे को ऊपर उओ 
गौर छोक सन्तत मेरे हृष्य को आहादित करो ॥ ७ ॥ 

मरन-- मे आपका भति अनुगृहीत ह । आर्ये, मेँ भरत जापका अभिगादुन 
करता हैं । 


सोता- आयं पुत्र के चखिरसङ्खी बनो । 
भस्त-शकी क्षा । भायं नमस्कार । 

ल्म श-- भाओ आभो, चिरजीवी रहो, जो अरकर गरे छगो । ( भंटता हे ) 
भरत-- वदो कपा । नायं, अपना राज्यभार खंमाद्िए्‌ । 

१२ प्र° नार 


१७८ प्रतिमानारकम्‌-- | सप्तषः- 


रामिः--उत्स ! कथमिव ?। 
कंकेय। --जात ! चिराभिलपितः खल्वेष मनोरथः । 
जाद { चिराटिनसिदो .ग्च्‌ एमो मणोरहो । 
( ततः प्रचिणति शत्रुघ्नः ) 
रात्रघ्रः--विपिधःयसनेः क्रिष्टमङ्धिए्युरतेजषम्‌ 
द्रष्टं मे त्वरते बुद्धी रावणान्तक्रर. गुक्‌ ॥ ८ ५“ 
( उपगम्य ) श्राय ! दाघप्रऽहमभिवादये | 
गमः--रष्येटि वल्ख ! स्वस्ति, श्ायुष्पान्‌ भव । 
दात्रघ्ः--श्नुगृटोतोऽस्मि । श्रायं ! श्रभिवादपे 
सोता वर्त ! चिरं जीव । 
वच्छ | चिरं जीव । 
दात्रष्नः--श्नुगृद्योतोऽसिमि । श्चायं ! श्रभिवादये । 
लग्मणः-- स्वस्ति, श्रायुध्पान्‌ भव। 


भभ 
४ 


विरामिलषितः मुदीषक्रातत्राञ्छितः । एषः त्वत्कत्तंकराज्यभारप्रहणरूपः । 
विविधंरिति-विपिरधनानाप्रकारकः व्यसनः सङ्कटः क्लिष्टं सम्पीडितम्‌ 
¦ तथापि ) अप्लिष्टगुणतेजपम्‌ श्यनुपहतयुणप्रभावम्‌ रात्रणान्तकरम्‌, तं गुस्म्‌ 
द्रञप्रभायराम द्रष्डुं मे बुद्धमनस्सएतं याोद्रता काति वत्तदुकण्ठत्‌ इत्यथः ॥ ८ ॥ 


~ ---- भन्न ~~ ~ +, -- ~ ~ -~~. ~ ~--~-* ~ -----~~ ~ - ~~~“ =" ज~ - न ल त । 00 तकन 


रम-क्या 
2केयाो- बेटा, यह हमशछोगे। का चिर मनोरथ हे । 
( श्रुघ्न का प्रवेष ) 

रा दरघ-नाना प्रङार ॐ संकटा से सताए्‌ जने पर भी त्तिगुणी तथ। 
तेजस्वी ओर रावणसंहारकारी अपने गुर्द्रैव के द॒क्षना्थं मेरा मन उतारा 
रहा है ४८॥ 

( पास जाकर ) मे क्षन्रुग्न आपा अभिवादन करता ह । 

रःम--जाभो जआजो वस्स, तुम्दारा कदथाण हौ, तुम चिरावु होवो) 

यघ्- वदी कृपा । भाय, प्रणाम । 

न ता-- वुम्डादरय कटथाण हो । 

दवघ्र- बदा अनुग्रह, आयं प्रणाम । 

नदमण--तुम्हारा चिरजीदन मङ्गखमय हः। 


अहः ] संस्कत-हिन्दीरोकाद्रयोषितम्‌। १७६ 


र | 
शधरष्नः--श्चनुगुहीतोऽस्मि । श्वाय ! पतो वसिष्ठवामदेयो सह परू 
तिभिरभिषेकं पुरस्छृत्य स्वदशंनममिलषतः। 
तीथे,दकेन मुनिभिः स्ययमाहतेन 
` ननानदीनदगतन तच प्रसादात्‌ । 
इच्छन्ति तं मुनिगणाः प्रथमाभपिक्त 
द्रष्टुं मुखं सलिलसि मिवारविन्दम्‌ ॥ & ॥ 
फकेयो--गच्छं जान ! श्रमिलधाभिषेकम । 
गन््र जाद्‌ | श्रनिलमेहि श्रमिसे्य । 
गमः--यदाज्ञापयत्यम्बा | ( निष्कान्तः) 
( नेपय्णे ) 
जयतु भवान्‌ । जयतु स्वामो । जयतु महापज़ः । जयत 
देवः । जयतु भदरमुखः । जयत्वायः । जयत्‌ गचसान्तकः । 





[र 


एतौ सन्निहितौ, वसिष्रवामदेतौ कुनगुरुपुगहि7ौ । प्रकृतिमिः प्रजाभिः । 
ग्रमिषेकं पुरस्कृत्य शअभिषेचनमुदिश्य । 
तीथौदकेनेति- मुनिगणाः ऋषपस्तव प्रसादा रावणवधकृतर खसश्व।रल- 
न्धान्तरानन्दान्‌ स्वयमाहृतेन नानानदीनदगतेन भिन्नभिन्नपुरयसलिलधारासम्बन्धिना 
तीर्थोदकेन प्रथमाभिषित्तं प्राक्क्रताभिषेकं त सुख सनिलसिक्तं जलाभ्युक्षिपं 
कमनमिव द्रष्टुमिच्छन्ति । श्चिराभिपिक्त्य जलकगशालिवदनं जलसिक्तपद्ममिवे- 


त्युपमां । वसन्ततिलक वत्तम्‌ ॥ ९ ॥ 
दत्रुधर-मे आपका जामारी हँ । यह महरि वसिष्ठ ओर वामदेव, प्रजावगं तथा 
भास्यो के साथ राञ्यभिषेक ऊ उद्देश्य से आपकी प्रतीश्ठा कर रहे रै । 
मुनिनो ने स्वयं जाकर दछोटे वदे नदिर्थो ओर नदो से तीथंजरु शाप ह । 
उनकी इष्ठ हे कि कृपया शाप पहङे अभिषेक ग्रहण कर र, उसके बाद अमिषेक- 
जल से सिक्त आपके मुखो वे रोग जरसिक्त कमर की तरह देखे ॥ ९॥ 
पंकेयो--जाजो वरा, राञ्याभिकेक स्वीकार करो । 


राम-- माताजी कीजो आङ्ा। सं 
(नेपभ्यमे) 


आप ङी जय, स्वामी की जय, महाराजाधिराज फी जय, देव की जय, 
भद्रमुख की जय, भायं की जय, रावण के सहारक की जय । 


१८० प्रतिमानारकम्‌-- [ सप्तमः- 


के केयी--पते पुरोहिताः कञ्चुकिनः पु्कस्य मे विजयघोषं वधं 
एदे पुरोहिदा कञ्चुषष्णो पुक्तद्स्स मे विजयधोसं वू 
यन्त छअ।शोभिः पूजयन्ति | 
न्तो ्रासीहि पृजश्न्ति । 
ख॒मिन्ना--प्रजृतयः परिचारकाः सज्ञनाश्च पुत्रकस्य मे विजयं 
पददीत्रो परिचार्मा सन्ना श्र पुत्तश्स्त मे विजश्र 
धर्धेयन्ति 
वड्ऋ्न्ति । 
(नेपथ्य ) 
मो भो जनस्थानवासिनस्तपस्विनः ! %ण्वन्तु श्ण्वन्तु 
९, भवन्तः) कि । 
हस्वा रिपुप्रभ वमप्रतिमं तमोधं ५ 
भ, शोयं र € 
सूर्या <न्धकारमिव शोयमये्युदधेः । 
सीतामवाभ्य सकलाश्ुभवज्नीयां ^ ` 
 . ` रमो महीं जयति सवेजनाभिरामः ॥ ६० ॥ 
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हत्वेति- श्प्रतिमम्‌ श्रतुलनीय रिपोः शत्रोः ्रभव उत्पत्तियंस्य तम्‌ तमसः 
सङ्करस्य नोचे समूहं सूयः शन्धकारमिव शौयमयेः पराक्रमश्पैः मयूरैः किरणैः 
हत्वा विनाश्य सकलैः अशुभरमङ्गलंवजनीयां रहितां सीतं प्राप्य सवंजनाभिरामः 
सकललोकग्रियः रामः महीं पृथ्वी जयति स्वायत्तोकरोति । यथा--सूयश्ुभिस्त- 
मस श्रोघं विनाश्य प्रकाशेन युवं व्याप्नोति तथैव रामोऽपि शश्रकृतान्‌ क्लेशान्‌ 
शौर णातिक्रम्य सीतां पुनरासाद्य तेजसा भुवं व्याप्नोति । उपभात्र स्फुस । तमस 
` त्ैकेयी-बहा, यह पूज्य पुरोहित, कभ्चुकी वगेरह मेरे पुत्र का जयघोष, आशीर्वाद 


तथा अभिनन्दन कर रहे है । 
सुमित्रा-अष्ा, अमास्य परिचारक वथा अन्य सजन श्न्द्‌ मेरे पुत्र की अयाक्षंसा 


कर रहे है । (भ 

ओ जनस्थाननिवामी तपस्वियो, भप रोगसुननलें। 

जिस तरह सूर्यं अपनी प्रखर किरणो से अन्धकार का नाश कर देता है, उसी 
तरह शच के पलार हुए अतु तमः्परल को अपने पराक्रम से नाश्चकर मङ्गर्मयी 
सीता को प्राप्त कर नयनभिराम राम ने समूची एभ्वी पर अधिकारकर लिया है ॥१०॥ 


डः ] संस्छत-हिन्वीरोकाद्वयोषेतम्‌ । १८९ 


केकेयी- रम्मे ! पुखस्य मे विजयधोषणा वर्घते । 
श्रम्भहे ! पुत्तस्स मे विजश्रधेसणा वद्ढद्‌ । 
( ततः प्रविशति छताभिषेको रामः सपरिवारः ) 
रामः-( व्लिक्याकाशे ) भोस्तात र 
„ “ स्वगऽपि तुष्टिमुपगच्छ विसुञ्च देन्यं 9 
कम व्वयाभिलषितं मयि यत्‌ तदेतत्‌ । 
राजा किल्लास्पि भुवि सर्छृतभारवाहौ ` , "“ 
„. +. ~“ , धमण लोकपरिरल्तरमभ्युपेतम्‌ ॥ ११ ॥ 

भरवः--श्धिगतनपदाब्दं धायम।शातपन्ं । 

ए विकसितकृतमोलि तीर्थतोयाभिषिक्तम्‌ । 
्रोघमिति समामे सन्धिरपाणिनौयः । केचित्त ये ये सान्तास्ते तेऽदन्ता' ईत्यभिमा- 
नेनेदभित्याहः ॥ १० ॥ 

स्वगेऽपोति -- स्वगे श्रपि ( लोके तु त्वं नालन्धास्तुशटिम्‌ ) इदानीं दिव्यपि 
तुष्टि मद्राज्याभिषेकजन्यमानन्दसुपगच्छ लभस्व, दैन्यं खेदं मनोरथापूर्तिषतम्‌ 
विसुश्च जहीहि । स्वया मयि यत्कमं राज्यारोहणरूपमभिनषितमिशटमासीत्‌ एतत 
सम्प्रति मत्कमंकराज्याभिषेकरूप्मेतत्‌ तत्‌ । त्वयाभीष्यमाणं मद्राज्याभिषेकल्पं 
कायमधुना सम्न्नमिति स्वगंस्थस्य तव प्रसादः खेदत्यागश्च प्राप्ठावसर इति भावः । 
तदेवापपादयति-- राजेति । भुवि सत्कृतभारवाही समाहतराज्यरूपभारवादी राजा 
श्रस्मि, धयग धमपूचक लोक परिरक्षणम्‌ ( मया ) श्भ्युपेतम्‌ श्ङ्गीकृतम्‌ । किल्ञेति 
यात्रयालक्कारे ॥ ११ ॥ 

अधगतेति--त्रपिगतः त्ररशन्दः राजशब्दवाच्यता येन तम्‌, घायमाण 
मातपत्रं दयुघ्रं यस्मिन्‌ तं समालम्बितराजधायश्वेतातपश्रं विकसितकृतमौनिम्‌ उन्नमि- 


पकेया -अहा, मेरे पुत्र की जयघोषणा ब्‌ रही ह । 
( कृताभिषेक राम का परिवार के साथ प्रवेश ) 

राम-( आकाश की ओर देखकर ›) पितृदेव, 

आप जव स्वं ननं ही धानन्द्‌ प्राप्ठ करें भौर तकटीफ भूर जाय । आपने मेरा 
राज्याभिषेक करना चाहा था, वह अष पूरा हा । अब मे पृथ्वी पर पुण्यभार 
का बहन करने वारा राजा बन गया हँ । मेने न्यायपूर्वकं प्रजापार्नका 
उसश्वायित्व उठा छया है ॥ ११ ॥ 

भरत--भाञज पने पूज्य जता को देखने से मेरी आंखें नहीं थकतीं । उन्होने 


१८२ प्रतिमानारकम्‌- | ` [ सक्तमः- 


गुरुमधिगतलोलं वन्यमानं जनोघे- 
नवद्ाशिनमिवाय पश्यतो मे न वस्तिः ॥ १२॥ 
शाश्रष्नः--पतदायाभिषेकेण कुलं मे नष्टकत्मषम्‌ ।“ 
` पुनः प्रकाशतां याति सोमस्येवोदये जगत्‌ ॥ ९३ ॥ ` 
रामः-- वत्स लदमण॒ ! अधिगतराल्यो ऽहमस्मि । 
लदमणभ~-दिष्टया भवान्‌ वधत । 
( प्रविश्य ) 


काञ्चुकीयः--जयतु महाराजः । पष खलु तत्रमघान्‌ विभौषणो 
विज्ञापयति--खग्रोवनीलमेन्दजाम्बवद्धन्‌ मश्पसुखा- 








तमूर्दानम्‌ नीर्थतोयाभिपिनम्‌ गुरु एञ्यम्‌ ्धिगननीलम्‌ आमादिनश्रीक्रम्‌ जनौघं 
लोकसमूटेवेन्यमानं म्रणम्यमानम्‌ तवशभिनं प्रन्यशरोदितमिन्दुमिव शाय॑ रामं पश्यतो 
विलोकयतो मे तृपिः मन्तेषो न । भनतीति शेषः । यथा सम्भृतशोकस्य लोकै 
प्रणम्यमानस्याचिरोदितस्य चन्छमसो दशनेन चक्षुषी न नृप्यतस्तयेवा्यरामदशनान्म- 
मापि चक्षुषी न तृप्यत इल्युपमा 1 मालिनी गर्तम्‌ ॥ १२ ॥ 

पतदाय निरस्य पूज्यस्य रामस्याभिषेकेण राज्यारोहणेन नरं कल्मषं 
कलङ्को ( न्यायप्रप्तजवेष्र्चात्रभिषेकाभावावसरसमुत्थः ) यस्य तदेतन्मे कुलं मामस्य 
चन्द्रस्योद्पे जगदिव पुनः प्रकाणतां दीपिशालिनां याति । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ १२ 
(महाराज की पदवी पाड, राजच्छुत्र अदण किया, सिर पर प्रकाशमान सुट पहना, 
पावन तीथजल से अभिषेक स्वीकार किया अर राजगौरव पाया। चारे ओरं 
प्रजाएु उनका जयकार करती है, नय चद्‌ की भांति उनका अभिनन्दन किया 
जा रहा हे ॥ ९२॥ 

र पघ-- जिस प्रकार चन्द्रमा ॐ उदय ते सारा संसार प्रका्ित होने रछगता है, 
उसी प्रकार आयं के राञ्याभिपेक से निष्कलङ्क मेरा यह रघुङुर फिर से प्रकाक्षमान 
हो राह ॥ १३॥ 

राम--वत्स छद्मण, भब मने राज्य पा द्िया। 

ल्म अहो भाग्य, आपको वधाईं । 

( कम्चुकी का प्रवेश्च ) 


कन्वु की- जथ हो महाराज की । यह खङ्काधिपति विमीषण निवेदन करते है, 


श्रहः |] संरकत-दहिन्दीरोकाद्धयोपेतम्‌ । १८३ 


अानगच्डन्तो विक्षापयन्ति--““ दिष्या भवान्‌ वधते" इति । 
रामः-““सहायानां परसादाद ष्तः इति कथ्यताम्‌ | 
काञ्चुकोयः--यदाक्ञापयति महाराजः । 
कोकेयो--घन्या खतवस्मि । इममभ्युदयमयोध्यायां प्रत्तितमिच्छामि । 
धण्णा खु दधि इदं न्भुदश्रं ्रत्रोज्फाश्यं पेक्खिदुं इच्छामि । 
रामः--दरदयति भवती । ( विलोक्य ) शये ! प्रभामिवंनपिदर्माखलं सूयं 
चत्‌ प्रविभाति । ( विभाव्य ) शराः ज्ञातम्‌ । सम्प्राप्तं पुष्पकः दिवि 
रायरण॒स्य विमानम्‌ । कृतसमयमि द्‌ स्म्रतमात्रमुपग च्छतोति । 
तत्‌ सर्वेँरारुह्यताम्‌ । 
॥ ( सर्वे आरोहन्ति ) 
रामः-- अद्य यास्यामि पुरीमयोध्यां 
सम्बन्धिमित्ररनुगम्यमानः। 


सूय॑वत्‌ सृ ययुक्तम्‌ , चत्र सादृश्यार्थकचलमत्यया न; किन्तु श्श्रया्थो मतुवेव ! 
क्रतसमयं कृतसिद्धान्तम्‌ । 'समयाः शपथाचारकानसिद्वान्तक्तविदः इति कोशः । 

्मद्यवेति--सम्बन्धिमिव्रेः सम्वन्धिभिमरतप्रखतिभिः मिन्रैः सुभ्रीदविभीषणा- 
दिभिकश्च अनुगम्यमनोऽटम्‌ श्रयेव श्रत्मिन्नेवादनि ( विलम्बमक्त्वैव ) श्रयोध्यां तन्ना- 
मस्वचेशराजधानीं यास्यामि प्राप्स्यामीति मात्राज्ञा पिपालयिषो रमस्योिः 1 तदेव 





सुभ्रीव, नीर, मन्द्‌, जाम्बवान्‌, तथा हनुमान्‌ वगेरह आपके भनुशर निवेदन 
करते है--'लष्टोभाभ्य, भापको वघाईः । 

राम-- "सहायकं की कृपा से सब विजय है" एसा कह दो । 

कन्चुको--जो जज्ञा । 

कैकेयी- में धन्य ह । हस भभ्युदय को मँ भव अयोध्या मँ मी देखना चाहती ह। 

राम - जाप वं भी देंगी । ( देखकर ) प्रभापुञ् से यह समस्त कानन 
सूयं की भांति चमक रहा है । ( दिष्वार कर ) सच्छा, समश्च रया, ाकाक्ञ में रादण 
वाखा पुष्पकं विमान आ रहा है । स्मरणमान्र करने से वह टीक्‌ समय पर उपस्थित 


भाप छोग इसपर चदिये । 
न ( सव सवार होते दै >) 


राम- सै भाज ही अपने बन्धु.वान्धवों क साथ मित्रों को केकर अयोध्याजा 
रहा हं - 


१८४ प्रतिमानाटकम्‌ । 


लव्मराः- भेष पश्यन्तु च नागरास्ूवा 
चन्द्रं खनत्त त्रम गेश्रुयस्थप्रु ॥ १४ ॥ 
( भरतवाज्यम्‌ ) ^ ^‰* 
यथा रामश्च जानक्या दन्धुनिश्च स॒मागतः 
तथा लचम्या समायुक्तो राजा भूमि प्रशास्तु नः ॥ १५॥ 
( निष्कान्ताः सर्वे ) 
सप्तमोऽङ्ः । ® 





नद्मणः समर्थयति--श्रदैवेति । नागराः श्रयोभ्यानगरनिवासिनः च त्वाम्‌ उदयस्थम्‌ 
उदयाचनशिखरा्ढम्‌ श्रन्युदयप्रवणं च सनक्षत्रं नक्षत्रगणपरितं मृहद्न्धु वरत च 
चन्द्रमिव श्रय्येव पश्यन्तु । चन्द्रसाम्यादुपमाऽलक्षारः । इन्द्रवज्राग्रत्तम्‌ ॥ १४ ॥ 
भरतवाक्यम्‌-- भरतस्य नटस्य वाक्य सामाजिकराभ्युदयार्शमनरूपम्‌ । एष 
हि समुदाचारो यस्प्रयोगान्ते भरतेन सामाजिकतसमुखादीनां शुभाशंसनमाचयते । 
सा चेयं प्रशस्तिः निवंहणसन्धिचरमाङ्गम्‌ । 
यथा रापश्चति-रमो यथा जानक्या बन्धुभिश्च समागतः तथा लद्म्या समा- 
युक्तो नोऽस्माक्षं राजा भूमि धरणी प्रशास्तु परिपातयतु ॥ १५ ॥ 
'निष्कान्ताः सरवे ' इति समाप्ति सप्तमाश्स्य सूचयति । 
शरदि रामचियदम्रलोचनमानमितायां मासि तपसि नागाधिनाथशुभनिथौ सितायाम्‌ । 
प्रनिमानाटरकरभिदं 'प्रकाश"युतं सम््नंक्षन्तत्यं कृपया विद्रद्धिरिदलु णम्‌ ॥ १ ॥ 
इति मुजफफरपुरमण्ठलान्तवत्ति पकड ' संज्ञकम्रामवासिना मुनपरषुरस्थधमंसमाज- 
सस्कृतमदटावियानये वेदान्तदशनाध्यापरकेन व्यांकरणवेदान्तसहित्याचाय)दयुपाधिना 
मधिलपण्डितध्रीरामचन्द्रशमणा प्रणीतः प्रतिमानारकश्रकाशःः सम्पूणः ॥ 


न्यनन- 


कत्मण-भौर भाज ही सभी नररवासी उद्याचटगत नक्षत्रसहित चन्रमा 
की भांति आपङे ददान प्राप्त करं ॥ १४॥ 
( भरत-वाक्य ) 
जिस प्रकार भगकान्‌ राम जानकी तथा बन्पुर्मो के साथ राञ्य करते रहे, उसी 
तरष्ट राजरदमी से युक्छ हमारे महाराज ( राजसि ) एष्वी का पान करे ॥ १९ ॥ 
( सवका प्रस्थान ) 


प्रविमानारक समाक 
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परतिमानारक् गतानि सुमाचवितानि 
१--चअनुचरति शशाद्भं राहुदोषेऽपि तारा । 


|च 
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र--अलमिदार्नी व्रण प्रहनत्तम्‌ । 
२--अल्पं नुल्यशीलानि दन्द्रानि सञ्यन्ते । 
ै--वि धिरनतिक्रमणोयः । 
५-- किं व्रह्मघ्नानामपि परेण निवेदनं क्रियते ? 
६-कछरुतः कोधो विनीतानां लउजा वा कृतचेतसाम्‌ । 
अ--गङ्कायसुनयोमध्ये कुनदीव प्रवेशिता । 
<-गोपहीना गायो विलयं यान्ति । 
९--द्ायां परिद्रत्य शरीरं न लङ्क्यामि । 
१०--तियग्योनयोऽप्युपकृतमवगच्छन्ति । 
११ न न्याय्यं परदोषमभिधातुम्‌ । 
१२-न व्याघ्रं मृगशिशवः प्रधषेयन्ति । 
१२-निम्नस्थलोत्पादको हि कालः। 
१४--निदोषटश्या हि भवन्ति नार्यो यज्ञे विवाहे ठपसने वने च । 
१५--पतति च वनच्न्ते याति भूमि लता च। 
-{€--पिपासार््तोऽनुधावामि त्तीणतोयां नदीमिव । 
१५-- पुरुषाणां मातदोषो न दोषः | 
१८--बहु वृत्तान्तानि राजकुलानि नाम । 
१६-भत्तेनाथा हि नायः । 
२०-राञ्यं नाम मुहत्तमपि नोपेत्तणीयम्‌ । 
२१--शरीरेऽरिः प्रहरति, स्वजनो हृदये । 
२र्-सवशोभनीयं सरूपं नाम । 
२३-- सर्वोऽपि मृदुः परिभूयते । 
रथ्-सुलभापराधः परिजनो नाम । 
२५--स्वः पुत्रः कुरुते पितुयदि वचः कस्तत्र भो विस्मयः ? 
२६--हस्तस्पर्शा दहि मातुणामजलस्य जलाञ्जलिः । 


नारकीय-वस्तुलक्षणानि 
नाटकम्‌-वीरश्रदकारयोरकः प्रधानं यत्र वण्यते । 
भ्रख्यातनायकोपेतं नाटकं तदु दाह्तम्‌ ॥ | 
जिसमे वीर, शङ्गार मे बन्यतर रस प्रधान ष्टो, अन्य रस्त शङ्गभूत ररह, जर 
प्रख्यात नायक हो, वह्‌ नारक कहा ज्ञाता हे । 
प्रवर दः यन्नास्यवस्नुनः पुवं रङ्कुविप्नोपशान्तये । 
कुशीलवाः प्रवन्त पूवर: स उच्यते ॥ 
नाटकीयकथा कौ अवतारणा से पहरे रङ्गभमि के विधो को दूर करने के उदेश्य 
से नर्तक रोग जो कुष्ठ करते है, उसे पूर्वरङ्गः कहते ह । 
नान्दी--आशीवचनसंयुक्ता स्तुतियस्मात्‌ प्रयुज्यते । 
दवटटिजनृपादीनां तस्मान्नान्दीति संज्ञिता ॥ 
देवगण, ब्राह्यण, भौर राजादि ङी शाक्ञीर्वाद सहित स्तुति इसके द्वारा की 
ज्ञाती है इसलिये खोग इसे नान्दी कहते है । 
सृत्रधारः-आसत्रयन्‌ गणान्‌ ननः कवरपि च वस्तुनः । 
रङ्कप्रसाधनप्रादः स्चधार इहोदितः ॥ 
नायक, कवि ओर कथावस्तु के गुर्णो को सेके मे ( नान्दीद्रारा >) सूचित करने 
वाखा सूत्रधार नाम से विदित कराया जाताहं । इसका रङ्गमन्च को सजानेकी 
कला मे प्रवीण होना भी आवश्यक दे । 
प्रयोगाविशयः - यदि प्रयोग एकस्मिन्‌ प्रयोगोऽन्यः प्रयुज्यते । 
१--साहिश्यद्पने तु- 
“नारकं ख्यातच्रृत्त स्यात्‌ पञ्रलन्धिसुसंयुतम्‌ । 
विरासद्धांदिगुणकयुक्तं नाना विभूतिभिः ॥ 
सुखषुःखसमुद्‌ भतिनां नारसनिरन्तरम्‌ । 
पन्नादिका दशपरास्तत्राङ्कघाः परिीत्िताः ॥ 
प्रख्यातवंश्षो राजधिधरोदात्तः प्रतापवान्‌ । 
दभ्योऽथ दिभ्यादिन्यो वा गुणवान्‌ नायको मतः ॥ 
पक एव भवेवङ्गी शृङ्गारो षीरर्ववा। 
` भङ्गमन्ये रसाः सवं कायं निवहणेऽद्‌ सुतम्‌ । 
चत्वारः पञ्च वा मुख्याः कायेभ्याप्रतप्रषाः । 
गोपुष्डाग्रसमाग्रं तु बन्धनं तस्य कीततितम्‌,› ॥ इति । 
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तेन पाचरप्रवेशश्चेत्‌ प्रयोगातिशयस्तदा ॥ 
यदि एक ही प्रयोग मं भन्य प्रयोग प्रारम्भहो जाय भौर उसीके हारा पात्र का 
प्रवेश कराया गया टो तो उषे “प्रयोगातिशयः कहते ह । यह पांच प्रकारवारी प्रस्ता- 
वना का एक मेद्‌ है। जेषे कि साहिष्यदपंण मे कहा गया है- 
उद्धाव्यकः कथोदढातः प्रयोगातिशयस्तथा । प्रवस्तंकावणगिते पन्च प्रस्तावनाभिदः ॥ 
नेपध्यम-कुशीलवकुटम्बस्य गृहं नेपथ्यमुच्यते | 
अभिनेता रोग जहां ठहरकर नारकोचित भूमिका धारण करते ई, उसे नेपथ्य 
कषा जाता है । इसीको आजकल श््रीन हाउण, कते दै । 
प्रस्तावना-सृच्रधारो नदीं तरते मारिषं वा किदूपकपु |. 
सवका प्रस्तताद्तेपि चित्रोक्त्या यत्तदामुखम्‌ ॥ 
जौँ सृश्रधार विचित्र ठङ्गते नरी, मारिष, या चिदूषकमे एेसी बते कहे, जिससे 
प्रस्तुत नाटककी कथाका सुचन हो जाय, उषे आमुख कहते है । इसीका प्रस्तावनाः 
यह नामान्तर ह । टसीकी जगम पुरन कविगण भास आदि स्थापना हाब्द्‌ का 
व्यव्हार कर 
ङ्कुः--च्ङ्ग उति रूदिशष्दो भवश्च रसश्च सोहयस्यथान्‌ । 
नानाविधानयुक्तो यस्मात्तस््याद्‌ मेदट्धः ॥ 
यत्राथस्य समापियंस्य च बीजस्य भवति संहारः । 
किञश्िदवलग्नजिन्दः सोऽङ््‌ इति सदाऽअगन्तस्यः ॥ 
जो भाव मौर रसो हारा अर्थोको भङ्करित करता है, निषके अन्दर नाना 
प्रकारे विधान हो, जहौ एक अर्था अवसान तथा बीजं का उपसंहार ौर अंशत 
बिन्दुका सम्बन्ध होता है, उसे जङ्क कते हे । यह शाञ्द्‌ रकरण, जर्थमे रूढ दे । 
मिश्रविष्कम्भकःः--चृत्तवत्तिध्यमाणानां कथांशानां निदशकः । 
संक्लिप्राथस्त विष्कम्भ श्ादावङ्कस्य दरितः ॥ 
मध्येन मध्यमाभ्यां वा पात्राभ्यां सम्प्रयोजितः 
शद्धः स्यात स तु मद्गीणौ नीचमध्यमकल्पितः ॥ 


"~ ---------~-> ~>» - = ना नन ज 


१-अरूपमाश्रे समुद्दिष्टं वहुघा यद्रसपंति । फस्य प्रथमो हेतुर्बाजमिस्यभिधीयते। 

जो रप मात्रे कहा जाय भौर आगे चलकर विस्तृत टो, उपरे बीज कटा जाता 
ह । यह फटस्िद्धिष्छ प्रथम कारण माना जाता हे। 

२-भवान्तराथविष्डेदे बिन्दुरण्टेदुारणम्‌ । 

मध्यपाती कथाके विण्डेद्‌ होनेपर भो प्रधान कथाके प्रक्रान्त रहने्मे जो कारण 
होता है, उते बिण्डु कहा जाता हि । | 
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बीती हुं जौर गे भाने वाटी कथार्भोका सूचक तथा कथाश्षका सषटकेप करने 
वाखा ( ष्ठोय भङ्क ) विष्कम्भक कह। गया है । उसके प्रयोगक। स्थान जङ्कका 
आदि माना गया ह । जहौ विष्कम्भके एक अथवा दो मन्यम पात्रमात्रका प्रयोग 
हो उसे शद्ध विष्कम्भक अर नीच तथा मध्यम, दोनो तर्के पात्रा प्रयोगदहोतो 
मिश्रविष्कम्भक मानतेहे। 
स्वगतप्‌--अश्राध्ये खलु यद्रस्तु तदिह स्वगतं मतम्‌ । 

जो बात सुनने योग्य न हो, अर्थात्‌ जिसे साथमे अभिनय करनेवाङे न सुने 
केवर सामाजिक ही सुनें हसो अभिप्रायसे कषा आय, उसे स्वगत कहते हं । हसीको 
आत्मगत भी कहते हे । 


प्रकाशप-सवश्राव्यं प्रकाशं स्यात्‌ । 

जो बात सवका सुनाने खयि कही जाय, उसे श्रकाक' कहते है । 
प्रवेशकः प्रवेशकोऽनदात्तोक्स्या नो चपात्रप्रयोजितः। 

अवेशकूका प्रयोग नोच पात्रोडे द्वारा ही कराया जाता दहै, इसमे उदात्त रमणीष 
उच्छिर्योका अभाव होना चाहिय । । 
द्पवारितम्‌-रहस्यं कथ्यतेऽन्यस्य परावृ्त्याऽपवारिनम्‌ । 

जो बात कुद पात्रविशेषसे पाकर ऊुदुषपात्रोको कही नाती हे, उसे अपवारित 
कहते है । 
आकाशमभापितम्‌-किं त्रवीष्येवमित्यादि विना पात्रं त्रीति यत्‌ । 

्रस्वेवानुक्कमप्येकस्तत्‌ स्यादाकाशभाषितम्‌ ॥ 

विना किसी दूसरे जनक, विना कहने पर ही, बिना सुने ही, क्या कहा ! दष्यादि 
्रश्नोह्वारा स्वयं प्रकरण बनाकर जो बात कही जाती है, उसे भाकाशमावित 
कहते हे । 
काञचुकीयः--ये नित्यं सत्यसम्पन्नाः कामदोषविवजिताः । 

ज्ञान विज्ञानङ्कशलाः काञ्चुकीयास्तु ते मताः ॥ 

जो सदा सत्य वोरने वाके, निश्छलम्बवहारी, कामदोषयन्य भौर स्‌।नवित्तान में 

निपुण होते है, वे काश्चकय कराते है । 


नायकः--त्यागी कृती कलीनः सुश्रीको रूपयोवनोत्साही । 
दक्ञोऽनुरक्तलोकस्तेजोवेदश्ध्यशीलवान्नेता ॥ 
दानशील, पण्डित, सर्ुखग्रसूत,घमवान्‌ जोर रूप यौवन तथा उस्ाहसे सम्पन्न, 
चतुर, छोकश्रिय, तेजस्वी भीर सुक्ीए पुर्व नेता होता हे, अथात्‌ नाटक किये रेषे 
ही नायक घुने जते है । 
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नायिका--नायकसामान्यगुणेयु त्त नायिका । 
नायकमें अपेकित सद्‌ गुर्णोे युक नायिका होती है । 
धीरोदान्तः-अविकत्थनः त्षमावानतिगम्भीरो महासर्वः। 
स्थयान्‌ निणहढमानो धीरोदात्तो टृढत्रतः कथितः ॥ 
ज्ञो स्वयं भपनी तारीफ नहीं करनेवाला, सहनश्लीरः, धीर, मष्टामना, स्थिरप्र 
दरति, नम्नतासे भभिमानको द्धपाकर रखने वाला, सत्यवक्ता हो; उक्त नायको 
धीरोदात्त नायक कहते है । 


रसः- विभावेनानुभावेन व्यक्तः सश्वारिणा तथा | 
रसतामेति रत्यादिः स्थायभावः सचतसाम्‌ ॥ 
प्रपानकरसन्यायाच्चन्यमाणो रसो भवत्‌ । 
सहदय।कं हृदयमे वंमान रस्यादिस्थायिभाव विभाव, अनुभाव ौर व्यभिचा 
हिभावक्धी सहायतासे अभिम्यक्त होकर प्रपानक रसक्छी वरह आस्वादविषय बनकर 
रस संज्ताक प्राक्च होते है । 
करुणः-दनाशा दनि्रप्तेः करुणास्यो रसा भवेत्‌ । 
शाकोऽत्र स्थायिभावः स्याच्छोच्यमालम्बनं मतम्‌ ॥ 
इष्टवस्तुके नाश भौर अनिष्टकी प्राक्षिसे कर्णारसका आविर्भाव होता है, इसमे 
कोक स्थायमाव होता हे भीर शोच्य जाटम्बन विभाव होता है । 
वीररसः--उत्तमप्रकृतिर्धीर उत्साहस्थायिभावकः। 
जिसका स्यायिभाव उत्साह हो भौर जा उत्तमषान्नरमान्नमे भाच्रित हो, उसे 
वीर रस कते है । 


प्रतिमाना्कगतवृतटक्षणानिं 


इन्द्रवज्रा-स्यादिन्द्रवज्ा यदितो जगं गः। 
जित छन्द दो वगण, पक जगण, भोर दो गुर वणं ट; उसे हन्द्रवज्ना 
कते है । 
मालिनी-ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः । . 
यदिदो नगण, एक मगण, पुनः दो यगणहतो उक्त श्त्तका नाम मादिनी 
कहा गया है । 
उपजातिः-स्यादिन्द्रबज्ना यदि तौ जगौ गः+उपेन्द्रवज्रा जतजास्ततो गो । 
छनन्तरोदीरितलदमभाजो पादौ यदीयावुपजातयस्ताः ॥ 
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जिस दुन्दुभे दो तगण एक जगण भौर दो गुह अक्षर टा, उसे हइन्दवज्ना कते 
रहं । जिषे एक जगण एक तगण फिर एक जगण ओर दो गुर्‌ वणं हो, उसे उपेन्द्र- 
वच्च! नामसे पुकारवे हैँ । जिसे चरणो में इन्दरवघ्ना आौर उपेन्द्रवन्ना दोनो छन्द 
रक्त चरणमेदसे मिटे, उसे उपजातिनामक घरत्त कहते है । 
पुष्पिताग्रा--अयुजि नयुगरेफतो यकारो 

युजि च नज। जरगाश्च पुष्पिता" | 

जि त्तरे विषम चर्णोमिं दो नगण, एक रगण, अनन्तर एक यगण टो, जौर 
सम चर्णो्मे नगण, जगण, पुनः जगण, रगण, उसके जगे एक गुर वणं हो, उषे 
युष्पिताग्रा कहते ह । विषम चरण प्रथम, तेतीयको, जौर सम चरण द्वितीय भौर 
तुथो जानना चाहिये । 
व्रसन्ततिलका--उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगो गः। 

जिस्म तगण, भगग, जगण, फिर-जगण, उसके वाद्‌ दो गुर्‌ बणं ह}; उसे वष- 
स्ततिलका कहा जाता है । 
शाषरुलविक्रंडितम्‌ - सुयाश्रैम सजास्तताः सगुरवः शाटूलवि क्रीडितम्‌ । 

जिष न्दम मगण, सषण, जगण, सगण, तगणद्धय, ओर एक गुर्‌ वर्णदो, 
वारह ओर सात वर्णौ पर यति हो, उसे शारंखयेक्रीडित नामु घृत्त कहते है । 
वंशस्थम्‌-- जतौ तु वंश्यमुदीरितं जसौ । 

जगण, तगण, जगण, रगण, यदि रमसे ष्ट! तो वंक्नस्थ नामक्‌ चत्त कहा गया हे। 
मुवदृना--ज्ञेया सवाश्पटिममरभनययुतः भ्लौ यः सुवदना । 

जिपमें मगणः, रगण, भगण, नगण, रगग, पुनः मगण, एकं रघुव्णं ओर भन्तमें 
एक रुर्वर्ण ररह, ७, ७, £ वर्गोपर यति दो, उमे सुष्रदना छन्द कहते है । 
प्रभा--स्वरशरविरतिनं ना रो प्रभा। 

दा नगण दो रगण तथा सात ओर पांच वण पर विराम होनेते प्रभा घृत्त बन 
जातादहे। 
स्रग्विणी -रेश्वतुर्भिरयुता खग्विणी संमता । 

यदि चारं रणण हो तो ्रग्विणी चुन्द होता हे। 
शालिनी-शालिन्युक् स्तौ तगौ गोऽन्धिलोकेः । 

` जिसमे एक मगाण, दो तगण तदनन्तर दो गुरूणं रहँ, भौर चार तथा सात 

वणों पर यति षो उषे शाह्िनी कहते है । 
परहषिणी--्रौ जो गखिदशयतिः प्रहपिंणीयम्‌ । 

यदि क्रमसः मगण, नगण, जगण, रगण ओौर अन्हे एक गुर वणं हो तो उसे 
परह्विणी नामका षत कहते है । इसमे २-१० वर्णो परं यति होती हे । 
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शिखरिणी-रसे रदरेशििन्ना यमनसभला गः शिखरिणी । 

यगण, मगण, नगण, सगण, भगण, इन पांच गर्णोकि वाद्‌ एक ल्घु ओ पक 
गुरु हो, यति ६-११ वर्णो परष्टो तो उसे शिखरिणी छन्द कहते है । 
स्रग्धरा म्रम्नेर्यानां त्रयेण॒ त्रिमुनियतियुता खग्धरा कीत्तितेयम्‌ | 

यदि मगण, रगण, भगण, नगण, यगण, यगण, यगण, हस तरका गणन्यास हो 
ओर तीन वार प्रतिसात्वँ वर्णपर यति हो तो उसे खरग्धरा कहते ह । 
अया--यस्याः प्रथमे पादे द्वादश मात्रास्तथा तृतीयेऽपि । 

अष्टादश द्वितीये चतुथके पञ्चदश साया ॥ 

जिस मान्राधृतरे प्रथम ओर तृतीय चरणों १२-१२ मात्राय, द्वितीय पाद्मे $८ 
मात्राय जोर चतुथे १५ मात्राय रहं, उसे भार्या कते ह ॥ 
अनुष्टप्‌-पच्चमं लघु सवत्र सप्तमं द्विचनुथयोः। 

पं गुरु विजानीयादतत्‌ प्यभ्य लक्षणम्‌ ॥ 

भनुष्टप्‌ छन्द सव चरणो ९ वां वणं लघु, & टा वणं गुर जोर द्वितीय चतुथं 
चरणो ७ वां वणं ष्टघुहोताह। 
टरिणी-रसगरगहयेन्सों न्रा स्ताग यदा हरिणी तदरा। 

जिस्म नराण, सगण, मगण, रगण, सगण, तदनन्तर प्क धु एक गुर्‌ वण रह, 
दः, चरि, आर सात वर्णो पर यति हो, उस्र छन्दको हरिणी कहते ई । 

गणसामान्य का रुच्षण-- 
मख्िगुरुखिलघुश्च नकारो भादिगु रः पुनरादिलघुयः। 
यो गुरुमध्यगतो रलमध्यः सोऽन्त्यगुरः कथितोऽन्त्यलघुस्तः ॥ 

घु वणं । खी पाह ह्वार ओर गुह वर्णं ऽ इसचिह द्वारा व्यक्त स्यि जाता ह । 
फलतः सभी गर्णोको इस प्रकार न्यस्त करना चाद्ये । 

मगण-ऽ55 नगण मगण-ऽ॥ यगण-1ऽ5 जगग-15। रगण-ऽ।ऽ सगण-॥5 
तगण-ऽ5। ये ही आठ गण ई । इनके ही विवर्तषे ये छन्द बनते दै । 
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टीकाकन्तुः परिचयः। 
माण्डरसंज्ञकमेथिलभूसुरषंरो ऽजनिष्र ङतो । 
श्रीमान्‌ "कन्दादः मिश्रो ह तजनता-ऽक्ञानतामिखः ॥ १॥ 
उदितः "छौतन शमां ततः सुमेयोरिवादित्यः। 
यो ऽमानि मानिनिवदश्ेयान्‌ सुकृतावदातात्मा ॥ २॥ 
मरतपितकः स हि वाटप माठलक्रुलमाधितः शरणम्‌ } 
ग्राते पकडोनामनि गृदस्थतां प्रापितो न्यवसत्‌ ॥ २ ॥ 
तत्तनयेष प्रथमो वयसा ज्ञानेन यशसा च । 
-मधुसदनःमिश्ाख्यो भक्तश्चतुराग्रणोरभवत्‌ ॥ ४ ॥ 
तत एव श्री जयमनिःसंक्ञायां मातरि प्रापम्‌ । 
जनिम रमवसुभूमितशाके ` रामचन्द्रो ऽहम्‌ ॥ ५ ॥ 
प्रमवादणए्मशरदि सरटानमामुपनिनाचन्तम्‌ । 
तातं सदा स्वतन्त्रा नियतिरकापीःकथाशेषम्‌ ॥ ₹ ॥ 
चास्ये पण्डित भिडुरशम छपाप्राच्रोघस्य । 
अथ चन्लुषो चमन्कृतसस्छृतभापाप्रयोगेव ॥ ७ ॥ 
उन्मीलिते च्रम्‌तां श्री धरोनायाघ्य'चिवरुधस्य । 
मम माट्‌ लस्य चरणो निषेवमाणस्य न चिरेण ॥ ८ ॥ 
गृदं शास्रस्य ज्ञातं निखिलं निवद्धकल्तस्य । 
उपदेशाको ममाभू दीश्ररनाथेा' चिदद्टन्यः॥ & ॥ 
स्वाभाविक्या कपया स्नेटेनान्तःप्ररूटेन । 
ममतादह्ा च यो मामदुषनःसोदयभवरेन ॥ १०॥ 
तन्छृपयाधिगतायिलसंस्छृतसादिन्यममःणम्‌ । 
वुधवर किशोरिशम). म व्यधिताचायपदभाजम्‌ ॥ ११ ॥ 
श्रीयुतजरेशरा भिधविढदरपादमुपजं।व्य । 
दश्षरश्यासख्रदस्यं नचिर णारोपमाचकलम्‌ ॥ १२॥ 
एतानन्यांश्च गुरुन्मनसि ममावस्थितान्संततम्‌ । 
ध्यायामि यकपा मे मानुष्यकमञ्जसाऽरू्तोत्‌ ॥ १२ ॥ 
सो ऽह बा३ परिचरणः्यापृतचेताः धरकाश ममुम्‌। 
निरमाभिद विद्धंसः कृपास्पदं स्व दशां दध्युः ॥ १४ ॥ 
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यह पुस्तक निम्नाँकित तारीख तक वापिस करनी है । 
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